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ONSOZ

YUNUSLAR

Sabah olmamisti daha, horozlar bile Gtmemisti.

Ama devlet gorevlileri horozlardan 6nce kalkar. Oyle yapma-
lar1 da gerekir. Zabit kitibi Quintus Apronius alist1 artik. Algti
ama yine de homurdaniyor ve ¢iplak ayaklariyla tozlu désemede
sandallarinl ariyor. Yine ters dénmiis sandhlla.r burunlarn1 ya-
taga dogru: Apronius'un giniin baslangicinda karsilastigl ilk
aksilik! .

. Pencereye yaklasip soyle derin bir nefes aliyor. Goézleri av-
luda. Beg katlli binanin Oniinde derin bir ugurum gibi goriinii-
yor avlu. Iste, hizmetcisi Pomponia ¢ikiyor merdiveni. Sahip ol-
dugu tek esir bu Pomponia. Bir elinde sabah kahvaltisi, bir elin-
de sicak su kovasi, her sabah ayni saatte gelir Pomponia, hi¢
sasmaz, Ama ihtiyardir, iskeletl cikmigtir.

Su 1k, kahvalt1 yenecek gibi degil: gilinilin: ikinci aksiligi!

Fakat, Quintus Apronius as1l ¢Yunuslan»® diisiinliyor: gi-
niin keyifli, en parlak anini. Bunun mutlulufu simdiden keyif-
lendiriyor Apronius'u, ylizeine bir giilimseme yayiliyor. Pompo-
nia odada dort dontip istedigi kadar soylenebilir, istedigi kadar
paylayabilir onu.

Elbiselerini fircaladi Pomponia, karmakansk plili togasim
sardl. Apronius merdivenlerden inerken, bir yandan da togasimin
etekleri basamaklara degmesin diye dikkat ediyor. Mutlaka pen-
cereden kendisini seyrediyordur Pomponia.

Sokak daracik. Giin neredeyse dogacak. Duvarlara siiriinerek
yiirliyor Quintus Apronius. Okiizlerin, atlarin cektigi dizi dizi ara-
balar yolda jyliriiyecek yer birakmiyor ki! Agzina kadar dolmus
yol; arabalarla, patirt1 giiriiltiiyle, arabacilarin bagrislariyla dol-
mus. Gilindtizleri Capua sokaklarindan araba gecmesi yasaktir.

s
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Apronius, Itriyat pazariyla Balik pazarinin smirinda bir grup
isciyle karsilastl. Sert bakisli, saclar1 sakallar1 birbirine karigmis,
sehir meclisinin kdleleri bunlar. Kasvetli bir manzara. Bir evin
duvarina yamyassi yapisiyor. Apronius, togasinin eteklerini top-
luyor. Allah kahretsin! Kolelerden ikisi carpip gecti Apronius‘a.
Aldirmadilar, o6zlr dilemediler bile. Hirsindan titriyor zabit ka-
tibi, ama agzin1 acmaya da cesaret edemiyor. Zincirli degil bu
mendeburlar. Bu adetler de yenj cikti1! Muhafizlar1 ise, taa geri-
den geliyor. Neyse gectiler... Apronius yiiriiyebilir artik; ama ne-
ye yarar, giinii berbat oldu bir kere!

Son' giinlerde tehlikeler artip duruyor. Biiyiik diktator «Cilla
6leli bes y1l oldu, millet de yine azdi1 kudurdu. Ne adamd1 Cilla!
Diizeni yeniden kurmus, ayak takimina demir yumrugunu géster-
misti. Ondan onceki biitiin bir yiizyil, ihtilal kansikliklariyla gec-
misti : Gracus kardesgler ve cilginca ihtilal planlan, Sicilya’da
kélelerin korkun¢ ayaklanmasi, Marius ile Cinna, Romal1 esirleri
silahlandirip aristokratlarin iistiine saldiklar1 zaman, o ayak ta-
kimimin isledigi cinayetler...

Neredeyse temellerinden sarsilacaktl uygarlik! Neyse ki Cilla
imdada yetismisti. Hemen dizginleri eline almig, eski soylularin
egemenligini yeniden saglamis, hatiplerin agzini baglamis, ele-
bagilarin basini ucurmus, halk partisinin énderlerini ispanya’ya
siirmiigtii. Daha sonra da bedava bugday dagitimimi kaldirip, ay-
lakliga o6diil verilmesini onlemis, halka, binlerce yil, hattd son-
suza kadar yerinde kalacak bir anayasa armagan etmisti. Ne ya-
z1K ki, cok gecmeden bitler sarmist1 Cilla’'min viicudunu. Bit
[tifiis] hastalifina tutulmus bitler kemirmigti Cilla’yl.

Sadece bes y1l gecmisti ama, o mutlu giinler ne kadar uzakta
kalmis gibi goriiniiyordu simdi. Diinya yine kamsikliklarla, teh-
ditlerle doldu. Aylaklara yine bedavadan bugday veriyorlar. Ha-
tipler, demagoglar eskisi gibi atesli nutuklar atmaya basladilar.
Onderini kaybeden aristokrasi ise tereddiitler icinde, durmadan
odiin veriyor. Ayak takimi firsat bulunca yine bagkaldirdi.

Amma berbat giin! «Yunuslari» hatirlamak bile Aproniusu
oyalamiyor, Bir tahta perdeye ilisti gozii. Boyacilar iistline bir
seyler yapistirmiglar, Yazilarin beyasi kurumamis daha: «Seh-
rin en.biiyiik gladyatér okulunun sahibi ve miidjirii Lentulus Ba-
tuatus, Capua halkin1 dev bir gésteriye davet etmeklé seref du-
yar.» Oyunlar &biir giin, Minerva bayraminda baslayacak. Hava

— 10 —



nasil olursa olsun, yapilacak oyunlar, Batuatus hi¢c bir masraf-
tan kacinmiyor besbelli. Arenanin iistiinii semsiyelerle ortecek.
Aralarda da tribiinlere kokular serpilecek. «Sasaali oyunlarin me-
rakhilar1 kosun, kosun! Capua'min saygi deger vatandaslari,  siz
ki, yirmi alt1 kere galip gelen yenilmez Karpofor'u seyretmis ki-
silersiniz; Lentulus Batuatus'un iinlii gladyatorlerinin nasil vu-
rustuklarim, nasil oldiiklerini gormek firsatinm1 kacirmayin!»

Altta da dogiislerin listesj var. Listeye bakilirsa program- pek
zengin olmali. En heyecanlh dogiis Galyali sampiyon Cricsus ile
Trakyali Spartacus arasindaki. Yiiz elli gladyator ad gladium
(insan insana) dogiigecek, oteki yiiz ellisi de ad bestiarium (hay-
vanlarla). :

Ogleyin oyunlara -ara verilip arena temizlenirken, ciiceler, ka-
dinlar ve palyacgolar dogiisme taklitleri yaparak seyircileri eglen-
direcekler. Yer fiyatlar1 bes as'tan elli sester’e kadar. Biletler
Hermios acik hamamlarinda Titus'tan, ya da Minerva tapinagi-
nin girisindeki bayilerden saglanabilir.

Yine sinirlendi Quintus Apronius. Roma’da ¢oktan beri oyun-
lar bedavadir, hirsl1 politikacilar egemen halkin goéziine girmek
icin bu yolu bulmuslardir. Halbuki. burada, bu geri eyalette, in-
sanin en kiiciik bir zevkini bile parayla satin almasi 14zim. Gidip
Lentulus Batuatus'u bulmali. Apronius, Batuatus’'u sahsen tamir;
bedava bir giris kart1 istemeli, Gladyatér okulunun miidiiri dik-
kate deger bir adamdir, iistelik «Yunuslariny» devaml miisterisi-
dir. Apronius da ne zamandir onunla tanmistirilmak istiyordu za-
ten.

Boyle diisi‘u{iince biraz rahatladi Apronius, yoluna devam etti
ve birkac dakika sonra pazar yeri mahkemesinin bulundugu Mi-
nevra tapinagina vardi.

Giines dogmustu. Apronius'un meslekdaglarn arka arkaya ge-
liyorlardi. Once alt kademedekiler goriindii: dogru diiriist uyan-
mamiglar, suratlar1 bir karms. Bir de mevkileriyle /iftihar eder
halleri var, kibir suratlarindan akiyor. Davacilar coktan gelmis-
ler. Pazarda yer paylasamayan balikcilar bunlar. Kendilerine,
miibasir cagirana kadar beklemeleri ihtar ediliyor. Hademeler uy-
kulu uykulu dolasiyor, siralar1 yerlestiriyor, yargicin masasinin
iistiindeki dosyalar1 yerli yerine koyuyorlar. Quintus Apronius’un,
meslekdaslary arasinda oldukca itibar1 vardir. Bir kere tam on-
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yedi yildir bu iste, sonra Yardimlagma ve Cenaze lgleri Sekre-
teri oldugu da bilinir.

-Quintus Apronius daha gelir gelmez, hemen meslege yeni gir-
miglerden birine yaklasip, ¢Diana ve Antonious'un hayranlari»
adindaki dernege katilmasi icin kandirmaya calisiyor ve sanki
bir liitufta bulunuyor gibi dernegin tiizliglinii izah ediyor : giris
aidat1 yiz sester, yillik aidat onbes sester. Ayda bes as vermek
suretiyle 6denebilir. Dernek iiyelerinden biri 6liirse 300 sester 61iim
tazminat1 verilir. Intihar edeme boyle bir sey yok tabii. Sonra
bu paradan cesedin yakildig1 yerde agitcilara dagitilan elli ses-
ter'i citkarmak lazim. Dernekte siyasi bir tartismaya girmenin
cezasl dort, bagskana hakaret etmeninki ise yirmi sester'dir. Kavga
oniki sester'e patlar. Ziyafet diizenleme isi, her y11 degisen dort
komisere diiser; halilari, yatak yastiklarini, sicak suyu, battani-
yeleri, dort testi sarab1 ve her davetliye iki as’lik bir ekmekle dort
sardalyayl getirmek de komiserlerin isi.

Apronius uzun uzun anlatiyor, dernegin faydalarrm sayip do-
kiiyor, ama karsisindaki avanak kendisine taninan bu gerefi ka-
bui edecegine, «diigineyim» deyince, kiziyor Apronius, arkasini
doniiveriyor.

Iste yiiksek memurlar —derecelerine gére— gelmeye basladi.
lar. Yargic gorevini yapan sehir meclisi iiyesi en son geliyor, ken-
disine eslik edenlere nezaketle gidebileceklerinj bildiriyor, hemen
karsilamaya kosup sandalyesini altina siiren, dosyalar1 diizelten
zabit katibine himayekir bir isaret yapiyor, halk ve davacilar da
yerlerini alinca durugma aciliyor. Durusma agiidi mi, Apronius
da isine baglar: kalem yerine kullandigl kug tiiylinii eline alir,
lekesiz pargémen iistiine her kelimeyi dzenle yazar. Onun &6zenli
bir resme benzeyen yazis1 kimsede yoktur. Kimse onun gibi be-
ceriyle, hizla ve yanligsiz zabit tutamaz. Zaten bu meziyeti saye-
sindedir ki, onyedi yi1llik meslek hayatinda biitiin iistlerinin tak-
dirini kazanabildi. Yaziyor Apronius... Davalilarla davacilar ala-
bildigine kizigmiglar; avukatlar savunmalarini yapiyorlar, tanik-
lar gordiiklerini anlatiyorlar, uzmanlar fikirlerini belirtiyorlar.
Kanitlar istiiste yigiliyor. Birtakim metinler okunuyor. Apronius
biliyor ki, biitlin bunlar kendi 6nemini ortaya koymak icin birer
vesiledir. Bu toplulugun yildiz1 o, 6tekiler birer figiirandan ibaret.

' Ogle olunca, miibagir oturumun sona erdigini ilan ediyor,
Apronius da daha o anda dava konusunu unutuyor. Papiriisleri-
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ni toplayip yargici saygiyla, meslekdaslarin1 koruyucu bir tavirla
selamladiktan sonra, resmi gorev sahnesini terketmek iizere etek-
lerini toplayip- yiiriiyor.

Ayaklarl, Osques mahallesindeki «Kadeh» tavernaya stliruk-
liiyor Apronius'u. Bu meyhanede «Diana ve Antonious'un Hay-
ranlar1y derneginin iiyelerine ayrilmis bir masa vardir, Bas zabit
kétibi oldugundan beri, yani onyedi yildir her 6gle yemegini ora-
da_yer Apronius. Yemekler lokantaci tarafindan onun icin Ozel
olarak pisirilmistir. Apronius midesinden rahatsiz oldugundan
hep perhiz yemegi yer. ‘

Iste, yemek de bitti. Simdi kadehinin iyi yikamip yikanmadi-
gina bakiyor, etegindeki ekmek kirintilarim silkeliyor, taverna-
dan cikip Yeni Hamamlara yoéneliyor.

Hamamdakij cocuklardan biri bu daimi miisteriyi saygiyla se-
lamhyor, 6zel dolabinin anahtarimi uzatiyor, azicik bahgisi hog
gorerek kabullehiyor. ,

Biiyiik mermer salon her zamanki gibi canli bir lalabalikla
dolu. Otede beride gruplar meydana gelmis; selamlasanlar, yeni
havadisleri birbirlerine iletenler var. Biiyiik kemerin. altinda her-
hangi bir vesileyle ¢hatip kesilenlery, heyecanl sairler konusma-
lar yapiyorlar. Dinleyiciler arada bir sozleri. kesiyorlar, kahkaha-
lar, bagiriglar, alkiglar birbirine karisiyor. Apronius yikanma haz-
zindan oOnceki bu diisiinsel zevke bayilir, Bir gruptan 6tekine gi-
diyor, dogumun o6nlenmesi ve cocuk diisiirme hakkindaki elesti-
rilere kulak veriyor, miistehcen bir fikranin sonunu bekleyip iyi-
ce bozularak sirtini1 déniiyor. Togasinin eteklerini toplayarak
iiciincii gruba yaklasiyor. Bunlarin ortasinda Osques mahallesi-
nin siipheli isler ceviren sarrafi, spekiilatér ve yag tiiccari, bit-
mez tilkkenmez bir geyler anlatiyor. Maksadi yeni kurulan Brutium
recinecilik sirketinin hisse senetlerini sokusturacak bir enayi bul-
mak. Israr ediyor: sadece insanlara hizmet etmesini sevdiginden.
Recine! Harika bir sey! Bu iste istikbal var! Apronius’un yizii
karisiyor, dislerinin arasindan kiifrederek oradan da uzaklasiyor.
Yedi y11 6nce kendisi de spekiilasyon yoluyla zengin olmay: ta-
sarlamis ve Asya Kiralama Sirketinin hisse senetlerinden almisti,
ama Cilla gelince sirketi kapativermis, hisse senetleri de be§ para
etmez hale gelmisti. Kiiciik tasarruf sahipleri her seyi kaybet-
mislerdi. Apronius sadece bu konudaki Cilla'nin davranisini be-
genmezdi. '



Fulvius'un, bu ruhsatsiz avukat, siyasi yazar ve tehlikeli kis-
kirticomin etrafina biiyiik bir kalabalik toplanmis, bu grup tam
bir meclis halinde. Bu gosterissiz adam, bu kel kafali ciice hak-
kinda zabit kitibine bin tiirlii sey anlatmigslard:: vaktiyle Roma’-
da Demokrat Partide onemli bir rol oynamis, sonra giiriiltiiciilii-
gii ve asirlig yiiziinden partiden atmiglar. O zamandan beri Ca-
pua’da sefil bir tavan arasinda yasiyor ve halki Cilla’'min kur-
dugu diizene kars1 ayaklandirmaya calisiyor.

Alabildigine renksiz ve tatsiz bir sesle konusur bu Fulvius;
dediklerini anlamayan sanki bir yemek tarif ediyor sanir. Hal-
buki karsisindaki salaklar, her kelimeyi yutar gibi dinliyorlar.
Tiksiniyor Apronius, kalabaligin arasina sokuluyor. Merak etti-
ginden degil, hamama girmeden Once sinirlenmek hazmi kolay-
lastinr da ondan.

«Cumhuriyet mahkim edildi!» diyor Fulvius, bir kaziye ko-
yar gibi. «Roma, diyor, eskiden bir tarim devletiydi. Bugiin koy-
liiniin iligi sémiiriilmiistiir; devlet, dibi delik bir kova haline gel-
mistir. Bu arada diinya da durmadan biiyiiyor. Denizasir1 eyalet-
lerden korkun¢ derecede diisiik fiyatla bugday ithal ediliyor. Pe-
risan koyliiye de tarlasini1 satip dilenmekten bagska care kalmadi.
Evet, diinya bilyiidii. Diinyamin dért bir tarafindan alabildigine
diigiik fiyatla koleler getirildi. Zanaatcilar perisan; giindelikciler
de dileniyor. Roma, bogazina kadar bugdaya goémiilmiis, depolar-
da ciiriiyor bugday, ama yoksullarin ekmegi yok. Roma’da siiriiyle
isci var. Isci elini uzatiyor ya da yumrugunu sikiyor: is yok! Da-
gitim sistemi berbat, ekonomik diizen diinyanin genislemesine
ayak uyduramamis, eski sekillere saplanip kalmis, ergec yikila-
cak. Bize yeni bir diizen gerek! Bir yiizyildan beri diisiinen her-
kes acikca goriiyor bunu. Fakat bu fikri, ifade edildigi her yerde
yok etmeye calisiyorlar, hem de hangi kafanin icindeyse o ka-
fayla beraber!»

Elini yamm yumru sac¢siz basindan geciriyor Fulvius: «Ba-
sariyla sonuclanmayan devrimler caginda yasiyoruz!»

‘Bu defa fazla ileri gitti, simirlar1 ast1 kigkirtici. Adeta uygar-
hi temellerinden sarsmaya calisiyor. Kiziyor Apronius, ama yine
de memnun : Oyle ya, 6fke umdugu Seyi yapti, hazmi kolaylas-
tirdl, Hamamin sicak yerine giriyer Apronius. Hamamda ilk mer-
hale «Yunuslar» salonudur. Hem . eglenceli hem ciddi bir salon.
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Bastan asagy da mermer. Duyarlar boyunca mermer kanapeler
dizilmis, kanapelerin’' kol dayayacak yerleri yunus balig1 bicimin-
de. Gercek bir tahta benzeyen bu kanapelerde giili konusmalar
yapilir, fikir teati edilir, viicutla beraber, fikirler de sereserpe
aclhr «Yunuslar» salonu bu iki isin birarada yapilmasina hiz-
met eder.

-Apronius’un 6fkesi, buraya girince keyife doniigiiyor, yu-
nuslu. tahtlardan birinin Ustiinde gladyator -okulunun mid{ri
Lentulus Batuatus’'un koca clissesini goriince keyfi daha da ar-
tiyor. Batuatus'un bitisigindeki kanape bos. Apronius togasini
s0yle yukar1 kaldirip, memnunluk ifade eden derin bir nefes ala-
rak. tahta yerlesiyor. Eliyle mermer yunuslarin kafalarini hazla
ok$samaya bashiyor. 1yi ki kizdirdr Fulvius onu. Sonucu tam iste-
digi gibi oldu. Simdi. sayg1 dolu bir heyecanla, gizli gizli sayin
midiirii seyrediyor.

Bugiin pek keyifsiz’ Lentulus. Organlarinin iyi calismadigi,
sagliginin yerinde olmadig acikca belli. Apronius cesaretini top-
lamaya calisiyor, aciyarak icini cekiyor : «Hayatta en 6nemli sey,
midenin iyi hazmetmesidir.» Zaten; ne zamandan beri biitiin dev-
rimci egilimlerin ve her bagnazligin hazim bozuklugundan dog-
dugunu, yahut acikca séylemek gerekirse, miizmin kabizliktan
ileri geldigini felsefi bir yaziyla agiklamay: diisiinliyordu; vakit
bulabilirse mutlaka bdyle bir yaz1 yazacak.

Miidiir yan gozle bakiyor Apronius’a, bagini salliyor ve Kke-
derli. bir ifadeyle «olabilir» diyor. «Kanitlanmis bir gercek» diye
israr ediyor zabit kiatibi. Simdi filozoflarin insanlarin aklim ka-
ristirmak icin kasitlh olarak sisirdikleri baz tarihi olaylar1 6rnek
vererek teorisini kanitlamaya calisiyor. Fakat, nafile; anlatisin-
daki sicaklik, komsusunu oyalamaya kafi degil. Lentulus Batua-
tus, adamlarini daima iyi beslemis, en iyi hekimlere rejimlerini
kontrol ettirmis. Ne olmus biitiin masraflarin, biitiin cabalari-
nn sonu? Ne olacak, nankorliik!

iIs bakimindan sikintist m1 var acaba? (Apronius oyunlara
bedava girme umudunun zayifladigini hissediyor) elyi bildiniz,»
diye cevap veriyor Lentulus, icini cekiyor. Saklamanin ne faydasi
var? En iyi gladyatorlerinden altmis1 diin gece kacti. Polis, adam-
larin izini bulmaya c¢alist1 ama, nafile! Iri yan midir icindeki
biitlin 6fkeyi disina vurmus, ne sefil glinler yagsadiklarini, isle-
rin ne acinacak durumda oldugunu anlatip duruyor, Zabit kA-
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tibi de one dogru egilmis, ayrik parmaklarlyla togasinin plilerini
tutmus saygiyla dinliyor.

Apronius bilir ki, Lentulus Batuatus sadece 6nemli bir is-
adami degildir, vaktiyle Roma’da parlak bir politikaci olarak isim
yapmistir. Capua'ya geleli daha iki yil oldugu halde kurdugu okul
simdiden iin saldi, Ticari iliskileri biitiin Italya'ya, biitiin eya-
letlere yaygindir. Cegitli bolgelerdeki temsilcileri Delos esir pa-
zarindan malzeme, yani insan alirlar. Lentulus, sonra bunlar
bir yillik egitimle miikemmel gladyatorler haline getirip, - Asya
rayici iizerinden Ispanya’ya satar. Lentulus isteki basamsim dii-
riistliigiine bor¢ludur. Isyerinde en iyi damismanlarla cahgsir, 6zel
hekimlere 6grencilerinin calismalarin1 ve besinlerini kontrol et-
tirir. Gladyatérlerine en sert kurallar1 kabul ettirmesini bilmis-
tir. Yenilmis bir gladyatér hi¢c bir zaman ‘merhamet dilenmeye-
cek, halki acindiracak davranislarla 51kmay1p, vakarla olmesini
bilecektir.

Ogrencilere her vesiléyle sunlari-hatirlatir Lentulus: «Yasa-
mak herkesin linin altinda olan bir sey, ama 6lmek ancak, egi-
timle 6grenilen bir sanattir» Bu sebepten de Lentulus’'un gayet
zevkli bir gekilde 6lmesini bilen gladyatoérleri, baska okullarin
gladyatdrlerinden iki misli fazla seyirci- ceker. Su ise bakin ki,
Lentulus da bugiinlerin talihsizligi disinda kalamamas.

Quintus Apronius bu 6nemli kisinin yakinmalarini hem iizii-
lerek, hem de gururlanarak dinliyor.

«iste boyle azizim, diyor miidiir. Bizim biitlin meslek bir bu-
nalim icinde; bunun hatas1 da sadece seyircilerimizin. Halk ar-
tik ciddi bir sekilde yetistirilmis gladyatérlerin degerini takdir
edemiyor, bodyle bir yetigtirmenin kaca mal oldugunu ise, hi¢ an-
lamiyor. Niteligin yerini nicelik aldi, Halk son zamanlarda her
gosterinin sonunda vahgi hayvanlarla bogusma sahnesinin, o ig-
renc sahnenin yer almasini ‘istiyor. Boyle bir istek bize kaca pat-
lar, diislinebilir misiniz? Hesab1 gayet basit: klasik, insan insana
doglis ad gladium, norinal olarak malzemenin yiizde ellisinin kay-
biyla sonuclanir. Thtiyaten buna post festum éldiiriicii yaralar1 da
ilave edin, boylece, her gosteride gelirin yiizde altmisi masrafa
gidiyor demektir. Bu normal bir hesaptir, biz de bildncomuzu
buna gore yaplyoruz. -

«Oysa buglin seyirci orijinallize o' kadar diigkiin ki, mut-
laka vahgi hayvanlarla doglis istiyor. Tabi kimsenin ad bestiari-



um dogiislerin zaranmiz1 yiizde seksen bes, hatta yiizde doksana
yilsselttiginden haberi yok. Gecen giin oglumun seckin bir ma-
tematikeci olan egitmeni hesap etti: en iyi gladyatoériin bile, soz-
lesmesinin ii¢ yilim1 doldurma ihtimali yiizde yirmibes. Demek
ki, mantiken, yetistiricinin biitiin yetistirme masraflarini1 bir bu-
cuk, ya da en fazla iki temsilde amorti etmesi lazim; ortalamasi
bu.

«Siz nankér seyirciler arenay:1 bir altin madeni sayiyorsunuz
degil mi? (Ac1 ac1 giiliimsiiyor Lentulus) En ciddi miiessesenin
bile yilda en fazla yiizde on kar blraktl;na ne dersiniz? Sasar-
siniz degil mi? Bazan parami topraga yatirsam, ya da ciftcilik
yapsam diye diisiiniiyorum. En az verimli tarla bile yilda saglam
yiizde alt1 getirir.»

Apronius umutlarnnin suya diistiigiinii hissediyor; iistelik
baz1 teselli ciimleleri de bekleniyor kendisinden.

— Haydi canmim, diyor, elli gladyatoriin kacisi mahvedecek
degil ya sizi.

— Altmig! diye diizeltiyor Lentulus. Hem de en iyilerinden
altmigsi. Ornegin, Galyali antrenériim Cricsus! Nasil calistigim
muhakkak gormiigsiiniizdiir. Iri yan, miithis bir adamdir. Fok
balig1 gibi bir kafasi1 vardir. Hareketleri agir ve tehlikelidir. Bii-
yik kayip! Ya Castus? Cevik ve kurnaz, sirtlan gibi sinsi. Daha
bir siirii var, hepsi de birinci simif dogiiscii : dev gibi Urcus, dai-
ma bir hayvan postuna sarinan sakin, sempatik Spartacus, par-
lak bir gelecek vaadeden acemilerden Onomaus. Emin olun hepsi
de birinci kalite maldil, kolay ticaret metalariydi.

Lentulus kayiplarini siralarken, sesine gayet acikli bir ifade
veriyor, «Artik, diyor, fiyatlar1 yan yariya indirmem gerekecek.
Ustelik, simdiye kadar alkiglayicilarla ricacilara yiizden fazla
bilet dagittim.»

Quintus Apronius yutkunup konusmaya daha genel bir hava
vermeye calisiyor :

'— Bir dahaki gosteriye sag kalip kalmayacaklarini bilmeyen
bu adamlar kimbilir ne garip seyler hissederler?

Kendisi gladyatorlerin nasii bir ruh hali icinde olabilecekie-
rini anlayam1yc_>r dogrusu.
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Lentulus istiin bir edayla giiliimsiiyor, bu soruyu birtakim
“miinasebetsizlerden sik sik duymugtur.

— Algsiyorlar herhalde, diyor. Sizin gibi bir memur, insanin
en olaganiisti sartlara ne kadar cabuk uydugunu bilemez tabi.
Bu da savas gibi bir sey. Zaten kader de her an aramizdan biri-
ne bir darbe indirebilir. Sonra bu adamlarin iyi yasamalar1 sag-
lanmigtir; iyi ve temiz gida alirlar. Bizim gibi sorumluluklari,
is endiseleri ve sikintilar1 olan insanlardan daha mutlu yasar-
lar. Inanin, baz gilinler gladyatdrlerime gipta ediyorum!

Zab1t katibi durmadan basimi salladigina goére, boyle disii-
niiliirse gladyatérlerinin hayatinin iyi taraflarn oldugunu kabul
ediyor demek.

— Fakat, diye devam ediyor miidiir, insanoglu hayatindan
memnun olmaz ki. Insanin dogas1 bu. Biiylik temsillerden énce
gladyatdrler miithis bir sinirlilik gosterirler. Her zaman sacma
sapan bir yigin sdylenti cikar, Bu defa da seyircilerin, doégiiste
galip gelenlerin ad bestiarium dog(isi yapmalarim istedikleri sdy-
leniyordu. Tabii adamlar buna fena halde bozuldular. Son de-
rece tatsiz olaylar oldu ve din gece, nasil oldu bilinmez, altmisi
birden Kkacti.

Lentulus Batuatus bundan en basta zarar goren kimse oldu-
gu halde, adamlarinin kizginligini1 bir derece anlhiyor. Halkin tu-
tumu, ticaret islerindeki bu aksakliktan fazla isyana sevkediyor
onu. Bir de batil bir inamis cikmas ortaya. Guya taze gladyatoér
kani1 baz1 kadin hastalikklarina iyi gelirmis. Bu yiizden arenada
ne sahneler cereyan ediyor? Dogrusu, insan bunlar1 bir dostuna
anlatamagz, kéndisi_ bile anlatmaya dayanamaz.

Biitin bu olaylar Lentulus'un saghgin1 cok kotld bir sekilde
etkilemis. Sadece kan adim1 duyunca midesi bulaniyor. Doktoru,
ister Baies’e isterse Pompei’ye icmelere gitmesini tavsive etmis
zaten.

Icini cekiyor Lentulus, hem harcadig1 cabalarin boslugunu,
hem de evrenin perisan halini ifade edermis anlamma cekilebi-
lecek bir hareket yapiyor eliyle.

Apronius bu adamdan bugilin hi¢c bir sey koparamayacagini
anhiyor artik, hayal kirkligina ugruyor. Yunuslu mermer tahttan
kalkip, togasinin plilerini diizeltiyor ve miidirden izin istiyor.
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Aksam ¢Kadehy» te yemegini yerken diisiinceden, endigeden
kurtulamiyor, Hatta kadehinin iyi yikamip yikanmadigina bile
bakmyor,

t‘t

Osques mahallesinin daracik sokaklarimi gece sarmis. Apro-
nius evine doéniiyor. Umidi kiran o diigiince hep kafasinda. Etek-
lerini kaldirip evinin merdivenlerinden cikarken, bir ac1 boga-
zin1l tikKiyor sanki. Onyedi yi11 hizmet onu hayatin tadim1 cikar-
maktan yoksun birakti, bagka da bir ise yaramadi. Kirintilarn
bile toplamasina izin veren yok. Bir otomat gibi bilin¢siz hare-
ketlerle \‘soyunuyor, elbiselerini tek ayagl kimk sehpanin iistiine
yerlestiriyor, mumu iifliiyor. Sokakta bir kalabalifin muntazam
ayak sesleri... Apronius sabal, sokakta kendine carpan adamla-
rin yiizlerini goriir gibi oluyor : kaba, karanhk yiizler.

Gozilnili odasinin karanlhigina dikmis zabit katibi. Biitin bir
hayat boyunca calismak, birtakam ké&tii muamelelere katlanmak,
kendini her seyden mahrum etmek bir sonuca varmak icin mi?
Tannlara nasil inansin artik?

Cocuklugundan beri Apronius hi¢c bu kadar aglamaklh olma-
d1. Uyumaya calisiyor, Bosuna! Uyursa ne olacagim biliyor, riiya
degil, karabasan gorecek...
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I
APPIA YOLUNDAKI HAN

Appia yolu uzakliklar1 gosteren taglar, agaclar ve tahta si-
ralar dizisi halinde giineye dogru uzaniyordu. Yola kocaman dort
kose taslar dosenmis, kenarda toprak yiginlarinin arasinda kak-
tiisler kiimelenmisti. Agaclarla taslar, beyaz ve yogun bir foz
tabalss1 altinda kaybolmus glblydl Hava cok sakindi, cok da si-
cakti.

Capua’dan sonra ikinci yol tasina yaklagirken, hemen. ora-
larda Fannius'un ham vardir. Mevsimin tam ortas1 oldugu hal-
de han bombostu o giin, Berbatt1 isler. Pek énemli bir zorunluk
olmadikca kimse seyahat etmiyordu. Yasalardan kacan birtakim
insanlar etrafa yayilmislar, yollar1 tehlikeli hale getirmislerdi.
Oglenden beri bir tek miisteri bile ugramamist1 hana. Sadece iki
grup halinde arabalar gecmisti.' Bunlar da Baies icmelerine gi-
den ve Fannius’un gosterigssiz hanini1 farketmek nezaketinde bile
bulunmayan soylulardir.

Fannius tezgahin arkasina gecmis, muhasebecisinin hesapla-
n okuyusunu dinliyordu. Kekik ve sogan kokular1 yayan yogun
bir duman sarmist1 salonu. Yiizleri iyice boyall iki hizmetci ilk
mfisteriye kimin hizmet edecegine karar verebilemek igin zar
atiyorlardi. Yumruklarn kuvvetli, sanki kavga etmek icin yara-
tilmis genc ve heybetli usaklar, ya ahirda hayvanlarla ugrasi-
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yorlardi, ya da sineklerin kaynastig1 golgeli avluda Kkestiriyor-
larda.

Birden kap: tarafindan bir patirti koptu. Fannius daha jye-
rinden dogrulamadan kapi ardina kadar acildl ve giiriiltiilii bir
grup dald: iceri. Kirk-elli kigi kadar vardilar; bir anda doldur-
dular salonu. Ellerinde sirk gladyatérlerinkine benzer acayip alet-
ler vardi. Cogu k\or\kmus gibiydi, ciinkii liizumundan fazla bag-
nyor, giiliiyorlardi, .I¢lerinden  biri, elbise yerine bir hayvan pes-
tuna sarinmigti. Hepsi de saskin saskin ayakta duruyor, yan yan
hizmet¢i kizlam seyrediyorlardi, Nihayet, bir tanesi, herkes icin
avluda yemek hazirlanmasim istedi.

Fannius bakti, bakti; hic acele etmeden tahta siralarla tabu-
releri avluda at nali seklindeki bir masanin etrafina .tagitti.
Hizmetci kizlar elleriyle kaslarim diizelttiler, birbirlerine manal:
g0z isaretleri yaptilar ve hizmete bagladilar. Miisteriler masanin
etrafina yerlesmislerdi. Bir an sessizlik oldu. Bir bekleyis ses-
sizligi. Grupta birka¢ kadin da vardi. Masanin bagsina iri kKiyim
bir adam oturmustu : sarkik biyikl, balik goézlii bir adam. Boy-
nuna giimiis bir zincir asmigt1; asik surathh bir fok baligina ben-
ziyordu. Hizmetciler gidip geliyorlar, taslari, testileri tasiyip du-
ruyorlardi. Birden iri kiyim adam ihmalkar bir tavirla ve dirse-
ginin bir hareketiyle tasi, testiyl, ne varsa hepsini yere yuvar-
ladi. ¢Kaldirin sunlan! diye bagirdi, fic1 isteriz biz!» Toprak tes-
tiler parca parca olup yere dagilmisti, herkes giiliiyordu. Kadin-
lardan. biri, esmer, kivrak, cocuk gibj gencecik bir kadin, tam-
bura calar gibi parmaklariyla masaya vuruyordu.

Fannius, agir agir iri kiyym adama yiiriidii. Boga enseli usak-
lann, bir duvar gibi arkasina siralanmslardi. Fannius, iri kiyim
adamin koluna dokundugu anda derin bir sessizlik oldu. Tek go6z-
lii, genis omuzlu, ciisseli bir adamdi Fannius.

— Hangi sirkten kactiniz? diye sordu.

iri kiyim adam, Fannius'un elini itti:

— Cok soru soranin kulaklarimi koparirlar! Yaylan bakalim!
Nerede fic1?

Fannius bir siire yerinden kipirdamadan, bu garip mﬁsteri;
leri seyrediyordu. Onlar da Fannius’a bakip susuyorlardil. Uzu-
yordu sessizlik. Nihayet, Fannius usaklara tek goziinii kirpti,-on-
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lIar da bir ficiy1 yuvarlaya yuvarlaya masanin yanina getirdi-
ler. Ficinin tipas1 acilinca Fannius arkasimi doéndii, yiliriidii. Hiz-
metciler taslarn doldurmak icin kosustular. Fakat, adamlar cok-
tan ficinin basina ssmiislerdi, kendi islerini gdriiyorlardi. On-
dan sonra yiyecek bir seyler istediler, kizlar da tabaklar1 tasima-
ya bagladilar. Durmadan yiyor, durmadan iciyorlardi adamlar.
Artik, iyice keyiflenmislerdi. Sportmen yapil1 usaklar duvarin di-
bine dilmisler, karsidan adamlan seyrediyorlardi.

Gece bastirinca iri kiyym adam, hanciy1 gérmek istedi. Gel-
di. Fannius. Yabancilardan birkaci1 imasaya serilmis uyuyordw
Bazilan hizmetci Kizlam kucaklarina almislardi, hizmetciler de
pek keyifliydiler. i .

Surat1 hala gililmeyen iri kiyim adam, herkes icin yatak ha-
zarlanmasini istedi. Bazilan itiraz ettiler, «<En iyisi yeniden yola
koyulalim» dediler. Israr ediyordu .adam, «Geceyi bagka yerde
gecirecegimize, burada gecirelim» diyordu. Fannius ise, agzin1 ac¢-
miyor, dinliyordu. Derken esmer, Kivrak kadinin sesi duyuldu,
0 da iri yan adami destekliyor, gece kapiya ndbetciler dikilebi-
lecegini sOylliyordu. Adam kisa kesti tartismay1: «Konaklamaya
hazirlanin!» O zaman konustu Fannius; bu kadar insana gore
ne yeri, ne yatag vardi. Hemen parayr ddesinler, cekip gitsin-
lerdi!

Adamlar sustular. Bir stire sonra hayvan postuna_ sarinmig
olan yabanci, masrafi ddeyecek kadar paralar1 oldugu hususun-
da Fannius’a teminat verdi. Ablak, cilli yilzii sevimsiz degildi.
Kemikli iri yapis1 ve iki dirsegini dizlerine dayayip oturusu ile
odunculara benzer bir hali vardi. Fannius ona bakti, o da Fan-
nius’a, Gozlerini cevirdi hanci. Ince uzun bir adam homurdana-
rak Fannius'un ayaklarinin dibine bir kese firlatti. Egildi. Fan-
nius, keseyi yerden ald1 ve miisterilere tekrar gitmelerini ihtar
etti. Cevap cikmadi. Biraz bekledi hanci, sonra boga enseli usak-
lartna bir g6z isareti yapti. Usaklar ilerlemeye bagladilar. iri ki-
yim adam kalkti, séyle bir dikildi, bir adim geriledi Fannius.
Kann karina dayanmig gibi duruyorlardi. Fannius iri kiyim ada-
m1 gozleriyle tartt1: «Senin gibi kac tanesinin hakkindan gel-
dim», diye diisindi ve aniden saldiriya gecti. Iri kiyim adam
hazirhikliyd: : Fannius'un kasiklarina.diziyle bir vurdu, hanci git-
ti, gitti duvara yapist,, sonra inleyerek yere yigildi.

Usaklar tetikteydi, iclerinden biri kolunu kaldirinca hep bir-
den iri kiyim adama cullandilar, Uy,uyanlar uyandi, hizmetciler
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yaygaraya bagsladl, iskemleler havada dagild, testiler tok sesler-
le kafalarda parcalandi. Yabancilarin acaip silahlarn, usaklarin
sopalarindan daha iyi is gﬁrﬁy/Ordu. Uzun siirmedi vurugma.

Avlunun alt1 iistiine gel;ni’sti. Yenilmis usaklar perisan hal-
de arabaligin duvar dibine c¢okmiislerdi. Hizmetciler yarallan
tedaviyle ugrasiyorlardi ama, iclerinden ikisine tedavinin fayda
etmeyecegi anlagildi, aldilar, gotiirdiiler.

Yenenler, avluda kararsiz bir halde doniip dolasiyorlar, gii-
liiyorlar, yenilenlere kiifrediyorlardi. Susuyordu ugaklar. Birkagi
duvar dibine ¢6kmis, acidan kivranan Fannius’a bakiyordu. In-
ce uzun adam iki yanina.sallanarak yiiriidii, Fannius'un yanina
gitti, iistiine dogru egildi. Bag;in1 yana cevirdi Fannius, hirsla
yere tiikiirdii. Oteki soyle ayagimin ucuyla bégriine dokununca
bu defa can acisnidan bogiirdii.

— Zaten bir goziinit kaybetmissin, dedi ince uzun adam, sim-
di baska seyini de kaybedeceksin. Yabancilarla, hele Cricsus ile
hir cikarirsan, basina gelecek budur.

Arkasindan bir kahkaha att1 ve Fannius’un karnina bir tek-
me savurdu. Ama, Cricsus gilmiiyordu. Donuk gézleriyle ve ug-
lan1 diisiik biyiklariyla dertli bir fok baligina benzeyen Cricsus’un
giildiigii yoktu.

Boga enseli usaklar arabaligin Oniine yigillmis susuyorlar ve
beklesiyorlardi; yabancilar siiriisiinden silahli birkac kisi de on-
lar1 gozlilyordu. Hayvan postuna sarinmig- adam avluyu gecti,
gelip usaklarin 6niinde durdu. Herkes ona bakiyordu.

— Simdi ne yapacagz sizi? diye sordu ugaklara.

Usaklar sessizce ona bakiyorlardl. Adamin bakislarl yumu-
sak, fakat dikkatliydi. Otekilerin hosuna gitti bu. Aralarindan bi-
ri sordu: »

— Ne bicim adamlarsiniz siz?

— Bil bakalim, diye cevap verdi ince uzun yabanci, belki se-
natoriiz?

Bagka bir usak konustu :

— Bize kalirsa, geceyi burada gecirebilirsiniz. Ama, yarin git-
meniz 1azim. °

— Izin verdiginiz icin tesekkiir ederiz, dedi hayvan postlu
adam ve giildii.
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Herkes giilmeye baslamlstl,/ usaklar bile.
— Bu gece sizi agila kapatacagiz, dedi postlu adam.

— Hepinizi o6ldiirebilirdik, diye ekledl Cricsus. Dlsan cikma-
ya kalkigan oracikta dldiiritlecek!

Yabancilar hancinin ugsaklarimi agila tiktilar, kapiy1 kilitledi-
ler, 6niine de iki nébetci diktiler. Avlunun girisine de iki né-
betci yerlestirildi.

Hizmetci kizlar kosustular, yataklari yapmak icin. Kimbilir
ne yorucu bir gece gecireceklerdi?

-

Kampania'lh bir kita asker ilerliyordu. yolda. Hemen ayni giin
kacaklarin pesine yollamiglardi askerleri. Dort saattir nereye git-
tiklerini bilmeden koyleri, kasabalari gecip patikalarn tirmanarak
yiiriiyorlardi. Bir ara oOnciiler cikardilar. Az sonra doniip gelen
onciilerin anlattiklarina goére, iscilerle koyliiller kacaklar1 orada
goérmiiglerdi. Fakat, bu izler askerleri hig¢ bir yere gotiirmedi. Her-
kes gormiigtii firarileri, ama ne tarafa glttlklerlm kimse soyle-
yemiyordu. Kimse sdylemek istemiyordu.

Lentulus kendi adamlarimi da askerin yanina katmisti. Bun-
lar kacaklar1 taniyip teshis edeceklerdi. Lentulus’'un adamlar1 pek
heyecanliydilar. Bu aragtirmadan, efendilerine karsi sorumlu
hissediyorlard: kendilerini. Askerler ise, bu igi sadece tatsiz bu-
luyorlardi. Miimkiin olursa kacaklar1 canl yakalamak icin emir
almislardi. -Bahar banyosunda keyfeden sayin meclis iiyeleri oyle
emir buyurmuslardi. Boyle bir maceranin sonunda ne terfi vardi,
ne seref. Ustelik, gladyatérlerle carpismak da kolay is degildi.
Gladyatér, vahsi hayvan demektir, ya da en hafifinden, terbiye
edilmis vahsi hayvandir. Kaybedecek neleri var bu adamlarin?
Ayrica ellerindeki silahlar-da bir acayip: fileler, kementler, ya-
balar, mizraklar... Biitiin bunlar, dégiisiin kurallarinm1 alt iist et-
meye yeter. )

Gece olunca birlik dortyol agzimi1 gecip, altinci yol tasinin
orada, Kalatia kasabasinin girisindeki hanin 6niinde durdu. Bu
sefer, istenen sonucu vermeyecekti galiba; askerler ise, buna iizii-
liiyorlar denemezdi. Hepsi yaslarini baslarini almis adamlardi:
igsiz isciler, batmig ciftciler ve zanaatcilar nafakalarini temin et-
mek ve asker maagi alabilmek icin asker olmuslardi, Kendile-
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rini Romal1 lejyonlardan degil, Kampania'li milislerden sayiyor-
lardi. ’

Hana girdiler, yediler igtiler... Giines battiktan iki saat son-
ra da doniis yoluna diziildiiler. Gokte incecik bir ay vardi, Zifiri
karanhikt: ortaklik. Yar1 yolda, onciilerden birinin tirisa kaldir-
dig1 atinin iistiinde kendilerine dogru geldigini farkettiler. Yanin.-
da bir adam vardi, topal bir adam. Isminin Fannius oldugunu
soyliiyordu. Kacaklar, hanini1 isgal etmisler, usaklarim o&ldilr-
miisler, her seyin altini iistiine getirmislerdi. Gladyatérler simdi
hizmetcileri koyunlarina almislar uyuyorlarda. Han, dért bir ta-
rafindan sarilirsa kapana kisilmis fareler gibi yakalamak miim-
kiindii onlari. En sonunda sordu Fannius: Kacaklan ihbar ede-
ne odiil vadedilmis miydi? '

Askerlerin iclerinden Fannius'u parcalamak geliyordu. Canla-
rindan bezmislerdi, iistelik sarap da bir uyusukluk vermisti ki?
Fakat, birligin komutan1 pek hirshh adamdi, derhal yola c¢ikmayi
emretti.

Dortyol agzini bir mil gectikten sonra bir ciftlik ¢ikt1 kargi-
larmna. Ciftliktekiler uyandiriip mesaleler yakildi. Yirmi dakika
sonra da han goériindli karsidan. Olii gibiydi bina. Mesaleler ti-
tiiyordu. Askerler binay1 sardiktan sonra, komutan kilicinin kab-
zasiyla kapiya vurdu. Tek kanath kapr kalin tahtadan yapilmisti,
cok saglamli, Vurdu subay. Ses yok, «Belki de coktan cekip git-
mislerdir,» dedj askerlerin biri. Neticede kapiy1 kirmaya karar
verdiler.

Birkac balta getirsinler diye ¢iftlige adamlar yolladi komutan.
Bir zaman da bunlarn beklediler. Disardan binanin sadece iki
penceresi gorliyordu. Biri yola, digeri tarlalar tarafina 'bakan iki
pencere. Ikisi de zemin kattaydi pencerelerin. Otekiler avluya aci-
liyordu.

Beklemekten baska care yoktu. Askerler yolun kenarina ¢o-
kiivermiglerdi. Hatta bazilarl1 basini bir yere dayamis uyuyordu.
Arada bir askerlerden biri, elinde megsale oldugu. halde kapiya
kadar gidiyor, tahta kanada vuruyor, alayl1 bir seyler soyliiyor-
du. icerden hic ses ¢cikmiyordu. Disardakiler de bu isi gitgide da-
ha fazla can sikici bulmaya baslamiglardi.

Bir saat kadar sonra baltalar geldi. Kapiy1 kirmak icin bas-
ladilar ugrasmaya. Amma saglam kapiymis; Nihayet, acilinca ice-
ri baktilar : hi¢c bir sey kipirdamiyordu binada. «Sen yiirii» de-
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diler Fannius’a, fakat o 6nden gitmek serefini birlik komutani-
na biraktl, Askerler de subaymin pesinden girdiler iceriye ve ken-
dilerini dortkése bir avluda buldular. Mesalelerin 15181 ganp bir
manzara veriyordu avluya.

Birinci katin pencerelerinden bakan gladyatorler asagisini
seyrediyorlar ve bekliyorlardi. Subay, Mammius adinda gen¢ bir
soyluydu. Kendine gliven vermek icin bagirdi: Kimse sorun ci-
karmayacak, anlagildi m1?» Ozel olarak kime hitap edecegini bil-
mediginden basini dért bir tarafa ceviriyordu: «Inin asagi. Di-
renmek fayda etmez!»

Komutan yeniden konusmaya baglatiginda, karsisindan hala
bir ses ¢cikmamigti.

¢Merdiven nerede?» diye sordu komutan Fannius'a. O da
parmagiyla mutfak tarafini goésterdi. D6ndli subay, merdivene
dogru ylirimeye basladi. O anda yukaridan biri bagird::

— ¢Cekilin diyorum! Sizin icin daha iyi olur!»

— Iniyor musunuz, inmiyor musunuz?

Kahkahalar cevap verdi soruya. Bagka bir pencereden bir
gladyator bagirdi.

— Nicos’a bakin! Ne o, efendinden selam mi getirdin Nicos!

Nicos, Lentulus'un en eski hizmetkirlarindan biriydi. Basim
kaldird: :

— Zirvalamayin! dedi. Zirvalayacaginiza yuvaniza doniin.
Patron ates piiskiirtiyor.

Yine kahkahalar yiikseldi.

Askerler yerlerinden kimildamamislard.l Goézlerini pencerele-
re dikmis Oylece duruyorlardi.

Nicos gozleriyle avlunun kars1 tarafini1 arastinyordu :

— Spartacus nerede? diye sordu

Hayvan postuna sarinmis adam pencerenin birinden' dogru
egildi,. ylizinli dostca bir glillimseyisle burusturdu :

— Ave, Nicos!

— Sen geri ceviremez misin bunlar1? Eskiden daha akill1 gibi
gordniirdiin.

Hayvan postlu adam gililimsemeye devam etti, ama cevap
vermedi. Mesaleler 1s1ktan c¢ok is veriyordu. -
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— Evet? diye sordu komutan, iniyor musunuz, inmiyor mu-
sunuz?

Soziinii bitirir bitirmez merdivene doéru ilerlemeye basladi.

— Kipirdama kaz kafali! diye bagird1 biri, merdivenin iis-
tiindeki pencereden.

Bir adim daha att1 subay. O anda sekli belirsiz bir cisim fir-
latild1 pencereden; komutan kiifrederek yere yuvarlandi. Elleriy-
le ayaklariyla cabaliyarak viicudunu saran fileden kurtulmaya
calisiyordu. Penceredeki adamlar bogiiriir gibi sesler cikariyor-
lardi. '

Haykirisi biitiin otekilerin seslerini bastiran bir gladyator :
— Cekin sunu yukari!. diye bagirdi.

Komutan d&yle 6fkeyle kiifrediyordu ki, kendi sesi: neredeyse
kendini bogacakti.

Ne yapacaklarinl bilemeyen askerlerden birkac1 tereddiitle
merdivene dogru ilerlediler, subaylarini kurtaracaklardi. Biri o
anda haykirarak yere yuvarlandi. Otekiler mihlanmis gibi dur-
dular.

Ve cehennem atesi bagsladi: Pencerelerden bicaklar, taslar,
mizraklar, hattd esyalar yagiyordu asagiya.

Askerler baslarim1 korumak icin kalkanlarim1 havaya kaldir-
miglar dort bir yana kosusuyorlardl. Mesaleler birbirine c¢arpi-
yordu. Gladyatorlerin tepeden yagdirdiklari korkung¢ silahlara
kars: kalkanlar hicbir jse yaramiyordu. Askerlerden bazilarl miz.
raklarinl pencerelere dogru savurmaya calisiyorlardi. Tiitiiyor ve
sOoniiyordu megaleler. Karanlik tehlikeyi daha da arttiyor, yuka-
ridaki patirt1 biisbiitiin ‘moral bozuyordu. Nihayet askerler avlu-
nun kapisina dogru cekilmeye basladilar. Nasil olmustu bilin-
mez, kapl kilitlenmisti. Kim yaklagirsa kapiya, ya bir mizrak yi-
yor ya da kafasina bir sey iniyordu.

Sonunda gladyatorler merdivenden inip askerleri avlunun
bir kogesine sikistirdilar. Pencerelerde mesaleler yakildi, yukar-
dan vuran 1s1kla aydinlik hedefler haline gelen askerler sikis-
tiklar1 kosede kendilerini savunamiyorlard: artik,

Az 6nce «Cek yukari!y diye bagiran ses yine igitildi:
— Atin silahlarimiz!
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Gorilti biraz azaldi, askerlerden bir kismi silahlarimi yere
atip oturdular. Bir kismi hald ayaktaydi. Derken askerin biri
bagird: :

— Silahlarinizi birakmayn!

Cricsus avlunun ortasina kadar ilerledi ve «Gel buraya!s» dedi
askere, Oteki kipirdamadi. Onun iizerine Cricsus teke tek doviis-
menin, bir yi1gin insanin birbirine girmesinden daha az pahaliya
mal olacagini1 soyledi. Bu oneri askerlerin hosuna gitmisti, geri
cekilerek doviismeye taraftar olan askere yol actilar. Ama o,
hala kipirdamiyordu. Baktilar ki, askerler bunda is yok, hepsi
silahlarin1 atip yere oturdular. .

Gladyatorler silahlar1 toplayip birinci kata tasiyorlarlar, ara-
larinda giiliip, konusuyorlardi. Alabildigine keyifliydiler. Sonra
Oliilerle yaralilar samanliga tasindi, Fannius Olmiistii. Komutan
da. Savascilar ikisini de ayaklar altinda ezmislerdi. ki yanina
sallana sallana yilriiyen ince uzun gladyator Castus, giilerek ' sa-
manligin Spoliariurm’a benzedigini soyledi. Doviisiirken 6len glad-
yatorlerin cesetlerinin toplandig1 yere spoliarium denir. Herkes
giildii bu benzetmeye. Gladyatérler, usaklar: agildan cikardilar ve
askerlerin toplandig1 koseye slirdiiler. Aptal aptal bakiyorlardi
usaklar. Kapatildiklar: yerden savasin patirtisini isitmiglerdi.

En sonunda hizmetci kizlar da ortaya cikti. Ama, kimse bak-
mada yiizlerine. Gladyatoérler avluda dolasiyorlardi. Birkaci da uyu.
mak icin yukar1 cikmisti. Bir kogsede askerlerin arasinda koca
Nicos sirtin1 duvara dayayip oturmustu. Hayvan postlu adam ona
dogru yiiridii. ’

- — Bu isin sonu fena! dedi Nicos.

— Bana bak Nicos, dedi postlu adam, arenada isin sonu daha
mz1 iyi oluyor?
Herkes sessiz dinliyordu. -

— Ama bu yasaya aykirl. Nereye varacak bunun sonu?.

— Yasanin da, senin de camin cehnneme! diye s6ze karisti
ince uzun -adam.

Bu defa hic giilen olmadi. Nicos sordu :

— Sizi gotirmeden gidersek patron ne der?

— Bakalim doénebilecek misiniz? diye, soruya soruyla cevap
verdi Castus.
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Herkes susuyordu.

— Bizimle gelebilirsin, dedi postlu adam.

— Ben kirk yil, sonunda haydut olmak icin mij hizmet ettim?

—_ Gladyat('irlprin‘ Nicos etrafindaki cemberleri daraliyordu.

Nicos, birkag1 yere serilmis uyuyan askerleri gostererek sordu :

— Ya bunlar ne olacak?

Gladyatorler cevap vermediler., Kiiclik gruplar halinde top-
lanmislar, askerlere bakiyorlardi. Askerlerden kimi horluyor, ki-
mi aralarinda tartisiyorlardi. Aralarindan yaglica bir adam, «do-
nersek bizi isten atarlar, yahut da daha beterini yaparlar. Kim-
bilir belki de carmiha gererler» diyordu.

— Pek de iyi yapmis olurlar, dedi gladyatdriin biri.

— Neden? diye sordu ihtiyar asker.

Galdyatorler iyice yaklasmiglardi.

— Bakalim donebilecek misiniz? diye tekrarladi Castus.

— Bizi oOldiirmeye mi niyet ettiniz yoksa? diye sordu bir
bagska asker. .

Ince uzun gladyator hlrsla cevap verdi;

— Once senden baslayacagiz, képekoglu kopek!

— Sus! diye bagirdi hayvan postuna sarinmis adam. Castus
derhal kesti sesini. Biitiin 6teki Galyalilar gibi onun boynunda da
glimiis bir zincir vardi.

Gladyatorler askerlerin karsisinda duruyorlar ve susuyoi-
lardi. )

— Hep beraber donelim, dedi Nicos, en dogrusu bu.

Agir agir konustu hayvan postlu adam :

— Biraz diisiin Nicos, sonra konusursun.

Nicos kesti sesini.

Cok geng ve her zaman cekingen duran Enomaus karis séze :

— Diisiinsene Nicos. Omegin, sana da bana da birer miz-
rak veriyorlar ve bagkalarini eglendirmemiz icin bizden, birbi-
rimizi 6ldiirmemizi istiyorlar.

— Ben bdyle seyleri hi¢c seyretmem, dedi Nicos.

— Sen seyretmeden de bu béyle olur, dedi hayvan postlu
adam. Iyisi mi, sen diisiin biraz.



Diisiiniiyordu Nicos, cevap vermiyordu.

Cricsus sirtim1 duvara dayamis, donuk gozlerle askerleri sey-
rediyordu :

— Cok konustuk, dedi.

— 1yi ya, ne yapmaya karar verdiniz dyleyse? diye sordu
Nicos.

Castus giildii :

— Senatdr olmaya karar verdik!

Ama bagka Kimse giilmedi.

Cekingen gozlerini hayvan postlu adama kaldirdi Enomaus:

— Lukania’da daglar var, ormanlar var.

— Diinya c¢ok genis Nicos, dedi hayvan postlu adam. Sen bi-
zimle gel!

Cikik elmacik kemikli, eski bir ¢éban olan askerlerden biri
s6ze karist: :

— Ben Lukania’yl bilirim. Orada insan bir kayboldu mu,
istedikleri kadar arasinlar, nafile!

— Yabani at siirileri de vardir, dedi baska bir asker. O ta-
raflardaki cobanlarin hepsi eskiyadir. Efendileri para vermedigi
icin hepsi hirsizlikla, ¢apulculukla geginir.

— Av hayvam da, nehirlerinde baliklar da déyle bir doludur
ki, istemedigin kadar! diye devam etti eski coban. Ben de sizinle
beraber Lukania’'ya gelmek isterim.

— Ben de, dedi bir bagkasl, Verdikleri parayla un c¢orbasin-
dan bagka bir sey yiyemiyerum zaten.

— Hepinizi asarlar! dedi Nicos. Sizi yonetecek bir gefiniz bile
yok.

— Cok konustuk! diye tekrarladi Cricsus. Kendimize bir gef
seceriz, ondan sonra da ileri!

- — Crlcsus tribiin olur, dedi- gladyatérlerden biri. Herkes gﬁl-
meye baslada.

Eski coban durmadan soruyordu:

— Beni de gotirecek misiniz?

Giin yavas yavas 1siyor, avlunun istiinde gokyiizii gri bir renk
almaya basliyordu. .Gladyatdrler mesaleleri sondiiyorlardl. Mega-
leler sonlince avlu daha genis, daha bir bagka goériindii gdzlere.
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— Ben de sizinle gelirim, dedi usaklardan biri.

— Peki han ne olacak? diye sordu bagka bir usak.

— Belki Fannius'un yilizlinden hepimizi asarlar, diye cevap
verdi ilk usak, yahut da madenlere gdnderirler.

Usaklar birbirlerine sokulup fisildagsmaya basladilar, .sonra
déniip gladyatérlere dogru yiiriidiiler. .

— Geri bas! diye haykird1 ince uzun adam.

— 1Isterseniz, dedi usaklardan biri, hepimiz sizinle gitmeye
hazinz.

Bu defa gladyatorler kafa kafaya verdiler. «Size gore sila-
himiz yok» dedi Castus. Usaklar kafa kafaya verip flSlldastllar.
«Nasil olsa silah buluruz diyorlar,» dedi usaklarin sozciisii. «Ama,
su adam olacak!» Parmagiyla Spartacus'u gosteriyordu. Spartacus
de sakin ve dikkatli gézleriyle ona bakti, sonra Cricsus’e déndii,
gliliimser gibi yiiziinii burusturarak: «Sen hepimizden daha iri-
sin,» dedi. Cricsus da. kederli gozlerle ona bakiyordu. Gladyatér-
ler keyiflenmislerdi; Galyahlar Cricsus'tan yanaydllar otekiler
Spartacus'u istiyorlardi.

— Susun! dedi Cricsus, ikimiz de oluruz.

Isler yoluna girmisti, ama gladyatérlerde bir saskinhik var-
d1: Kendilerine sef se¢cmislerdi. Hancinin usaklar1 samanhga gi-
dip sopalar, baltalar aldilar, aralarinda paylastilar. Ondan son-
ra da duvarin dibine dizildiler. Gladyatorler onlann seyrediyor-
larda. ,

Hayvan postlu adam kﬁseye toplanmis askerlere yanast::

- — Ne yapacagiz sizi?

— Bizi de gotiiriin, dedi ¢oban, Lukania ormanlarim iyi bi-
lirim.

— Bunlara goére silahimiz yok, dedi Cricsus, hem de cok yasg-
lilar. -

— Kim demis sizinle gidiyoruz diye? dedi bagka bir asker.
Hepinizi yakalaylp asacaklar, ne diye gidelim sizinle?

. Tereddiide diismiistii askerler, aralarinda tartismaya basladi-
lar. Cobanla bir iki asker daha, ileri c¢ikmiglardi. «Sen bizimile
geleceksin,» dedi Spartacus cobana. Coban bir sicrayista gladya-
térlerin tarafina gecti, gladyatorler geri cekiliverdiler.

— Ne 6luyor orada? diye déndii Cricsus.
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Coban basin1 egdi ve usaklarin tarafina gecti. Usaklardan bi-
ri ona da bir sopa verdi. Ustiindeki koca civileri goriince, coban
sopay1 keyifle vinlatarak, havada soyle bir cevirdi. Ad1 Hermios’du
cobanin. )

Hayvan postlu adam, gladyatorlerle gitmek isteyen askerlere
yaslarinl ve eskiden ne is yaptiklarini soruyordu. Verilen cevap-
lara gore gladyatorler de «evet» veya ¢hayir» diyorlardi. Bazilar:
icin anlasamyor, tartisiyorlardi. Sonunda, sadece en genc¢ olan-
lam aralarina almaya karar verdiler. Bunlar da duvar ‘dibine
siralanmis usaklarin yanina dizildiler ve ellerine sopalarini al-
dilar. Otekiler olduklar: yerde topragin iistiine oturmuslard:.

Hava iyiden iyiye aydinlanmis, gokyiizii kizihmtirak bir renk
almistl. Pencerelerin mikalar: alev alevdi. Hayvan postlu adamla
Cricsus yanyanaydilar, gruplarin heyecanhh konusmalarimi dinli-
yorlardi.

Az sonra Cricsus Spartacus’e dondii :

— Simdi ikimiz kacip gitsek? dedi ve giiriiltiilii bir sekilde
icini cekti. «Yakalayamazlar bizi. Iskenderiye’ye gideriz, isken-
deriye’de cok kadin var.»

Spartacus - Cricsus’a bakti, diisiindii. Bir zaman sonra :

— Evet, dedi, yalmiz iki kisi daha kolay olur.

— Pouzzoles'de her cesit insan var. Paray1 verdin mi, hic bir
kaptan pasaport sormaz.

— Oyle, dedi Spartacus.

Sustu C}icsus; dikkatle karsisindaki adama bakiyordu.

— Olmaz, dedi Spartacus.

Hal4. susuyordu Cricsus.

— Belki daha sonra... diye devam etti hayvan postlu adam.

— Daha sonra, hepimiz asilmis oluruz.

Diisiiniiyordu Spartacus, bir yandan da keyifle harekete ha-
zirlanan gladyatorleri seyrediyordu. -

— Simdi olmaz. Ama, sen yalniz gitmek istersen?

Bakt1 Cricsus’a, cevap bekledi. Sesini cikarmadi Cricsus, yi-
riidii, gidip sirtin1 duvara dayadi. Gladyatorler giiliiyorlar, heye-
canla konugsuyorlardl. Hepsi de cok keyifliydi.

Hayvan postlu adam birden masanin tistiine sigradi, agaca
balta indirmeye hazirlanan bir oduncu gibi kollarini1 havaya kal-
dirdi, biitiin sesiyle haykird :
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— Gidiyoruz! Lukania'ya!
Cillerle dolu yiiziinii kirigtirarak giiliiyordu. Gladyatodrler se.
vincle bagristilar, ondan sonra da hazirhga hiz verdiler.

Gladyatdrler topluluguna kabul edilen askerlerle usaklar, ha-
14 duvar boyunca dizilmis duruyorlardi.

— Bizimle geliyor musunuz? diye Sordu Spartacus.
— Soyledik ya! diye cevap verdiler.

Oteki askerler yere oturmuslar sessizce seyrediyorlardi. Ba-
z1lar1 hAl4 uyuyordu. Gladyatdrler. bunlarin paralarim ve iistle-
rinde kalmis ufak tefek sildhlari aldilar. Askerlerden biri diren.
meye tesebbiis etti, oracikta bogazladilar. Otekiler de bakiyorlar-
di: Bu yasi baslpl almis adamlar isten atilacaklarim ya da
maden ocaklarinda calismaya goénderileceklerini biliyorlardi.

O sirada kadinlar da inmislerdi avluya. Biitiin patirti bo-
yunca pencerelerden avluyu seyretmislerdi. Esmer, ince' ve Kiv-
rak kadin, giiriiltiiyle masadan yere atlayan Spartakiis’iin 6nii-
ne gelip durdu. Usaklar bu hayvan postuna sarinmis adama hay-
retle bakiyorlardi: diisiinceden, harekete ¢ok siiratle gegctigini
gormiisler, sasmislardl, fakat bu ani davramis hoslarina gitmisti.

Geng kadin basini Spartacus’e dogru kaldirip sordu:

— Neye karar verdiniz?

— Lukania'ya gidiyoruz.

— Ormanlarda giizel giinler bekliyor bizi.

— Hem de ne giizel giinler! ded1 Spartacus ve giildii: «He-
pimizi asacaklar.»

Sonra Nicos’a yaklasti:

— Bizimle geliyor musun Nicos?

— Hayir, dedi Nicos. Duvar dibine ¢6melmis haliyle pek ih-
tiyar goriiniiyordu.

— Hos¢a kal baba, dedi hayvan postuna sarinmis adam.

— Hosca kal, diye cevap verdi Nicos.

Gladyatoérler kapiya yoneldiler ve disar1 ¢ikinca karmaka-

risik yola dagildilar. Askerlerle usaklar arkadan geliyorlards; pes-
lerinden de kadinlar. Hepsi hepsi iic taneydi zaten.

Simdi grubun sayis1 yiizii gecmisti. Gunes‘ de dogmustu.
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II

BASKALDIRANLAR

Once Lukania'ya gitmeye niyetliydiler, fakat Hirpinia dagla-
rinin etegine gelince en corak tarlalar, en hagin tabiat ve en
zor gecim sartlariyla karsilasinca, yilizgeri etmislerdi. Tanrila-
rin kutsal topragi Kampania ise, kimseyi geri cevirmezdi, bir
eskiyayn bile. Olaganiistii bir iitkeydi burasi. Yumusacik kara
topragl yida iic iiriin verirdi. Ilkbaharda dinlenen toprak giiller-
le donanir, bahgelerin kokusu insanin icine isler, kanim tutus-
tururdu. Veziiv'iin yamaclarinda oyle otlar yeserirdi ki, bunla-
rin 0zii, bakire rahibeleri bile cilgina cevirirdi. Yazin ciftles
me zamanl gelmis Kisraklar denize tepeden bakan kayalara tir-
manir, ardlarin1 ates riizgarina verir, sonra da geriye yiiklii do-
nerlerdi. ) -

Bu tepeler varolali beri ordunun bugday ambari, iilkenin
miicevheri olan Kampania'y1l ele gecirmek. icin herkes birbiriyle
cekismigti. Tiberiis Grackus'tan sonra bagka vatanseverler de
Kampania'y1 biiyliik toprak sahiplerinin elinden almak ve top-
raksizlar arasinda b6lmek istemislerdi, ama bu tooraklarin sa-
hipleri onlar1 oldiirmiisler, parcalamislar, bogmuslardi. Sadece
tefeciler buraya musallat olmaktan yilmamislardi. Aristokratlar,
ciftcilerin ya da ortakecilarinin iliklerini s6miirmiisler, bir Kis-
min1 parayla satin almis, bir kismim da: topraklardan slirmiisler-
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di. Ciftciler sonunda yerlerini biiyiik toprak sahiplerine, ortak-
cillarla c¢iftlik hizmetkarlar1 da her yeni savasin piyasaya daha
¢ok sayida siirdiigi kolelere birakmak zorunda kalmislardi.

Sefil olan kéyliiler ya orduya giriyorlar, ya da yol kesip dag-
lara c¢ikiyorlardi. Bu arada bir siirii de sdylenti dolasiyordu ku-
laktan kulaga.

Son derece gézii pek bir haydut cetesi hanlara, tavernalara
saldlrlyor, yolcularn, posta arabalarini soyuyor, soylularin vilia-
lannm atese veriyor, agillardan Okiizleri, haralardan atlan cali-
yordu, Soyguncular hem her yerdeydiler hem de hicbir yerde
Bugiin Klanius Kkiyisindaki batakliklarda konakliyorlardi, yarin
Virginla daglanndaki ormanlarda. '

~ Bunlara karsi, askeri birlikler, kiiciik sehirlerden alelacele
toplanan askerlerle kurulan béliikler sevkediliyordu. Fakat, her
seferinde de askerler ya firar ediyorlar ya da haydutlarin tarafi-
na geciyorlardl. Kanunsuzlarnn sayisi her giin biraz daha artiyor-
du. Hem korku, hem hayranlhik uyandiriyordu bu adamlar; ciin-
kii, hayata sayg1 duymadiklann gibi, 6liimii de hor gériiyorlardi

-Gilines tam tepeye geldigi zaman, 6gle seytam1 uyusuk nobet-
cilerin uykusunu altiist ederek tarlalar1 dolasirken, isciler ve ko-
leler birbirlerine sokulup haydutlardan sozediyorlardi. Bunlarin
hakkinda neler anlatiliyordu neler? Her giin yeni bir sdylenti ci-
kiyordu ortaya. Baslarinda iki komutan var deniyordu. Biri koca
ciisseli, hep diisiinceli duran, zalim tabiath bir Galyal, 6teki agik
renk gozlii, hayvan postuna sarinmis bir Trakyal.. Yanlarinda bir
de kadin varmis, diye anlatiliyordu, esmer, kivrak bir kadin. Yil-
dizlardan gelecegi okuyan Trakyalh bir prenses. Hayvan postlu
adamin metresiymis bu kadin. Bagska kadinlar da varmis ama,
herkes o prensesi istiyormus.

Bunlar herkesin bildigi capulculardan degillerdi; gladyator-
dii bu haydutlar. Kampania’da simdiye kadar béyle insanlar gd-
riilmemisti. Ciinkii, gladyatérler insan degil, arenada 6lmek icin
yaratilmis hayvan sayilirlardi. Ama, arenada 6lmeyi istememek-
te hakliydilar dogrusu.

Cobanlarin biitiin koyunlarimm bogazliyorlar, baglarin biitlin
iiziimlerinj yiyorlardi. Binmek icin en iyi atlari, esyalarim tast.
mak icin de en iyi katirlar1 kaciriyorlardi. Gegctikleri yerde ar-
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tik ot bitmiyordu. El degmedik kiz da, acilmadik icki ficis1 da
kalmiyordu. Direnmeye yeltenenleri 6ldiiriiyorlar, kacanlar1 ya-
kaliyorlard:. Kendilerine katilanlar1 yanlarina aliyorlardi; pes-
lerinaen gidenlerin sayis1 da pek coktu.

Biitiin Kampania'y1 bdyle soylentiler ve efsaneler sarmisti.
Kadinlar ineklerini sagarken bu oykiileri naklediyorlard: birbirle-
rine. Yash erkek koleler, geceleri iistiiste yigildiklar1 havasiz iz-
beferde uykular1 kacinca kafa kafaya verip hep bunlar1 konusu-
yorlardi. Ornegin sigirtma¢ Naso'nun dykiisii kulaktan kulaga do-
lasiyordu

Statius’'un, Suessula yakinlarindaki arazisinde ii¢ 6kiiz has-
talanmigstl, Karinlar: sisen, burunlar1 akmaya baglayan hayvanlar
hi¢ bir sey yemiyordu. Kollar1 bacaklar1 sertlesmis, gozleri cam
gibi olmustu hayvanciklarin; gevis getiremiyorlar, dillerini Kipir.
datamiyorlardil. Biiyiliciiniin biri afsunlamist1 sanki o©kiizleri. As-
linda, hayvanlara iyi ve yeteri kadar yem vermedigi icin bu du-
rumdan kahya sorumluydu. Statius'un arazisinde mera yolktu,
hayvanlar icin para verip disardan yem almak gerekirken, kdhya
paray1 cebine atiyor, hayvanlarin da hastalanmalarina aldirig
etmiyordu. Sigirtma¢ Naso, hasta olur bu hayvanlar, diye kac¢ ke-
re sOylemisti kdhyaya, aldig1 cevap da, yedigi tekmelerle tokat-
lar olmustu. Nihayet sigirtmacin dedigi cikinca, yani hayvanlar
calisamaz hale gelince, Naso onlar1 herkesin bildigi en etkili usul-
lerle tedaviye giristi. Incir cekirdeklerini selvi yapraklariyla be-
raber dogerek yedirdi, yumurta sarilarim1 yutturdu, saraba yati-
rilmi§ sarmisaklari burun deliklerine soktu, sfimiikliibcek kani,
zamk ve bal -karigtirarak lavmanlar yapti, tam kuyruk altindan
hacamat etti, hacamat yerlerine de tarif edildigi sekilde papiriis
lifleri yapistirmay:r unutmadi. Hicbiri ise yaramadi bunlarin. Bu
defa kahya telasa diigmiistii. Sucu kendi iizerinden atmak icin
Naso'nun agila bir domuzla bir tavuk soktugunu, bunlarin dis-
Klarinin hayvanlarin yemine karistigin, okiizlerin de bu yemle-
i yiyince hastalandiklarim1 iddia etti. Naso kendini temize cikar-
mak icin ne kadar ugrastiysa, nafile. Yakalayip ayagina zincir
vurdular, kizgin demirle dagladilar ve degirmendd calismaya
mahkdm ettiler. Halbuki degirmende calismanin en korkuncg ce-
zalardan biri oldugunu herkes bilir. Oliimden, maden ocaginda
ya' da tas ocaginda calismaktan sonra en agir ceza budur. Za-
valll mahkam, ayaklar1 zincirlenmis oldugu halde durmadan dén-
mek ve kalin bir buhar ve toz bulutu icinde, degirmenin tahta



kolunu cevirmek zorundadir., Bu toz-duman yiiziinden c¢ok gec-
meden goézleri gbrmez hale gelir. Boynuna genis bir demir plaka
gecirilmistir; Oyle ki, bunun yiiziinden elini agzina gétiiriip unun
tadina bile bakamaz. Iste béyle Naso 6liime mahkfim edilmis olu-
yordu. Derken, bir gece haydutlar Statius’un ciftligine tepeden in-
me bir akin yaptilar ve her zamanki gibi ne buldularsa yagma
ettiler. Bu arada, degirmene de gelip un cuvallarim1 aldilar ve
sigirtma¢ Naso'nun basina gelenleri 6grendiler.

Hayvan postlu adam kahyayr aratti, buldurdu. Naso’yu ¢oziip,
degirmene onum yerine kdhyayr baglatti. Sonra bir kirbac verdi
Naso'nun eline, kdhya, Naso'yu daha cabuk dénmesi i¢cin nasil
kirbacliyorduysa, bu defa kiahyayr Naso'ya kirbaclatti haydutlar,
Giderken de, «Bizden sonra durur da doénmedigini Ogrenirsek, yi-
ne gelip kirbaglayacagiz seni,» dediler. Kdhya korkudan cilgina
donmiistii; iki giin iki gece hi¢c durmadan cevirdi degirmen ta-
sinl, liclincii giin de diistii 6ldii.

iste kéylerde boéyle aci ve korkung oOykiiler agizdan agiza do-
lasiyordu. Haydutlar her an her yerde ortaya cikabilirlerdi, kim-
se giiven icinde degildi. Insanlar ancak silahlh muhafizlarla se-
vahat ediyorlardl Bazan bu bile yeterli olmuyordu. Bir giin ¢cok
sayin bir hanimefendi Salerno’ya gitmek icin Capua’dan yo-
la cikmisti. Numidia'lh elli muhafiz ve bes araba esyayla Capua’-
dan hareket eden hanimca31z, Suessula’ya, bir katir arabasi icin.
de tek basina varmist1, Egyalarindan biri bile kalmamisi: ya-
ninda. Acerra yakininda, bir derebeyirie ait topraklarda da cok
tuhaf seyler olmustu. Bu efendi, kolelerine cok sert muamele
eder, hepsini onar onar birbirlerine zincirlerdi. Bir giin haydut-
lar buray:1 da bastilar ve direnmeye kararh gdrtinen kélelerle kar-
silastilar. Haydutlar bunlari 6ldiirmek icin tlizerlerine hiicum ede-
cekleri sirada, her zaman cok az konusan Trakyali araya girdi
ve Oyle bir konusma yapt1 ki, herkesin agz1 acik kaldi:

— Zincirlerinizi hayatiniz bahasina savunmak istediginize go-
re demek bu zincirleri ¢ok seviyorsunuz, onlarin viicudunuza
dokunmas1 size zevk veriyor. Yoksa ben bu ciftlikte bu zincir-
lerden bagka, size ait olan hic bir sey goremedim. Ben mi yan-
hs biliyorum acaba? Bu tavuklar sizin sabah kahvaltiniz icin mi
yumurtluyor? Inekler, size ait hayvanlarin sayisi arttirmak icin
mi, bogaya siirtiiniiyor? Su arilar sizin ekmeginizi tatlandirmak
icin mi bal yapiyor?
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Kolelerin sustugunu goriince Spartacus, eski meslegi demir-
cilik olan bir adama, esirleri zincirlerinden kurtarmasini soyle-
di. Esirlerden bazilar: itiraz ettiler, efendimizden baska biri ta-
rafindan serbest birakilmak istemeyiz, dediler. Bunlar 6ldiiriildii,
Otekiler asilere katildilar, onlarla beraber cikip gittiler.

Bu oOykiiler denizden gelen ve insanlarla hayvanlar1 humma
ile yakip tutusturan o kizgin riizgdra benziyordu. Bunlardan en
fazla rahatsiz olanlar da miilk sahipleri, kdhyalar, bekgiler, mu-
hasebeciler ve 1irgat baslariydi. Bu yiizden, kdlelere daha sert dav-
ranmaya, daha agir cezalar vermeye, gozciileri arttirmaya, nor-
mal zamanlarda zincire vurulmayan idcileri bile zincirtemeye
baglamiglardi. Fakat, biitiin koleler, toprag: siirenler, belleyenler,
otlar1 ayiklayanlar, tirpanlayanlar, bostan ve baglarda capacilar,
bag bozumunda calisanlar ve bunlarla beraber sigirtmaclarla co-
banlar gitgide tembellesiyorlar, asilesiyorlardi. Her firsatta alet.
leri bozuyorlar, kendilerini yaralayip, calismaktan kaciyorlar, ya
da hasta taklidi yapiyorlardi. Hepsi bir seyler bekler gibiydiler.
Her sabah o havasiz izbelerde yoklama yapildiginda, pencerele-
rin <yiiksekligine, kapiya vurulan koca demir Kkilitlere ragmen,
birka¢ koéle noksan cikiyordu. Kacanlar asilere katiliyor ve gi-
derken karilarini da beraber gotiiriiyorlard.

Kampania topraklari boyle bir hummaya tutulmustu. Sehir-
ler, kiiciik garnizonlariyla bu hummanin yayilisini hic bir sey ya-
pamadan seyrediyorlardi. Roma'ya temsilciler gonderiyor, gece-
leri de surlardaki noébetcilerin sayisini1 artiriyorlardi. Soylular
sehirlerin disindaki villalarda yaz keyfini kisa kesiyorlar, acele
Roma’ya doniip, artik bir rezalet halini alan bu durumu sena-

toya sikayet ediyorlardi.

Oysa, senatonun derdi zaten basindan asmist1: Ispanya so-
runu vardi, .Sertorius sorunu vardi, gécmenlerin meydana getir-
digi devrim ordusu sorunu vardl. Bu ordunun galip gelmesi, Roma
devrimi demek olacakti. Pompe kazanirsa bu defa da yeni bir
diktatorliik cikacakti ortaya. Ya Asya sorunu? Ya Kral Mitridat?
Mitridat kazandi mi, sOmiirge elden giderdi. Mitridat degil de,
Roma kazanirsa, bu defa olan bugday fiyatlarina olacakti. Hep-
si de bu kadar degildi ki? Denizlerin gercek hakimi korsanlar, isi
biitiin biitiin azitan halk ve demagoglar, hayat pahaliligl, degeri.
diigmiis yeni para basma sorunu... Biitiin bunlarin yaninda Kam-
pania’daki karisikligin énemi mi vardi?
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Aralarindaki otuz kadin haric, simdi asilerin sayis1 yiizii geg-
misti. Onciileri icin atlari, esyalarim1 tasiyacak Kkatirlari, mola
verdikleri yerlere kuracaklar1 cadirlar1 ve toplulugun yarisini do-
natacak silahlar1 vardi. Her giin biraz daha artiyordu sayilan.

Yeni gelenler cogu zaman tartisma konusu oluyordu. Gladya-
torler kuskuyla bakiyorlardi bunlara. Bu isin sonunun nereye
varacaginl kestiremedikléerinden, aralarina baskalarim almak
hoslarina gitmiyordu.

Topluluga katilmaya gelenler daima hediyeler getirirlerdi :
bir cuval un, bir koyun, iki at. Kimi de karis1 ya da hizmetkisiyle
geliyordu. Gladyatorler bunlar1 kovuyorlardr. Onlar da konak
yerinin yakinina yerlesiyor, kendi yiyeceklerini yiyor ve bekli-
yorlardl, Bazilarin1 Oldiirmiis ve soymuslardl, ama hepsi de o0l-
diiriilemezdi ya.

Bu goéniilliller bazan konaklama yerini bulmak icin giinlerce
dolasip dururlardi. Kurnazlik edip sehre gittiklerini soylerler,
yolda tehlike var mi haydutlar1 goren olmus mu, diye sorar-
lardl. Kacan kolelerin bazilar1 yakalanir, efendilerine teslim edi-
lirdi. Yakalanmak o6liim demekti; ama yine de bu, onlar1 kac-
maktan alikoyamiyordu.
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Kimler gelmemisti ki? Ciftlik hizmetkarlari, cobanlar, giinde-
likciler, koleler ya da kole olmayan isciler. Hirpinia daglarindan
siglr cohanlar1 gelmisti, Samnia’dan dilenciler ve eskiyalar; Yu-
nan aslll, ‘Trakyali, Galyal1 koleler. Esarette doganlardan tutun,
koyliller sehirliler ve pdcavralar icindeki hatiplere kadar bir yi-
f#in insan! '

Aralarinda Capua’dan gelmis bir gehirli vardi: Sectus Liba-
nius, eslki bir esnaf ailesindendi; dedesi Quintus heykel yapardi.
Babasi, isin bir dalinda uzmanlasmis, sadece heykel baslar1 yap-
makla mesgul .olmustu. Kendisi ise, renkli taslardan, yesil, Kkir-
mizi, sart ve mavi gozleri yerine oturturdu. Iri yari, saghkh ve
orta yaslh bir adamdi Libanius. Etrafindan itibar goriirdii. Dii-
zeni degigtirecek her seye karsiydl. Ama, bunalim giinleri ve i¢
savas baslayinca kimse heykel satin almaz olmus, Sectus Liba-
nius de atdlyesini kapatmak zorunda kalmis, gelip bu haydutlara
katilmisti.

Prector ise, giiney ciftliklerinden birinin hizmetkarlarindan-
di. Nejesleri daima sogan ve sarmisak kokan, ama Kalpleri te-
miz eski Romalilar soyundan, gayet sert bir efendisi vardl. Adam
kolelerine, Koca Katon'un, «bir kole ya uyur, ya calhsir» ilkesine
uyarak muamele ederdi. Gerci, bayram giinleri tarla islerini ta-
til eden yasayr uygulardi, ama o giinlerde de ya dam aktartir,
ya ‘da helalar: temizletirdi. Nasil olsa yasa bu gibi isleri yasak
etmiyordu. Sonunda Proctor ekin bicerken bile bile lic parma-
gim ucurdu ve ise yaramaz damgasinl yedi. Hemen gidip hay-
dutlara katildi

Zozimos dil bilgisi. ve hitabet hocasiydi. Once Oplontis se-
hir meclisinde ayak islerini goriirken, baskana, kendisini co-
cuklarina egitmen olarak tutmasi icin rica etmis, somra iyi bir
cevre yapmis ve en kibar ailelerin cocuklar1 icin bir okul acmis-
ti. Yirmi kadar ogrencisi vardi Zozimos'un. Cocuklarin velileri
de kendisinden hoslanirlardl. Kisaca, igleri yolunda gidiyordu.
Bu basaridan basi donen, hatip olmay1 aklina koyan Zozimos oku-
lu kapatts, siirler yazmaya basladl, ama cagdaslarindan hic biri
ahlamad1 onu. Biiyiik bir sefalet icine diistiikten sonra da gelip
haydutlara katildi, Gelir gelmez hemen siyasi bir nutuk soyle-
mek istemisti. Zozimos. Asiler alay etmisler, hatta bir giizel sopa
cekmislerdi ona. Fakat geriye de yollamamislardi. Ciinkii hem
eglenceli, hem de merakh bir yigin Oykii biliyordu. Zozimos'u
dinlemekten zevk aliyordu bu haydut gurubu.
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Gelenler arasinda kadinlar da vardi. Bazilarinin niyeti sa-
dece ask yapmakti. Bazilarinin ise, gelis sebepleri bagskaydi.

"Hizmetci Letitia’min  surati yipranmis mesin gibiydi,” iki
memssi de bos kirbalar gibi sallaniyordu. On yil 6nce, efen-
disi ona ii¢ oglan dogurursa kendisini calistirmayacagini1 sdy-
.lemis, Letitia da on yil on cocuk dogurmustu: sekiz kiz ve sa-
cdece iki oglan. Artik kisirlagsmisti, ¢cocugu olmuyordu- Letitia’nin.
O da kalkip asilere katilmagti.

Thtiyar Sintia, dogdugu dag koéyiinde elli -y11 siireyle bir yi-
Z1n is yapmigsti, hepsi birbiriyle ilgili ve daima iicreti bir tarifey-
le tesbit edilen isler. Iki as karsiliginda ebelik, dort as karsihigin-
da cenazelerde agitcilik yapar, bes asa Oliileri kefenler, bes ses-
tere fal bakardi. Yildirnmin caktigl yéne, kusun ucusuna bakar,
gelecegi okurdu. Hastalar1 tedavi eder, birtakim haplar, sehvet
arttiracak ilaclar satardi: Bunlarin da daima belirli bir tarifesi
vardi. En ucuz ilaci, cocuk yapan haplari, en pahalisi da cocuk
diisiirteniydi. Sonra bir giin, ayni kdye Yunanh bir hekim gel-
mis yerlesmisti. Adam, kanin damarlarda bir agsag1 bir yukar:
dolastigim iddia eden, daha bunun gibi birtakun palavralar atan
Eristratog’'un ¢omeziydi. Sarlatan mahluk, adamakill miisteri tut-
mustu. Sintitia'ya is kalmayinca, o da haydutlarin pesine ta-
Kilmisti, -

Gelenler arasinda genc kadinlar da vardi: fahigeler, nisan-
lilarimin terkettigi kizlar, arzu uyandiran -hafif mesrep kadin-
lar, clden ele dolasmis ve yipranmus kadinlar. Cogu igrenc sey-
lerdi bunlarin, ama aralarinda gtlizelleri de vardi. Kadinlar yi-
ziinden kiskanclik kavgalar1 oldu, cinayetler islendi; sonunda bu-
na da ahsildl Kadinlar bazan bir, bazan iki erkekle yasayip gi-
diyorlarda.

Firarlarin . arkas1 kesilmiyor, topluluk gittikce biyiliyordu.
Sonunda bunlar1 onlemekten, gelenleri geri gondermekten vaz-
gecildi. Gladyatdrler her aksam yeni gelen oldu mu, diye soru-
vorlardl. Hatta aralarinda bahse giriyorlardi. «Yarin miisterile-
rinin ¢ogunu oldiirmiis olan bir hekim gelecek!» Hayir, genelev
patronunun sokaga attig1 bir kiz gelecek.»

Kitle, yiirilyiis halindeyken, bir gladyatdrler grubundan =zi-
vade, gecit resmindeki bir esnaf topluluguna benziyordu. Once-
leri bir giinde zahmetsitce otuz mil yiirimiislerdi. Simdi ancak,
oniki mil yol alabiliyorlardi. Daimi bir konaklama veri bulmak
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sart olmustu artik. Neticede Klanius batakliklarinin ortasinda,
Acerra’nin batisinda, onu da buldular.

Ug tarafindan sazlar, kamiglarla korunan oldukc¢a sakin bir
adayd: burasl. Simdi ay ge¢ clkiyordu artik. Yiikseldigi zaman da
sazlar arasinda yiizii goézii tirmiklanmis gibi g&riiniiyordu. Gece-
leri sadece kurbaaglarin sikayetci sarkisi isitiliyordu. Bazan bir
kus sazlardan havalaniyor, done done yiikseliyor, sonra Klani-
us’'un sar1 sularinin kalin aynasi iistiine siiziilerek iniyor, bir
yerlere konuyordu. Batakligin pis kokulu gazlar1 hemen yakina
kurulmus c¢adirlarin icindeki havayir bogucu hale getiriyordu. Cok
kimse daha ortallk yar1 aydinlanmisken cadirdan disan ugru-
yor, oOrtiilere sarinip acik havada uyumaya devam ediyordu. Ama,
safakta kollar1 bacaklar1 kazik kesiyordu. Sonra, mesamattan ek-
si bir er fiskirtan giines doguyordu. Bu yiizden bir cofu ates
lendi. Sabahlar1 biiyiicii Sintia, bilesimi gayet basit, fakat tadi
acl haplarini satardl. Kimse sevmiyordu bu kadini, ama herkes
ilaclarin1 aliyordu, Cogu da Oliiyordu. O zaman tutusturulan cali
cirpl atesinde yakiliyordu cesetler.

Aksamlar1 ise, kampta hayat pek eglenceli olurdu. Hava bi-
raz serinlemis, sazlarin uclar1 kirmizimtrak bir sis tabakasi ici-
ne gémiiliir olmustu. Bazilar: yiyip ictikten sonra suyun kenarines
oturup ayaklarim sallandirirlar ve suyun parmaklarinin etrafin.
daki kaynasmasini seyrederlerdi. Bazilar1 da bailk avlarlardi.
Fanuins'un sporcu yapil1 usaklari yan yana dizilirler, tas1 su yii-
ziinde en uzaga kaydirma yarisi yaparlardl. Sazlarin ortasinda si-
tar calan birinin etrafim1 genc Kkizlarla delikanlhilar cevirirdi.
Kizlar baglarin1 arkaya atarlar, soluk géz kapaklarini indirirler,
seslerinde ayn1 titremeyle, sarkinin daima ayni birkac satirini
soylerlerdi. Ciftler yiiksek otlar arasinda kaybolmay: tercih eder-
lerdi.- Kampin giiriiltiisiinsen uzaklasmak icin, iki iic adim atmak
kafi gelirdi. Taylyla beraber cayira cikarilan bir Kisragimn kuvvet-
li kisnemesi isitilirdi uzaktan. iki yasli adam kars: karsiya otu-
rur parmak sayma oyunu oynarlardi. Etraflarim da merakllar
cevirirdi.

O gece en biiyiik kalabalik yeni gelen iki kisi etrafinda top-
ianmistl. Gelenlerden biri tek bacag1 hi¢ biikiilmeyen bir ihti-
yar, oteki patlak gozlii, dev ciisseli bir gencti. Thtiyar tedbirii
oldugundan sessiz duruyordu; genci ise, konusamayacak kadar
cekingendi, iirkmiistii Bunlarla konusmanin heyecanli olacag
anlagihyordu, onun icin Castus’u cagirdilar. Ince uzun gladya-
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tor yaninda birka¢ arkadasi oldugu halde yaklasti. Castus’la ar-
kadaslarl, Gtekilerden ayr1 ve korkulan bir grup teskil etmis-
lerdi. Topluluk icinde bunlara «Sirtlanlar» adi takilmisti.

Durumu anlattilar ¢Sirtlanlaray. «Sebetos’daki bir bagin isci-
leriymis, dediler. Bugday paylar1 az oldugu ve kendilerinden ogiit-
me iicreti kesildigi icin kacmislar.»

— Besbelli yalan soyliiyorlar, dedi Castud. Burada bedava
bugday bulacaklarini m1 sanmiglar yoksa? BoOyle adamlara da
pek ihtiyacimiz var dogrusu..

" Ihtiyar hic bir sey soylemedi, genc iirkek gozlerle Castus'a
bakti. Etli 1slak dudaklari vard1 gencin. Kulaklarina kiipeler tak-
mistl. Seyredenler bakip giiliiyorlarda.

— Ne yapmaya geldiniz buraya? diye sordu Castus. Kuzu ye-
tistirdigimizi, kizlara tecaviiz ettigimizi ve Allah bilir daha bas-
ka seyler yaptigimizi mi1 sandin? Senin ismin ne bakalim?

— Bibius, dedi ihtiyar. Bu da oglum.

Castus bu defa gence doniip, sordu:

— Senin adin ne?

— Vibius, dedi delikanl.

Herkes, hatta Castus bile giilmeye basladi. Gencin pek bicim-
1i bir agz1 vardi. Biraz kadins1 bir agiz. Egildigi zaman boynun-
da kolyesinin altindan beyaz bir cizgi farkediliyordu.

— Bibius ha? dedi, ince uzun gladyator. Baba da, ogul da
Vibius! Kolay is dogrusu. Halbuki rbemm ismim Castus Retiarius
Tiron!

Nasil bir etki yaptigini gérmek 1cln biraz durdu: Delikanh
hayranlikla bakiyordu. .

— Sasacak bir sey yok, dedi Castus. Biitiin soylularin ti¢ is-
mij vardir.

— Siz soylu musunuz? diye sordu delikanli ve herkesi giil-
diirdii.

— Burada biitiin eski gladyatérler soyludur, dedi Castus. Siz
yeni gelenler avamsiniz.

— Siz de gladyatoér miisiiniiz? diye sordu geng, saygiyla.

— Elbette, dedi Custus.

Bir ara derin derin diisiindii delikanly,'sonra sordu:

— Ya su hayvan postuna sarinmis adam? O da mi soylu?
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— Elbette Vibius, dedi ince uzun gladyatdr. Gladyatorlerin
hepsi soylu Kkisilerdir. Babalari, dedeleri prenstir onlarin. Hayvan
postuna sarinmis olanin adi1 Spartacus'tiir; Trakyalli bir prens
ailesinden gelir.

Herkes giiliiyordu. Bu konusma herkesi eglendirmisti.

Castus bakt1 ki egitimci ve hatip Zozimos agir agir o tarafa
dogru geliyor_, sOylediklerine onu tanik tuttu :

— Dogru sdylemiyor muyum Zozim.os?'

— Sozle ifade edilebilen her sey gercektir, dedi, Zozimos. Odii
kopard: Castus ile cetesinden. «Kelimelerle ifade edilen seyler
miimkiin demektir, miimkiin olan her sey de bir giin gercek ola-
bilir.» ) -

— Yani, inek domuz dogurdu, dersek bu miimkiin miidiir?
diye sordu birisi.

— Bu da miimkiindiir, dedi Zozimos. Madem ki bir Tanr],
bir kadim1 kugu kusu haline getirdikten sonra ona bir erkek co-
cugu dogurtmus, bir inek de pekdla bir domuz dogurabilir.

Herkes giildil.

— Otur! dedi, elmacik Kemikleri cikik, at ceneli eski coban
Hermios. Bir seyler anlat bize.

— Ayakta durayim daha 1iyi, dedi Zozimos, soylu konusmala-
ra boyle dik durus daha ¢ok yakisir.

— Anlat, anlat, diye israr etti coban.

— Pekdla, dinleyin Oyleyse. Yiiz y1l 6nce Yunanistan'da bir
cumhuriyet vardi. Bu cumhuriyetin konsiilleri gorevlerine bagsla-
madan Once sOyle yemin ederlerdi : «Ben halkin diismaniyim ve
halka zararli olmak icin ne miimkiinse onu yapacagim.»

— Peki, insanlar ne diyorlardi bunﬁ? diye sordu Castus.

— 1Insanlar mi? Yani, halk demek istiyorsun. Tabii onlar da,
bugiinkii halk ne diyorsa onu séyliiyordu. Bizim tiilkede de aym
sey oldugunu bilmez degilsin. Sadece bizim senatorler halkin
oniinde yemin etmiyorlar.

Dinleyenlerden ses cikmadi. Ha}(al klr}khElna ugramiglardi

— Evet, evet, dedi Hermois, ama pek inanmis goériinmiiyor-
du. «Hep bdyle olmustur zaten.»
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Dislerini gostererek giildii ve icini cekti.

— Zozimos, dedi ince uzun gladyatér, pek can -sikicisin! Daha
iyi bir 6ykli bilmiyorsan cek araban.

— Giderim, dedi Zozimos. Patronum beni yikic1 fikirlerim
yizlinden kovdu. Sizlerin yaninda daha fazla anlayis bulacagi-
m1 sanmis#m. Senden gizleyecek degilim ya hayatim Castus,
hayal kirikligina ugradim.

incecik dallardan yakilan atesler, ortada daire seklinde ka-
z)lmis. cukurlarda parliyor, atesten, nefesi:tikayan ve sinekleri
kaciran bir duman cikiyordu. Her grup daima ayni cukurda ken-
di atesini yakardi. Kadinlarin ategi, Fannius'un usaklarinin ate-
si, Keltlerinki, Trakyallarinki, hep ayriydi. Keltlerle Trakyahlar
en kalabalik gruplardi; birbirlerine de hi¢ tahammiil edemiyor-
lardi. Keltlerin basi Cricsus’tu. ince uzun gladyatdrle «Sirtlan-
lar» da bu gruba dahildiler. Trakyalilarin sefi ise, Spartacus’'dii.

Keltler kaprisli ve: bir anda parlayan insanlard. Cogu Ro-
ma'da esarette dogmustu ve asil vatanlarinin sadece adim isit-
mislerdi. Hepsi de kélelerin fahiselerden olmus cocuklariydi. Sa-
bahtan aksama kifredip dururlar, her vesileyle bogaz bogaza ge-
lirlerdi. Sonra déglistan sag kalanlar aglayarak birbirlerinin kol-
larina diiserlerdi.

Trakyalilar daha yeni ithal maliydilar. Appius Clodius se-
ferden doniliste getirmisti bunlari. Daha ziyade somurtkan, cok
iri yapilh1 adamlardi. Alinlarinda, omuzlarinda mavi noktalar ha-
1inde dévmeler vardi. Garip insanlardi1 Trakyalilar; durmadan dii-
stniirler, icmeyi, hem de cok icmeyi severlerdi, ama hi¢ patirti
etmezlerdi. Ates etrafinda, nereden ele gecirildigi bilinmeyen bir
boynuzu elden ele dolastirirlar, ondan icerlerdi. Iclerinden biri
soyle yliksek sesle konustu mu, 6tekiler hayretle ve sdyledigini din-
lemeden bakarlard:r yiizline. Hi¢ doglismezlerdi Trakyahlar; bu
bakimdan, Fannius'un usaklarina benzerlerdi, onun icin de ara-
larinda iyi anlagirlardi.

Icki boynuzu nasil ortak mallariysa, nasil elden ele dolasir-
sa, kadinlar1 da kucaktan kucaga devrederlerdi. Geldikleri dag-
larda c¢ok az kadin bulundugu s6ylenirdi. O daglardan simdi riiya
gibi uzakta belli belirsiz bir- am1 kalmist1: sar1 ve muazzam bir
sliréi, bégliren hayvanlar ve kara keci derisinden cadirlar. Kurak
havalarda her sey mahvolurdu: insanlar da, hayvanlar da. Yok-
sulluk yiiziinden vadide yasayanlarla savas yaparlar, kendi ara-
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larinda da bir kiiciik otlak icin dégiisiirlerdi. Her kabile, komsu-
sunun kuliibelerini atege verirdi. Bastarnmlar, Triballer, Penkinler
birbirlerini bogazlar dururlardi. Hayat sartlar1 cok giictii. Asagi-
da, vadide, Ustudomia, Tomoi, Kollatis ve Odesos sehirleri refah
icindeydi. Buralarda bolluk ve sefahat hiikiim siirerdi. Yukarida
yasayanlarin bildikleri ise, sadece yoksulluk, hayvan siiriileri ve
eski geleneklerdi. Bir cocuk dogdu mu, bebegi bekleyen acilan bil-
diklerinden, herkes yasa girer, aglar, inlerdi. Ama, biri 6liince
senlikler yapilirdl. Ciinkii, 6lenin sonsuzlugun parlak diinyasina
girdigini bilirlerdi. Bu yoksullarin bayram giinleri de vardi Yil-
da bir giin giiriiltiicii Bromios ve Bacus ormanlardan cikarlar,
kadinlarla erkekler de alay halinde onmlarin pesine takihrlard:
Ofkesi pek korkung olan Ares’i de yatistirmak gerekirdi: bu tan-
riy1 teskin etmek icin g¢iri¢iplak soyunup, yiiziinii, viicudunu
acaip boyalara bulayip egile biikiile dansetmek zordu dogrusu. Is-
te, hayat boyleydi, sartlar pek giictii oralarda. Muazzam hayvan
siiriileri acti. Her seye ragmen, kurakliga ve diismana ragmen
otlatmak lazimdi hayvanlari. Romali ortaya c¢ikana, ormamn istila
edene ve insan avina baslayana kadar dagin hos taraflar1 da
vardi, ama simdi kafast trashh diisman her yerdeydi. Daglhlar
diismani o6ldiinip daha yukarilara cekiliyorlardi, fakat inat¢ci Ro-
‘mall, daglinin pesini izlemekten vazgecmiyordu. Sonunda her
seyi fethetmis, cobanlari, siiriileri, binlerce insan ve koyunu ele
gecirmisti. O zaman bu boélge halki, asi oldugunu, satilip damga-
lanacagini O6grenmisti : suclari biiyiiktii, eski Apulia yasasinda ya-
ziliyd: suclari. Roma Cumhuriyetinin biiyiikliik ve gilivenligine
kasdetmiglerdi.

Trakyalilarin, o asik suratli ve sessiz insanlarin, simdi Kam-
pania’da bir arada bulunan yiiz kisinin 6ykiisii buydu iste, Hay-
van postuna sarinan adam da onlardandi, fakat onlar gibi de-
gildi. Italya topraklarinda 6tekilerden daha uzun siiredir yasiyor,
italya’nin dilini ve geleneklerini dahg iyi biliyordu. Fakat, kim-
se onun hayat:1 hakkinda esasl1 bir bilgiye sahip bulunmuyordu.-

Gladyatorler Clanius sularinin ortasina konak kurali oniki
giin olmustu. Capua.dan kactiklarinin yirminci giiniinde, Sues-
sula’dan Nola'ya giden biiyiik yolda, athh bir haberciyi yakaladi-
lar. Capua sehir meclisine ait bir kéleydi bu ve Nola sehir mec-
lisine bir mesaj gotiiriiyordu. Castus ile arkadaslar1 «ise» ciktik-
lar1 bir giin, sadece can yakmak zevkini tatmin amaciyla ve ati
hoslarina gittigi icin adami yakalamiglardl. Koéle ise dehsete ka-
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pildigindan agzindan Oyle birbirini tutmaz laflar kacirdr Kki,
nihayet kuskulandi1 haydutlar, adami iyice sorguya cektiler. Castus
ile arkadaglarinin insanlari sorguya c¢ekmek icin &zel usulleri var-
d1: bir ceyrek saat sonra mesajin ne oldugunu 6grenmislerdi bile.
Pretor * Clodius Glaber ii¢c bin seckin askerin basinda Roma’'dan
hareket etmek iizereydi; Kampania iistiine yiiriiyecek ve bu eg-
kiyallk sorununa bir son verecekti. Mesajda, Nola sehir mecli-
sinden, haydutlarin sayilam ve sigindiklan yer hakkinda kesin
bilgi isteniyordu.

Castus ve arkadaslar: haberciyi (yahut adamdan geri kalani)
yol kenarindaki agaclardan birine bagladilar, gogsiine de Clodius
Glaber’e «Hos geldin» diyen bir yaz yazip, dort nala konak ye-
rine dondiiler.

Konak yerinde her sey sakindi. Otekiler hemen «Sirtlanlary»
grubunun etrafina toplandilar. Ne getirdiklerini O0grenmek isti-
yorlardl. «Bir sey basaramadik,» dediler onlara. Castus hic¢ bir
sey sOdylememelerini, tedbirli olmalarim tembih etmisti arkadas-
larma. Kendisi, Cricsus'un cadirina gitti. Cricsus yataginin iis-
tiine oturmus, rutubetten bozulan ayakkahllarini yaghyordu. Cas-
tus girdiginde, basini kaldirmadi, isine devam etti.

 Her sey bitti, dedi Castus. U¢ bin asker hareket etti Ro-
mma’dan. Yoldalar simdi. Bir haberci yakaladik.

Sonra gidip hayvan postlu adami buldular ve eski ekipten
birkac gladyatérle beraber, yine Cricsus’'un cadirinda toplanti-
lar. Cadirda bogucu bir sicak vardi. Uzun uzun konustular; bu
arada ince uzun gladyatdr, herkesin ayr1 aym sansini deneme-
sini, herkesin kendi basmnin caresine bakmasim ©nerdi. Oteki-
lerin hosuna gitmedi bu oneri. Tartismaya basladilar. Yiizleri ter
icinde kalmisti. Yiikselen sesler, disardakilerin merakim1 c¢ekmis.
ti, cadirin etrafina toplanmislardi, ama iceri girmeye cesaret
edemiyorlardi.

Cricsus kederli bir ifadeyle Oniine bakip susuyor, durma-
dan terini kuruluyordu. Hayvan postlu adam da susuyor, kim
konusursa, bakislarinil, karsisindakini ilk defa goriiyormus. gibi
dikkatle ona dikiyordu. Derken, biitiin konusmacilar ona hitap
etmeye baslada.

(*) Eski Roma'da adalet mekanizmasinda yargic yetkisine sahip

Kisi.



Hepsi konustuktan ve konusmaktan yorulduktan sonra, hay-
van postlu adam, yakinda, deniz kiyisinda Veziliv adin1 tasiyan
bir dag oldugunu hatirlatti onlara. Yeni gelenlerden birkagi bu
bolgedendi ve Veziiv'iin tepesinde bir ¢ukur oldugunu, eskiden
dag icinde yanan atesin bu cukuru meydana getirdigini s6yliyor-
lardl. Cok eskiden yeryiizlinde daha insanlar yokken, daglar boy-
le kizgin bir ates gibi yanar ve o tarafa bakmaya cesaret eden
hayvanlarnn gozlerini koér ederdi. O ates soneli cok olmus, sadece
dagin tepesinde huni seklindeki o delik kalmist1: yarim mil de-
rinliginde ve iki amfiteatr genisliginde bir delik.

Gladyatorler agizlar1 acik dinliyorlar', fakat Spartacus’un so-
zii nereye getirecegini anlayamiyorlardi. Oturmus, sirtini1 kam-
burlastirmist: Spartacus. Iki elini cenesine dayamigti, aksam,
ocagin karsisinda o6teki odunculara Oykiiler anlatirmis gibi.

— Bu dagin etekleri, diyordu, baglar ve ormanlarla kapl.
Sehirler de var: Pompei, Herculanum, Oplontis. Yukarlarda ise,
toprak ciplak, sarp, yalcin kayalarla ortiilt. iki hirsiz vaktiyle
ka¢ip o huninin icine saklanmislar, bir daha da kimse yakala-
yamami§ onlarl. Cilinki{i, tepeye sadece daracik bir yol cikarmis;
savunmasi kolay bir yol. '

Simdi, yavas yavas anhyorlard1 gladyatorler. Ortasi oyuk bir
dagin tepesine cikip, orada kamp kurmak, hepsine hem garip,
hem eglenceli geliyordu. Giilliyorlar, bagiriyorlar, hep bdyle cil-
ginca fikirler ortaya atan, §imdi de dirseklerini dizlerine daya-.
yi1p oturmus, dikkatli bakislarini tek tek herkesin {izerinde do-
lagtiran, hayvan postuna sarinmis adami alkishyorlardl. Disarda,
cadirin etrafina toplanan ve sikint1 icinde beklesenler, bu giirdil-
tiiyli isitince ferahladilar, Hummalar adasindan ayrilanacagl ve
kendinden kalesi olan bir dagin tepesinde yasanacagl, az zaman-
da agizdan agiza yayildi

Adada bitilin gece danslar edildi, sarkilar soylendi, sarap kir-

balar1 bogaltild1 ve her zaman ayn ayn ateslerin baginda topla-
nanlar, o gece bir araya gelip ayn1 sevinci paylastilar.

Sabahleyin cadirlar sokilildi ve siirli, atlh Onctiileri, stit ve.
ren hayvanlarin, 6kliz arabalar1 yayalar1 ve artcilariyla Vezliv
adindaki dag yoniinde yola koyuldu.

Simdi, yliz kadin haric olmak {izere, sayilarnn besyiizli gec-
migti.
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YANARDAG AGZI

Pretor Cladius Glaber asik bhir suraila egerinin iistiinden
geriye dondii, askerlere sarki sdylemeleri icin emir verdi. Asker-
ler hemen sarkiya basladilar. Catlak sesleri, yola ciktiklarindan
beri peslerini birakmayan yeni bir toz bulutu kaldirdi havaya.
Ayrica, sOyledikleri sarki da pek makbul sayilacak cinsten de-
glldi : Pretorun kafasinin dazlakligindan bahsediyor, hem gece,
hem giindiiz sadik askerlerinin yolunu aydinlatan paril paril ke-
llyle alay ediyordu. Sarkinin giiftesi aslinda pek esprili degildi.
Gercek bir generalin, gercek bir ordunun mutlaka kendi mars:
olmali, ama saygisizca bir marsmis, olsun! Glaber gercek bir
keneral, ordusu da gercek bir ordu degil mi sanki?

Bunun tartisilacak tarafi yoktu. tabii. Aslinda, Pretor ne
Kral Mitridat ile, ne de Simbr'lerin sefi Boverix ile savasacaktl
Karsisindaki diisman daha gosterisli olsun isterdi elbet, hele bir
orduya komuta etmeyi on bes sene bekledikten sonra...

. Hep béyle bir giinii beklemisti. Artik kendisi gibi dogru
dliriist karakterli insanlarin devri gecmisti; iktidar yolu kahra-
manca davranislardan degil kadin etekliklerinden, alavere dala-
vereden geciyordu. Arkadaslar: en Kisa zamanda en serefli mev-
kilere yiikselmislerdi. Kendisi ise, mertebe silsilesinin her ba-
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samagin teker teker tirmanmak zorunda kalmistl: en. kiicligiin-
den en biiyiik riitbeye kadar sabirla cikmist1 da, 6nemli bir mev-
ki olan Iase ve Eglence Baskanhgimi bile cok gérmiislerdi ona.
Halbuki bir konsiil ogluydu ve gencliginde geleceginin cok par.
lak olacag tahmin edilirdi.

... Su kahrolas1 askerler neden sarki sdylemiyorlar? Capua
sehir mezarhig goriinmiistii. Kampanialilar kendisini bir kuria.
ricl1 gibi bekliyorlardl. Boyle sessiz askerlerle mi yapacakt1 giri-
sini? Egerin iistiinden dogru dondii arkasina: Askerler yine pi-
ril piri1l parlayan kel kafanin sarkisini sdylemeye basladilar.

... Ornegin, Marcus Krassus! Fiilen hi¢ bir savasa katilma-
mistl, ama muhaliflerini Cilla’ya ihbar etmis, mallarina el koy-
mus ve oradan baslayarak efsanevi servetini yapmisti. Senatonun
yarisinin ona borcu vardi Biitiin yiiksek memurlar da onun dii-
diigiini calarlardi. Gitgide kulaklar iyi isitmez olmus, alabildi-
gine sismanlamistl. Gozleri de iyi gormiiyor ve tabii genclik ar-
kadas1 Clodius Glaber’i artik tanimiyordu. Gegenlerde bir vesta
rahibesi ile uygunsuz seyler yaptig1 icin hakkinda sorusturma
acilmis, fakat sorusturma sonunda rahibeye gece ziyaretlerini bir
villa satis) icin yaptigl anlasilmisti. Biitiih Roma glilmiistii bu
masala.

... Clodius Glaber’in biraz keyfi yerine geldi: Capua’ya ye-
rinde duramayan hagar1 at1 iistiinde bir kurtarici1 olarak gire-
cekti! Hay Allah, su kahrolasr askerler neden sarki soylemiyor-
lar? Bu defa giilimseyerek egerin iistiinden arkaya dondii: Kel
kafanin sarkisi, iiclincii defa yine basladi Iyice keyiflendi Pre-
tor, atin boyunu oksadi.

... Ya, Pompe denen o siislii -budala? Bazilar1 onun sahsin-
da yeni bir diktator balmazlar mi iistelik? Miiteveffa babasi sas1
gozlii bir adamdi; yildirim carpmasindan Slmiistii, Bir soylu icin
ne Olim! Oglu da meslek hayatina mahkeme huzuruna cikmakla
baglamigsti. Asculum savaginin ganimetlerinden, tablolar ve ki-
taplar calmakla suclaniyordu. Suise bakin, tablolar ve kitaplar!
Ad}i takibat sirasinda alelacele mahkeme baskaninin insam iir-
kiitecek kadar cirkin kiziyla evlenmis ve beraat etmisti Pompe.
Karar okundugunda, halk «Yasasin adalet!» diye bagiracagina,
«Yasasin damat» diye bagirmisti. Pompe, ¢cok gecmeden mahke-
me bagskaninin kizindan ayrilip, bu defa, Cilla'nin baskasindan



gebe kalmis iivey kizla evlenmisti. Afrika’dan déniigiinde ise, siz-
lana sizlana, ‘kaywmn pederinden zafer sancaBim1 almig, arabasina
da doért fil kosmustu. Arabanin yayi, yeteri kadar genis olmadi-
gindan, filleri kosumdan c¢ikarmak gerekmisti. Bunun igin de
sizlanmis durmustu Pompe. Her seye ragmen, asag tabakadan
halk tapardr ona. Halk m1? Halk dedigimiz kitle kahraman de-
diklerinin aslhini bir bilse, kahraman diye bir sey kalr mi?

Kendisi o kahramanlarin ne bicim seyler olduklarimi iyi bi-
lirdi, ciinkii onarla beraber biiylimiistii. iclerinde dogru diiriist
olan bir tek kendisi vardi, bunu da herkes biliyordu. Halbuki
hepsi ‘'onun Oniine ge¢cmislerdi : Lucullus, Mitridat'n yenecek gibi
olmus, sonra igki 4lemleri ve sefahatle bu zaferin kepazesini ¢ikar-
misti. Ispanya seferine komuta eden Pompe, kendisine Biiyiik Pom-
pe dedirtiyordu. Marcus Krassus, savastan uzak, Roma’da oturuyor-
du, ama Roma’da satin almadig1 kimse kalmamist:. Hatta kiiciik
Sezar bhile.. Yeni yeni meydana cikan demokrat partide, 6nemli
bir kisi sayllmaya baslayan Sezar da, Bitinia'daki gérevini kralin
sataginda tamamlamis ve biitin Roma’y1 giildiirmiistii kendine.
Bu arada, Clodius Glaber kirk yillik diriist hizmetine miik&fat
olarak, mala ala ordudan bagka her seye benzeyen bir birligin,
ihtiyar, mecalsiz, hatta sarki séylemeye bile takatleri olmayan
askerlerin komutanlhgmi alabilmis, haydutlar ve sirk palyaco-
larina kars: adeta komik bir saldiriya girigmisti.

... Hiddetten deliye donen Pretor, bitkin askerlere bagird::
«Sarki soyleyin diyorum!» Sehre iki yldz adim kalmisti, sehrin
kapisinda Capua sehir meclisji iiyeleri kendisini karsilamak icin
siraya dizilmislerdi. Kel kafa marsl yeniden yiikseldi. Pretor ati-
nin dizginlerini cekip sbyle bir gdsteris yapt1 ve konsey iyeleri-
nin kendisine hos geldiniz demek amaciyla yaptiklar: tatsiz, cansiz
konugmalari, hirsindan goézleri dolarak dinledi.

Kusatma on giindiir devam ediyordu.

Bir kdbus icindeymis gibi dért doniiyordu Pretor. Bildigi
kadanyla Roma Roma olalh bu bicim bir kusatma goérmemis-
{i. Kusatilan bir sehir degildi, bir dag da degildi; bir huniy-
di, tek bir keci yoluyla cikilabilen bir yanardag agziydi. Ku-
satilanlar asag1 inemez, kusatanlar yukan cikamazdi. Patika bir
damlabk agz kadar dard1 ve Oyle dikti ki, bir katir bile ancak
dnden cekilir, arkadan itilitse cikabilirdi. Yani, buradan yuka-
r1 ¢ikmay: dilsiinmeye bile degmezZdi.
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Pretor her giin kirba kirba sarap getirtiyor, subaylariyla, ve
ayaklarn romatizmadan tutulmus, agizlar1 ise savascilarin Kkiifiir-
leriyle dolu ihtiyar askerleriyle icip icip sarhos oluyordu. As-

. kerler hic degilse savagcilarin kaba ve kiifiirlii dilini kullaniyer-
lardi. Bu kadar: da bir seydi.

Pretor tepelerin eteginde yarim ay seklindeki bir vadiye
kamp kurmu$tu. Bu bolge halki vadiye «Cehennemin avlusuy
derdi. Tepeden atilan mizraklardan ve taglardan korunmak icin
estetik anlayisini feda etmekten bagka care bulamamsti Pretor.
Mesafe epeyce uzak oldugu icin, biiyiik kayiplardan endise edilmi-
yordu, fakat Clodius Glaber catlamis topragin bitiin tabii sa-
vunmga olanaklarindan ve engebelerinden faydalanarak yerles-
tirmisti adamlarinl. Bu sebepten, askeri nizamlar —dekor zevkt
biiyiik oan Clodius Glaber’in esef duymasmna ragmen— altiist
edilmigti.

Yanm ay seklindeki vadi, i¢c taraflara dogru atesi s6nmis
Veziiv'iin eteklerini sariyor ve yanardagin agzini, Somma tepe-
sinden ayiriyordu. Veziiv'iin bir tarafi bu vadiyle cevriliydi, va-
diden yanardagm agzina incecik bir patikadan c¢ikihyordu. De-
nize bakan Oteki tarafi ise, dimdik bir duvar halinde, etekteki
ormanlara dogru iniyordu. Ne bir taraftan, ne 6teki taraftan
asilere cikis yolu yoktu. O incecik patika ise dogruca Pretor’'un
kamp kurdugu vadiye iniyordu.

Evet, ‘asiler caresizdiler, ama, kusatma da on giindiir devam
ediyordu. :

11k iki giinde dért defa yanardagin agzina cikmanin mim-
kiin olup olamayacag1 denenmisti. Umutsuz bir girisim. Patikay1
korumak icin yukarida bir kisi bulunmasi yetiyor ve saldir iki
kisi arasinda, bidligimiz diiello haline geliyordu. Kim isterdi bir
gladyatorle teke tek dogiismeyi? Fakat, Glaber’in ordusunun hak-
kini verelim: Bu i§ icin yirmi goniillii ¢iktl. On besi 6ldiiriil-
dii, besi yakalandi ve haydutlar tarafindan asagi firlatihp atil-
di. Ondan sonra da Pretor, askerlerinin yllregindel savas ate-
sinin sonmesini dogal karsillamaktan bagska care ‘bilamadi.

11k iki giinde bircok asker, tepenin 6teki yanindaki dimdik
duvara benzeyen yamacl tirmanmaya girismis, bazilar1 béyle bir
ise ahsk olmadiklarindan kafalarim1 kirmiglar, bazilar1 da yu-
kardakilere apacik bir hedef olmuslard:i. Sonunda bu-faydasiz is-
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{en de vazgecildi. O andan itibaren de goériinmez diismani, i¢ine
saklandigl yanardag agzinda aclhiga terketmekten bagka yapacak
bir sey kalmadig1 anlasildi. Haydutlarin sayis1 bes yiiz, alt1 yiiz
kadar olmaliydi. Yanlarinda epeyce at ve katir vardi; bunlar
kesip yiyebilirlerdi. Buna kars), icecek su stoklar1 nasil olsa ¢ok
gecmeden titkenecek ve asiler ya teslim olacak ya da susuzluktan
Oleceklerdi. Zira, bu mevsimde yagmur beklemek bogunaydi.

ik iki giiniin bagarisizhiklarindan ders alan Clodius Glaber,
faydasiz yere kurban vermekten vazgecip beklemeye karar verdi.
Uciincii giin de siikunet iginde gecti. Kirlar sahaneydi. Ekili-iki
bolgenin simirindaki vadi ve arazinin hafif egimleri cam ve kes-
tane ormanlariyla oOrtiiliiydii. Hayatlarindan memnun askerler,
kel kafanin sarkisini mirildanarak ormanda geziniyorlardi.. Hu-
niye siginmis haydutlar ise hila goriinmiiyorlardil. Arada bir, sa-
dece siperden gozciilerin baslar1 uzanmiyordu. Uzaktan oyuncaXk
-gibi goriiniiyordu gozciiler.

Dordiincii giin de, iiciincii giin gibi gecti. Clodius Glaber
sayet dogru hesapladiyla, icecek suyun ertesi giin tiikenmesi la-
zimdl. Aklindan Roma’ya yollayacag: ilk zafer mesajin1 yaziyor-
du : Cilla'nminkiler gibi kisa ve 6zlii bir mesaj: «Uc¢ yiiz haydut
bldii, iki yiizii esir edildi. Romalilarin zayiat1 bir 6liy Ik iki
ginde kaybettigi elli askerin hi¢ lafin1 etmeyecekti siiphesiz.
Cilla da masajlarinda toplam olarak yiiz bin Oliiyli unutmamig
miyd1?

Besinci giin, giines ortalig1 cayir cayir yakmaya basladi. As-
kerler hi¢c durmadan sarap ictiler, su ictiler. Haydutlarin susuz-
Tuktan oldiiklerini diisiinmek, daha da susatiyordu askerleri. Go6z-
ciiler mini mini kafalar1 kraterin Kiyisindan goriiniince, askerler
bir dolu kirbanin biitiin suyunu yere doékiiyorlardi, ama yaptiklari-
nin yukaridan gériildiigiine de pek emin degillerdi. Halbuki son-
radan goriildiigii anlasildi; ertesi sabah ilk firariler, iki kadinla
bir erkek, kendilerini dagin tepesinden birakip, asagiya kadar
yuvarlana yuvarlana' indiler. Dilleri sismisti, girtladiklar1 durma-
dan inip cikiyordu. Askerler firarilere.su verdiler, sonra ig¢iinii
de, alelacele yapilan fakat yukaridan gayet iyi goriilen kaba car-
mihalara, kollarindan civilediler. Kacaklar sikayet etmediler,
sabaha karsi bir daha su istediler. Bu defa su degil, 1slak siin-
gerler verildi.

Altinc: giin dagin tepesi o kadar sakindi ki, gozculerln bile
baglar1 goriilmedi.
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Ogleden sonra sabrim yitiren Pretor, teslim olma sartlarim
miizakere etmek i¢cin patikadan yukamn bes goniillil yolladil. Hep-
sinj &ldiirdiiler. Oyleyse beklerim, dedi Glaber; fazladan bes 6lii
raporunu degistirecek degildi.

Ertesi gece umutsuzlardan bir grup daha asag indi, daha
dogrusu kendini asag1 atti. Bunlarin hepsinin dislerinin arasin-
@a birbicak vardi. Diiserken bile bicag birakmadiklarindan, yiiz-
leri kesilmisti. Bunlar da o6ldiiriildii ama, carpisma sirasinda Ro-
mal askerlerden de yaralananlar oldu, hatta yarahlardan ikisi
sonradan o6ldii. ’

Yedinci giin feldket getirdi.

Gokyiiziinde deniz tarafindan dogru 6nce kara bir leke be-
lirdi. Hizla yaklasiyordu leke. Derken muazzam bir bulut haline
geldi. Bulut, yanardagin iistiine kadar gelecek miydi acaba? Bir-
den yanardagin icinden soguk bir ugultu yiikseldi : Bulut, suyu-
nu onlarin istiine bosaltsin diye tanrilara yalvanyorlardi glad-
yatorler. Aniden kayboldu giines. Yanardag agzinin kenarlarinda
minicik golgeler kaynasmaya basladi. Golgeler, buluta yol goster-
mek ister gibi ellerini kollarim1 salliyorlardi. Clodius Glaber de
basin1 havaya kaldirdi ve hayretle farketti: O da yagmur yag-
masimm diliyordu. Halbuki yagmur ona nelere mal olacak, belki de
sigasi hayatinin sonunu getirecekti. Askerler aralarinda yagmu-
run yagacag hususunda iice bir bahse giriyorlardl, Yaklagsiyor-
du bulut. Karanlik duman kiitlesi, pesinden, yirtilmis bir yelke-
nin parcalarinm siiriikler gibiydi. Birden, o parca varca yelken
dagin istiinii, kraterin agzim orttii, her seyi sard1 ve miithis bir
ugultuyla, denizde karaya carpan dalgalarin. giiriiltiisiiyle, bar-
daktan bosanircasina yagmur yagmaga basladi.

Askerler giiliiyyorlardi. Basliklarinl baslarina gecirmisler, agiz-
lartm1 acmislar, damlalar1 havada yakalamaya calisiyorlardi. Her
zamankinden daha yiirekten, kel kafanin sarkisimi soyliiyorlardi.
Carmiha gerilmis iic¢ kisiden, erkek hila yasiyordu. Yiiziine vuran
yagmurla: kendine geldi, basim kaldirmak icin bir gayret yapt
ve sismis diliyle yanaklarindan siiziilen damlalar1 yaladi. Asker-
ler birbirlerine sarilmis, yagmur altinda oynuyorlardi. Esiri c¢ar-
mihtan indirip, bogazindan asag sarap akittilar, Olmiistii adam,
neden sonra farkettiler. Sonra yavas yavas damlalar seyreklesti,
yagmur durdu ve giines adeta aniden batti.
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Clodius Glaber, simdi asilerin en az ii¢ giinliik sular1 oldugu-
nu biliyordu. Yapacagl sey, yanardag agzina saklananlarin ye-
niden dillerinin sigmesini ve gladyatdrlerin bir yudum su icip
carmiha gerilmek icin, dagin tepesinden asag1 yuvarlanarak in-
melerini beklemekti. Bir kabus... '

O gece, saclar1 agarmis, kisacik boylu Pretor icti ve sar-
hos oldu. Cocuklugunun unutulmus tanrilarina yalvariyordu: on
bes yildir beklenen bu seferi bir kere daha uzatacak yagmur yag-
masin!

Kusatmanin onuncu giniiydii. Ihtiyar Vibius yanardag ag-
zinin hemen kenarina, coban Hermios'un yanina oturmustu. Ih-
tiyarin biikiilmeyen bacag1 boslukta, bir bayrak diregi gibi dim-
dik sallaniyordu.

— Asagiya bak, dedi c¢oban, Popilia yolu bu. Dikkat edersen
su bendinin kemerlerini goériirsiin. Capua’'min arkasindan Tifata
tepesine dogru iniyor yol.

‘Hermios sisen ve birka¢ gilindiir kanamaya baslayan dis etle-
rini parmaklamyla ogusturarak konusuyordu.

"— Birsey goriinmiiyor, dedi ihtiyar. Cok uzak.

Sustular. Arkalarinda hareketsiz ve 1511 1511 deniz, ufkun ciz-
gisini kaphyordu. Coban boynunu uzatip hac¢ seklindeki vadiye
bakti. Clodius Glaber'in askerlerinin cadirlar1 toprakla kaynas-
mis gibiydi.

— Asagis1 pek sakin, dedi. Sustu Dudaklarmm siywrarak dis-
lerini gosterdi: «$imdj yemek yiyiyorlardir.»

— Yok, dedi ihtiyar. Daha erken.

Konustuguna pisman olmustu Hermios, aciyla giiliimsedi. Oy-
le kelimeler vardir ki, bunlar1 séylememek gerekir, ama yine
de soylenir ve boéylece, insan baz1 seyleri gergeklestirebilecegini
sanir. Su yanardag cukurunun dibinde zaten yeteri kadar konu-
sulmuyor mu sanki? Hem bu kadar azap cekmek, hem de bir-
birini yemek! Ne olacak bu isin sonu?

— Evet, ne olacak bunun sonu? dedi Hermios ve yine iste-
medigi halde konusmus olmasina sastl



— 1yi olur zahir, baska tiirlii olmazsa, diye cevap verdi ih-
tiyar.

Coban, «Insan kocamg bir agac gibi ihtiyar ve kurumus olur-
sa, boyle diigliniir,» dedi. Vibius’un kolunu kesseler, icinden olsa
olsa kurtlar ¢ikardi. Thtiyar susuyordu. Goézlerini kapamigti. Isin-
lan kirpiklerinin arasindan siizillen pembe giinesi seyretmek ho-
suna gidiyordu.

— Su halat hikayesinin bir ise yarayacagina inamyor musun?
diye sordu Hermios.

— Belki, dedi ihtiyar.

— Ben sanmiyorum.

Yine sustular.

— 1Iste Enomaus geliyor, dedi Hermios. Ne haber var acaba?
Genc¢ Trakyall sessizce yanlarina oturdu.

— Ne var ne yok asagida? diye sordu ihtiyar.

Omuz silkti Enomaus; vadiye bakti: tepelerin 6tesinde Kam-
pania ovasinin, Cocania iilkesinin yayilip uaandig1 goriiliiyordu.
Kara topragin billurlagsmis teri, nehir yataklarini doldurmustu.
Yollar, otlaklarin bereketli cildini mavi damarlar gibi cizgili-
yordu. Meyva bahceleri meyvalarin agirhiga altinda eziliyor, hava
arazinin iistiinde biitiin bereketiyle titresiyordu.

Yine coban konustu:

— Su atlar... dedi. Bakamiyorum onlara. Bir torbaya doldu-
rulmus kemik haline geldiler. lskelet gibi...

Dudaklarim siyirdi, digleri gériindii.

— Eh, sen de o atlara benzedin, dedi ihtiyar. Sesmde hic
bir alay ifadesi, blr kotii niyet yoktu.

Hermios aci ac1 giildii :

— Cobanlarla hayvanlar iyi anlagirlar. Bu gece kalagimda,
sam yeli gibi sicak bir soluk hissettim. Uyandim, baktim bir
katir gelmis yiziimii yaliyor. Niye onu ¢ayira cikarmadigimiz:
ogrenmek istiyordu.

— Peki nasil acikladin? diye sordu Enomaus.
Hermios siritir gibi gildii :
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— Ks5! Kss! dedim, sonra yine yatip uyudum.
Bir sire sustular. Yine Hermios konugtu:

— Biz de cayira cikamiyoruz... Bize de bunun nedenini acik-
layacak kimse yok.

Ihtiyar Vibius konusmuyor, giinese bakip gbézlerini kirpis-
tirniyordu.

Birden, hem de yiiksek sesle :

— Ben sana aciklayabilirim, dedi. Bir glin panayirda bir
cambaz goérmiistiim. Pis, ¢irkin bir adamdi. Ama, nasil da egi-
lip bikiiliiyordu? Diisiin, basin1 bacaklarinin arasina solsabiliyor
ve kendi suratina isiyordu. Iste béyle... Insanhk budur.

Sasird1 ¢oban,
— Ne demek istiyorsun?

Cevap vermedi ihtiyar. Karsidan Zozimos geliyordu. O ko-
ca burnuy, o ince uzun burnu, daha zayiflamig, daha uzamis-
t1. Ama, elbisesisinin plileri her zamanki gibi dizgfindit. Kaya-
larin iistiinden, kocaman ve siska bir kus gibi seke seke ytiri-
yordu.

— Yiine tartismaya basladilar, dedi.

— Hermios ayiplarcasina salladi basini. Otekiler ses cikar-
madilar. Zozimos da gelmis, yanlarina oturmustu.

— Su yiiziinden... diye devam etti. Bir Trakyalhlarin, bir
Galyalilarin, bir de Stekilerin havuzu var. Galyalilarninkinde he-
men hemen su kalmamis. Bu adamlar kendilerine hakim olma-
sim1 bilmiyorlar. Simdi de o6tekilerin hakkina ortak olalim di-
yorlar.

— Bunlar hep béyle zaten, dedi coban. Castus'ten, Crlcsus-
tan ve biitlin galyalilardan nefret ediyordu.

— Spartacus razi olacakti, ama oteki Trakyalilar karsi cik-
tilar. ’

— Haklar var, dedi Hermios.

— Susuzluktan catlayacak degiller ya! diye Konustu Enomaus.

Zozimos s6ze karigti:

— Dogru. Yasa zorunluluklara boyun eger. Gerg¢i boylesi pek
ender gorilir ya.
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— Peki nasil anlastilar? diye sordu coban.

— Bundan sonra herkes icin tek bir havuz olacak. Fakat,
siki1 kontrol yapilacak: giinde sadece bir tas. Havuzu Fannius'un
usaklar1 bekliyor simdi.

Sustular. Her biri ayn1 seyi diisiiniiyor ve Otekilerin de ken-
disi gibi diisiindiigiinii biliyordu: Aslinda biitiin bunlar cilgin-
liktan. ibaretti. Sessiz sedasiz asagl inmekten baska care yoktu.
Pretor herhalde anlatildigi kadar kotii degildir. Terbiyeli bir
adamdir. Hem kafas1 da kel. Kibarca ve dogrudan dogruya, «Bize
icecek bir sey verin» diyeceklerdi. Sonra hepsi dénecek ve eski
yerlerini alacaklardi. Nihayet o kadar yapilmaz bir is degildi- ki
bu? Askerler gidip taze sarap, ekmek, yag, misir corbasi geti-
receklerdi. Anlasmazligin ortadan kalktigin1 goériince hepsi sevi-
neceklerdi, 1zdiraplar sona erecekti...

— Evet, dedi coban. Bu ii¢ havuz isi sagmaydi. Onceleri her
sey yolunda giderken, Galyalilar, Trakyalilar diye ayirim yapil-
yor muydu?

— Her milletin dogas1 ayridir, dedi Zozimos. Galyalilar mert
insanlar; fakat, kendilerini begenmisler, degiskenler ve disiplin-
sizler. Trakyalilar gecimli insanlar. Mavi gé6zlii, kizil saclilar
ve kadina cok diigkiinler. '

— Haydi camim, dedi ihtiyar Vibius, bunlar hep kitap laf-
lar®! Ac¢ bir Trakyaliyla, susuz kalmis bir Galyal arasinda fark
yoktur.

Sustular. Vadiye bakiyorlardl. Kamp yerinden beyaz ve mis
kokulu bir duman tiitiiyordu. Vulturne’den Sorrente daglarina
kadar koyliiler, cobanlar ve esirler yemek pisiriyorlardi: misir
onu corbasi, bayir turpu corbasi, domuz yagu...

— Annihal... Diye s6ze basladli coban. Anlatmislardi bana...
Okiizlerin boynuzlarina saman demetleri baglayip tutusturmus,
sonra hayvanlar1 Romalilar iistiine salivermis. Romalilar atesi
soéndiiriip, okiizleri yemisler.

Zahmetle giiliimsedi.
— Neler sacmaliyorsun? dedi Zozimos.

— Sen oykiileri kafanla biliyorsun, be den midemie, dedi ¢co
ban garip bir giiliisle.
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ikide birde dudaklarim siyirarak, aciyan dis etlerini goste-
rlyordu. Bakis1 sabitlesmeye, g6z kapaklar1 kizarmaya baslamis-
t1. Dalgin dalgin sordu :

— Sahiden prens midir?

— Kim? diye sordu Zozimos. Anmbal mi?

— Hayir, Spartacus.

— Haa, dedi Zozimos. Bilen yok.

Enomaus’a déndii:

— Sen bilirsin.

Hayalleri icinde uyandirilan Enomaus birden sicradi Acik,

adeta kadins1 bir aln1 vardi Enomaus’'un. Incecik cildinin altin-
da bir mavi damar farkediliyordu.

— Bilmem, diye cevap verdi.

— Prens olsaydi, dedi coban, i¢ yaginda kizarmig bildircin
yerdi.

Bu ciimleyi arka arkaya birkac kere tekrarladi ve gozleri
yaslarla doldu. |

— Sussana! ddei Vibius. Sesinde du.smanllk yoktu. Sustu Eno-
maus. \

— Ne pisbogazhik! dedi Zoz1mos can1 sikilmiscasina. Halbu-
ki Zozimos her zaman kendi yiyecek paymmi daima iyi ayarla-
masinl bilirdi.

Kendini toplayan coban:

— Ama severim onu, dedi. Biz biitiin bunlar1 neden yap-
teg1miz1 bilmiyoruz da... Spartacus biliyor, ondan Oyle diigiindiim.

— Ne biliyor? diye sordu Zozimos.
Bir zaman cevap vermedi coban, sonra devam etti:
— Daima bir fikri var, Ornegin simdi de su halat fikri...

— Cilginca bir fikir, ded1 Zozimos. 1lse yaramayacagina
eminim.
— Evet, dedj coban. Ama diisiinebildi ya..

DOrt adam, konusmay1 kesip, asaglya ovaya baktilar. Arada-
bir kiiciik bir toz bulutu yolu kaphyordu. Ya bir arabaydi gecen,
va atlarm tinsa kaldirmis athlar. Istedikleri gibi dolasabilirler-
di, ucu bucag yoktu arazinin.
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Kraterin icinden dogru yuvarlanan taglarin ve yukarlya cl-
kan adimlarin sesi geldi kulaklarina. Basinl cevirdi Zozimos :

— O&glun geliyor ihtiyar, dedi. Kan ter icinde kalmls, onem-
1i bir haber getiriyor galiba.

Soluk soluga goriindii Vibius. Kalin dudaklar1 c¢atlamis, ku-
rumustu, gozleri her zamankinden fazla sagilasmisti.

— Cabuk inin asagi, diye baélrd_l. Herkes toplanip halatlar1
yapmaya yardim edecek. Bu gece gidiyoruz.

— Nee? dedi coban, keyifle dislerini go6stererek.

— Hemen ‘ineceksiniz, hemen! dedi gen¢ Vibius. Herkes el-
biselerini yirtip serit haline getirecek, seritler de halat gibi Orii-
lecek. Karar verildi, cabuk olun!

Coban kalktl, sopasini havada hizla cevirerek vinlatti. «Gor-
diin mii?» dedi Zozimos’a. Tastan tasa sicrayarak hizla inmeye
basladi.

— Delilik bu! dedi Zozimos. Dagdan asag1 halatlarla inildi-
€i hic isitilmis mi? Fakat, o da kalkip yiiridd.

Adimlan kayalarda c¢inhiyordu. Ihtiyar Vibius dogruldu, Pre-
tor'un kampina son bir defa bakt:i ve yere tiikiirdii: «Afiyet
olsun!»

Yaninda yiiriiyen Enomaus sordu :
— O kadar cok mu nefret ediyorsun?

— Bazan evet, dedi ihtiyar. Ama onlar her zaman bizden
nefret ediyorlar. Iste bizim kiiciikliigiimiiz bundan ileri geliyor,

Kusatmanin onuncu giiniinii takip eden gece, Clodius Gla-
ber'in ordusu saldiriya ugradi ve darmadagin edildi.

Dagin, Romanlilarin kampina inen yamaci, biitiin biitiin ge-
cilmez degildi. Umutsuzlar ile firariler ka¢c defa buradan inmeye
tesebbiis etmisler, kendilerini yamactan asag1 birakmiglar ve da-
gin ectegine kadar yuvarlanmiglardl. Fakat asagiya vardiklarinda
hepli de canhydilar ve yukaridan indikleri icin 6lmemiglerdi; as-
kerler Oldiirmiislerdi onlarl. Bu sebepten, Pretor «Cehennem Av-
Jusu» denen bu yamacin etegini boylu boyunca muhafaza altina
aldirmis, nobetciler dikmisti.
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Denize bakan Oteki yamac ise, dimdik yal¢cin kayalardan mey-
dana gelmisti, asagidaki agach arazi ile, yukaridaki, kiil, tas ve
toprak klimesi arasinda diimdiiz bir duvar gibi yiikseliyordu. Bu
tarafta doga, Pretor'u haydutlardan korkmak zahmetinden kur-
tarmigst). Iste asiler de o taraftan, giines battiktan iki saat sonra
birbiri ardina indiler, dagin oteki tarafina dondiiler ve kendini
tam bir giiven icinde hisseden Pretor’'un ensesine bindiler.

tnis, tam bir sessizlik icinde iic saat kadar siirdil, Glad-
yatorler bu is icin, kumaslardan ériilmii § ve iic yerinden sivri
kaya uglarina tutturulmus iki halatla bir ip merdiven Kkullan-
mislardl. Merdivenin diigiimleri, yanardag agzindaki tek bitki
olan yabani sarmag:k liflerinden yapilmist.. Ip merdivenle, si-
lahlar ve dogrudan dogruya halatla inebilecek kadar cevik ola-
mayanlar indirilmisti. Pirn1l pil bir .ay 15181 isi kolaylastiri-
yordu.

Onden gladyatérler indiler. Sonra Fannius'un usaklari, Mam-
mius’un birliginden asilere katilanlar, nihayet giiclii kuvvetli ote-
ki adamlar... Asagiya varan, hemcn otlarin iistiine uzaniyor ve
bekliyordu. Bazilar1 fisiltiyla konusuyorlardi, Gece yarisina dog-
ru halatlardan biri koptu, iki adam bosluga uctu. Kemikleri par-
calanmigt1 adamlarin. Otekilere ihanet etmek korkusuyla inle-
mediler bile. Bunlar1 kurtarmanin olanaksiz oldugu anlasilinca,
oldiiriildiiler; sessizce Oldii ikisi de. g

Giines battiktan bes saat sonra, silahl iki yiiz kisi ile glad-
yatdr aletleri, baltalar ve sopalarla donanmis yiz kisi, bir de
genligi kacirmak istemeyen birkac kadin, dagin eteginde toplan-
miglardl. Otekiler, ihtiyarlar ve hayvanlarla birlikte, yanardag
agzinda kalmaglard.

Nihayet baglad: yiiriiyliz. Yanardagin giiney eteklerinden do-
lanmak ve bunu yaparken ormanin smirindan disar: ¢ikip goriil-
memek lazimdi Bir saatten fazla siirdii sessiz yiiriiylis. Dagin
biitiin patikalarim1 gayet iki bilen Kampania'lh ¢obanlar rehber
vazifesi goriiyorlardl. Nihayet yarim ay seklindeki vadinin giiney
ucuna vardilar. Karsilarina c¢ikan ilk nobetciyi, imdat diye ba-
girmasina firsat vermeden bogazladilar. Otekiler nébetciler de
tehlike isareti vermeye vakit bulamadilar; c¢igliklar1 gladyatorle-
rin ulumalar1 arasinda kayboldu gitti. Gladyatérlerin haykiriglar:
kamp1 uykusundan uyandirmis ve kayalardaki yankilar1 cadirlari
doldurmustu.
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Katliam, daha kurbanlar mahvolduklarin1 idrak edemeden
baslad1l. Direnmeye tesebbiis edenler sadece bir iki Kkisiydi. ‘Fa-
kat, askerlerin Clodius Glaber’in keyfine gore yerlestirilmis olmasi
ve miithis kesmekes, en yirtic1 savascilar1 bile, sonunda, direnme-
nin fayda etmeyeceéme ve son carenin kacmak olduéuna inan-
dirmisti.

Savagsmaya hazirlanmis olan gladyatoérler bu durumda sade-
ce birer kasap isi gordiiler: direnmeyle karsilasmamak miithig
bir harsla doldurmustu. yiireklerini. Oliim halinde olanlar, can
cekisenler o giiriiltiilii baskina ugramadan o6nce yiizlerini hi¢ gor-
medikleri diismanlar1 hakkinda daha ©Once soéylenenlerin, yani
gladyatorlerin insan degil, seytan oldugu hakkindakj séylentilerin
dogru oldugunu diisiiniiyorlar, sonra can veriyorlardi.

Clodius Glabér, kel kafal1 Pretor, at1 haydutlarin elinde kal-
dif1 icin, yaya olarak ovaya indi. Kacarken birilgini kaybetmis-
ti; gece karanliginda tek basina yiiriiyordu. Bir ara yoldan ay-
riip baglar icine girdi. Bagin sert ve kabartilmi§ topragina ta-
kilip tokezledi. Etrafina bakindi Pretor. Yildizlarin 1s1ginda bag,
asmalara destek olan yan yana dizilmis uclar sivri kazklarla,
bir mezarlik gibi goriindii goéziine. Her sey sakindi burada. Ne
haydutlar vardi, ne Veziiv adindaki dag, ne Roma, ne Senato...
Sadece bir hareket vardi: yapilmasi sart olan bir hareket! Pal-
losunun 6niinii actl, yerini parmaklariyla buldu ve kilicinin siv-
ri ucunu oraya dayadi. Evet, bu hareketi yapmak lazimdi. Fakat,
bu lizumu anladigl anda, hareketin anlamini da birden idrak
etti. Azar azar kilicin ucunu ete batirmak gerekecekti. Azar azar
dokular1 delecek, kaslar1 ve damarlarn pargalayacak, kaburga ke-
miklerini kiracak, incecik damarli, akil almayacak kadar nazik
akcigere saplanacakt: kilic. Orayl da gectikten sonra mukozal
kalp zarmm yirtacak, en sonunda ise sekli lale soganinkine ben-
zeyen o kan tulurmuna, yani kalbe isleyecekti. Kalbin kendisi-
ne dokunabilmeyi akl almiyordu Clodius Glaber'in. Insanoflu
nasil yapabilirdi bunu? Evet, belki hizla ve aniden vurulan bir
darbe goriirdii bu isi. Fakat, Glaber gibi bicagin nerelerden na-
sil gececegini diisfinen bir kimse icin olanaksiz bir seydi.

Olim! (O giine kadar 6tekilerden farksiz olan bu kelime)
ulasilmaz yerlere, uzaklara kacmis gibi geldi Pretor’a. Oliimle
akraba olan biitiin 6teki kelimeler, Seref, Utan¢, Gorev kelime-
leri, gercegi, o mukozali, alabildigine nazik ve incecilk damarh

— 62 —



gercegi, ucu sivri bir aletle parcalamak icin yaratilmamis olan
gercegi tanimayanlar icin mevcut olabilirdi. Pretor Clodius Gla-
ber simdi 6liimiin, alabildigine sacma, hayatin kendisinden de da-
ha sacma bir sey oldugunu anhyordu. Ayn: zamanda ayakkabila-
rinin igine canim1 acitan cakiitaglarimin girdigini (de farkedi-
yordu. Bir tagsin iistiine oturdu Pretor ve cakillar1 ayakkabisinin
icinden cikardi.. Bu minik taglarin bir umutsuzluk krizine tutul-
masina bayag1 etkili oldugunu da farketti. Tabii, ordusunun yiiz
Kkizartan yenilgisiyle kiyaslanirsa, bu can acitan minik taglar sa-
yilar1 yedi tane oldugu halde, giiliin¢ bir hicten ibaret sayilirdi.
Fakat 6nemli de, 6nemsiz de, insanin icine ayni siddetle isler-
se, onemliyi 6nemsizden nasil ayirt etmeli? Pretor’'un diliyle da-
mag1 yarida kalmis uykunun, o mahmurlugun yavan tadini hila
muhafaza ediyordu. Asma cubuklarinin, orasinda burasinda unu-
tulmus iiziim salkimlar:1 sallaniyordu. Birkac iiziim tanesi kopa-
rnp etrafina bakindi. Garip hareketlerinin tanmgi1 sadece yildiz-
lardl, onlarin da kendisini haksiz goriir gibi bir halleri yok-
tu. Kendini kiiciilmiis hissediyordu Pretor; bununla beraber, dav-
ranislarinda kimsenin mantiksiz bir taraf bulamayacagini ka-
bul ediyordu. Diinyanin biitiin felsefesi, iliziimlerin yenmek icin
yaratilmis olduguna karst cikamazdi. Pretor da Omriinde bu
kadar lezzetli iiziilm yememisti. Uziimiin suyunu yutuyordu. Cla-
dius Glaber, bu -tatl1 6zsuya, nedenini aciklayamadig1 bir heye-
canin goz yaslar1 da karisiyordu.

Yildizlarin ilgisiz ve kayitsiz 15181 altinda, gece, Pretor Clodius
Glaber’e yeni bir sey daha Ogretti: Biitiin zevkler, aralarindan
bazilar1 degil, tiimii ve bu arada hayatin kendisi de en ilkel ata-
lardan kalma ve gizli bir hayasizhga dayamr.



\'4

YUVARLAK KAFALI ADAM

1

Cricsus yan tarafina yatmis, hiirmetli kafasinm1 sol koluna
dayamistl. Ko] kaslary, mavi ve kirmiz1 damarlarla, cizgi cizgiy-
di. Sirtiistii uzanmis olan Spartacus ise ellerini ensesinde bagla-
mist1, Cadir bezindeki bir delikten kraterin bir kenari, gokyi-
ziinde kesin bir c¢izgli halinde goriiniiyordu. Cricsus ile Sparta-
cus’iin yataklar1 birbirine paralel sekilde konmustu, aralarinda
da bir masa vardi. Clodius Glaber’in cadirinin genigligi ancak
bu kadarina izin veriyordu.

Hala yiyordu Cricsus. Arada bir, durumunu \bozmadan sag
elini masaya dogru uzatip bir parca et daha yakalayip agzini
dolduruyor, ondan sonra bir siire cigneyip daruyordu. Arkasin-
dan agzim testiye dayayip iciyordu. Masadan yataga durmadan
etin yag1 damliyordu.

Disardaki insan siiriisii sakinlesmigti. Bir siire sonra iyice
sessizlik oldu. Kisa aralarla, hatta gerektiginden daha kisa ara-
larla nobetciler birbirlerine sseleniyorlar, yani askercilik oynu-
yorlardi. Cricsus de dikkatele dinliyor, her seyin yolunda oidu-
gunu anhyor, dilini saklatiyor, yagh parmaklarim gilteye sili-
yordu.

Spartacus iri yar1 adama doéniip bakti. Kist: gozlerini Cricsus
ve diliyle dislerinin arasina giren et parcalarin1 temizlemege Ko-
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yvuldu. Spartacus’'un bakislari onu rahatsiz ediyordu. Arkasini
dondii.

— Cesetleri yakmali, dedi Spartacus. Daha bir ylglh var. Alt1
yti®, sekiz yiiz kadar. Kokmaya bagladi cesetler.

— Yaktir, dedi Galyal.

Sustular. Cricsus testiden koca bir yudum daha icti. Spar-
tacus de yine sirt iistii uzanip, ellerini baginin altinda kenetledi.
Cadirin yirtigindan yanardagin agzi karanhk bir cizgi gibi go-
riiniiyordu.

— Ne diigiindiigiinii biliyorum, dedi Spartacus. Iskenderiyeli
kadinlar1 diisiiniiyorsun.

— Glaber simdi Roma yolunda dért nala kalkmistir. Kosup
senatoya haber verecek. Cok siirmez tepemize biner askerler.

Spartacus hila baglarinin iistiindeki siyah yirtiga bakiyor.
du. Bezgindi, bakislarl her zamankinden daha dalgindi.

— Sonra? diye sordu.

— Onlar1 da yutariz, dedi Cricsus.

— Sonra?

— Yeni askerler gelir.

— Sonra?

Spartacus gozlerini cadir bezinin ywrtigindan ayirmadan so-
ruyordu.

s — Sonra onlar bizi yutarlar.
— Sonra?

Cricsus esnedi. Elini yumruk yapip basparmagini yere dog-
ru uzattl ve Spartacus'un goézleri oniinde bir iki salladi.

— Ondan sonra bdyle olacak, dedi. O zamana kadar bekle-
mek niyetinde misin?

Insanlarin ruhlara kurban ediligsini belirten bir isaretti bu.
Yenen gladyator, yenileni o6ldiirmek i¢in, oyunlarda hazir bulu-
nan en Onemli sahsiyetten izin alirdi. O sahsiyet bagparmagi
asag doniik elini sallarsa, yenik gladyatér éldiiriiliirdil.. Hayatin
degerini yok eden ve oOliimii eglenceli bir temsil derecesine in-
diren, cildi kirisik ve yiiziiklerle kapli bir parmagin isareti, rii-
yalarinda bile pesini birakmiyordu Criesus’un.
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Cricsus donilip yan tarafina yattl. Cadir bezinin yirtigindan
aymn 1ginlan slizillliyor, yanardagin agz1 belirli bir clzgi halini
aliyor, disarda nobetcilerin sesleri daha aralikli duyuluyordu.

— Kim sdyledi kalmaya niyetli oldugumu? dedi Spartacus. O
kadar bezgindi ki, sesi uykuda konusuyormus gibl ¢ikiyordu. «Si-
zinle kalmaya niyetli oldugumu kim sdyledi? Kovalanan, kosarak
kacar. Yeteri kadar kosunca durup bir nefes alir, sonra kendi
yoluna gider.

Cevap vermedi Cricsus.

— Qilgin, diye devam etti Spartacus. Sen agzindan burnun-
dan kopiikler gelene kadar kosan akilsiz bir insansin. Niye git-
miyorsun Iskenderiye’ye? Ben hi¢c gérmedim oralari, herhalde gii-
zel olmall. Bir gece bir kadinin yaninda yatiyordum. Sarki sdy-
liyordu kadin. iste Iskenderiye’'yi bdyle hayal ediyorum. Git
Cricsus! Benim gitmeyecegimi kim sOylemis?

— Nasil sarkl soOylilyordu kadin? diye sordu Cricsus. Usulca
mi, yiiksek sesle mi?

— Usulca.

Bir siire sustu Cricsus; sonra «Yarin belki cok gec olacak,»
dedi.
— Yarin... Yann... Yann buradan gidecegiz... Iskenderiye'ye.

Esnedi.

Sustular. Cricsus uyukluyordu. Diizenli bir sekilde nefes al-
yordu. Sonra horlamaya bagladil. Bagsl, damarlar1 firlak kolunun
iistiine diigmiistli. Spartacus hidla cadir bezinin yirtigina bakiyor-
du. Kapad: gozlerini, sonra yine actl. Uzanmip bir parca et ald,
bir yudum sarap icti. Kampania'nin nefis sarabir beynini hafif-
ten uyusturuyor, goézlerinin Oniine sanki bir tiil geriyordu. Ndbet-
ciler artik tamamen susmuslardi. Biraz daha icti Spartacus, son-
ra kalkip cadirdan cikti.

Asagida kiyi, ay 151g1nin siit beyazi rengine bogulmustu. Ya-
nardagin agz1 glindiizki haline benzemez garip bir sekil almigti
Ovada, kurumus§ zeytin agaglarinin golgeleri, kolu bacag1 dagil-
mis kuklalar1 hatirlatiyordu. Spartacus uyuyan nobetcilerin {is-
tiinden atlayip kamptan cikti. Kiicliclik, fakat sarp bir tepeye
agir agir tirmandl. Sandallari, gecenin sessizliginde, taslar ize-
rinde yankilanan bir ses ¢ikariyordu. Tepenin dogrugunda egim



genislemis, dar bir platform seklini almigti. Spartacus sarma-
stk kokleriyle otlarin birbirine karistig1 yere uzamp yatmig, bir
battaniyeye siki siki sarinmis hir .adam farketi. Adamin sadece
bag1 gériiniiyordu: saclari kazinmis, hareketsiz bir top gillesi
gibi yusyuvarlak bir bas. Adamin kaslari hayret verici bir riya
goriyormug gibi yukar1 kalkmist:; incecik, ciddi dudaklar1 vardi.
Etli burnu kinig kirigt.

Birkac saniye adami seyretti Spartacus, sonra sandahmin
burnuyla dokundu adama. Gozlerini act1 yabanci, fakat hi¢c kork-
mus goériinmedi. Gozleri karaydi, derine kacmist1 ve golgelerle
doluydu.

— Kimsin sen? ’

Telassizca dogruldu adam :

— Senin adamlarindan biri, diye cevap verdi.

— Benym kim oldugumu biliyor musun?

— Sen Trakya Prensi, kolelerin kurtaricis1 ve yoksullarin bag)
Zpardacos'un. Baris ve bereket seninle olsun! Otur' Zpardacos su
ortiiniin istiine.

— Deli, diye mirildand1 Spartacus. Kararsiz, ayakta duruyor-
du. Yine sandalinin burnuyla adama dokundu.

— Sen uyumaya devam et, dedi. Yarin Romalilar gelecek, se-
ni de bizi de carmiha gerecek. Yildiz falina bakmasim bilir misin?

— Hayir, dedi yusyuvarlak kafalh adam. Ama, kitaplar1 ve
insanlar: gozlerinden okumasinmi bilirim.

— Okumay: bildigine gore, kacak bir egitmensin demek. Sim-

di bizim siirtide on bir egitmen, yedi hesap uzmani, alt1 hekim
ve ii¢ sair var. Senato bizi hayatta birakirsa, Veziiv'iin tepesinde

bir liniversite kuracagiz.
— Ben efitmen egilim, masajciyim.

Sagirmigt1 Spartacus :

— Masajc1 m1? Okuma bilenleri masajc1 diye degil, egitmen
olarak kullaniriar.

— Daha ﬁc_ gin oOnce Sabia belediye hamaminin doérdiin-
cii masajcisiydim. Beni sattiklarl1 zaman okuma bildigimi sbyle-
memistim kimseye. . _

— Neden? ¥
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— Beni birtakim yalanlar1 okutmaya mecbur etmesinler diye.

— Bir bu eksikti, diye mirildand1 Spartacus. Ama, rahatsiz
olmaya baslamistl. «Senin cinsinden birka¢ deli daha var bura-
da» diye devam etti. «Ornegin bir Zozimos var. Eskiden egitmen-
mis, durmadan siyasi sOylevler verir. Eskiden diinyada bu kadar
¢ok deli oldugunu bilmezdim.»

Spartacus sustu. Huzursuzlugu artmistl. Baz1 seyleri soyle-
memek daha dogru olurdu. Diinyanin acilarn... Bir siireden beri
sairlerle iitopyacillardan hep bu bizim laflar isitiyordu. Icinden,
Kalkip adamin yanindan uzaklagsmak geliyordu, ama o anda cani
yalmz kalmak da istemiyordu.

Yusyuvarlak kafalh adam titreyip oOrtiisiine sarindi. Ay 1§1-
ginda, safagin yaklasmasiyla yiikselen beyaz ve soguk bir sis ta-
bakasinin etrafi kapladig1 goriiliiyordu. Spartacus adamin yanin-
da, sarindig1 hayvan derinin icinde, dev ciissesiyle, kararsiz ve
stkintih, hila ayakta duruyordu. Golgelerle dolu gozlerle kendi-
sine bakan okumus masajci, icine gitgide biiyliyen bir huzur-
suzluk veriyordu. Bu okumuslarin, bu lafazanlarin hepsj - boy-
leydi; duygularini, karsilarina ilk cikana séyleyiverirlerdi, ruhla-
rnn1 siimiiklii bocegin siimiiklii gévdesini kabugundan siyiriver-
mesi icin, kolayca ortaya ativerirlerdi.

~— Diin seni gérmedim, dedi Spartacus. Savas sirasinda ne-
redeydin?

— Senin kahramanlara masaj yapiyordum, dedi yuvarlak ka-
fali adam ve burnunu kingtirdi.

Spartacus de giildii :

— Anlagildy, korkagin birisin sen.

Oteki diigiindii :

— Korkak oldugumu sanmiyorum, dedi, ama birisinin sivri
ucunu gogsiime saplamak ilizere elinde mizrakla iistiime yiiriidii-
giinii goriince dehsete kapihyorum.

Bu sozleri eglenceli bulan Spartacus adamin yanina oturdu,

dirseklerini dizlerine dayadi. Oteki, ortiiniin bir ucunu uzatti ona
dogru.

— AKkils1z! dedi Spartacus, demin niye benden kélelerin kur-
tancisi, yoksullarin kas1 diye sozederek Oyle delice laflar ettin?

Spartacus kayitsiz bir ifadeyle konusuyordu, fakat gozleri o
dikkatli ve arastirici bakislarina kavusmustu.
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— Neden mi 0yle konustum? dedi yuvarlak kaafli adam. Ciin-
ki kitap sbyle yazar: «Egemenlik Dért Canavarin elinden aln-
di, Kurtaricinin goklerde bulutlar arasindan cikip Giin-Ataya
dogru geldigini goérdiim. Giin-Ata ona ululuk, seref ve hic bir
zaman yok edilemeyecek egemenligi verdi.»

— Ne sacmalik! dedi Spartacus hayal kirikligina ugrayarak.

Yuvarlak kafali adam parmaklariyla sayiyordu :

— DoOrt Canavar : Senato, bilyilk toprak sahipleri, askerler ve
idari amirlerdir.

— O senin dedigin canavarlar arenada bulunur.

— Arenadaki hayvan, bir semboldiir.

— Soylediklerinin icinde anlami olan tek sey, goklerdeki bu-
lutlardi, dedi Spartacus,

Gercekten o anda dagin etrafindaki sis bulutu da gitgide yo-
gunlasiyordu. :

.— Peki, Giin-Ata ne? Ululuk veren kim?

— Sairane bir benzetme; yani Tanri

— Bir y1gin Tanri var, dedi Spartacus kizgin bir tavirla.

— Kitapta sbyle yaziyor: «O, gururlularin gururunu Kkirar,
biiyiikleri alasag1 eder, zavallilar1 yiikseltir. Yoksullar1 mal miilk.
le doyurur, zenginleri her seyden mahrum eder.» Sonra bir de
soyle yaziyor kitap: «O ulu Ruh benim arkamdadir. Beni yok-
sullar1 inandirmakla, kalbi Kkirilmis olanlarin yarasini iyilestir-
mekle, kélelere ozgiirlilk bagislamakla, mahkfimlara hapishane
kapilarin1 acmakla, korlere gozlerinin ferini iade etmekle goérev-
lendirdi.»

— Bunlar daha akillica laflar, dedi Spartacus. Kehanetlere
inanir misin?

— Hayir, dedi yuvarlak kafali adam, burnu giiliimser gibi
kirismistl, ama dudaklar1 o sert ifadesini degistirmemisti.

— Ben de inanmam, dedi Spartacus, kahinlerin, falcilarin
hepsi de sarlatandir.

— Bunlarin birka¢ cesidi vardir, dedi yuvarlak kafal1 adam,
Kimi kudretli . kigilerin kulagina tath soézler fisildar, kimi de
o0fke ve 1zdirabini geceye haykirir, -

— Yine de hepsinin soyledikleri belirsiz ve karisik seyler.
— 1sleri bu: iyi bir terzi herkesin iistiine uyacak elbise diker.
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Diisiiniiyordu Spartacus, bir soru sormak istiyordu, ama Kki-
rici bir soruydu bu. Utandigindan soramiyordu. Sonunda yine
de sordu adama:

— Kehanetlere inanmiyorsan, neden beni kehanette adi ge-
cen Kurtaric1 yerine koydun?

— Ben oOyle sey sOylemedim. Sadece, «Kitapta yaziyor... O
gelecek...» dedim.

Titredi adam ve oOrtiiye daha siki sarildi

— Elbiselere benzeyen kehanetler vardir. Terzinin diikkanin-
da asihh durur; 6niinden, o elbiselerin uyabilecegi bir yigin in.
san gecer, Sonra gecenlerden biri iceri girer, alir elbiseyi gotii-
riir. Aslinda 6nemli olan elbisenin giiniin modasina uygun olma-
s1, kitlenin isteklerine, ihtiyaclarina, arzularina uymasidir.

Yine burnunu kirigtirdi, goézlerini kapadi ve arkasini doéndii.
Spartacus susuyordu; ayi, yildizlari, yanardagin agzini ve tirnak-
larinl seyrediyordu. Sonra birden o6fkelenerek :

— Az once kehanetlere inanmadigini sen kendin sdyledin

amal!

— Sobylenenlerin hic birine inanmiyorum, dedi adam. Sade-
ce sbzlerin kudretine inaniyorum. Soézciikler havada kalir. Fa-
kat, havanin riizgar oldugunu ve gemileri ittigini unutmamak
lazim,

Spartacus cevap vermedi. Ortiiniin iistiine oturmus, bacakla-
rin1 acmis, basini avuclarina almistl. Simdi ay 15181 dogruca yii-
ziine vuruyordu. Kapali goézlerini. Isik oyle kuvvetliydi ki, par-
lakligin1 kapali goz kapaklam ardindan farkedebiliyordu. Boyle-
ce ne kadar zaman oturdugunu bilmiyordu. Uyumustu belki de.
Gerindi, esnedi ve soguktan tlirperdi.

— Orada misin hild? diye sordu adama. Ortiiyii bana ver.

Yuvarlak kafali adam kalkt), ortiiyu silkeledi ve ayaga kalk-
mis olan Spartacus’e uzatty. lkisi de kargs1 karsiya durduklarinda,
adamin Spartacus'ten bir bas daha kisa oldugu farkediliyordu.
Pek iri yapili degildi adam. Spartacus sicakligini muhafaza eden

grtiiye sarinip uzandi:

— Masajc1 degil, eéitmén olsaydin daha iyi ederdin, dedi.
Gitme de bana bir seyler anlat.

— En iyisi sen uyu, dedi adam.
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Spartacus’iin bagin1 koydugu yerden iki adim mesafedeki bir
tasin dstiine oturmustu; soguktan titriyordu.

. — Dogrusunu istersen uyuyamiyorum, diye cevap verdi Spar-
tacus. Kafamin icinde sanki arilar wvizildiyor.
— Cok yorgunsun ondan. Masaj yapayim mi, ister misin?

— Bir seyler anlatmani istiyorum, dedi Spartacus. Girtlaktan
konusuyorsun. Ya Suriyelisin ya da Yahudisin.

— Esseni'yim.
— O da ne demek?
— Uzun hikaye...

— Anlat O6yleyse. ‘

— Peki, dinle bakalim. Kitap sbyle yazar: Dort cins insau
vardir, Birinci cins «benim olan benimdir, senin olan senindir,»
der., Bunlar orta simf halktir, ya da bazilarinin dedigi gibi
«Sodomy» dur. Ikinci cins insan, «benim olan senindir, senin olan
da benimdir,» der. Bu bildigimiz halktir, hakir goériilenlerdir.
Ugiincii cins, «benim olan senindir, senin olan da senindir,» der.,
Bunlar pek sofu olanlardir. Dérdiincii cins ise, «benim olan be-
nimdir, seninki de benimdir,» der. Bunlar «kétiilerdir». Iste boyle
yaziyor kitap.

11k goriis, kardesi Habil'i 6ldiiren ve ilk sehri kuran Kabil'in
goriiniigiidiir. Bu bakimdan onu ve goériisiinii Kinamak gerekir.
Uciincii cins insan da kinanmasi gereken bir gériisii destekliyor :
Zenginliklerin dagitimindan pay almamis olmak bahanesiyle, yok-
sullugu bir erdem gibi gostermege calisarak kendisini bir kat da-
ha Kkiiciiltmeye calisan insandir bu. Yani iki yiizliiliigiin bir ce-
sidini gosterir, yoksullarin gururunu meydana koyar. Dordiincii
cins biiyiik toprak sahipleriyle tefecilerdir. Bunlarin goriisiine
neresinden baksan tutacak tarafi yoktur. Kala kala ikinci cins
insan kaliyor: Benimki senin, seninki benim diyen insan. Iste
Essenni'lerin inanis1 budur.

— Mallarimz1 paylagarak m1 yasiyorsunuz?

— Evet.

— Koleler de mi ortak mal sayilir sizde?

— Bizde kole yoktur Kki.
Diigiindii Spartacus:

— Opyleyse avcilikla ve cobanlikla geciniyorsunuz?
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— Hayir, koOyli ve esnafiz. Hepimiz calisir ve kazancimizi
paylasiriz,

— Garip, dedi Spartacus. Hem Ozgiirsiinliz, hem de c¢alisi-
yorsunuz. Demek, kendi kendinizin kélesiniz. Hi¢c bdyle sey igit-
medim.

— Olabilir, dedi Esseni basini saga sola sallayarak. Belki
de hakkin var. '

— Goriiyorsun ya, dedi Spartacus, konusuyorsun, . konusu-
yorsun, sonra kendi sézlerine sen de takilip kahyor, icinden ¢i-
kamiyorsun. Kendi kendinin kolesi olmak, adeta bir adamin, ken-
di karis1 olmas1 demek gibi bir sey. Benim bildigim cobanlarla
avcilarin koleleri olmaz, c¢iinkii kendileri herhangi bir iste, bir
toprakta calismazlar. Fakat, el emegi isteyen bir iste ve topragin
islendigi yerde kolelerin olmasi1 sarttir. Erkek emir verir, kadin
¢ocuk dogurur, kole de calisir, diizen boyledir ¢ilinkili. Gerisi ge-
vezelikten ibaret, mantiga da tamamen aykir.

— Oyle mi samiyorsun? dedi Esseni basinmi sallayarak. Kam-
pania’daki diizeni sen altiist etmedin mi?

— Sus, dedi Spartacus. Kovalanan bir insan diizen isteye-
mez. Hem bunun, senin gevezeliklerinle ilgisi yok.

— Oyle mi samyorsun? diye sordu Esseni, sonra eline bir
tag aldi, avucunda sbyle bir tartti ve yamacin dibine kadar yu-
varladl. Tas yuvarlandi kaydi ve az sonra goézden kayboldu. Sis
yutuvermisti tasi. Fakat diiserken c¢ikardigi ses hila duyuluyordu.

Ses tamamen kesilince Esseni yine konusmaya bagladi :

-~ Bu tasa niye diistiiglinii sorsaydin, attilar ondan diistiim,
diye cevap verirdi. Tas ancak kendisini firlatip atan kuvveti bi-
lir, onun i¢cin sadece bu, s6z konusudur. Halbuki her seyin agsag:
dogru cekilmesini isteyen bir evrensel yasa var, tas da bilme-
den bu yasaya uyuyor.

Sesini ¢ikarmadi1 Spartacus. Sirtiisti uzanmisti. Karsisinda,
biraz sag tarafinda yanardag agzinin bir parcasi goriiniiyor, sol
tarafinda ise dimdik yamac¢ derinlerde, karanhklar icinde kay-
boluyordu. Esseni’'nin sézlerini takip edemeyecek kadar bitkindi,
fakat zihninin, s6ylenenleri bir slinger gibi emdigini hissediyor-
du. Oysa yuvarlak kafali adam artik Spartacus’'un farkinda bile
degildi; onu tamamen unutmus gibi gériiniiyordu. Urkek ve cevik
bir hayvan gibi tagin iistline tlinemis, basin1 saga sola salliyot
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ve kendi kendine konusuyordu. Burnunu yine Kirigtirmis olma
liyd), zira sesinde belirsiz bir giiliis hissediliyordu..

«Yahve'nin défkelendigi giin, onlar1 ne altinlari, ne de giimiis-
leri kurtarabilecek. Biitiin bu iilke, kiskanchik atesiyle yamp kav-
rulacak. Degirmenin yaninda yasiyanlar, aglayin! Zira, biitiin
alicilar gittiler. Ustiiste para yiganlarin hepsi imha edilecek, Ku-
zularini otlatacaklarina kendij karinlarini doyuran cobanlarin vay
geldi bagina! Bir ev iistiine bir ev daha koyan, bir tarlay: bagska
bir tarlaya katan, boylece toprak kalmayana ve iilkenin tek sa-
kinleri haline gelene kadar cabalayanlarin vay geldi basina!?

«Halkin 1zdirap c¢ekmesi bahasina kendi keselerini doldur-
mak icin haksiz emirler veren, adaletsiz yasalar c¢ikaran yasa
koyucularin. vay geldi basina! Ciinkii, yargiclarimiz hiikiim ver-
mek icin riisvet kabul ediyor, kdhinleriniz kehanetlerini parayla
satiyor, din adamlarimiz dini 6gretmek icin iicret ahyor. Ciinkii,
harp calip sarkilar diiziiyorlar, kupalardan sarap icip, mis gibi
kokular siiriiniiyorlar, ama halkin dertleriyle mesgul olmuyor-
lar. Yahye'nin hiikkmii onlarin baslarinin iistiinde asihidir. Mag-
rur olan ve yiiksek yerde duran, alcaltilacaktir. Yahve’'nin Hiik-
mii Liibnan'daki erez agaclarinin, Bashan'daki meselerin, deniz-
de sefer yapan tiiccarlarin, Senatonun ﬁlularlnln, arenalardaki
kanli oyunlar1 diizenleyenlerin ve debdebeli her seyin tepesinde
asihdir. Efendimiz, Romah kizlar1 koyunlar gibi kirkacak, biitiin
siislerinden, ziynetlerinden soyacaktir. Dogu kapisindan miithig
bir ¢ighk yiikselecek, 6teki kapilardan tehlikenin geldigini bildi.
ren haykirislar duyulacak ve yedi tepeden aglamalar, sizlanma-
lar yayiacaktir. Ciinkii, Yahve'nin rahmetini 1zdirap c¢ekenlere
getiren kisi gelmistir. Yahve’'nin, kéleleri serbest biraktirmak, ya-
ral1 katvler1 tedavi etmek icin, kilici, ag1 ve yabasiyla gonderdigi
kisi gelmistir.»

Yuvarlak kafali adam, sézlerinin burasinda durdu:
— Sen bunlar1 zaten biilyorsun, dedi.

Sesinin tonu birden degismisti, artik basin1 da sallamiyordu.
Demek ki simdiye kadar sadece kendisi icin konusmug degildi.

— Devam et, dedi Spartacus.
— Usiidiim, diye cevap verdi. Esseni, trtiimii ver.
— Peki.
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Sirtiistii yatiyordu Spartacus, kipirdamadi. Gozleri  acikti.
Bsseni ise ortlytl gimdiden unutmus gibiydi. O tasin iistiine otur-
mus, dagin yamacini, tirmanan sisin yiikselisini seyrediyordu.

— Senin Yahve’'n kadar lanet yagdiran bir Tanndan séz
edildigini isitmemistim simdiye kadar, dedi Spartacus. Zenginlere
kars1 o kadar merhametsiz ki, insan neredeyse kélelerin Tanrist
sanacak onu.

— Yahve 06ldii, dedi yuvarlak kafali adam. Kolelerin Tanrist
degildi, ¢61 Tanrisiydi. C6l hayatina gore bir Tanriydi. Kayalar-
dan pinarlar figkirtmasini, gokten ekmek yagdirmasini bilirdi.
Fakat, sehirlere ait seylerden zanaattan, tarimdan haberi yoktu.
Ne baglarin, ne zeytin agaclarinin bereketini arttirmasimi bilirdi.
Bugday bagsaklarimi biiyiitemezdi. Cok sey veren bir Tanr1 degildi;
¢6l gibi adil ve sertti. Onun icin simdiki hayat: lanetledi ve o
hayat icinde yok oldu.

Hayal kirikligina ugramigtl Spartacus:

— Gordiin mii, dedi, 6ldiigiine gére kehanetlerinin de degeri
kalmamigtir.

— Kehanetlerin hi¢ bir zaman degeri olmamistir. Az dnce
anlasmistim sana. Kehanet degil, onu alip kabul edecek olan.
6nemli,

Spartacus gozleri acik, uzanmis yatiyor ve diisiiniiyordu :

— Onu kabul edecek olan zor giinler yasayacak, dedi.

— Evet. Zor giinler... diye cevap verdi Esseni.

— O ozleri alip kabul edecek olan daima daha uzaga kos
mak zorunda kalacak: Agzindan képiikler figkirana ve kendi ga-
zab1 icinde her seyi. mahvedene kadar. Kosacak kosacak... O
Isaret, alip kabul ettigi o damga birakmayacak onu ve gazap sey-
tan1 icini paralayacak.

— Evet, evet, dedi Esseni. Giiniimiizde o Isaret pek az go-
riiliiyor.

Soguktan titriyor ve yan goézle Spartacus’e verdi®l ortiiye ba.
kiyordu.

— Peki, sonunda nereye vardi1? dedi Spartacus, soyleyebilir
misin bana?

— Kim? diye sordu yuvarlak kafali adam.

-Sustu Spartacus.



— Evet soyleyebilirim, dedi Esseni. Ama, Isareti géren tek ki-
si degildir ki.
— Nereye vardilar sonunda?

— Sdyleyecegim. Coktur bunlarin sayilar. Ornegin, bir ta
nesi Lakonia Krali Agis idi. Agis, egitmeninden vaktiyle Altin
Cag denilen bir adalet cag yasanmis oldugunu Ogrenmisti. O
giinleri geri getirmek istedi. Tabii, zenginlerle soylular kars1 koy-
dular. Fakat, kral servetini halka dagitti, eski yaselarn yeniden
koydu. Ve sonunda asildi.

Susuyordu Spartacus. Gozleri acik, uzanmis yatiyor, giinesin
dogusunu seyrediyordu. Esseni ise oturdugu tasin iistiinde konus-
maya devam ediyordu.

— Hatirlamiyor musun? Daha yakinlarda, Romali iki soylu
biitiin Italya’yr yerinden oymatmisti. Birinin adi Kayus Kracus,
otekininkj Tiberyus'tu. Kardestiler. Topraklar: adilane bir sekilde
biitlin halk arasinda bolmek istiyorlardi. Hararetli sdylevler ve-
riyorlardl, Ornegin biri séyle diyordu: «ltalya’daki vahsi hay-
vanlarin bile inleri var. Halbuki, Italya icin savasan ve élen in
sanlarin hava ile 1s1ktan bagka bir seyde hak iddia etmelerine
olanak yok. Bunlarin ne evleri var, ne yuvalari. Karilariyla, co-
cuklaniyla dagda bayirda serseriyane dolasir dururlar. Oteki in-
ganlarin zenginligi ve debdebesi icin kanlarini d6kmek ve 6lmek
zorundadirlar. Onlara diinyanin efendileri deriz. Halbuli benim
diyebilecekleri bir avuc -topraga bile sahip degiller.» Sonunda ka-
fasina sopalarla vura vura oldiirdiiler. Tanrilar huzur versin ru
huna!

— Ya kardesi? diye sordu Spartacus.

— Az sonra onun basina da ayni sey geldi. Cesetlerini nehire
attilar. Fakat, 6ldiirtildiikleri yere ¢Dostluk» anitini diktiler.

— Anlat, dedi Spartacus.

— Hepsi boyle iste. Daima biri ayaga kalkar, isaretl goriir,
kabul eder ve yiireginde isyan atesiyle yola cikar. Halkin o gec-
mis Hak ve lyilik devrini ne kadar &zledigini bilir. Yakup, asi-
retlerin paylastig1 colde Yahve ile dostluk icinde yasadig1 zaman
ne kadar adildi, cadirlar1 ne giizeldi!

— Yahve'yi karistirma da anlat!
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— Halkin kaybolmus adalet 6zleminin hila ne kadar canh
oldugunu ve daima birinin, bir kurtaricinin ayaga kalkip o Isa-
teti alarak, yiireginde o ategle harekete gectigini sdylemekte hak-
11 oldugumu gériiyorsun degil mi? O yenilince, carmiha gerilince,
bir bagkas1 kalkar ayaga. Sonra bir bagkasi, daha sonra da bir
bagkasi gelir. Zamanin karanhklarinda, sehirlerin ve tarimin tan-
risl, ¢6liin ve cobanlarnn o eski tanrisin1 6ldiirdiigii zaman bas-
lamis bir bayrak yarisi gibi.

Basinin sallanisli Esseni'nin biitiin viicuduna yayimaya bas-
lamigtl, oturdugu tasin iistiinde 6ne arkaya sallanip duruyordu.
Safagin ilk kirmizi 1siklar1 nihayet sisi delip kendini gosterince,
Spartacus bilgin masajcinin ihtiyar bir adam oldugunu, géz oyuk-
larim1 dolduran kara goélgelerin kayboldugunu, garip bir sekilde
kavisli kaslarinin altinda, géz kapaklarinin gézlerinin iistiine diis-
tiigiinii, kirisikliklar1 yok olmus koca burnunun ince ve sert ifa-
delj dudaklarina degecek kadar kavisli oldugunu farketti. Belini
tutamiyormus gibi bir one, bir arkaya sallanmaya devam ediyor-
du ihtiyar.

Spartacus kalkti, hayvan postunu yine sirtina ald1 ve 6yle ge.
rindi ki, kemiklerinin catirdadig isitildi adeta. Bir an dyle ayakta
durdu : bacaklar1 acik, kollar1 gergin, sarindig1 hayvan postu igin-
de iri yar: ve gorkemli. Sonra egilip Ortiiyii, artik sallanmaktan
vazgecen ihtiyara uzatti. Bulundugu diizliikte yamacin basina ka-
dar yiiriiyiip, 6nce tanyerine, sonra da yavas yavas her zamanki
seklini alan kratere bakti, ihtiyara veda etmeden, onun veda ke-
limesine de cevap vermeden kocaman ve giiriiltiilii adimlarla kam-
pa dogru yiirimeye basladl. Pesinden taglar yuvarlaniyordu.

Kamp uyaniyor, cadirlardan boguk ve belirsiz bir ugultu yiik-
seliyordu. Spartacus’un basinin iistiinde alaca karanhkta sekilleri
iyice secilmeyen kara kuslar doniip duruyordu. Birden hatirlad:
Spartacus: Clodius Glaber’in yenilmis ordusunun enkazi1 olan
yedi - sekiz yiiz cesedi yaktirmasi gerekliydi.
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ARA SOZ

YUNUSLAR

Quintus Apronius kac¢ gilindlir rahatsiz, keyfi de yerinde de-
gil. Midesi hi¢c hazim yapmiyor, karnina, midesine kramplar giri-
yor. Bu sabah yataktan vaktinde kalkamadi, onsekiz yillik hiz-
met siiresi icinde pek sik goriilmiis sey degildi.

Simdi togasinin eteklerini toplamis, acele acele heniiz tama-
men aydinlanmamis daracik sokaklarda yiirliyor.

Itriyat pazariyla Balik pazarinin sinirinda bakiglar1 yeni ya-
pistirillmig bir afise takiliyor. Her biri birer parmak boyunda, ye-
sil ve kirmizi1 harflerle yazilmig afigte bir tiyatro trupunun emp-
resariosu, Cornelius Rufus, gercek sanatcillardan meydana gelen
oyuncular1 Capua halkina tavsiye ediyor. ik temsil olan «Kdylii
Bucco» yarin oynacak. Tedbirli davranip yerlerinizi énceden ayir-
tiniz!

Quinius Apronius afisteki yazilam ezberledi artik. Kac¢ giin-
diir her geciste 6niinde durup basini salliyarak inceliyordu yazi-
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larl. Siyasi egilimli oldugu anlasilan bu piyesten cok bahsedil-
misti. Soylendigine goére, Pompei'de biiyiik giiriiltiilere yo] ac-
mis, hattd catismada iki kisi de dlmiis. Bilet fiyatlar1 yanina yak-
lasilir gibi degil. Neyse ki, Letlus Batuatus kendisini empresario
Cornelius Rufus’a hemen bugiin takdim etmeyi vaadetti. Bakalim
soziinii tutar m1?

Mahkemede, ‘bitmez tiikenmez goriinen durusmada, zabit ka-
tibi dakikalar1 sayiyor. Hay Allah, mide agrilar1 basladi yine!
Mahkemenin sonunu zar zor bekledi, cikar cikmaz da «Kadeh»e
bile ugramadan dogruca hamama gitti.

Kemer altinda her zamanki kaynasma var. Fakat, Apronius
tumturakl bir ifadeyle okunan siirler, ya da acik sacik hikaye-
leri dinleyecek halde degil. Gevezeler arasinda kendisine alelacele
yol acarken, yazar ve ruhsatsiz avukat Fulvius'un etrafindaki ka-
labaligin bugiin her zamankinden yogun oldugunu farkediyor.
Yamr: yumru kafali ciice, Allah bilir toplum diizenine kars: en
atesli elestirmelerinden birini yapiyordur.

«Basarisiz devrimler caginda yasiyoruz,» demisti gecen giin.
Belki de simdi Veziiv'iin tepesine karargdh kuran ve Kampania'-
nin giivenligini tehdit eden su haydutlarin becerikliligi iizerine
bir nutuk cekiyordur. Kigkirticinin hayal ettigi yeni toplun dii-
zeni bu olsa gerek!

Zabit katibi mermer yunuslarla cevrili salona giriyor, her
zaman oturdugu kanapeye derin bir soluk alarak ‘yerlesiyor. Fa-
kat, yiizii asiiyor birden: Anlasildl, bugiin biitiin  girisimleri ba-
sarisizlga ugramaya mahk@m. Tam kalkip gidecegi, kaderine bo-
yun egecegi anda, Lentulus’'un iceri girdigini farkediyor. Yaninda,
zarif bir bornuza sarilmis ciisseli bir adam var : Marcus Cornelius
Rufus bu adam. Hararetli bir seyler konusuyorlar ve gelip Apro-
nius'un sagindaki mermer kanapeye yerlesiyorlar. Lentulus biraz
laubali bir edayla zabit katibini seckin arkadasina tanistiriyor;
Rufus ise, yerinden kipirdamadan hafifce egilip selam vererek yi-
ne Lentulus'a doniiyor, konusmaya devam ediyorlar. Hep eski
giinlerden bahsediyorlar; belli ki, uzun zamandir goriismemisler.
Apronius'un igittiklerinden anladigina gore, arkadasliklar1 Lentu-
lus'un Roma’'da siyaset yaptigl zamanlar baslamis. Tiyatro turne-
leri diizenleyen bu adamin da 6nemli bir mevki isgal ettigi belli.
En biiyiik politikacilarin isimlerini- saygiyla dinliyor Apronius :
Cilla, Krizogon, Krasus, Pompe, Setegus. Bu isimler ne kadar da
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sik geciyor, Hem de onlar1 yakindan taniyanlara mahsus imalar
ve giiliismelerle.

Zarif tavirh Rufus Yunan asilh olmali; halinden acikca an-
lasiliyor. Damarlarinda belki birka¢c damla dogulu kani da vardir.
Belki de vaktiyle Cilla'nin azad ettigi ve partisini kuvvetlendir-
mek amaciyla Roma vatandashigina aldigir ¢onbinlerden» biridir.
Rufus’'un girgin tabiat1 alabildigine zarif ve nazik tavirlar1 ca-
bucak yiikselmesine yardim etmigti. Cilla Oldiikten sonra herkes
ona demokrat partinin gelecekteki liderlerinden biri goziiyle bak-
mig, fakat iki y11 Once bir vesta rahibesiyle iliski kurmasmin ya-
rattig1 skandal siyasi hayatini mahvetmisti, O olaydan beri Rufus
tahil ithalatciliglr ve bunun gibi daha bin tiirlii is yapiyor, simdi
de tasra sehirlerinde tiyatro turneleri diizenliyor.

Rufus pek parlak bir konusmaci. 1ki yaninda yunuslarin bu-
lundugu mermer kanapeden one dogru soyle zarifce egilmis ko-
nusuyor. Sozleri, sozlerinin kalitesi, o heybetli Lentulus’u kfigiik
bir kent agas1 mertebesine indiriveriyor.

Rufus, tiyatro trupunun, Pompei'deki gerici seyircileri na-
sil xizdirdigini1 hararetli hararetli anlatmaya girismisken, Lentu-
lus s6zunii kesip, Veziiv'iin tepesine karargdh kuran ve son giinler-
de her yerde s6zii edilen haydut siiriisiinden de piyeste s6z edilip
edilmedigini soruyor. Lentulus, ne de olsa her yerde lafi edilen
bu adamlarin, kendisinin eski talebeleri olmasindan gururla.
«Hayiry diye cevap veriyor Rufus. Spartacus cetesinin ad1 gecmi-
yor piyeste. Zaten her vesileyle insanin canini sikan eglence
yerleri zabitasi, boyle bir seye izin vermez. Bununla beraber,
gladyatdrler grubunun, oyunun gizli mihveri oldugu sdylenebilir;
cilinkii, k6ylii Bucco bir yi1gin maceradan sonra, Veziiv haydutla-
rina katilmaya karar veriyor. Zaten, seckin muhataplar1 bu hu-
susta bizzat hiikiim vereceklerdir. Rufus nihayet Apronius’a dé-
niip kendisini tiyatrodd da gérecegi umudunu ifade ediyor.

Iste, soylemenin tam zamani! Apronius da bunu bekliyor za-
ten. Rakat, Rufuse’'un siyasi gecmisi, hattd ondan fazla, o sik
bornozu cesaretini kiriyor Apronius’un; siska ve endiseli bir halle,
mermer tahtin iistiine tiinemis, yaninda 6énemi iki sahsiyet 6yle-
ce oturuyor ve konusmayi, elde etmeyi kafasina koydugu bilete
nasil kaydirabilecegini diisiiniip duruyor. Tam da ele gecmisti fir-
sat, fakat yiizii sarariyor ve kekeliyerek maalesef gelemeyecegini
bagka sozleri oldugunu soOyliiyor. O anda farkediyor ki, firsat1 bir
daha ele gecirememek iizere kacirmistir.



Nezaketle, hatta biraz da hayretle, ¢cok iiziildiigiinii belirtiyor
Rufus, sonra ayaga kalkip Lentulus'un koluna girerek onu hama-
min biitiin geleneklerine uyarak yikanislarini seyrediyor : sicak su,
onlar1 Apronius ve kin dolu gozlerle o iki énemli Kiginin hama-
min biitiin geleneklerine uyarak yikaniglarini seyrediyor : ik su,
buhar, sonra da soguk su, Birbirlerinin viicudunu sert sert to-
katladiklarni, masaj yaptirdiklari, terlediklerini goriiyor. Derin
derin soluduklarini, zevk cighklar1 attiklarini igitiyor. Biitiin bu
muamelelerden sonra Oyle keyiflendiler ki, simdi de top oynuyor-
lar : Sevin¢ haykiriliglari, dostca tartismalar! Bu agir bagh is adam-
lar1 cirilciplak soyunmuglar, yaglanmiglar, kiicilk cocuklar gibi
ziphiyor, ytrekten egleniyorlar. Hayatin biitiin firtinalarina rag-
men, yaratilis safligin1 muhafaza edebilmis olduklar: icin mutlu-
lar. Nihayet insan saghiginin koruyucusu olan ve yorgunluk de-
nen duygu, kollarinin, bacaklarinin takatini kesince, dinlenme se-
dirlerine uzamyorlar, '

Quintus Apronius de birden o Kkeyifsizligini atiyor ilizerinden
Simdiye kadar, biitiin meslek hayat:1 boyunca, bdyle siyasi gec-
misleri olan insanlara bu derece yakin olmadigim1 diigiiniiyor o
anda. Birden’heyecanlaniyor. Hayatinin biiyiik sirr1, Pomponia’ya
bile acmadig1 o sir, dudaklarin1 yakiyor simdi. Uzanip, gdzlerini
tavana dikmis olmanin verdigi rahathk da konusmasini kolay-
lastiriyor.

Empresario’ya, cekingen bir sesle, eskiden pek yiiksek emel-
ler beslemis oldugunu anlatiyor: Hiikiimet gérevinden ayrilmak,
uzaklara seyahat etmek ve biitiin devrimlerin 6zel nedenini orga-
nik degisikliklerde aramak gerektigini izah eden felsefi yazilar
yaymlayarak iin kavusmak. Iste s;rf bu biiyiik amacina varabil-
mek icin borsa oyunlarina girmis, on yilhik diiriist meslek haya-
t1 boyunca biriktirdigi biitiin parayla vergileri kirlh tesebbiislere
yatirarak igleten bir Asya sirketinin hisse senetlerini almisti. Hal-
buki iic ay sonra sirketi kapatmigst: Cilla. Hisse senetlerinin dege-
ri kalmamis, kendisi de tamamen mahvolmustu.

Adaleli masajci, karnina dumani tiiten sicak kompresler ko-
yarken, Rufus dinliyor bu 6ykiiyii, sonra basin1 yana cevirip Apro-
nius’a biraz daha dikkatle bakiyor. Siska zabit kAatibini tepej:len
tirnaga siiziiyor; diisiik omuzlarini, bogum bogum diz kapakla-
rin1, bakimsiz tirnaklarini, kil ayak parmaklarim farkediyor. ir-
kiliyor Apronius. Bu adam sanki kendisi hakkinda her seyi bili-
yormus gibi. Aylhk gelirinden, oturdugu tavan arasindan, evin



tahta merdiveninden, elinde siipiirgesiyle iskeleti ¢ikmis Pompo-
nia’dan bile haberi var sanki.

Alayla ve acirmis gibi giiliimsiiyor Rufus:

— Biliyor musunuz azizim? diyor, bu bahtsizhga ugrayan
sadece siz degilsiniz. ‘Vergileri Degerlendirip lsletme’ sirketinin
Oykiisii biraz caprasiktir, fakat insana ders veren bir 6ykii oldu-
gu muhakkak. Anlatayim ister misin?

Apronius yutkunuyor ve sessizce bekliyor.

— Pekéla, dinleyin bakalim, diyor Rufus giilimseyerek ve
bir cocuga masal anlatirmis gibi konusarak. Roma’'nin, Asya eya-
letinin gelirlerini isletmek lizere kurdugu sirket, tamamen diiriist
bir gekilde kurulmustu. Fakat, yoneticilerinin hepsi «Sovalyeler
Birligininy, yani yeni zenginler aristokrasisinin iiyeleriydi.

«O romantik Cilla’'nin nazarinda ise, eski ve soylu ailelerden
bagka hic bir seyin kiymeti yoktu; yeni zenginler sinifindan nefret
ediyordu. Cilla’dan herhangi bir gorev alabilmek icin, insanin
atalarinin mutlaka kurt siiti emmis olmas1 gerekirdi. tste onun
icin, sizin soziinii ettiginiz sirketin, vergi miikelleflerinin parala-
rin1 yedigi iddiasim1 att1 ortaya. Derhal kapatilmasina emir verdi
sirketin. Gelecekte de vergilerin dogrudan dogruya devlet tara-
findan, yani Asya eyaletinin valisi eliyle toplanmasini1 ongéren bir
yasa cikardi. Bunun sonuclar: tabii herkes ¢in felaket oldu. Hem
kiiciik hisse sahipleri paralarmm kaybettiler, hem de vergi mii-
kellefleri zarar gordiiler. Ciinkii, hatirlayacagimiz gibi, o tarihte
s6z konusu eyaletin valisi gen¢ Lucullus idi. Lucullus'un seceresi
gerci Cilla'min istedigi kadar parlakti, ama vergi tahsilat meka-
nizmas1 hakkinda bir sey bildigi yoktu. Roma’daki en seckin sa-
hislar da sizinle beraber aym talihsizlige ugradilar; bu bakimdan
teselli bulabilirsiniz. O devirde Ciceron sohretinin en iist basa-
magina ¢ikmistl, daha yirmi yedi yasindayd: ve Cerelia adinda
bir hanimla beraber yasiyordu. Bu hanimin da sirkette 8nemli
hissesi vardi. O da sizin gibi servetinin yarisin1 kaybetti. Ciceron
buna o derece kizdi ki, bu yiizden neredeyse muhalefete gececekti.
Bir giin Forumda, «ikinci aristokrasiyi koruyan, bizi zengin eden
aristokrasiyi himaye edin!» diye bagirmistr. Unutmayin ki, bu
sozleri sdylerken kelleyl koltuga almis oluyordu.»

Bir ara anilarina dalip sézlerine ara veriyor Rufus. Zabit kAa-
tibi ise ,saskin saskin basini salliyor. Rahatlatici1 kelimeler, ha-
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line anlayis gosteren sozler isitmeyi beklerken, bu iri yar1 ada-
min birtakim kan{ik isleri ortaya sermesi, Aproniusa, parasini
calmak icin hazirlanmisa benzeyen dalaverelerden bahsetmesi, sa-
sirtiyor zabit katibini.

eDurun, hikdye daha bitmedi, diyor konuskan Emprasario.
Devam etmeme izin verir misiniz? Lucullus'tan sonra Kneyus
Coarnelius Dolabella diye biri gecmisti yerine. Dolabella ile bir
derece anlagsmak miimkiin olduydu. Ornegin, birka¢ sévalye ile
bunlarin derneklerinin, baz1 vergileri toplamalarina géz yumu-
yordu; el altindan buna izin vermisti. Aracilik isini de Cilla'nin
gozdesi Krizogon diye birisiyle, banker Marcus Krasus yapiyor-
lardl, Yazik ki, Asya eyaletinin vergi miikelleferi sevinmeye fir-
sat bulamadilar. Dernegin zararini kapatmak icin kendilerinden
her zamanki aidatlarinin bir misli fazlasini &demeleri istendi.
Boylece, alinan harac¢ yirmin bin talentten kirk bin talente cikti
Zavallllar mabetlerinin hazinelerini ipotek etmeye, teminat ola-
rak tiyatro biletlerinin satisindan elde edilen paray1 vermeye, co-
cuklarini esir pazarinda satmaya ya da korsanlara katilmak iize-
re kacmaya mecbur kaldilar, Gorev siiresi sona erince, Dolabella
hakkinda gorevini kotiiye kullanma sucundan sorusturma acilds,
ama Krasus ile dostlam birtakim manevralarla beraat etmesini
sagladilar. Suclayici da kimdi biliyor musunuz? Bitinia sarayin-
daki maceralariyla bir zaman biitin Roma’ya kendisine giildiir-
miis olan Romali gen¢ bir soylu: Julius Sezar...»

Pazar yeri mahkemesinin bas zabit katibi Quintus Apronius
yalmz basina ¢iktl1 hamamdan, eve doniiyor. Baslad1 yine kramp-
lar, midesini, karnim1 parcalayacak bu sancilar. isittikleriyle ap-
tallasmis bir halde yiiriiyor. Su kadar senelik meslek hayatinda
Roma siyasetinin girdi ¢iktisi, karanlkta kalan taraflar1 hakkinda
bu kadar cok sey Ogrenememisti. Hirsla salliyor basini, Kkiifredi-
yor. Ne cirkef! Adeta bir pislik cukuru acildi gozlerinin oniinde.
Meger, bu sefil mahldklar, bu sonradan goérmeler, bu koépekler-
mis, golgede kalip kendilerini gostermeden cumhuriyetin iplerini
ellerinde tutanlar. Fesat hazirlayan, namuslu vatandaglarl soyan-
lar bunlarmig! Adliyede o kadar 6nemli bir goérevi olan kendisi
ise ,onlarin karsisinda cekingen bir 6grenci gibi davrandi. Saygih
bir hayranlikla, yiizlerine bakmaya bile cesaret edemiyordu Ama,
bugiinden sonra her sey degisecek! 11k firsatta haklarinda ne dii-
stindiigiinii yiizlerine sOyleyecek. «Diana ve Antinous’'un Hayran-
lari» derneginin yillik toplantisinda, nasil asagilik adamlar ol-
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duklarim1 anlatacak biitiin iiyelere. Gorsiinler bakalim nasil nutuk
verirmis Apronius! «Hiikiimet etmesini bilen ve hi¢ ayinm yap-
madan bu pisligi temizleyecek olan kuvvetli bir adamin, bu ko-
kusmus namussuzlarr kovalamasimin zamani geldi de geciyor bi-
le!» diyecek. Ah, Veziiv'iin tepesindeli haydutlar Capua’ya bir ge-
lebilseler de her seyi diimdiiz etselerdi? Her seyi ama: mabke-
meyi, hamamlar), yunuslari... Bu sefalete bir son verebilselerdi!

Apronius «Kadeh Taverna» dan c¢iktign zaman karanhk, Os-
ques mahalesinin lizerine inmeye baslamigsti. Adeti olmadig1 hal-
de bu aksam, yemek yerken, yiiregindeki hinci bastirmak ve vii-
cudunun aglarini uyusturmak icin sert Kampania sarabindan da
icti. Simdi 1ss1z sokaklarda sarkilar sdyleyerek yiiriiyor, togasimn
etekleri de yerde tozlar icinde siiriiniiyor. Pis, asagilik bir sarki
soOyliiyor, tam bir haydut sarkisi.

Evinin dar merdivenini cikarken, ayag1 kayiyor Apronius'un,
diisecek gibi oluyor, ama sarkiy1 kesmiyor. ikinci katla iiciincii
kat arasindaki merdivene oturmus, basinin dénmesine aldirig bile
etmeden, haydutlarin sarkisini haykiriyor gece karanligina, Bir
yandan da killi1 siska bacaklariyla tempo tutuyor.

Gelsin! Gelsin o barbarlarin bas1 Spartacus! Gelsin de her
;eyin altini iistiine getirsin ; evlerin, yunuslarin, mahkemenin, her
seyin! Oyle ya, Tanrilar tamik, kim arar bugiinkii diinyay1!



I

GENEL KURUL

Asiler kitlesi simdi yarim ay seklindeki vadide Clodius Gla-
ber’in cadirlarina yerlesmisti. Glaber'in yiyeceklerini yiyor, onun
sarabin1 iciyorlardi, Her aksam dagin yamaclamnda, yanardag
agzinin icinde, alevleri cok uzaklardan goriilen atesler yakihiyor-
du. Sanki Veziiv, efsaneler zamaninda oldugu gibi yeniden piis-
kiirmeye baglamigti. Dagin tepesinde dalgalanan atesten sorgug,
vadide yasayanlara bir avu¢ asinin, adalet saglayan bu gozii pek
insanlarin, Romal askerlere zaferini ilan eder gibiydi.

Efsane de aynen boyle agizdan agiza dolagiyordu. Biitiin iil-
keye, senatonun habercilerinden daha hizla yayilmisti. Efsane
dogdugu yerden uzaklastikca yayilisi daha da hizlaniyor, daha et-
kili oluyordu. Anaforun Kkiyiya vardiginda, o kaynasmayl mey-
dana getiren tas parcasinin seklini tamamen unutmasi gibi, soy-
lentiler de, pacavralar icindeki bir esir siirlisiine, gdzii dénmiis o
gladyatorlere kars1 savagsmayl géze almis kel kafali Pretor’'un der-
me catma birligini unutturmustu. Soylentiler simdi sadece Ro-
ma’nin yenilgis! iistiineydi. Hem de yenenler esirlerdi. Roma’ya
kars1 dikilen diisman, hayvan postuna sarinmis dev ciisseli bir
kahramandi; intikamci topluluguna yoksullarla ezilenleri kabul
eden bir kahraman!

Orada, yanardagin tepesinde ates sacan mesajin i1siklari, git-
gide daha uzaklara vuruyor, haydutlarin ve c¢obanlarin kutsal
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toprag:1 Lukania’yr aydinlatiyor; yine o atesin nefesi, Cilla’nin
sayesinde bir harabeler ¢olii haline gelmis olan magrur Samnia
topraklarimm1 kavuruyordu.

Bu arada, Kampania'da Kitleler harekete gecmeye baslamis-
t1 artik, Eskiden asilere tek tek sahislar katilmaya gelirlerdi. $im-
di ytzlerce kisilik gruplar halinde geliyorlardi. Eskiden gelenler,
gizli patikalardan gecip Clanius adasina dogru sessizce s1zmaya
calisirlardl, Simdi yogun Kkiitleler halmde ve isyan sarkilar1 hay-
kirarak daga tirmaniyorlardi.

Cumes bdlgesinin senatorlerinden birine ait ikij yiiz kole, as-
kerler gibi siraya girip uzun bir kafile halinde gelmislerdi: pa-
cavralar icindeydiler, ayaklar1 ciplakt:1 hepsinin. Bastaki ii¢ Kkisi,
sancak tasiyan Romal1 askerler gibi koca bir direk tasiyorlardi
ellerinde; direge bir kamciyla bir pranga asmigslardi.

Sonra uzun bir kafile hailnde isciler geldi. Lucullus’un, ig¢in-
den canh baliklar avlayacagl suni bir. g6l insaatinda calisan is-
cilerdi bunlar. Beraberlerinde bir de kocaman morina balig1 ge-
tirmislerdi. Baligin agzinda bir insan bas1 vardi.

Arkadan, Niikria sehrinin serbest ingsaat iscileri sOkiin etti-
ler. Sehir meclisi, Suriyeli koleler getiriyor, insaat ustalarina ga-
yet ucuza kiraliyordu. Oteki serbest isciler de boylece islerinden
olmuslar, ortada kalmiglardi. Agwrbash, temiz giyimli adamlard:
bunlar. Beraberlerinde insaat iscileri birliginin kasasini getirmis-
lerdi.

Ondan sonra vahsi kopekleri ve diigiim diigiim sopalariyla
Lukaniali ilk isciler geldi. Barbar savagcllar gibi hepsinin om-
zunda ya bir kurt, ya da bir yaban domuzu derisi vardi. Sakallar1
uzundu, biitiim viicutlar1 kil i¢cindeydi.

Derken, Pompeili bir hovardanin yiiz usag1 cikageldi. Bunlar
da tahtadan yapilmis koskoca bir erkek cinsiyet organi tasiyor-
lardl. Tahta seyin iizerinde ise: «Iste efendimiz Gayus. Kendisi-
nin farkedilmeye deger tek tarafi budur» yaziliydl. Gelenlerin ¢o-
gunlugunun ellerinde ise, topluluklarinin simgesi olarak kélelerin
tahta haclarindan bagka bir sey yoktu.

Gruplarin hepsi yarim ay seklindeki vadide, «Cehennemin
Avlusunday bir yer bulup yerlesiyordu. Her grup kendi alsik ol-
dugu yemekleri pisiriyor, kendi sarkisin1 sOyliiyordu. Herkes ay-
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n dilden konusuyordu: Kelt, Trakya, Osqua, Suriye, Latin ya da
Germen dilleri. Bir topluluk Otekiyle ilgilenmiyor, hatta birbir-
lerine diismanca davrandiklar1 oluyordu. Bir parca domuz su-
cugunu bir coban sopasiyla, sarabi bir cift ayakkabiyla, kadin-
lan silahlaria degistiriyorlardl. Gruplarin kidemlileri asik surat-
larla ortada dolasiyorlar, by karisikliga, bir tek kelime bile sOy-
lemeden, tepeden bakiyorlardi. Gladyatdrler kyafetlerinden tani-
niyordu. En iyi elbiseleri (Clodius Glaber’in iiniformalari) onlar
giymislerdi. Her yeni gelene Once onlar gosteriliyordu. Lentu-
lus'un yanindan kacan altmis kisiden geriye elli kisi kalmis, ¢Glad-
yatorler Kampi» ad1 verilen topluluktakilerin sayis1 ise, bes bine
clkmisti. Aralarinda Unlii kisiler vaydi, bunlar gegerken, dtekiler
déniip arkalarindan bakarlardi. Omegin kelebek gibi gruptan
gruba ucan Zozimos. Agz1 laf yapan, bilgince nutuklar sdyleyan
Zozimos ile kimi alay eder, kimi de alkuslardi onu. Clinkil, bii-
tiin topluluk icinde togasi olan tek kisi oydu.

Coban Hermios, yar1 vahsi Lukaniali hemgeriyleriyle biiyiik
adam pozlarinda dolasirdl. Dislerini gostererek simtir, Kampania
ordusundaki marifetleriyle 6&viiniip dururdu. ince uzun Castus,
iki yanina sallana salana, o ugultulu kalabalhk icinde bazan bir
grupla, bazan otekiyle gezer, giimiis zinciriyle oynayarak, eski-
lerin, Clanius batakliklarinda neler yaptiklarim1 anlatirdi. Herkes
hayrand1 ona, ama sevenj yoktu.

Sessiz Enomau, bir gen¢ kiza benzeyen ylziinden hoslanan
kadinlarin gozdesiydi. Simdiye kadar hic bir kadinla iligki kur-
madig1 ve gladyatdr oldugu halde siir yazdig1 sdylenirdi.

Cricsus herkese korkulu bir saygi telkin ediyordu; kederli
bakisli, dev clisseli bu adam1 kamp yerinde dolasirken,  konusan-
lar birden susarlardi. Gen¢ kizlar goézlerini ondan kacirirlardi
Cricsus hakkinda pek hos olmayan sdylentiler dolasiyordu: G-
yva her giin bagka bir kadinla yatarmis. Bu is aslinda pek miina-
sebetsiz olmamakla beraber, kadinlardan bazilarinin duydugu tik-
sintiye hak vermemek elde degildi.

Bir de Spartacus vardu...

Yeni gelenlerin ¢cogu, bu adamdaki 6zelligin ne oldugunu me-
rak ederlerdi. Geceleri yemekten sonra konusulan konulardan biri
de daima bu olurdu. Hem de uzun uzun lafi edilen bir konu: Va-
kitleri o kadar coktu ki! Kimi bu 0zelligi gdzlerinde, kimi zeka-
sinda. bulurdu. Kadinlar ise sesinde, ya da cillerinde. Halbuki



gozleri, zekas), sesi, hatta cilleri Spartacus'inkine benzeyen bas-
kalar1 da vardi. Bilginlerle filozoflar derler ki: ¢Kisilik denen
sey, Ozel bir cizgl veya ifade degil, bir biitlindiir.» Fazla bilgince
bir laf bu, bilginlerin biitin laflar1 gibi ¢cok da caprasik. Bir
kere, herkesin kendine 6zgli bir kisiligi vardir. Bu bakimdan, bu
aciklamayla hi¢ bir sey aciklanmis olmuyordu.

Zozimos burnunu oksayarak, «Bagkalarim egemenlik altina
almay1 saglayan sey, iradedir» derdi, Ya da iste buna yakin bir
sey soyledi, Fakat, mutlaka sdyledigi daima dengeli bir clim-
leydi. Bununla beraber, sorunun biraz derinine inilirse Zozimos'-
un sozlerinin anlamdan yoksun oldugunu farketmemek elde de-
gildi. Oyle ya, iradesiz insan goérillmiis miidiir? frade bir seyi cok,
ama pek cok istemekse, biitiin biiyllk toprak sahipleri simdiye
kadar vebadan oliir, biitlin bakireler de hamile kalirlardi. «Evet,
dogru» diyordu Zozimos, fakat kendisinin sBylemek istedigi bu
degildi ki? O, istegi degil eylemi kasdediyordu. lyi ama hangi
eylem?

Ornegin Eynus ve Benevent kardegleri ele alalim. Bunlarin
licli de efendilerini 6ldiirmiis ve arkadaglarini, daha uzun zaman
baskasina hiZmet etmektense, asilere katilmaya Kiskirtmiglardi.
Ne olmustu sonunda? Bu lc¢ kardes ise, iradeleri, eylemleri ve
kisilikleriyle beraber ipe cekilmislerdi. Kisaca, iyi diisiintiliirse
her insan 6teki insanlar gibidir. Ama biraz sisman, biraz zayf,
daha az veya daha cok zeki. Kimi daha iyi konusur, kiminin bur-
nu Otekilerden biraz daha kavislidir. Biitiin bunlar Spartacus'un
6zelliginin ne oldugunu aciklamaz. Belki de hi¢ bir 8zelligl yok.
Yani, ne sanmis olabilirlerdi? Spartacus, Spartacus'tii, iste bu
kadar! O, uzun boyuyla, oduncular gibi biraz kamburlagstirdig1
sirtiyla omuzlarindaki hayvan postuyla, dtekilerin arasinda dola-
sirdl. Sakin gozleriyle bakardi etrafina, az konusur ve herkesin
sbylemek istedigi seyl sOylerdi. Eger tersini sOylerse herkes dii-
sliniir, kendisinin de o ters seyi sOylemek istedigini kesfederdi.
Cok ender giilimserdi, fakat eger gililimsemisse, glillimsenecek
bir sey var demekti ve o glilimseyis herkesin yilregini isitirdi.
Hep acelesi vard1 sanki, Hi¢ bir yerde cok kalmazdi. Bir grupta-
kilerin yanina, Ornegin Fannius’'un ugaklarinin, ya da Lukanial
¢obanlarin arasina gelip oturdugu zaman, kimse bunu énemli bir
olay saymazdi, ama herkes sevindigini belll eder ve eskiden ol-
dugu gibi, yurdunda sagduyuya ve diizene uygun bir sekilde ya-
samak varken, bu ¢ilgin dagin tepesinde neden bulundugunu an-
‘cak 0 zaman anlardi.



Castus bir emir verdigi zaman, «Sirtlanlari» kizdirmak kim-
senin isine gelmedigi icin emri yerine getirilirdi. Emri veren Cric-
sus ise, bu agir ve abus adam etrafindakileri lirkiittiigii icin soézii
dinlenirdi. Ama, Spartacus bir sey s6ylediginde, aksini diisiinmek
kimsenin aklina bile gelmezdi. Spartacus’iin istediginden baskasi-
n1 istemenin ne anlami vardi, o, daima herkesin istedigi seyi ifa-
de ettigine gore?

Karakterleriyle, herkes birbirinden cok farkliydi. Biri simdi
oldugu yerde kalip 6mriiniin sonuna kadar orada keyifle yasamak
dilegindeyken, ikincisi eski efendisine ait her seyin yagma edil-
mesi icin biitiin asilerin birden Puzzoles iistiine yiiriimesini isti-
yordu, Ugciinciisli, bir gemiye el koyup, bir yigin giizel kadinin
yasadig1 lskenderiye’ye yelken acilmasina taraftardi. Dordiinciisii,
Capua'nin yerle bir edilip, ayni ye,re‘yeni bir sehir kurulmasini
teklif ediyordu. Besincinin dilegi, Roma'ya savas acmakti. Al-
tincisy, yurduna dénmek ve yine siiriisiiniin basina gecmekten bas-
ka bir sey diisiinmiiyordu. Oyleyse neden katilmist: asilere? Kim-
se anlamiyordu bunu. Yedinci, kolelerin daha 6nce de isyan et-
tigi Sicilya’ya gitmek niyetindeydi. Sekizinci, Kilikyalli korsan-
lara katilinmasina taraftardi. Dokuzuncu, kadinlar1 paylasalim
diyor, onun ise, ballk yemenin yasaklanmasi fikrini savunuyor-
du. Her biri obiiriinden ayn bir sey istiyordu. Kimi sdyliiyor, Ki-
mi tartisiyor, kimi de susuyordu. Fakat, tek tek herbiri, hi¢ bir
Ozelligi olmayan hayvan postlu adamin kendisiyle ayn1 emeli bes-
ledigini, birbiriyle celisen umutlarinin sembolii oldugunu biliyo?
ve hissediyordu.

LA
L2

Yagmur mevsimi yaklasiyordu artik.

Clodius Glaber'e karsi kazanilan zaferin listiinden iki hafta
gecmisti, gladyatérlerin Capua’dan kacislar1 ise neredeyse li¢c ayi-
n1 dolduracakti.

Veziiv'iin tepesinde yiyecek azalmis, ovaya yapilan akinlar git.
gide daha az verimli olmaya baslamis, Nola, Herculanum ve Pom.
pei arasindaki boélge bir harabe haline. gelmisti. On fersah ca-
pindaki bir cevre icinde eskiden o kadar verimli olan Kampania
ovasl, Ustiinden bir cekirge siiriisii gecmis gibi, c¢irciplak hale
gelmisti. Sehirler etrafina barikatlar kuruluyor, garnizonlar tak-
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viye ediliyor, surlar onariliyordu. Bir yandan da Veziiv’'iin tepe-
sine pacavralara biirlinmils, ayaklar1 kan icinde, sa¢1 sakal bir-
birine karismis ve omuzlarina damga vurulmus adamlar akin edi-
yordu: Gegctikleri yollarda her seyi yagma ediyor, sehirlerin uza
gindan dolasiyorlardi bu zavallilar, Beraberlerinde daima kiirek-
ler, baltalar, tirpanlar, sopalar getiriyorlardi. Kutsal iilkenin siip-
riintiileriydi bunlar; kutsal iilkenin topragini besleyen giibreydi-
ier. Iclerinde temizlik diye bir sey kalmamigti, pis kokular saci-
yorlar, hastalik tasiyorlardi. Beraberlerinde hastaliktan baska ko-
kusmusluklarini, acgozlii istahlarini ve bir tiirlii isim veremedik-
leri o belirsiz umudu da getiriyorlardi.

" Kendilerini dostca karsilayan olmuyordu. Topluluga on giin
dnce katilmis clan, iic giin evel geleni hakir gériiyor, lic giinliik
adam da kendini eskilerden saymaya basliyordu. Yavas yavas her-
kesin cani1 sikilmaya baslamisti, Ne beklediklerini bilmeden bir
seyler bekliyorlardi. Bazilar1 homurdanmaya baslamislardi, bazi-
lar1 evlerine doniiyorlardi, Kimse tutmuyordu bunlari. Simdi ce-
sitll lehgelerde konusan, yiyip igen, kavga eden, nutuklar veren
bes bin insan yasiyordu dagin tepesinde. Kadinlar ve ganimet yii-
ziinden c¢ekisen, sik1 dostluklar kuran, sarkilar sOyleyen ve birbi-
rini bogazlayan bes bin kisi. Hepsi de bekliyorlardl. Gladyatdrler
bile ne yapilacagr hususunda bir anlasmaya varabilmis degiller-
di. Sadece elli gladyatoriin katilmasina izin verilen esrarli toplan-
tilar yapiliyordu. Toplant: yeri daima yanardag agzinin ic¢iydi. O
giinlerde Fannius'un usaklar1 dagin tepesine kirbalar dolusu sa-
rap tasirlardi. Miizakereye basladiklar1 zaman gladyatdrler adeta
senator surati takiniyorlardi, ama bir sonuca varmayl beceremi-
yorlardi. Tasarilarin uygulanmasi sorununun konusulmasina sira
geldiginde, herkes kaytariyor ve baska konulara atliyordu. Ya
isi giilmeye ya da kavgaya vuruyorlar, bir karar vermek gerek-
tigini her seferinde unutuyorlardi.

Her giin yeni bir tasarl ortaya atiliyordu. Hic bir tarafi tut-
muyordu Spartacus, sessizce dinliyordu. Sadece mizakerelerin so-
nunda her sey arap sacina dondiigii zaman, iage, silah dagitima,
yeni gelenlerin yerlestirilmesi gibi ¢ok acil sorunlar hakkinda
birkac kelime soyliiyordu. Kimse itiraz etmiyordu sdylediklerine,
ciinkii daima mantiga uygun ve caprasik olmayan onerilerde bu-
lunuyordu. Fakat genellikle hayal kirikhgina ugraniyordu: on-
dan bekleniyordu kesin karar, halbukj Spartacus o kararin ken-
disinden beklendigini aklina bile getirmez goriiniiyordu.



Beklenen seyi soOyleyecegine, gruplarin takimlar ve bdéliik-
ler seklinde orgiitlenmesine nezaret ediyor ve her takimin -basi-
na bir gladyator yerlestiriyordu. Trakya daglarinda avcilann si-
lahlari, otlardan orillmiis ve yeni yliziilmiis hayvan derileriyle
kaplanmis yuvarlak kalkanlari, ucu sivriltilmis ve ateste sertles-
tirilmis mizraklarnn nasil hazirladiklarim1 anlatiyor, askeri usul-
lere gére gruplar Kuruyor, bunlar1 &nciiler, ihtiyarlar, piyadeler,
zirhl1 ve mizrakh agir siivariler, diye ayiriyordu.

Biitiin bu isler zaman aliyordu tabii, Giinler birbirini kova-
liyor, kavgalar ve cinayetler gitgide seyreklesiyor, yiyecek azali-
yor ve yagmur mevsimi yaklagiyordu.

Fakat her seye ragmen, Clodius Glaber'e lars1 kazanilan za-
ferden sonraki ikinci ayda, asilerin dnderi, istedigini elde etmis,
Veziiv'iin tepesinde kaynagan o karmakarisik siiriiyll bir ordu
haline getirmisgti.

iki ayin sonunda Fannius’'un usaklar1 gruptan gruba dolas-
maya basladilar ;

— En eskilerinizi, temsilcilerinizi secip tepeye goénderin, bir
genel kurul toplatis1 yapilacak, dediler.

Kampta muazzam bir hareket basladi, gruplar birbirine gir-
di, oy verildi, tartisildi1 ve fikirler incelendi, Biitiin kamp aya-
ga kalkmigsti, cesitli sdylentiler dolagiyordu; bu muazzam kitle
agir bir uykudan uyanmig gibi giinlerdir siiren bekleyisi sarsip
yikmaya calisiyordu. Yanardagin agzina cikan patikada, tesbih
taneleri gibi pespese insanlar dizilmisti. Sadece en eskilerle, tem-
silciler cagrilmigstl yukariya, halbuki biitiin kamp yola doékiil-
miistii, aralarinda en cesur olanlar yolu birakmis, kayadan ka-
dan kayaya atlayarak tirmaniyorlardi.

Yeni gelenler tepeye vardiklarinda kraterin ic¢ini, yanmis,
kararmis ve acayip sekiller almis taslar1 ilk defa goérdiiler. S6n-
miis lavlar ve molozlar arasindan inip, kendilerini huninin di-
binde buldular. Dipten muazzam bir ugultu ylikseliyordu. Hepsi
de son derece heyecanliydilar; eskiler yenilere kusatmanin ani-
larini, Trakyalilarla Keltlerin havuzlanni, 6ldiiriilen katirlarin
iskeletlerini gosteriyorlardl. Giines tam yanardag agzinin tepe-
sindeydi. Yanardag agzina dolusanlarin arkasi kesilmiyor, insan-
lar kaynasan ve ter sacan bir kitlenin icinde eriyip kayboluyordu.
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Kraterin ceperleri bir insan ortiisiiyle kaplanmisti. Yabani
sarmagik dallarina asilmis gibi goriinen kararmis kaya parcala-
rinin iistiine oturmus ya da kraterin sivri tepeciklerine tiinemis-
lerdi insanlar, Topluluga tepeden bakiyorlar, en dibe kadar her
tarafi kus bakisi seyrediyorlardi. Asagidan yukari dogru, kos-
kocaman bir deniz kabugundan yiikselen sesi andiran bir ugultu
cikiyordu,

Sonra konugsmaya bagladi Spartacus, fakat sesi 0 muazzam
ugultu icinde kayboldu. Her zaman oldugu gibi, hayvan postuna
sarinmi§, huninin icinde, ortalara kadar yiikselen bir kayann
tistlinde dikilmis duruyordu. Yaninda Cricsus, gladyatérlerin co-
gu ve Fannius’'un usaklarindan birka¢i vardi. Etrafindaki kala-
balikta her kisinin kokusunu, tek bir kokuymus gibi aym aym
duyuyor, her kisinin bekleyisini tek bir bekleyismis gibi ayri
hissediyordu. O kitlenin, kokusu ve bekleyisiyle hep birden ken-
dine dogru yiikseldigini saniyordu.

Sonra agir agir kolunu havaya kaldirdl. Gladyatdrlerle Fan-
nius'un usaklar1 da ayni hareketi yaptilar, o anda biitiin sesler
kesildi.

— Romalilar belkj yeni bir ordu gondereceklerdir, dedi Spar-
tacus. Kis icin tahkim edilmis bir sehre ihtiyacimiz var. Etrafi
duvarlarla cevrili ve sadece bize ait bir sehir!

Soylemek istedikleri tam tamina bunlar degildi. Toplar ol-
madan, kusatma makineleri olmadan, miistahkem bir mevki zap-
tetmenin olanag: yoktu. Iri ciissesiyle hemen yaninda duran Cric-
sus dondii, o kederli gozleriyle bakt1 Spartacus’e. Biitiin bunlan
biliyordu Cricsus, kraterin icine dolmus bes bin kisinin bildigi
gibi.

Kraterin icindeki bes bin kisiden hic ses cikmiyordu. Her
biri ayrn ayr1 muazzam kitlenin heyecanl solugunu, yani kendi
solunugu, o topluluktan yayilan karmasik kokuyu, yani kendi ko-
kusunu duyuyor ve tepede bir kayanin iistiinde dimdik duran Spar-
tacus'iin ne lazimsa onu s6yledigini, kendileri istedikleri anda her
seyin miimkiin olacagini biliyordu.

— Opyle bir sehir ki, diye devam etti. Spartacus, saglam ev-
leri, saglam duvarlariyla yalniz bize ait olacak. Romalilar gelir-
lerse, kafalarin1 bizim olan o sehrin duvarina c¢arpip parcalaya-
caklar. Bizim gehrimiz, gladyatoérlerin, kolelerin sehri olacak bu!



Etrafini saran dikkati o ‘anda idrak etti Spartacus. Huninin
ceperlerinde yankilanan kendi sesini igitiyor, kalabaligin ken-
dine dogru yilikselen solugunu tek bir soluk gibi duyuyordu.

— Su sehre ¢Koleler mehri» adim verecegiz! dedi ve yanki-
lanan sesinin kendisine ne kadar yabanci geldigini hayretle far-
ketti. «Diislinilin, istedigimiz her seye sahip olacagiz! Bizim seh-
rimizde kimse koéle olmayacak. Belki de bir degil, bircok sehir
kuracagiz, kolelere ait sehirlerden bir birlik meydana getirece-
giz. Bunlar: laf olsun diye sOyledigimi sanmayin. Eskiden de boy-
le topluluklar vardi, hatta bunlardan biri o kadar eski de degil-
dir : «Glines Devleti» idi‘bunun ad...»

Spartacus bir yandan da sahip olamadiklar1 kusatma ma-
kinalarim diisiiniyor ve ddsiind{iglinii s6ylemek istiyordu, ama
sadece Giines Devletinden séz ediyordu. Bir perde arkasmdaymig
gibi Esseni canlaniyordu goziinde : Bir tasin iistline tliinemis, saat
rakkas) gibi bir 6ne bir arkaya sallanan, sert agizli- Esseni. Sonra
coban Hermios’u da goriiyordu. Disleri meydanda, Spartacus’e ba-
kiyordu Hermios. Kalabaligin kokusu cigerlerini dolduruyordu
Spartacus'iin

— Neden kuvvetli, zayifa hizmet etsin? diye bagird1 kolla-
rim kaldirarak. (Kollar1 gériinmez bir kuvetle havaya cekilir gi-
biydi) Neden sert, yumusagin emrinde olsun?. Neden kalabalik,
bir avuc¢ insanin emrine girsin? Onlarin hayvanlarmm biz giidi-
yoruz, dananin anasinin karnindan cikmasina biz yardim edi-
yoruz, kendi siirlimiizii ¢ogaltmak icin mi? Onlar icin havuzlar
insa ediyoruz; ama o havuzlara girmemize izin yok! Bizi ddgils-
tiirmeye zorluyorlar, fakat kendi hayatimiz icin degil de, Olerek
onlar1 eglendirmemiz icin. Neden? Neden ama? Sd&ylesenize!..»

Artik kusatma makinalarim diisiinmiiyor, mechul bir pinar-
dan fiskirirmis gibi agzindan doékiilen kelimeleri dinliyordu. Bir
nehir gibi caghiyor, yanardag agzinin icindeki o kalabal@ sirik-
lliyordu kelimeler.

— Cok olan kalabahk olan biziz! Simdiye kadar kér oldu-
gumuz ve neden diye sormadifimiz icin onlara hizmet ettik.
Fakat, sordugumuz an onlarin bizim ustiimiizdeki kudretlerinin
sonu gelmig demektir. Bu soOyledigimi unutmayin, onlarin da
sonu gelecek, onlar da iki koluyla iki bacag kesilmis bir insan
govdesi gibi clirliylip gidecekler. Biz kendi yolumuzda yiiriiyecek
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ve onlarla alay edip gececegiz. Biz istersek Galya'dan Tarente’ye
kadar biitiin ftalya ve Afrika giiler onlara. Ne kahkahalar kopa-
cagini, dogu kapisindan ylikselecek cigliklarla yedi tepeden yiik-
selecek sikayetleri bir diisiinlin! O zaman bize hi¢ bir sey yapa-
maz olacaklar! Sehirlerin etrafindaki surlar, kusatma makinala-
rina hacet kalmadan yikiliverecek!

Spartacus kendi sézlerinin yankilariyla hayrete diiserek sus-
tu. O muazzam kalabalik bir kere daha silindi gozlerinin &niin-
den. Sadece o yuvarlak kafali adam, oturdugu yerde yusyuvarlak
kafasini sallayip duran adam kalmistl simdi oniinde. Sonra ye-
niden kusatma makinalar1 geldi aklina.

— Tekrar séyliiyorum, dedi. Bize, sadece bizim olacak bir se-
hir lazim. . Ama, kusatma makinemiz yok!

Bir endise hareketiyle salland1 kalabalik. Adamlar, kipirdani-
yorlar, kaynasiyorlardl : bir biiytiden kurtulmus, kendilerine gel-
misler gibi.

— Kusatma makinalarimiz yok, duvarlarin ise kendi kendi-
lerine yikildiklar1 dogru degildir. Fakat biz, gidip onlarin kapi-
larinin 6niine karargah kuracagiz; her kapidan, her gedikten se-
hirdeki kolelere mesaj yollayacagiz; bu mesajl, isitilene kadar
tekrarlayacagiz. Onlara diyecegiz ki: «Capua’dan Lentulus Ba-
tuatus’'un gladyatorleri soruyorlar size: Neden kuvvetli zayifa
hizmet ediyor, neden bliyiik bir kitle bir avu¢ insanin emrinde?»
Bu soru, onlarin basindan asagl en miithis manciniklarin tag
yagmuru gibi inecek. Kdleler duyacak bu sorumuzu, seslerini yik-
seltecek, kuvvetlerini bizim kuvvetimize ekleyecekler O zaman,
artik duvar kalmayacak!

Spartacus birden, kalabalik icinde kadinlar da bulundugunu
farketti. Kadinlarin kendisinden ayirmadiklar1 gézlerinde bir he-
yecan 15181 gordili, Nefes nefese kalmis gibiydiler, Spartacus’iin
sesi onlar1 heyecanlandirmisti. Erkekler ise dikilmislerdi, yfirii-
meye hazirdilar.

Sonra Spartacus o asiler Kkitlesinin tarihgesini yapti, elli ki-
sinin nasil bes bin oldugunu anlatti. Italya’da kélelerin sefale-
tinden sbz etti, daglarin ve topragin.damla damla terinden dogan
irmaklar gibi kolelerin gazabinin da bir sel meydana getirece-
gini, Lentulus’un elli gladyatoriiniin, blitlin kiiclk gazap irmak-
larinm1 birlestirip kocaman bir nehir haline getirecek bir yatak ac-
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tigin1, bu azgin selde Clodius Glaber ile ordusunun boguldugunu
soyledi. Konusmasina devam ediyordu Spartacus, bu nehrin su-
larinin giiciinii ziyan etmemek icin, sular1 ayn1 yataga toplamak
gerektigini, bu sebepten kendilerinin de yagmurlar bastirmadan
ilk kaleyi zaptetmek zorunda olduklarini1 anlatiyor, bu ilk kale-
den sonra koélelere ait gehirlerin bir birlik meydana getirecegini,
bunun bir iyi niyet ve adalet devleti, bir Giines Devleti olacagim
ilan ediyordu.

Orada, o siiriiniin arasinda Nola sehir meclisinde gorevli
iki memur da vardi. Nola meclis bagkan1 Olus Egnatus, bu iki
casusunu asilerin niyetlerini 6grenmek icin, onlarin arasina goén-
dermisti. Oradaydilar ikisi de, kalabalik arasina sikismiglardi.
Onlar da otekiler gibi, hayvan postlu adamin s6zlerini icercesine
dinliyorlardl. Yashh bagli, tecriibe sahibi bu adamlar, bu mese-
lenin artik sadece kendij sehirlerini degil, italya'yi, Roma Impa-
ratorlugunu ve insanlarla meskiin biitiin diinyay: ilgilendirecegini
anliyorlard.



II

NOLA’NIN YIKILISI

Empresario Marcus Cornelius Rufus, tiyatrosunun Nola'da-
ki ilk temsilinin bir olay oldugunu memnunlukla diisiiniigordu.
Rufus'un reklam yapma bakimindan cok orijinal fikirleri vardi
daima, bu defa da kumpanyanin giiniin sorunlarini sahneye koy-
dugunu ve siyasi bakimdan korkusuzlugunu gayet etkili bir sekil-
de ilan etmesini bilmisti. ’

. Nola'nin, bes giindiir diinyanin geri kalan kismiyla ulasimi
kesilmisti. Kampania’'nin bagrinda bir ¢iban olan o kdle «siiriisii»
sehrin kapilar1 O6niine karargah kurmus. Koleler gitgide daha
tehdit edici oluyorlar, her gece bir bagka yeri yakiyor veya yagma
ediyorlardi. Roma’'nin vaadettigi yardim hemen yetismezse du-
rum cok feci olacakt.

Buna ragmen, yahut belki de bu yiizden, akilh Rufus ilk
temsilini heyecan yaratan bir gosteri haline getirebilmisti.

O gece, tiyatro agzina kadar doluydu. Genis plili beyaz el-
biselerinin icinde vakarlarindan emin meclis iiyeleriyle karila-
lari, seref siralarina bir tahta kurulur zibi oturmuslardi. Mec-
lis baskani ihtiyar Olus Egnatus harily, biitiin aristokrasi ora-
dayd:. Egnatus eski bir devrin ciddiyetiyle, 6yle siradan bir tem-
sile gitmeyi kendine yakistiramamist:. Azametli civar kasabalar
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temsilcileri, sovalyelerle beraber ilk siralar1 iggal ediyorlar, §o-
valyelere bakip, bir maymun gibi onlarin tavirlarim1 kopye et-
meye calisiyorlardl: Arkalarinda sehrin ileri gelen ailelerinin
cocuklar1 yer almislardi. Delikanhlarin yanaklar1 boyali, saclari
briyantinliydi. Tahta sirali triblinii ise halk doldurmustu: ter-
ler icinde, giiriiltlicli, durmadan bir seyler yiyen insanlar. Sah-
neyi ve tribiinleri, canlh renkli ¢cadir bezleri giinesten koruyor.
du. Sahnenin dibine kocaman bir perde cekilmis, 6n tarafina Ise
bir bugday tarlasinda bulunuldugu hissini vermek i¢in saksilar
icinde bugday basaklari konulmustu. Oyunun adi, Ko6ylii Bucco
idl.

Oyunun basinda Bucco yanaklari gis Kipkirmizi bir maskeyle
ortaya cikiyordu. Basina sar1 pamuk ipliginden yapilmis bir pe-
ruka gecirmisti. Konusa konusa, hantal bir yiiriliylisle ve bir
kukla gibi kolu bacag sallanarak sahneye ¢ikiyor, «Ben Koyli
Bucco’yum, diyordu. Asya'da bir savastan doniliyorum. Onyedi
insan, iki de fil 6ldiirdim. Komutanim beni tebrik etti, sonra
da dedi di: Bucco, yeteri kadar diisman oOldiirdiin, yeteri ka-
dar kahramanlk yaptin. Simdi rahatca evine don, herkesin say-
dig1 serefli bir insan olarak tarlami siir. yi ama, hani beni se-
vingle karsilayacak- karim, cocugum ve usagim? Hey kar1! Hey
cocuk! Hey usak! Muzaffer Bucco savastan dondii!»

Buco ellerini cirpiyor, dért bir yanina bakiyor, fakat kim-
se gorlinmiiyordu. Durmadan el cirpan Bucco'nun cagirslarina
nihayet Acg6zlli Macus cikip geliyordu. Ac¢gdzlli Maccus alabildi-
gine tembel oldugunu belli edercesine bir cenaze arabasi agir-
lig1yla yiirtiyordu. Insam {irkiitecek kadar cirkindi. Kisa tiiniginin
on tarafina pacavradan yapilmis ve dizlerine kadar sarkan bir
erkeklik organi tutturulmustu. Agzin1 kocaman acarak bir pan-
car1 1siriyor ve ylirlirken bir yandan da sahnenin kenarna di-
kilmis bugday basaklarini kopariyordu.

«Hey, hey! diye bagiriyordu Bucco. Buraya baksana karga
korkulugu! Hey adamin goziinden yas getiren sogan kafali! Koca
kurbaga, ne isin var benim tarlamda?»

Basaklar1 koparmaya ve pancari dislemeye devam eden Mac-
cus, «Bugday topluyorum» diye cevap veriyordu.

«Tanrim, diyordu Bucco, ben yokken usagimi nasil da de-
gistirmigler? Pek de cirkin! Ama, Allah icin erkek, buna diye-
cek yok!»
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Maccus ciddiyetle cevap veriyordu: «Bu tarlanin sana ait ol-
dugunu iddia ettigine gére, Asya’'da senin basina giines gecmis
de kecileri kagcirmigsin demek! Bu tarla ¢ok kudretli efendimiz
Dossena'nindir. Madem 6grenmek istedin 6gren iste!»

Bu sozler lzerine Bucco feryada bashiyordu, ama Ogrenecek-
leri bu kadarla kalsa yine iyiydi. Dossena, tarlasim1 ¢almakla kal-
mamig, aynl zamanda karisiyla cocuklarini da kovmustu. Bir fer-
sahlik bir cevre icindeki biitiin topraklar ona aitti, buralar1 ko-
lelerine islettiriyordu Dossena. Kendisi, yani acgdzlii Maccus ise,
Bucco'nun usag1 degil, Dossena’min kolesiydi. .

‘ Bu sozlerle perisan olan Bucco, higckira hickira aglamaya
bashiyor, ugurlarina savasa gittigi,- onyedi insanla iki fil 6ldiir-
diigii o biiylik efendilere lanetler yagdiriyordu. Demek, vatan ona
bdyle tesekkiir ediyordu. Ama, lanet etmek neye yarard: ki? Sim-
di ekmek paras1 getireek bir is bulmaliydi. Béylece, Bucco kendi
toprag) iistiinde iicretle, is¢i olarak calismaya karar veriyordu.

Iste tam o sirada sahneye Dossena giriyordu. Akbaba burun-
lu korkun¢ bir kamburdu Dossena. Bucco, onun heabina calis-
may1 teklif ediyor, fakat ¢cok temiz bir latine konusan Dossena
teklifi reddedip, serbest calisan iscilerden hi¢ hoslanmadigini,
bunlarin diinyanin parasini istediklerini ve kendilerine sayg1 gos-
terilmesini beklediklerini séyliiyordu. «Hayir! Hayir!» diyordu
Dossena, boyle bir isciyi hi¢ bir zaman kabul etmeyecegini sOy-
leyerek cikiyordu sahneden.

Yalniz kaliyordu Bucco. Kolu kanadi kirilmisti, Lanet ede-
cek takati bile kalmamigt:1. Allahtan tam o sirada nazik ve akilli
bir adam olan ihtiyar Pappus c¢ikiyordu ortaya. Bucco’nun Ro-
ma’'ya gitmekten bagka caresi kalmadigim1 sdyliiyor, «Orada, bu
kotl glinler yliziinden isini kaybetmis olanlara her ay bugday da-
gitildigini» anlatiyordu. «Git oglum, o biiyiik sehre git, diyordu.
Ekmeden bicilen bugdayla yasarsin orada.» Bu kadar giizel bir
olasihiga sevinen Buco, keyifle, avaz1 ciktig1 kadar sarki soyle-
yerek yola diistiyordu.

Daha sonra, sahnedeki bu kdy dekoru kaldirilip, iistiinde bir
sokak resmij ¢izili koca bir pano konuyordu yerine. Bucco geliyor,
biiyiikk sehrin kokusuna, hareketliligine, biiylikliigline hayran ka-
hiyordu. Ama karm acti Bucco'nun. Yoldan gecenlerden birine
bugdayin nerede dagitildigin1 soruyordu. Kolunun altina bir y1g1n



dosya siKistirmis olan yagh sisman adam, Bucco'nun sorusuna
cevap vermeden gozlerini goékyliziine kaldiriyordu: Nereden cikti
bu? der gibi. Aydan m1 indi, yoksa Germen eyaletinden mi geldi
buralara? Sanli ve yigit diktatér Cilla’nin, —bu ismi korkulu bir
saygiyla telaffuz ediyordu— bedava bugday dagitimina son ver-
digini nasil bilmez? Bu ise son vermisti Cilla, ciinkii, Cumhuri-
yetin, savasabilmek icin paraya ihtiyaci vardi. Bucco, kiskirticilik
veya vatana ihanetle suclanmak ve bu yiizden siiriilmek istemi-
yorsa, hemen cekip gitmeliydi buradan.

Iste, biitiin timitleri yok olmustu Bucco’nun. Yine yoksul ve
a¢ kalmist:. Fakat, bu defa Tanri, Buco'nun yoluna giiriiltiilii bir
grup insan cikariyor ve grubun basi oldugu anlasilan kisi, Buc-
co'ya soruyordu: Gayus’a m1 oy vereceksin, Gneyus’a m1? Bucco,
«hangisi olsa olur,» diye cevap verince, 6teki Gneyus'a oy ver-
mesi gerektigini sdyliiyor, avucuna birka¢ kurus sikistiriyordu.
Havadan gelen bu paradan pek sevinen Bucco, hemen kdésedeki fi1-
rina kosup bir ekmek almak istiyordu. Fakat firinci kabul et-
miyordu parayl: hiikiimetin halki dolandirmak icin yeni bastir-
dig1 giimiislii-bakir yeni bozuk paralardandi bu. Felegin bu yeni
sillesiyle perisan olan Bucco, diikkanin Oniindeki tasin {istiine
oturup aglamaya basliyordu. Derken yoldan gegen biri neden ag-
ladigin1 soruyordu Buco’ya. O da savasta onyedi diisman ve iki
fil 6ldiirdiigli halde, simdi ekmek alacak para bulamadigini an-
latiyordu goz yaslar1 icinde. Bunun {iizerine adam, «Ama sen
bir kahramansiny diyor, sanli ve yigit Cilla'nin —korkulu bir
sayglyla telaffuz ediyordu bu ismi— cesur savascilarina &diil
vaadettigini hatirlatiyordu.

Bucco'nun béyle bir seyden haberi yoktu tabii. Ona 6diil
olarak toprak vereceklerine, ilistelik kendisininkini de elinden al-
mislardl. Basbayag1 bir haksizlikt1 bu; 6yle diyordu yabanci adam.,
Hatta topragini Bucco’ya geri verdirmek degil, daha biiyiik ve da-
ha verimli baska bir tarla verilmesini saglamak isini de {istiine al-
yordu. :

Oyunun burasinda dekor yine degistiriliyor, sehir sokaklar1
yerine, kenarinda bugday ekili saksilar bulunan ilk sahneye do-
niiliiyordu. Bucco artik toprak sahibi olmustu. Evet topragina
kavusmustu Bucco, ama cok gecmeden isler yine ters gitmeye
bashyordu. Yeni toprag: taslarla dolu bir tarladan ibaretti, elde
edilen bugday ise, denizasir1 lilkelerden yapilan ve fiyat:1 diistiren
ithalat yiliziinden, yok bahasina satiliyordu. Bucco ayrica borca
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da girmis, tarim aletlerl almak i¢in, kambur Dossena’dan para
almak zorunda kalmistl. Derken yine Dossena ortaya cikiyordu.
Bu defa yaninda, yiizii gozii pomadl .bir yasa adami vardi. Adam
bir kdgit okuyor, Bucco ise, kagittaki laflardan, sadece topragi-
nmn bir kere daha elinden alindigin1 anhiyordu. Yiiziinde sis ya-
nakli maskesi, basinda sam pamuk ipliginden perukasiyla Zza-
valll Bucco, yalmz kalinca bagirnnaga basliyordu: «Mahvoldum!
diyordu. Her degisgiklikte durumum daha da koétii oluyor. Bizim
Cumhuriyette adalet tersine mi isliyor nedir? Kaderim bdéyle ol-
dugu icin bu hallere diistiigiime inaniyorsam, tanrilar canimi al-
sin! Vah zavalll Bucco, simdj ne yapacaksin sen? Oturagin icin-
deki bir sican gibi ziplayip ziplayip, sonunda umutsuzluga diis-
mekten baska carem mi kaldi?»

Dossena ile pomadll adam doniip geliyorlar, Bucco'ya defo-
lup gitmesini sOyliiyorlardi. O zaman Bucco sopay:1 kaptig gibi
giMsiyordu. Bir yandan da gidip Veziiviin tepesindeki asileri
bulacagini, bu kahrolas1 iilkeyi parampar¢a etmeleri icin hay-
dutlara yardim edecegini haykiriyordu,

Oyun boylece sona eriyor, son dayak sahnesi de dinleyicilerin
gllginca alkiglamn arasinda tamamlaniyordu. ’

*
-

Ihtiyar Olus Egnatus, Nola gehir meclisinin baskaniyd:. Ay-
rica, son derece akill1 ve bilgili bir sanat eserleri koleksiyoncusu
olmak niteligine sahipti. O gece, ilerici partinin halk tarafindan
pek tutulan genc¢ bagskani Herius Mutilus ile eski dostu Marcus
Cornelius Rufus’'u temsilden sorra yemege davet etmisti. Onlari
bekliyordu simdi. Yemek salonunda bir asag bir yukan dola-
siyor, sofranin nasil kuruldugunu titizlikle kontrol. ediyor, 15181,
yeni aldig1 bir vazonun degerini ortaya koymayan bir samdanin
yerini degistiriyordu. Seytan gibi Mutilus ile o alayci Rufus'un
yemege gelecek olmalarina pek seviniyordu sehir meclisi bagkani.
Mutilus gerci kendisinin hi¢ mi hi¢c' hoglanmadigi demokrat gru-
ba mensuptu, ama olsun! Bir yandan da yemek listesinin kendi
istedigi gibi olmayisina sinirleniyordu. Bes giinden beri kusatma
altinda yasayan sehre taze sebze girdigi yoktu. thtiyar, her giin
surlarin disinda yaptig1 at gezintilerinden bile vazge¢cmek zorun-
da kalmisti. Simdiye kadar hi¢ bir sey kendisini bdyle bir ozve-
ride bulunmaya zorlamisti. Meclis toplantilarinda, firtinalar
koptugu, hatta kendisine yetmis yasinda baba olmak zevkini tat-
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tiran geng¢ karis1 dogum yaptigl zaman bile Egnatus bu zevkini
feda etmemisti.

Once Herius Mutilus geldi. Egnatus o giine kadar bu siyasi
rakibini evinde hi¢c kabul etmemisti. Bahceye kadar inip, hem
samimi, hem merasimli bir edayla karsiladi misafirini. Adeta
abartmali bir canlihkla konusurker, bir yandan da siisiinii hila
bitirememis olan karisina icten ice Kkiziyor, aym1 zamanda iinlii
demokratin mumlarin 151g1inda, Forumun Kkiirsiisiindeki heybetini
kaybettini goérerek memnun oluyordu. Tasrali ,kasintili bir hali
vardl1 Mutilus’'un. O giizel demokrasi ilkelerinin-ise kendisini, soy-
lu Egnatus’un esigini ilk defa atlayan biitiin o6tekiler gibi ce-
kingenlige diismekten kurtaramadigln muhakkaktl.

Nola’dan gecen Romall soylular, meclis baskanini ziyaret et-
tikleri zaman, baskentte cok iyi giden az veya cok argo kelime-
lerin burada dudaklarina yakismadigini hayretle farkederlerdi.

Egnatus siyah vazoyu gosterdi misafirine. Mutulus da gayet
kibarca Ovgii kelimeleri sOyledi. O anda anladi1 ki Egnatus, mi-
safiri boyle giizellikleri takdir edebilecek bir insan degil. Ve eski
¢omlekcilik sanatindan anlamayan insanlarin bugiin dnemli kisi-
“ler olabildiklerini dilsiinerek yiiregi sizladi. Mutilus'a Etriisk ve
Girit vazolarinin, seri halinde imal edilen Sakiz ve Arezzo vazo-
larindan ne kadar farkll oldugunu anlatmaya calisiyordu. Kalp
ve siisleme kurallari hakkinda karsisindakinin bir seyler sdyle-
mesini beklemiyordu tabii. Sadece, modern imalat metotlarinin
kotiiliigiinii sdyledi durdu.- Ihtiyarin ince mavi damarlarla cizgi
cizgi olmus elleri, havada, bilyiikliigiine ragmen zarif siyah vazo-
sunun $eklini ciziyor, siis olarak konmus tek motife, konugunu
daha yakindan bakmaya zorluyordu: Vazonun siisii, Pompeili
ciplak ve zarif bir dans6zdii. Dansdzlin iistiindeki tiil, kus kanat-
lar1 gibi acilmist, ucusuyordu. Motif, siyah zemin iistilne parlak
kirmiz1 vernikle islenmisti. Mutilus’un bu aciklamalardan sikl-
dig1 belli -oldukca, Egnatus da inadina sézlerini uzatiyor ve bun-
dan hinzirca bir zevk aliyordu.

Vazo hakkindai konusma, yemek salonunun karsihkl iki ka-
pist da ayni anda agilip, ev sahibesi hanimla Empresario Rufus

birlikte iceri girene kadar devam etti.

Genc¢ kadin birkac saniye kapr esiginde durarak, biraz yap-
macikli, fakat yine de zarif bir gekilde, kocasiyla misafirlerini

selamladi.



— Bakiyorum, dedi Rufus, ev sahibimiz yine bir kil parga-
sina tutulmus! Bitdin gece bunun giizelligini Oviip, misafirleri-
nizi aclhiktan 6ldldrecek misiniz yoksa? Azizim, aslinda siz diinya-
nin sekizinci harikasisiniz: Inceciksiniz, gen¢ goriiniisliisiiniiz,
héla yirmi yasindakilerden farkiniz yok. Benim cinsimden son-
radan gormeler her yil dort hafta camur banyosu yapmazlarsa,
kirka gelir gelmez gébeklenmeye bashyorlar. - Ulkede, biri yas-
landika sismanlayanlar, biri de formunu koruyanlar olmak iize-

re iki cegit insan bulunduguna gore, neye yariyor bu demok-
rasi?

Rufus bu iltifath konusmasini kesmeden bir iki adim atip
ev sahibi hanima yaklast1, araya bir iki Yunanca kelime de si1-
kistirarak elbisesinin giizelligi hakkinda bir seyler soyledi. Ha-
linde belirli bir telifsizlik bulunmakla beraber, saygiy1 elden bi-
rakmiyordu, Ama, bu saygih tutumda biraz da kargisindakilere
tepeden bakan bir eda -vardi. Ihtiyar Egnatus, su Rufus'un ra-
hatlhigina hayrandil. Ev sahibinin yanina varana kadar kaygan
mozaik doseme iistiinde en az yirmi adim yiiriimesi gereken Ru-
fus, hic durmadan konusabiliyor ve hantal ciissesine ragmen ala-
bildigine vakur goriinmesini biliyordu.

Ev sahibi, karisina Mutilus'u takdim ettigi sirada ise, kari-
sinin sisman -tribiinden bir bas kadar uzun oldugunu farketti.

Bir slire ayakta gevezelik ettiler; ihtiyar bir usak kokulu ot-
lardan yapilmis renk renk likorlerle, cerezler ikram etti. Ev sa-
hibesi, yemekler iyi olmamiysa sorumlulugun kendisinde aran-
mamasl gerektigini, ¢ciinkii hizmetcilerin yarisinin evden kacip hay.
.dutlara katildiklarni séylilyor, gidenleri allkoymayl bir tirli ba-
saramadigin anlatiyordu.

Bir ara ihtiyar, usagin durup durup ikram ettigi likori Mut1
lus'un tliclincii defa reddettigini farkedince, soziinii kesip sordu:
‘«Neden i¢gmiyorsunuz?»

— Sadece sarap iciyorum, diye cevap verdi Mutilus. Diin ge-
ce yine iki ytz kisi surlar1 gecti. Spartacus’iin adamlari, gelen-
leri, kollarini acarak karsiliyorlarmis deniyor. Fakat, dikkatinizi
cekerim : kacanlarin hepsi kole degil. Koéle kadar, kiiciik esnaf ve
serbest isciler de var, bah¢ivanlar da! Sehrin disinda Refio Ro-

mana tarafinda yine yagmalamaya baslamiglar. Ev sahibesi Rufus’a
dondi :



— Piyesinizin basarl kazanmasi i¢in son derece uygun bir
donemde yasiyoruz, dedi. Oyun her giin yeni olaylara neden olu-
vormus diyorlar. Ben de gérmek istiyorum ama, Olus'u tiyatroya
gotiirebilmek bir mesele!

Masaya yanastilar, herkes yjne oturdu.

Belirli bir zevkle tabagina balik alan Rufus, tribiine sordu:

— Siz gittiniz mi?

— Evet, diye cevap verdi Mutilus. Oyunun tehlikeli tarafi,
goriiniisteki safliginda. Eglence yerleri polisine s6ziim gecseydi,
—yan yan meclis baskanina bakti— yasak ettirirdim bu oyunu.

Rufus hayretten az daha bogulacakti. Ev sahibi tribiine dog-
ru doniip giiliimsedi ;

Mutilus giiliimsedi :

-— lyi ama, demokrasi ilkeleriniz?

— Bu piyesi siz de gérmelisiniz Egnatus, dedi. Halka, adeta
matematik kesinligiyle, akla uygun tek davranisin haydutlara ka-
tilmak oldugunu gésteriyor.

Sikintili bir tavirla soze karist1 Rufus®

— Ama, dedi, son konusmanizda siz de hemen hemen aym
seyi soylemistiniz. Hem de daha siddetli bir ifadeyle. Oyle glizel
bir konusma yapmisttniz ki, baz1 kisimlarin1 ezberledim bile.

Biraz alayh bir tavirla Mutilus'un konusmasim tekrarladi :

«Italya topraklan iistiindeki vahsi hayvanlarin inleri var, ama
italya icin savasan ve 6len insanlarin evleri yok. Yersiz yurt-
suz bu insanlar karilariyla, cocuklariyla basibos dolasip duru-
vorlar. Yoksullari, yuvalarinl1 diismana karsi korumaya tegvik
eden politikacilar yalan soyliiyorlar. Onlarin savunacak ne yu-
valari, ne mallar1 var. Onlara diinyanin hakimi deniyor halbuki,
benimdir diyebilecekleri bir avu¢ topraga sahip degiller...» Bun-
ar kigkirtic: laflar degil mi diyorsunuz?

Ev sahibesi giilerek séze karisti :

— Davetlilerimizin ikisi de haydutlarla tam bir goérils birli-
gine sahip gibi goériinmiiyorlar mi?

— Sadece toprak reformunu kasdetmistim, dedi Mutilus. Yt-
zii kipkirmizi olmustu. Zaten, o sozlerim, Biiyiik Gracus'un bir
konusmasinin tekrarindan ibaretti.



— Oyle samiyorum: ki, oyuncularima Eflatun ya da Tales
gibi baz1 Kklasikleri okutsam, o eskilerin esitlik ve kollektivizm
hakkindaki kigkirtica sozlerini tekrarlatsam c¢oktan hapse gi-
rerdim, ’

— Kocam sizi hapse atarsa, domuz sucugu goénderirim size,
dedi genc kadin.

— Cok naziksiniz, diye cevap verdi Rufus. Fakat korkarim,
Roma'nin yardimi hep bu hizla gelirse, ne hapse girmeye, ne de
nezaket gostermeye firsat bulabilecegiz.

— Bu Spartacus'ii sahiden ¢ok tehlikeli mi buluyorsunuz? di-
ye sordu ev sahibesi. '

Omuz silkti Rufus. Soruya dolayhh olarak Mutilus cevap verdi :

— Diin geceki yagmalar, yagmacilarin esashh surette orgiit-
tendigini goésteriyor. Sonra, bu kitle halindeki firarlarin iistiinde
de diisiinmeye deger. Anlasildigina goére, Spartacus’iin adamlari
sehre pek cok casus sokmuslar.

— Aziz dostum, dedi Rufus, en etkili casus, a¢ midelerin da-
yanigsmasidir. Capua’da bir mide zil ¢calmaya bagladi mi, sanki bir
miizisyen diapazona dokunmus gibi olur, biitiin bos mideler zil
degil, kampana calmaya baglar.

Rufus o anda aymi masanin etrafinda oturan oOtekilerin de
ayn1 seyi diisiindiiklerini tahmin etti. Ayrica, daha on yil dnce
kole oldugundan, mideden cikan sesleri herkesten daha iyi bilirdi
Rufus.

Elindeki eti, yine tabagina koydu, parmaklarini sildi ve Eg-
natus’'un gézlerinin icine bakarak konustu:

— Tabii ben bu hususta en iyi hiikiim verecek durumdayim,
dedi kayitsiz bir sesle. Sonra dikkatini yine kizarmis et parca-
sina cevirdi.

Bu arada, gen¢ kadin kadehini bir dikiste bosaltmis —ya
dordiincii, ya besinci kadehti bu— ve omzunun iistinden ihtiyar
usaga uzatmigts. Ihtiyar, efendisinin bakisim gérmemeye cali-
sarak yansini doldurdu kadehin.

— Cok merak ediyorum, dedi gen¢ kadin, su Spartacus'iin
ne gibi bir 6zelligi var? Uc ay énce kimse varhigindan haberli de-
gildi, bu giin ise, yasayan bir efsane oldu. Bir insanin kitleler iize-
rinde nasil bu kadar etkili olabilecegini anliyamiyorum
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— Ben de anlamiyorum, dedi Egnatus. Simdi, dostumuz Ru-
fus, Spartacus’iin midesinin, ltalya’daki biitGn midelerden daha
kuvvetli bir ses cikardigim {leri slirer belki de... '

— Hayir, dedi Rufus, bdyle bir aciklamay: yeterli bulmam.
Bogazini temizlemek icin hafiften Oksiirdii Mutilus, S6zli edilen
adamin tinlinli kiskandig bayag: bellj oluyordu.

— Olaganiistii bir hatip. Bagka izahi da yoktur sanirim.

— Ben o kanida degilim, dedi ev sahibesi kadehini yine usa-
ga uzatarak. Bagka bir sey olmadi. Onu -nasil canlandiriyorum
goziimde biliyor musunuz? (bu soruyu sorarken, Rufus'un oin-
zuna dokunmugtu) Sag1 sakall birbirine karismis bir ilah gibi.
Go6gilis bagir acik, insanin icine isleyen balagslar... Gegen yil kii-
clik cocuklar1 Oldliren bir adam idam edilmisti, hatirhyor mu-
sunuz? Onun bakiglar:1 da boyleydi iste.

Sinirli bir kahkaha att1 ve Rufus yetmis yasinda bir ada-
min bdyle geng bir kadinla evlenmesinin haksizlik oldugunu di-
sinmekten kendini alamada.

thtiyar Egnatus, Rufus’'un aklindan gecenleri bakislarindan
anlamis olacaktr ki, hemen miidaahle etti:

— Ben de §Oyle canlandirniyorumn goéziimde: iri yari, dazlak
kafali, tipika Suburrali bir hamal gibl. Hasin ve dokunakh bir
sesi olmali. Herhalde fazla duyguludur ve oglancidir.

— Hepimiz anlastik iste! dedi Rufus giilerek. Zaten, ben ken-
disini gérmiistiim.

— Adaa! diye hayretini belirtti gen;: kadin. Neden simdiye ka-
dar sSylemediniz?

Rufus yaptig1 etkiden pek memnun olmustu @

— Arkadasim Lentulus, bir giin Capua’da gladyatérler okulu-
nu gezdirmisti bana. Gladyatbrler o sirada sabah idmanm yapi-
yorlarda. B

— Nasil bir adam anlatsaniza. Hemen dikkatinizi cekti mi?

— Pek deglil. Sadece sirtindaki hayvan postu goéziime carpt:.
Bu da, barbarlarda pek gébriilen bir moda zaten.

— Peki ylz{l nasi? diye sordu gen¢ kadin.

— Sizi hayal nnkligina ugratacagim ama, maalesef fazla dik-
kati ceken bir taraf: yok. Siradan bir gorilinlisii var. Ablak ylizli,
sempatik, oldukca kemikli ve heybetli bir viicut. En iyi hatirla-
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digim tarafi da, oduncularinkine benzer agir ve kararlh hare-
ketlerl.

— 1yi ama, onu gériince hic bir sey hisetmediniz mi? Gizem-
li bir kuvvet, carpic1 bir taraf?
— Galiba hayir, diye cevap verdi Rufus.

thtiyar koca Egnatus ile su¢ ortaklif yaparmis gibi, kadinin
umdugunun aksini sdylemekten bayag1 zevk aliyordu.

— Unutmayin ki, dedi, Oidipus’'u sahnede kral olarak seyret-
mek ile, soyunma odasinda gérmek bagka bagka seylerdir.

— Ama, dedj genc¢ kadin, bir insanin sahnede kendini kabul
ettirebilmesi i¢in bir istiinliigii olmas1 lazim.

— Elbette, dedi Rufus. Fakat, benim inanisima goére, insan-
lar1 kahraman yapan, kosullardir. Tersinin miimkiin olabilecegi-
ni sanmiyorum. Sadece bir sey var: kosullar da daima, uygun
insanlar1 seciyor. Tarihin bu gibi adamlar: bulup ortaya cikar-
makta yanilmaz bir glidisd var.

Konusmalar yavas yavas canliligin1 kaybetmisti. Usaklar do-
lagip duruyorlardi. Bir ara usaklardan birl Egnatus’a yaklasip,
alcak sesle bir geyler sOyledi.

Hic¢ bir seyi gézden kacirmayan Rufus :

— Haydutlar yine bir yerleri yagma mi1 etmisler? diye sordu.

Egnatus karisina bir gdz att :

— D1s mahallelerde bir sey yok, diye cevap verdi.

Gen¢ kadin son derece rahat goriiniiyordu, fakat cok iciyor
ve hic durmadan kipirdiyordu. Bir ara Rufus, kadinin bacaginin
kendi dizine dokundugunu hisett].

—Nola’da daha neler gordiikk biz, dedi Egnatus.ic savas1 ha-
tirhiyorum da...

GOzliniin ucuyla sikintihh bir sekilde Mutilus’a bakt1 ve he-
‘men sustu.

— Gayus Papius’un akrabasi misimz? diye sordu Rufus Tri-
bline ve ayni anda gen¢ kadina bir baba tavriyla bakarak dizini
gerl cektl.

Mutilus kuru bir ifadeyle cevap verdi:
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— Gayus Papius, amcamdl

Giiney Italya halklari, yani Samnia, Marsia ve Lukaniallar
Roma tiranhigina karsi ayaklandiklar: sirada Herius Mutilus da-
ha yirmi yasini doldurmamisti. Amcasi Gayus Papius Mutilus, bu
ayaklanmaya onderlik edenlerden biriydi. Samnia irkindan bir
sehir olan Nola, Roma'ya taraftar soylularin karsi koymasina
ragmen, harekete daha baslangicinda katilmis, fakat devrim asi
baskentte, Marius ve Sinna'nin liderliginde patlak vermisti. Nola
halki bunun iizerine sehrin kapilarini1 acti ve kendilerini bildik-
leri bileli diisman saydiklar1 kusaticilarla elbirligi yapti. Bir an-
da Roma'ya duyduklari muhabbeti unutup, ayrihk taraftann ke-
silen soylularin direnmelerine ragmen, halk devrim bayrag al-
tinda Nola'y:1 kusatanlarla birlesivermisti. Fakat, daha ii¢ y1l gec-
meden Roma, Cilla'nin sayesinde eskj rejimi yeniden kurmus ve
Nola'da roller bir kere daha degismisti. Soylular daima No}a'nln
gelecegi ve Roma ile ittifak iizerine oynamis olduklarim iddia
ediyorlardi. Halk partisi ise, yine kapilarini kapamisti. Kusatma
yeniden bagladi ve bu defa tam iki y1l siirdii. Sonunda Nola'ya bo-
saltt1 asiler, ama giderken de soylulara ait birka¢c kasaneyi
atese vermekten geri kalmadilar. Isyanin son lideri Gayus Paius
da kacarken oldiiriildii.

— Amcaniz iyi tanirdim, dedi ev sahibesi. O zaman daha cok
kii¢iiktiim, beni dizlerinde hoplatirdl. Soyle kocaman bir sakal
vardi.

Bir yéndan da Samnia ulusal kahramaninin sakalinin nasil
oldugunu eliyle tarif ediyordu.

Egnatus, sesine resmi bir eda vererek :

— Biiyiik bir vatanseverdi! dedi. (Kamsinin, Mutilus'un am-
casina karsi duygularini incitmis olmasindan korktugu belliydi.)
Fakat bagnaz bir miliyet¢ci ve Roma’nin en biiyiik diismaniydi, di-
ye ilave etti.

— Sacmalamayin Olus! diye terslendi Mutilus. Bu mahut
bagnazhik neden sizin gibi en soylu ailelerden' birine mensup bu-
lunan birinde de olmasin? Sizin cikarlarinizla partinizin cikar-
lar, tarim reformunun diismanlar1 ve biiyiik toprak sahiplerinin
koruyucusu olan Romali soylularinkine siki sikiya bagh da on-
dan. Giiney Italya’daki ayaklanma, aslhinda orta simf kdyliilerin,
gobanlarin ve zanaatkarlarnn derebeylik ve tefecilige baskaldirma-



sindan bagka bir sey degildi. Ayaklanmanin programi ne Samnia,
ne Marsia, ne de Lukania icin yapilmistl. Programin esasl, sa-
dece tarim reformu ve vatandashk haklariyla ilgiliydi. Aslina ba-
karsaniz, Roma’'nin yiiz yillik ic siyaseti sadece bir tek ciimleyle
Ozetlenebiilr : orta sinif koylii halkin biiyiik miilk sahiplerine
kars1 miicadelesi. Gerisi fikra yazarlarinin agizlarinda cignedik-
leri bir sakizdan ibaret...

— Biraz daha balik alir misiiz? diye sordu ev sahibesi.

— Hayir istemem, dedi Mutilus terslenerek. Gen¢ kadinin,
en zayif noktasini kegfettigini hissetmisti : balik yemesini bir
tiirlii 6grenememisti tribiin.

— Cagdas teoriler, dedi ihtiyar Egnatus, sOyle karsidan ba-
kinca dogru gibi goriiniiyor. Ama, ben dogruluklarina inanmiyo-
rum. Bana goére biitiin kétiiliigiin kokiinii, aristokrasinin manevi
¢okiintiisiinde, israfinda ve biiyiik bir hizla kokusmasinda aramak
lazim. Koca Katon...

— Rica ederim efendim, diye s6ziinii kesti Rufus. Koca Ka-
ton’u bu ise karistirmayin liitfen. Atalarimizin kat1 erdemlerinin,
esefle, i¢c cekilerek yadedilmesi bugiin kimseyi etkilemiyor artik.
Ustelik, Koca Katon'un tam yirmidért defa namussuzluk ve san-
taj yiiziinden takibata ugradigini siz benden de iyi bilirsiniz.

Bu tartismanin sonlarina dogru, konusmaktan alabildigine
bezmis goriinen ihtiyar Egnatus, «Pekiala, kabul ediyorum, ikini-
zin de tarih bilgisi cok kuvvetli dedikten sonra yerinden kalkt,
agir agir salonu gegti, siyah vazonun o6niinde durarak eliyle ok-
sad1 vazoyu.

— Bunun hakkinda fikriniz nedir Rufus?
— Giizel bir parca! Deminden beri géziimii ayiramiyorum.

— Sizin kamtlariniza karsi gosterilecek kanit yok degil. Be-
nim kanatim da bu vazo, bana soyleyebileceginiz her seyden daha
kuvvetli bu sanat eseri desem, belki beni fazla duygulu bulur-
sunuz,

— Demek "istiyorsunuz ki... diye séze basladi Rufus, fakat
Nola sehir meclisinin bagkani kesti. séziinii :

— Hi¢ bir sey demek istemiyorum! Her konuda tartismak
sart m?
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Rufus silkunetle devam etti :
— Sadece bu vazonun lalya’da degil, Girit'te yapildigima sdy-
lemek niyetindeydim, tabii aldanmiyorsam.

— Vazoyu bagkasindan satin aldim, dedi Egnatus sesini yiik-
selterek. Bir sanat eserinin yapildigi, yazildigl, resmedildigi, hat-
ta tasarlandigl yer neresi olursa olsun, hepsi, her zaman bize ge-
lir. Biz, yani o kadar cok kétiilenen. Romali soylular var olma-
saydik, bu sanat eseri de dogamazdi.

— Belki... dedi Rufus, hafiften basin1 egerek. Boylece tar-
tismanin bitmis oldugunu belirtiyordu.

Sikintili bir sessizlik oldu. Tribliniin dudaklarinda alayli bir
giiliis kivrilmigts. Hangisine giilliyordu acaba? Ihtiyar aristokrata
mi, yoksa sonradan gérmeye mi? Kendi de aslinda pek bilmiyordu
bunu.

Ev sahibesi, Rufus’a kacamak bir bakis firlatarak:

— Bahcede dolagsmak ister misiniz? diye sordu. Politikadan
bahsedilemeyecek kadar sicak hava.

El cirpt1, bir usak girdi iceri.

— Soyle, mesaleleri hazirlasinlar, dedi sehir meclisi bagkan.
Bahceye cikacagiz. -

— Ben kendim getiririm, diye cevap verdi usak.

O anda o6fkesine hakim olamadi Egnatus:

— Sana kendin getir demedim ,s6yle hazirlasinlar dedim!
diye bagirdi

Inhtiyar usak, yerinden kipirdamadi, sikintii bir hali vardi
Ev sahibesi kocasina doéndii :

— Neden anlamiyorsun? dedi. Hepsi kact1 hizmetcilerin
—kikir kikir giilerek ekledi— Senlik bashyor!

Koleler ordusu o gece Nola sehrini ele gecirdi. Sehirdela
yagmacilar kapilyl acmislardl asilere. Ordunun onderleri, Sparta-
cus, Cricsus ve gen¢ Enomaus katliami onleyemediler. Sonradan,
bulunan cesetlerin arasinda sehir meclisi bagskaninin, gen¢ kar-
sinin ve demokrat tribiin Mutilus'unkiler de vardi. Akil almaz
bir sans eseri olarak empresario Marcus Cornellius Rufus canim
kurtarabilmisti. Biitlin oyuncularini, egyalarini, parasim1 kaybet-
misti, sadece Egnatus’un evinin dumam tliten enkaz1 arasinda
buldugu kilden bir vazoyu kurtarabilmigti.
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DUMDUZ YOL

Kimi yaya, kimi at tistinde kuzeye dogru ilerliyorlard1 simdi.
Sayilar1 on bini bulmustu. Arkalarinda, yagmur Nola’nin son
yanginlarini sondiirtiyordu. Komir haline gelmis kalaslar dstlin-
de siyaha boyamiyordu yagmur, harabe halindeki evlerin arasina,
egri biigrii kaldirnm taslan istliine karmakangik bir cile iplik
halinde diisiiyordu. Eski mahallenin 1ss1z, dar sokaklarinda, ce-
setler hdla ortadaydi. Yagmurda yikaniyor, yumusuyor, sisiyor-
du cesetler. Oliiler, denizde bogulmuslarin cesetlerine benzemigti.
Yagma edilmis evlerin harabelerine karismis, esyalarin, aynala-
rin dolaplarin, yataklarin, kap kacagin, taburelerin ve elbiselerin
arasina uzanmistl cesetler. Bir tapmagin oniinde, isten kapkara
olmus camurlarin icinde, altin kupalar ve giimils samdanlar go-
riinliyordu. Kimse elini siirmiiyordu bunlara. Kadinlar yere egl-
liyorlar, kollarim1 camura batirarak bir seyler -araniyorlar, az
otede erkekler yere oturmus sizlamyorlardi. Sessizdi Nola. Bir
gece Once, diri dirl yananlarla bogazlananlarin cigliklari, yikilan
evlerin glimbiirtlisii, hayvanlarin boglr#sid, cocuklarin canhirag
feryatlari, bir ¢i1lginlik kasirgasi gibl sehrin. Qistline inmisti. S$imdi
sessizdi Nola. Yagumurun sokaklardaki sipirtisindan bagka hic
bir ses duyulmuyordu.

Gittiler mi? Sahiden gitiler mi? Bir daha gelmeyecekler mi?
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Yersiz yurtsuz kalanlar sehrin yukari mahallesine, taslar ve
tuglalardan yapilmrs mahalleye dogru, alay halinde cikiyorlardi.
Sersefil halde birtakim insanlar el arabalar: siiriiyorlardi. Tek bir
Katirin cektigi arabalara, incecik ayaklari kirilmis masalar, iplik
yumaklari, sirilsiklam olmus c¢ikriklar, gitarlar, tavalar, kapaksiz
cocuk tabutlari, karni patlamis bir dana, gozleri bakissiz tahta
heykeller yiiklenmisti. llkyardim ekipleri énden gidiyordu. Askeri
birlikler halinde gruplasmis soylulardi bunlar. Sehrin eski ma-
hallesi bosatiliyordu.

Temizleme isi bashiyordu artik. Bulunan biitiin esyalar ge-
hir meclisine, cesetler ya da ceset parcalar1 ise, amfiteatra tasi-
niyordu. Yukar: mahalle nedense zarar géormemisti denebilir. Hay-
dutlar gergi birgok villayr yakip yikmasti fakat asilerin asil ga-
zabi eski mahalle iizerine c¢okmiistii. 1ki tarafi agach, temiz
ve sakin yollari, bakimli bahgeleri ile yukar1 mahalle, haydutlan
sindirmisti, adamlar kendilerini bu tarafta yabanci hissetmisler-
di. Buna kars1 tavernalar, batakhaneler ve genelevler, alistiklarn
seylerdi. Bu mahallede evler sira sira mesale haline gelmisti. Ciin-
kii, asag1 mahallede biitiin binalar ahsapti.

Hic durmadan yagiyordu yagmur. Yersiz yurtsuzlar, kapali-
carsiya ve biiyitkk mahkeme binas1 icine yerlestirilmisti. Ogleye
dogru katliamdan canlarini kurtaran meclis iliyeleri, karmakarisik
esyalar arasinda yash bir toplant1 yaptilar. Olus Egnatus’'un ha-
lefi, onun ruhunu sddedecek bir konusma yapti: Kader, sehir
meclisi iliyelerinden iicte birine feci bir darbe indirmisti. Kaybe-
dilen kiymetli sahsiyetler arasinda, kendisinin halen koltugunu
isgal ettigi sayin Olus Egnatus da vardi. «Fakat, diye devam edi-
yordu Egnatus’'un halefi, her sey cok daha koétii olabilirdi. Gozii
dénmiislerin Ofkesi, Allahtan eski mahalleye y6neldi, ayak taki-
min1 mahvettj de, yiiksek smifa dokunmadi. Simdi gerekli tedbir-
leri almak ve ilk olarak yikilanlarin tamirini istemek lazim.»

Adamin kederli ve biteviye sesi gitgide degisip, hic farket-
tirmeden daha somut konulara deginmeye bashyordu : «Bir is-
tikrazda bulunabilmek icin miizakerelere girismek lazim» diyor-
du. Sehir, sahipsiz topraklardan alinacak pay {iizerindeki oncelik
hakkini tanitmaliydi. Gayrimenkul piyasasinda korkung¢ bir dii-
siis beklenmeliydi. Spekiilasyonu Onlemek gerekecekti... O arada,
meclis siralarinda bazi yerler bosalmaya baslamis, koridorlarda
meclis iiyeleri yapilacak isleri bdliismeye girismislerdi.
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Neredeyse aksam olmak {iizereydi. Hala yagiyordu yagmur.
Goniilldler birligine dahil olan ¢iyi aile ¢ocuklari» kafile halin-
de, eski sehirdeki islerini bitirmis, donlyorlardi: Gercek bir as-
keri birliktiler sanki. Bir mahzende Olesiye sarhos olduktan son-
ra yakalanip, elleri ayakar1 baglanan bir grup yagmaci ¢kt
karsilarina. Bunlar1 miilslerin ellerinden alp hemen oracikta 6l-
diirdiiler. Sehir meclisinin 6niinde siipheli birtakim adamlar do-
lasiyordu : bunlar da efendileri olan sehir meclisi {iyelerinin di-
san clkmasint bekleyen yash bash usaklar, tahtirevan tas;yici-
lanydl. Hemen bunlarin da etrafi cevrildi ve hepsi 6ldiiriildi.
Ondan sonra da sehirde kdle avina cikildi. Hepsi gortildiikleri yer-
de temizlendiler. Halbuki bu koleler sonuna kadar efendilerine
sadik kalmislar, karisikhga ayaklanmaya katilmamislardl. Simdi
sadakatlerini hayatlariyla ddiiyorlardi. Katliam, hi¢c ara vermeyen
yagmur altinda biitiin gece devam etti. Giin agarirken, goniillii-
er birligi, o iyi aile c¢ocuklar), isyancilardan daha fazla sayida
insan o6ldiirmiislerdi.

Kolelerden cok az1 hayatim1 kurtarabildi, fakat kurtulanlar
Olenlerin bunu hak ettiklerini diistindiler, talihsizliklerinin nede-
ni olan Spartacus’e lanet yagdirdilar.

AJ
i

Kimi yaya, kimi athh kuzeye dogru ilerliyorlardil. Simdi on-
bes bini bulmustu sayiar., Suessula’yr bir harabe halinde bi-
rakmislardl arkalarinda. Evlerin yarnsi kiil olmus, iic bin insan
bogazlanmig, bilitiin bunlar da sadece bir gece icinde yapilmas-
t1. Simdi Suessula’nin kuzey kapisindan cikiyorlardi. Ofle olmus-
tu; glniin cig 151ginda arkalarina doénlip, yaptiklarina baktilar.
Evlerin kararmis iskeletlerinden hAla duman tiitliyor; hava, yan-
mis et kokuyordu. Yolun iki tarafina, gériinmeyen ellerle siraya
dizilmis gibi ,cesetler uzanmst.

Hayvan postlu adam siiriiniin basinda, at istiinde, agir agir
ilerliyor, yol kenarina upuzun serilmis cesetlere bakiyordu : ki-
minin i¢i havayla dolmus, sismis gibi. Otekiler sintir gibi agiz-
larin1 acmislar disleri gorlintiyor. Cogu, kapkara kdmir rengin-
de. Kadinlar hayasizca bacaklarinl acmiglar; cocuklar, kollarini,
bacaklarim karinlarina dogru cekip biizillmiisler. «Giines Devleti»
bu iste!
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Biitiin bunlar nasil oldu, bilmiyor Spartacus. Nasil 6nleyebi-
lirdi bunlari, onu da bilmiyor. Bir tek.sey biliyor : Hepsinin se-
bebi Cricsus, Simdi o iri ciissesiyle egerin iistliine kurulmus, katir
listiindeymis gibi biniyor ata. Alabildigine duygusuz, uyukluyor.
Veziiv savasindan beri hep boOyleydi zaten. Spartacus o muazzam
siirliyii takimlar, béliikler halinde diizenlemisti. Adamlara -silah
yapmasinl Ogretmis, karmakarisik kitleyi bir ordu haline getir-
misti. Cricsus biitiin bunlar1 kayitsiz bir tavirla ve o kasvetli ba-
kislariyla seyretmis, ama hi¢ bir seye karismamistl. Destekleme-
misti de Spartacus'ii. Biitiin kadinlarla, biitiin erkeklerle yatmuis
ve Nola'nmin kapilarini actig1 geceye kadar o ne diisiindiigii an-
lasilmaz ve gizemli haliyle uyuklamis durmustu. Nola kapilarini
actigl an uyanmigst: Cricsus, onun saati gelmis artik. Spartacus’iin
niyeti Nola’da gecici karargah kurmakti. Halbuki sehir surlarinin
icinde gecirdikleri o ilk gece, Cricsus’un, ince uzun gladyatoriin
ve sirtlanlarin gecesi olmustu. O gece zehirlemisti asiler siiriisii-
nii, sarhos etmis ve biitiin soézler giliciinii kaybetmisti. Kafasim
sallayan ihtiyarin sozleri, adalet ve iyilik hakkindaki nutuklar,
kizgin riizgdrin siiriikleyip gotiirdiigli saman copleri gibi havaya
ucmustu. Nasil bir hata yapmist1 acaba Spartacus?. Kitlenin ken-
dini izlemekten vazgecmesini, s6zlerinin artik dinlenmemesini,
nasil yorumlamahydi1? Diimdiiz bir yo] izlemis, nefret edilen gec-
misi arkada birakmistl. Dosdogru ileriye yiiriimiis, ne saga, ne
sola bakmadan amaca yonelmisti. Karisik ve caprasik yollardan
gitmek, dolambagh yollar m1 izemek lazimdi yoksa?

Birden dizginleri cekip atin1 durdurdu Spartacus, Sessiz sii-
riintin yanindan gecerek geriye dogru gitmeye basladl. Cricsus
basini cevirip bulanik goézleriyle sOyle bir bakti, bir katira biner
gibi bindigi atinin iistiinde sallanmaya devam etti. Belki de fsken-
deriye’yi hayal ediyordu o anda. Yol boyunca uzanan sessiz kafile,
Spartacus'iin yaklasmasini dikkatle izliyordu. Egerinin iistiinde
dimdik ve kaskat1 oturuyordu, yiizii zayiflamis, gozleri pariltisini
kaybetmisti. Dudaklarim1 sikmis, yiiziiniin hatlar:1 biitiin iyilik ifa-
desinj kaybetmisti. Adamlar, Spartacus bir toz bulutu kaldirarak
yanlarindan gecerken doniip birbirlerine bakiyorlar, birbirlerine
isaret ediyorlardi, Iclerini cekiyorlardi adamlar, sadece vicdanla-
rn rahatsiz oldugundan degil, énderlerinin bu kadar umutsuzca
sert gériinmesinin nedenini de anlamadiklarindan. yi ama, hay-
van postlu adamin onlardan 1stedigi_ neydi ki?
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O beylerle, o cellatlarla hesaplasirken, 6nderlerini kiracak bir
sey mi yapmislardi? Yoksa olesiye savasmamislar miyd1? Kendi-
lerine katilan koélelere dokunmamigslardl ya? Onlar1 da aralarina
almiglardl. Oyleyse ne istiyordu Spartacus? Neye kiziyordu? Hay
Allah! Asi miydiler, yoksa allame miydiler? Hacca giden dindarlar
kafilesi degildiler ya? -

t‘i

Kimj yaya, kimi atli, kuzeye dogru ilerliyorlardi. Sayilari
yirmi bini bulmustu. Arkalarinda dumam tiiten harabelerini bi-
raktiklar: dgiincii sehrin adi Kalatia idi, eskiden tabii... Diren-
meye tesebbiis bile etmemisti Kalatia. Seytani bir cazibeye kapil-
mis gibi kapilarin1 a¢mis, hayatin kendini oliime teslim etmesi
gibi, sehir de kendini, hinldayarak, titreyerek asilere teslim et-
misti. Sehir duvarlar1 icinde, cok kimse Roma’dan yardim um-
mustu. Gelmemisti yardim. Cok kimse hayatinin bagislanmasi
icin yalvarmis, yalvariglarim dinleyen olmamisti. Oliimiin ne
merhameti, ne adaleti vardir. Oliim oliimdiir. Sadece karsilarin-
dakini oldiirenler, 6liimle kardes olanlar kurtulmuslardi.

Roma yolunu kamciliyordu yagmur. Sonu goriinmeyen sii-
rii, iki yanm1 hafif egimli araziyle cevrili upuzun yola ddésenmis
dort kose taslar1 cigneyerek kuzeye dogru ilerliyordu.

' 'Asiler simdi Capua iizerine yiiriiyorlardi.
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TERS RUZGARLAR

Capua direndi.

Nola, Suessula ve Kalatia boyun egmisti. Spartacus’in cag-
ris1 surlar1 zorlamig, kélelere kapilar1 actirmig ve duvarlar ku-
satma makinasina hacet kalmadan yikilivermisti. Halbuki, Capua
direndi. Nola’'nin dlislis haberini ilk olarak Marcus Xornelius
Rufus getirmisti. Tepedén tirnaga képlige bulanmig bir at dstlin-
de, esyasiz, muhafizsiz gelmisti Capua’ya, Oyle perisan, 8yle bit-
kindi ki, sehrin kapisindaki nébetgiler. dnce kendisini durdurmak
istemiglerdi. Rufus dogruca dostu Lentulus Batuatus’'un evine
kosmus, 6nce bir banyo yapmis, sonra Batuatus ile uzun uzun
konusmustu. Romal1 para babalarinin habercileriyle, resmi ha-
bercilerden birka¢c saat dnce gelmeyi basaran Rufus'un kanisina
gore, Nola'nin diisiisii, Asya ordusunun bir diizine bildirisinden
daha 6nemliydi. Ciinkii, bundan, ic savasin yaklastig1 anlasihyor-
du. 1ki ahbap hemen o anda fiyatina bakmadan miimkiin oldu-
gu kadar cok bugday satin almaya karar verdiler ve bunun icin
gerekli girisimlerde bulundular. Bu igsler giinlin biiylik bir kismi-
n1 ald1;; ondan sonra da sehir meclisi baskanina gidip, kendisini
durumdan haberdar ettiler.

Nola’daki katliam hakkinda sdylentiler dolasmaya baglamig-
t1 sehirde. Halk, Balik pazanyI'a Itriyat pazar1 dnilinde toplaniyor,
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hamamlarda, kapali galerilerde, kemerler altinda kalabahk git-
gide yogunlasivardu. Herkes yeni haberi yorumluyordu. Giiriil-
tiilli, heyecanh gruplar oluguyor, kimi a¢ikca memnunlugunu be-
litiyor, kimi memnunlugunu saklamayl basaramadan basimi sal-
lamakla yetiniyordu, Bu genel memnunluk az sonra zafer ¢i8-
hklar: halinde kendini géstermeye basladi1 ve kalabalik, sokaklari
istila ettikce, genel bir sevin¢ halinde doért bir tarafa yayild:.

Agiler ordusu daha ¢ok uzaklardayken ayaklandi Capualilar.

Hamamlarin kapilar1 6niinde her giin devrimci nutuklar séy-
lemesiyle taninmis olan-ruhsatsiz avukat ve hatip Pulvius, son-
radan yazdig1 bir tagslamada bu kaynasmanin nedenlerini acikla-
maya achsmistt. HAYDUTLARIN ONDERI VE GLADYATOR
SPARTACUS'UN NOLA’YI ZAPTETMES]I HARERINI ALAN
KOLELERIN VE ASAGI SINIF HALK TABAKASININ SEVIN-
CIiNIN NEDENLERI baghgini tagiyan ve hi¢ yayinlanmayan bu
yazisinda, Fulvius, «Halkin ruhundan anlayan herkes, Capua
ayaklanmasl nedenlerinin sunlar oldugu hususunda birlesti,» di-
vor ve nedenleri soyle straliyordu: Bir kere bu sevinc iyi niyetli
bir duygu degildi, ciinkii Capua ile Nola bugiine dek hi¢ bir za-
man jyi gecinememiglerdi. lkinci neden, yerel bir bagnazlikti i
«Olaganiistii bir insan olan Spartacus, Capua’'nmin cocugudur, de-
nebilirdi. Uciincii, dordiincii ve besinci neden olarak, Capua gibi
miireffeh bir sehirde kdleler ve fakir halk tabakasi, yiyecek mad-
delerinin pahalilig1 igsizlik ve hepsinden beteri, soylularin aza-
metli kiistahlig1 yiliziinden, Oyle sefil bir hayat siiriiyorlardr ki,
icinde yasadiklar1 kogullar1 degistirebilecek her olay1 sevingle
karsilamaya hazirdilar, nasil olsa zincirlerinden baska kaydedecek
seyleri yoktu.

Daha sonra asilerin arasina katilacak olan Fulvius, yazisina
devamla, ¢QOyleyse neden, diyordu, neden bir din bilgini olan
Esseni ile uzun tartismalara girisip, 6lene kadar bdyle bir tar-
tismay1 siirdiirmeli? Capua halki sevincini ifade etme hakkini ne-
den kullanmasin, hatta o sevinci goriiltilyle ilan etmesindi?»

Rufus ile Lentulus sehir meclisi bagkaninin yanina alindik-
lar1. zaman, baskan olaylari1 hemen hemen O6grenmis sayilirdi.
Empresario’yu, miinasebetsiz bir saatte istirahatini bozan o say-
gisizl, yine de-buz gibi bir nazaketle dinledi. Rufus'u ayrica,
KoOylii Bucco adindaki oyundan dolay1 pek seimsiz buluyordu.
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Rufus sehrin bir tehlikeyle burun buruna gelmis oldugunu sbdy-
lemek cesaretini gosterirse, baskan, bu gorgiisiiziin kendini bir
sey zannetmesi karsisinda alayla giilimsemekten kendini ala-
mad1 ve meclisin gerekli tedbirleri almay1 pekila becerecegini sdy-
leyerek karsisindakinin ukalaligina en uygun cevabi ve‘rmis oldu.

Goriisme sona ermisti. Meclis baskani, caresizlikle omuzla-
rin1 silken Rufus’a ve biitiin biiyiik sahsiyetler karsisinda oldu-
gu gibi, burada da gekingenlige kapilip bir kdsede hi¢c konusma-
dan bekleyen: Lentulus'a yarim agizla tesekkiir edip ikinsinin de
ctkmalarim1 beklerken, birden sokaktan ne oldugu anlasilmaz bir
ugultu yiikseldi. Once aarlikli ve uzaklardan gelen haykirilislar
duyuldu, sonra daha belirli ve diizensiz ayak sesleri yaklast1 ve
sokak bir anda, haykirislar1 pencere camlarini zangindatan bir
kalabalikla doldu. Sehir meclisi bagkani sapsar1 olmustu. Son
sOzlerini kesti ve licii birden pencereye kostular.

Asagida sokakta, Osques mahallesinin hamallarina benzeyen
sisman ve ter icinde bir adam, biitiin kiskirtici hareketlerin ka-
cinilmaz bir aksesuar1 olan tahta bir fic1 listiine ¢cikmis konusu-
yordu. Dinleyenlerin alkislari arasinda, meclis bagskanina hiicum
eden sozler sOyliiyordu adam. Kisa, fakat 6zlii bir ifadeyle Kam-
pania’'nin sefaletinden oldugu kadar, politikasindan da cikan ve
arsialdya kadar yayilan pis kokuyu, kdleler ordusunun kokusu-
nun bile bastiramayacagini soyliiyor ve acikca Meclis’i sehrin ka-
pilarinl Spartacus’e acmaya davet ediyordu

Halk bu sozlere alkislarla cevap verirken, baskan pencereden
cekildi.

Ayn1 saatte batidaki dis mahalelerde yagma baslamisti,

Ad
-w

Spartacus'iin ordusu iki hafta sonra Capua’nin duvarlar1 di-
bine vardi ve kapilar1 kapali buldu. Hem 6zgiir insanlar, hem dr
koleler, elbirligi ile alabildigine diisman bir kitle halinde dikil-
diler karsisina.

Capua’da olaylar pek garip bir sekilde gelismisti. Halk daha
yakinlarda kurtarici Spartacus’iin gelisini sevingle bekierken ve
gehrin kapilarinin acilmasini isterken, birden meydana gelen bu
degisikligi nasil izah etmeliydi? Nasil kapanmist1 sehrin kapilar;?
Surlarin icinde hiikiim siiren bu heyecanin sebebi neydi? Esir-
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lerin zincirlerini, yoksullarin yoksulluklarin1 savunmak istemele
rinin, aclarin, midelerinden gelen aghk c¢ighklarim1 dinlemeye
devam etmek icin hayatlarini tehlikeye atmalarinin sebebi ne
olabilirdi?

Sokak baslarinin hatibi Fulvius bu vatanseverlik duygusuna
katilmadigr icin az daha oldiiriillecekti. Kigkirticinin, ukalanin,
bos kafali sersemin biri degil miydi Fulvius? Hemen evine do-
niip, kamis kalemini eline aldi, Capua’daki olaylar1 anlatmaya
ve bunlarin nedenlerini arastirmaya hazirlandi. Hem edebiyat-
¢1, hem de avukat olarak insan ruhunun en gizli girinti c¢ikin-
tilanm, hirslanni, tamahim ve mantiksizhklarim bilirdi. Bahk
pazarina bitisik bir binanin begici katindaki tavan grasinda yaz-
maya bagladi Fulvius. Tavandaki koca bir kalas, kirnk bacakh ma-
sanin iistiine kadar uzanmis oldugundan, Fulvius iki biikliim otu-
ruyor ve basinl kalasa carpmamaya dikkat ediyordu. Halbuki yii-
regine her ilham gelisinde farkina varmadan basini dogrultuve-
riyor ve giiriiltiiyle kalasa tosluyordu. Boyle zihinde cakan her
simgsek, sacs1z kafasinda bir yumruya maloluyordu. Odanin ha-
vasl, yiikselen denizin. baygin kokusuyla agirlagmisti. Surlar ta-
rafindan ve sokaktan gelen savas ugultusu kiiciiciik- pencereden
iceri doluyordu. .

Yazisinin ilk kismini tamamlamis, bu boéliimde fakir halkin
Spartacus i¢in duydugu heyecani anlatmis ve bunun nedenlerini
¢6ziimlemeye calismigty. Simdi yapitimin ikinci kismina baslaya-
cak, durumun ilk giinlerdekinin tersine déniigiinii aciklamaya ca-
balayacaktl. Ama, bu defaki isi pek zordu. Nihayet yeni boliime
su bashg koydu :

INSANLARI, KENDI CIKARLARINA ZARAR VERECEK
SEKILDE DAVRANMAYA ITEN NEDENLER,

Yazar yazmaz, hoslanmadi bu bashktan. Avukatlik yaptig
bircok davay1 hatirlatiyor, calinmig bir keci ya da birka¢ sester
icin komsularim1 o6liime gondermeye hazir olan miisterilerinin
hilekarhklarina, merhametsizliklerine pek benziyordu bu baghk.
Sokaktan, siraya girmis yiiriiyen insanlarin ayak sesleri geliyor-
du. Su ise bakin ki, asker degildi bunlar, efendilerinin silahlan-
dirdig1 kolelerdi. Kendilerine iskence yapanlar tarafindan kardes-
lerine karsl savasmaya azmetmis ve keyifle surlar yoéniinde yii-
rityen askerier...
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Bunun iizerine Fulvius ilk yazdig1 bashg: cizdi, yerine sun-
lar1 yazdi :

INSANLARI, YALNIZ OLDUKLARI ZAMAN BASKALARI-
NIN CIKARLARINA; TOPLU HALDE OLDUKLARI ZAMAN
ISE RENDI CIKARLARINA ZARAR VERECEK SEKILDE DAV-
RANMAYA ITEN NEDENLER.

Sonra uzun uzun ikl climleyi diistindii. flham bir tiirli gel-
miyordu. Bu sorular1 kendi kendine cok kere sormugtu zaten.
Penceresine kadar cikan ve savag Istegini yansitan bu ugultuy,
yiregini aciyla doldurdu. Kurtaricilarint mizraklar ve kaynar su-
larla karsillamaya hazirlanan bu zavall1 g¢ilginlarin heyecan: zih-
nini karmakarisik etmisti. Yapitina bir kenara itti ve yeniden
baslayana kadar da aradan aylar gecti. Zaten tamamlamasi1 da
kismel olmayacakti.

Agagl inip sokaga cikt1 Fulvius. Her kose basinda, halktan
ve loplumsal ilerlemeden yana olan hatipler, Spartacus'dn vah-
setini anlatan, bu cinayet kudurganlhigini ve Castus ile oteki sirt-
lanlarin ahlaksizliginl yeren konusmalar yamyorlardl. Gercegi
soyliivorlardi konugsmacilar, siikun ve diizeni Ovliyorlardl. Sodyle-
diklerinde, hic degilse bazilar:1 ictendiler. Hepsi ¢ok yakinda top-
rak reformu yapilacagindan s6z ediyorlar, buna hatta kendileri
bile inaniyorlardl. Nola, Suessula ve Kalatia yanginlarini tasvir
ediyorlardi. Duyduklar1 dehset ve tiksintl yapmacik degildi. Zen-
ginle fakiri, koleyle o6zgiir insam1 birlestiren direnme ruhunu yi-
celtiyorlar, bu ruhun Capua'y1 bir kardeslik toplumu haline ge-
tirdigini belirtiyorlardi, Hatipler Cilla'min partisinden olmadik-
lary gibi, soylu da degillerdi. Demokrattilar, iktidara muhaliftiler,
halkin dostlariydilar bunlar. Yalan s6ylemiyorlardl. Styledikleri
sadeyai acik secikti, mantikliydi, Hepsi iyi niyetlerini ifade edi-
yorlardi. Kiiciik kanitlarini, yuvarlak ve cazip laflarla belirttikleri
gercekleri, ufak para gibj serpistiriveriyorlardi, halk da kapisiyor-
du bunlari. Halk, bu adamlarin biiyiik ve korkunc¢ bir gercegi
sikutla gecistirdiklerini farketmiyor ve yeryliziinde daima efen-
dilerl¢ koéleler bulunmasinin nedenini anlamiyordu. Bu gergegi
bilen sadece hatip Fulvius'tu. Kafas1 sislerle dolmustu, giines be-
nini yakiyordu, Kkitlelerin sersemligi yliregini aciya bogmustu. O
biiyilkk Gercek elindeydi, Gercegi dért bir yana tasiyip gésterme-
ye calisiyor, fakat kimse onu dinlemek istemiyordu.
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Riizgar tersine donmiistii Capua’da. ¢«Halkin Dostlar1y, her
sokak baginda, her pazar yerinde, her kemer altinda konusma-
lar yapiyorlardi. Hicbir senato bu gorevi vermemisti onlara, hic-
bir partinin sozciisii degillerdi, fakat gorevlerine sadik vatanse-
verlerdi bunlar. Koélelerle yoksul halki delice hatalar yapmamak,
tamir edilmez eylemlere girismemek ve i¢ savasl Onlemek icin
uyariyorlardl. Halkin Cumhuriyete, biliyilk Romalh vatandaglar
ailesine giivenini yeniden canlandiriyorlar, sehir meclisinin ko-
leleri silahlandiracagini ilan ederek, kolelerin kalbini kazaniyor-
lardl. Boylece kole, efendisini savunmak firsatini ele gegirecek ve
Roma topluluguna layik oldugunu kamtlayacakt:. Ister sarayda,
ister zindanlarda yasasinlar, ister beyaz toga, ister diiriist bir hiz-
metin simgesi olan zincir tasisinlar, hepsi de nihayet o Disi
Kurt'un cocuklar1 degil miydiler? Insanhk yasasinin, diizenin ve
medeni haklarin siitiinii o Kurt'un memelerinden emmemisler
miydi?

Heyecan, yoksul halki ve koleleri ayaklandirmistl. Bir giin
evvel, achik ve kin duygularinin zincirden boganmis gibi ortaya
doktigihh o asagihik giidiiler, unutulmus artik, Ellerinde sancak-
lar salhyorlar mizraklar1 birbirine vuruyorlardl, Hele koleler,
sehir meclisi kendilerine silah dagittifindan ve onlarm da boy-
lece ‘gecici olarak kili¢ tasimaya laylk Ozglir vatandaglar mer-
tebesine yiikselttikten sonra, sevinclerini zaptedemez olmuslardi.
Geciciydi bu yiikselis, meclis onlar1 yiikselttigi gibi, alcaltabilirdi
de; olsun, yine memnundular.

Kafas1 sislerle dolu hatip Fulvius, Capua’nin sokaklarinda,
yoksullugu, sefiligi ve Gercegi ile tek basina dolasip duruyordu.
Sonradan sunlar1 yazdi: «Uzun slire karanhkta kaldiktan sonra
191ga. cakanlar oylesine kor oluyorlar ki? Iste bunun igin kdleleri
de silahtan arndirmanin en emin yolunun, bunlamn eline silah
vermek oldugu anlasihyor.p

Fakat, bdyle vecizeler ortaya atmanin zamam degildi he,
niz. Demokrat Partinin o bilyilkk vatanseverlik heyecanin1 kim
yayiyordu? Partinin can diismam olan soylularla sehir meclisi,
gladyaiér tiiccar1 ve Roma'nin eskiden secim ajam olan Lentulus
Batuatus adinda birinin de yardimiyla koriliklilyordu bu heye-
canl. Bu gercegi ortaya atmak simdi biliyilkk tedbirsizlik olurdu
Bu cesit sOylentileri yayanlar bozguncular, kKigkirticilardi. Hatta
bazilar1 Spartacus’iin casuslaridir diye kiirsiiden indirilip o6ldiiri-
Hiyorlarda.
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CAPRASIK HILE YOLLARI -

Asilerin cadirlari, sehir duvarlarinin etrafini genis bir cem-
ber gibi sarmigtl. Kampania’'nin kutsal topraklarinin ve giineyin
sulak tarlalarinin istiinii kaplayan cekirge bulutlarini hatira ge-
tiren cadirlar, kursuni ve 1slak Taffata daginin bag kiitiiklerine
asilmiglar, bos villalarla ciplak setler arasina gruplar seklinde ve
diizensizce siralanmiglardi. Her iki taratan da, yatagindan tasan
ve kendini teslim etmis verimli topragl camur halinde denize
kadar siiriikleyen Vulturne nehrinin kiyisina kadar uzaniyordu
cadirlar. Uzaktan Capua'nin bir yagmur perdesi altinda karanhk
ve erigsilmez goriinen duvarlar1 seciliyordu. Taffata tepesinin ba.
sinda Diana tapinag: kafes kafes parmakliklar1 ve kemerleriyle
bir dantel islemi gibi goriiniiyordu. Elli bakire rahibe orada ya-
samistl. Kimseden yardim istemeden iliziimlerin suyunu cikarir-
lar, sarabin karanhk mahzenlerde mayalanmasina nezaret eder-
lerdi rahibeler. Kendi saraplarini icip sik sik sarhos olurlar ve
aralarinda yasak ask yaparlardi, Ciinkii, manastira hi¢ bir er-
kegin yaklasmasina izin vermezlerdi.

O sirada Cricsus, Spartacus, Castus ve diger sefler, Diana
tapinaginda toplanti halindeydiler. Durmadan kavga ediyorlar
ve bir sonuca varamiyorlardi. Kusatma makinalar:i yoktu. Ger-
¢i, adaha o6nce de yaptiklary, Capua kélelerini kendilerini des-
teklemeye davet etmek icin sehri gizli haberciler gondermislerdi;
fakat Giines Devleti, Nola, Suessula ve Kalatia'nin dumani tii-
ten yikintilar1 altinda kalmisti. Haberciler, surlarin 6tesinde yar-
gilanmadan oldiiriilmiislerdi. Capua’lh koleler mazgallarda ndbet
tutuyorlardl. Ellerine silah verilen kdleler, bunlar1 yabanciya
kars1 cevirmiserdi, hicbir sézlii de dinlemek istemiyorlardi.

Rahibelerin tatlh kokularinin hala dalgalandiglr o zarif tapi-
nakta oturmus kavga ediyorlardi gladyatdrler. Sadece, Cricsus
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ile Spartacus agizlarimi agmiyorlardi. Bir kismi Cricsus ile ince
uzun gladyatériin, dtekiler —cogunluk— Spartacus’iin tarafim tu-
tuyordu. Onceki fetihlerinde Sirtlanlarin yaptig1 zalimligin, Ca-
puali koleleri kendilerinden uzaklastirdigini soyliiyorlardi. Ca.
dirlarin iistiine yagmur yagiyordu. Cadir bezleri delik desikti, 1s-
lananlar séviip sayiyorlardi. Karsida, sehrin icindekiler, sicacik ve
kupkuruydular, Tavernalarin ve baharatin kokusu, asilerin ol-
duklar yere kadar geliyordu. Capua, Roma’dan sonra biitiin Ital-
ya'nmin en zengin sehriydi. O igren¢ Castus ile Sirtlanlari, hep-
sini bu mutluluktan mahrum etmislerdi.

Kusatmanin on ikinci giiniinde yagmur durdu ve sehlrden bir
haberci cikageldi: Yaninda Fannius’'un iki usag1 oldugu halde,
cadir dizileri arasindan yiiriiyor, saga sola bakmadan, diigiim
diiglim bir bastona dayanarakTaffata tepesine tirmaniyordu. PeK
yash goriinliyordu adam. Habercinin gelisi énce hayret uyandirdi,
sonra merak, en sonunda da kahkahalarla karsilandi: Sahici bir
savasta oldugu gibi, Capua, miizakerede bulunmak icin bir elci
géndermisti! :

Dilsiz ve dev ciisseli usaklar, elcinin yam sira yiiriiyorlar, ih-
tiyar soluk almak i¢cin durunca onlar da duruyorlar, dnlerine
bakiyorlar, sonra yine sessiz yiiriimeye devam ediyorlardi. Pes-
lerinden .alayhh laflar ve kahkahalar yiikseliyordu.

Spartacus, Diana tapinaginda bir divana oturmus, haberciyi
bekliyordu. Fannius'un usaklar1 adami iceri aldilar ve cekildiler.
O zaman, Spartacus ayaga kalkt: ve ihtiyar1 taniyarak giiliimse-
di. Nola yanginindan beri ilk defa bir giiliimseyis aydinlatmigsti
ylizlinii.

— Nicos! dedi yumusak ve dostga bir sesle. Patron nasil
Nicos?

thtiyar hizmetkar hemen cevap vermedi, sesini diizeltmek icin
Oksiirdii ve bir adim geriledi.
— Buraya, Capua Sehir Meclisi adina geldim, dedi sonunda.

— Vay, vay, vay! diye giildii Spartacus. Yiiziindeki giiliis
sesine de yayilmistl. Demek resmj bir sahsiyet oldun baba! Bir-
giin boyle bir sey olabilecegini ne sen, ne ben tahmin edemezdik.

Sustu. ihtiyar da susuyor, esige civilenmis gibi duruyordu.
Spartacus birden bir anilar dalgas: icinde kaldigini hissetti : oku-
lun dért kodse avlusu, hayvan sicakligl tasiyan yatakhaneler, 6lii-
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miin insana bir kardes gibi yakinlgl, gecmisin o 1hk ictenliBi
ve alisiimishgl canlandi gozlerinin Oniinde. .

-— Memur mu oldun? diye sordu, Yoksd, sehir meclisinin ko-
lesi misin? Satt1 m1 paron seni?

— Ogzgiiriim, diye cevap verdi Nicos soguk bir ifadeyle. Go-
revimie iglili biitiin hak ve vazifeleri yiiklenmis olarak Capua
Schir Meclisine baghiyim. Buraya haydutlar ve onlarin lideri
Spartacus ile, kusatmamin kaldirilmasi konusunda miizakerede
bulunmaya geldim.

— Bunamis gibi sagcmaliyor, diye diislindii Spartacus. Sdyle-
veceklerini ezberlesmis. Eskiden baba degigim o mert Nicos mu
bu? Simdi karsimda nasil buz gibi duruyor ve nasil sacmaliyor.
Kimseden bir sey beklememeli...

— Eskiden, dedi yiiksek sesle, benimle bagka tiirlii kon-u-v
surdun.

Tekrar oturdu Spartacus.

— Eskiden ikimiz de bagka tiirlii konusurduk, diye cevap ver-
di Nices. Yiiziin degismis, neredeyse taniyamiyacaktim seni. Tut-
tugun koétli yolda yiiziiniin ifadesi de sertlesmis. Gozlerin bile es-
kisi gibi Lakmiyor.... Sizinle miizakerede bulunacagim, gérevim bu.

— Bulun bakalim, dedi Spartacus giiliimseyerek.
Ihtiyar susunca, Spartacus yeniden konustu :

— Kotil yol dedin. Sen ne bilirsin yollar1? Kirk yidir hizmet
ediyorsun, kirk yidir o6zgiirliige kavusmay; bekledin ve sonunda
kavusamadan ihtiyarladin. Yollar1 ne bilirsin sen?

— Sen kotii yoldasin, dedi Nicos. Ucuruma goétiiren yoldasin.
Divamn istiine, Spartacus’iin yanina oturdu.

— Goriiyorsun, diye devam etti, ihtiyarladim, kurudum ar-
tik. Ozgiir olabilmek icin kirk yil hizmet ettim. Simdi ihtiyarim,
Ozguriigiimin tad1 aci1 geliyor. Ama, yollar1 nereden bildigimi
sorarsan, senden daha iyi bildigimi sdylerim. Belki bir giin yine
bu kenuya doneriz, ama simdi bunun siras1 degil.

— Boyle derin bir filozof oldugunu bilmezdim! Son defa
Appia yolundaki handa goriigmiistiik. Durmadan hepimizin asi-
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lacagim sdylilyordun. Ama, nerdeyse sen de bizimle gelmeye ka-
rar verecektin.

— Gegici bir korliikkmiis o. Sizinle gelmedim, ¢iinkii ucuruma
gotiiren yolu tutacaginizi biliyordum. Nola, Suessula, Kalatia! Ne
hale getirdiniz o sehirleri! Ulkede huzur vardi, siz her seyi Xana
bogdunuz. Ates ektiniz, kapkara kiil bictiniz. Herkes aym seyi
sbyliyor.

— Ama koéleler her yerde bizimle birlik oldu. Nola’da, Sues-
sula’da, Kalatia’da bize kapilar1 agtilar.

— Capua’da kimse sizinle birlik degil. Kapilar acilinca sehir.
leri yakip yikiyorsunuz. Artik hi¢c kimse, hi¢c bir kapiy1 acmaya-
cak size. Hepiniz egskiyasiniz! Her biliyor bunu, herkes sizden
kaciyor!

Bir an cevap vermedi Spartacus, sonra :

— Nicos, dedi. Ben adil emirler verdim, fakat her yerde ol-
dugu gibi, bizde de itaat etmeyenler vr. Bunlardan nasil kurtul-
mall, tasi tohumdan nasil ayiklamah? Iste bana asil bunu 8gret.

— Bilmiyorum, diye cevap verdi Nicos. Ve biitiin 6teki ih-
tiyarlar gibi inatla tekrarlad:: «Kétii yoldasin!»

Ayaga kalkmist1 Spartacus, artik gliliimsemiyordu. Tapinakre
hava serinlemisti, karanhk bastiriyordu.

— Sus Nicos, dedi. Ben yolu iyi biliyorum. Yolu ben Veziiv'iin
zirvesindeki buultlarin arasinda kegsfettim. Orada bagka bir ihti-
yarla karsilasmigtim, senden daha ince diislinceliydi. Eskiden sa-
na baba derdim. O bana Kurtaric, dedi. O ihtiyar biliyordu yolu.

— Ben o0 yolu bilmem, dedi Nicos, ama Nola, Suessula ve
Kalatia yolunu biliyorum.

— Dogru, dedi Spartacus, fak::lt, bu basit bir ayrintidan iba-
ret, Sadece ayrintilardan bagka seyi gormeyenler cilginlardir. Is-
te simdi senden bunu égrenmis oldum. -

Cevap vermedi ihtiyar. Bezgindi. Artik kendisine bir yabanci
olan Spartacus’'iin dilinden hi¢ bir sey anlamiyordu. Fannius'un
usaklar1 mesaleleri getirdiler, tapinagin ici birden aydinland,
daha genis goriindii, duvarlardaki taslar tek tek secilir oldu. fhti-
yar Nicos, gut hastaligindan bogum bogu m olmus bacaklarinm
gerdi. Ayakta kaskat: duruyordu; zayifti, eskiden bir evlat gibi
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sevdigi, simdi ise, yasa dis1 bir insan olan Spartacus’ii seyredi-
yordu.

— Capua meclisi, kusatmay1 kaldirmanizi en dogru hareket
olacagin bildirmekle gorevlendirdi beni. Sehrin ambarlarinda ye-
teri kadar bugday, mahzenlerinde de yeteri kadar sarap var. Ca-
pua, yagmur kemiklerinizi ciiriitene, sizi 6teki diinyaya gotiirene
kadar bekleyebilir. Askerlemizin morali yiiksek, sizin ise kusatma
makinalariniz yok. Meclis, Capua duvarlar1 dibinde 1slanarak
beklemeye devam etmenizde bir sakinca gérmiiyor. Tarlalarimizi
da tahrip edebilirsiniz. Zira, Roma'da bugday dolu; bugday fiya-
tinin artmasi ise bizi hi¢c rahatsiz etmez. Bununla beraber, mec-
lisin, cadirlariniz1 toplayip bagka bir yere, érnegin- Sammia veya
Lukania'ya gitmenizi istemekte kendince haklh bazi nedenleri var.
Kendi isteginin sizin cikarlarinizla da uyusacagim tahmin ediyor.

— Bunamaglar gibi dir dir ediyorsun, dedi Spartacus. Halbu-
ki ben senin agzindan, tas1 tohumlardan nasil ayirabilecegimi
duymak isterdim. Asil yararh tavsiye bu olurdu. Aramizda, tas-
fiye edilmesi gerekli kigiler var. Aramizda bazilar: yiireklerini dol-
duran muazzam ve hakli bir 6fkenin etkisiyle hareket ediyorlar,
diger bazilar1 ise karakterlerindeki asagilik istah1 doyurmaya ca-
lisiyorlar. Nola, Suessula ve Kalatia’dan sorumlu olanlar iste bu
ikinciler. Bunlardan mutlaka kurtulmaliyiz. Tabii cok gii¢c ola-
cak bu is. Once birtakim kurnazhklar yapmak, hileli ve caprasik
yollardan gitmek gerekecek. Onceleri bu geregin pek farkinda degil.
dim, ama sen buraya geldiginden ve o sagcma laflann sdyledikten
beri artik iyice anladim. Bagka bir diyecegin var mi?

— Evet, dedi Nicos. Hatta soylediklerimin hepsinden daha
énemli bir sey var: Capua sehir meclisi Roma senatosunun,
Pretor C. Varinius'u takviye edilmis iki lejyon basinda, Kampa-
nia’da diizeni saglamak amaciyla gonderdigini size bildirmemi
istedi!

Sert ve o6fkeli bir sesle konusmustu Nicos. Sonra susup soz-
lerinin nasil bir etki yapacagin1 bekledi. Birden dikildi Sparta-
cus. Nicos'un eskiden cok sempatik buldugu yiizii, konusurlarken
rahat bir ifade tasiyan yiizii, sertlesmisti, donmus gibi oldu. «Bir-
sey var bunda» diye diisiindii Nicos ve gorevi daha eziyetli geldl
kendine. 11k defa karsisinda tas gibi sert oturan adamin diisman
oldugunu farketti. «Karsimdaki birbaskomuan, diye diisiindi,
kendisiyle Capua adina miizakerede bulunuyorumpy.
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— Soyledigini tekrarla ve acikla! diye emretti Spartacus.

Mesalelerin c¢ig 15181, cansiz bir madde ilizerine oyulmus his-
sini veren yiziinii aydinlatiyordu. Gézleri kotii bakiyordu. Thti-
yar, gozlerini kirpistirip bakislarini onunkilerden kacirdi: «ihti-
yarim, diye diisiindii. Bunlar da cok sert ve korkun¢ adamlar...»
Birden icini, bu isi burada kesmek istegi doldurdu. '

‘— Savas hazirhg yapmis iki lejyon, dedi. Baslarinda pretor
Varinius var. Mevcutlarl onikibin kisi Varinius'a, senato temsil-
cisi olarak Cosinius ile Kaius Furius eslik ediyorlar. Birlik, Lu-
cullus'un ordusunda savasmis olan eski askerlerle, yeni askere
alinmis genclerden kurulu. Acele etmeden ilerliyor ordu, ama bir
haftaya kalmadan hatta daha bile 6nce, buraya varmis olur. ina-
niyor musun bana?

Sustu’ ve Spartacus'e baktl Nicos. Diisiinliyordu: «Bir agzin
acsa. Onu hi¢c bu halde gormedim. Bir seyi var, ama ne?»

Spartacus nihayet konustu:

— Dogruysa bu, neden bana sbdyledin? Bir ordu geliyorsa iis-
tiimiize, neden haber veriyorsun bunu? Acikla?

— Aciklayayim., Az o©Once meclisin kendince bazi1 nedenleri
oldugunu soéylemistim. Meclis, Roma kuvetlerinin Capua’y1 bir
kere daha kurtarmalarini, kendi ¢ikarina uygun bulmuyor. Lej-
yonlarin Capua'yl kurtardiklar? her seferde, Capua kurtarilisini
¢ok pahall 6dedi. Annibal'a kars1 yapilan savasta da béyle olmus-
tu. Meclis, Roma tarafindan kurtarilmanin Capua’'ya ¢ok paha-
liya mal olduguna inaniyor.

Birden sustu Nicos, gercegi sOyledigi icin ferahlamigti. Hay-
van- postlu adamin kendisine inandigini da farketmisti. Bir an
diigiindii Spartacus, sonra :

— Sizin sehir meclisi iiyelerl pek hilekdr insanlar, dedi. Ro-
ma'dan bize karsi kuvvet gondermesini istiyorlar, hem de bizi
Romalilara karsl uyanik bulunmamiz icin uyariyorlar. Bu cap-
rasik yollarn pek iyi bildikleri anlasihiyor. Sizden ders almahyiz
biz de.

Nicos cevap vermedi. Bekliyordu. Hayvan postlu adam, go-
ziine gitgide daha yabanci gériiniiyordu.

— Geg oldli, dedi Spartacus. Burada yatmak ister misin, yok-
sa Capua’ya m1 doneceksin?
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— Doénecegim, dedi Nicos.

Kapinin egigine, ellerinde megalelerle bekleyen Fanaius'un
usaklarinin yanina gelmisti Nicos. Spartacus’iin sesini duydu ve
bu sesi son defa igittigini didgiindii.

— Bizimle gel Nicos, dedi ses. Yorgunsun, Lukania’da or-
manlar var...

Bir an tereddiit etti ihtiyar. Fannius'un dev gibi usaklarinin
arasinda ufacik, celimsiz ve fhtiyar haliyle duraladi. «Hayir»
dedi ve megaleleri basinin iistiine kaldiran ugaklarin arasinda
yiriimeye bagladi.

Bir kere daha duyuldu Spartacus’iin sesi. Nicos o seste yine
bir giiliis hissetti : .

— Sahiden kétii mii bu yol, baba?

Arkasim1 dSnmedi Nicos, cevap vermedi. Karanlikta, mesale-
lerin 15181 arasinda o minicik ve ihtiyar haliyle yiiriimeye devam
etti.

— Allahaismarladik, baba!

Ses iiciincii defa tapinagin disinda, ihtiyarin pesinden gel-
misti, fakat bu defa Nicos sesi duymada bile.

\J
LA

Her zamanki gibi miizakereler uzuyor, fakat bir sonuca va-
rilamiyordu. Her zamankj gibi gladyatdrler biiyiikk bir masanin
etrafina oturup saatlerce konusmuslr, ya da susarak biribirle-
rinden nefret etmislerdi. Cricsus o kasvetli gozlerle etrafina ba-
kiyor ve esniyordu. Ince uzun gladyatér Castus durmadan boy-
nundaki zincirle oynuyor, Varinius’'un askerlerinin gelecegi ha-
barini «bir kocakar1 masali» diye niteleyip, Roma iistiine yiiriin-
mesini istiyordu. Fannius'un usaklarinin sefi, o dev gibi ciisse-
sinden tasan sofukkanlilik ve sagduyu ile herkesin sinirine do-
kunuyordu. Yuvarlak kafali adam kimsenin anlamadig bir sey-
ler soyliiyor, Enomaus susuyor, Spartacus’e bakmakla yetiniyor-
du. Almindaki mavi damar, sessiz bir 8fkeyle kabaryordu. Onun
da cocuksu cekingenligi herkesin sinirini bozuyordu. Herkes ko-
nusmustu, herkes bir sdyledigini bir kere daha sOylemisti. Her-
kes, kendisini kimsenin dinlemedigini biliyordu. Toplatinin res-
mi havasi, kursun agirligiyla cbkmiistii iizerlerine. Hepsi birbi-
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rinj taniyor, herkes 6tekinin hakkinda sdylemeyi, ya da isitilme-
sini istemedigi seyler biliyordu. ki kisi basbasa kalinca bag-
layic1 niteligi olmayan seylerden konusuyorlar, birbirlerini anliyor.
lar; ornegin, kediye kedi diyor ve capragsik yollardan gitmiyorlar-
di. Meclis halinde toplandiklar1 zaman ise, miizakereler ikili ko-
nusmalarinin topluca bir araya gelmis sekli halinde yapilmiyor-
du, biliyorlardi bunu. Laflarin doéniip dolastirilmasini hosnutsuz-
lukla dinleyen hayvan postlu adamin kendilerini ne kadar hor
gérdiigiinii biliyorlardi. Ama, onun kendilerinden olmadiginin,
kendilerini astiginin farkindaydilar. Halbuki o da otekileri fe-
rahlatacak kelimeleri s6ylemiyor, hepsini kurtaracak darbeleri in-
dirmiyor, boyunduruk altinda 1zdirap cekmelerine g6z yumuyor-
du. Perigsan tarlalarda camura batmis bir halde, 1slak cadirlar
icinde sayilar1 bindi, on bin, belki yirmi bin vardi.

Herkes, her seyi aksi yonde cekistirip duruyordu, yiireklerin-
deki kinin boslugunu idrak ediyorlar, fakat kendi kendilerinin
esiri olup, tersine cekistirmeye devam ediyorlardi. Karsida Ca-
pua'nmin surlar, alayh bir tas yigin1 halinde yiikseliyordu. Bu
duvarlarin ardinda koéleler silahlarini kugaticilara cevirmis bek-
liyorlardl. Kugaticilarin umudu ise, yikilmis Nola, Suessula ve
Kalatia’'nin yikintilar: altinda kalmistl. Bunu da idrak ediyordu
asi kitlesi; bu yilizden de Castus ile Sirtlanlara kars: iclerinden
dogru aciz bir 6fke yiikseliyordu. Ama, Castus boynundakj zincir-
le oynamaya devam ediyordu. Kampta sadece onu dinleyenler de
hila pek coktu. Bin kisiden fazlaydilar bunlar, kihksizdilar, ci-
nayet ve sehvet kokular1 sagarak, herkesten ayri yasarlardi.

Gladyatoérler biiyilk masanin etrafina siralanmislar, uzun
uzun konusmus, tartismis ve icmiglerdi, Sonra herkes balcik kii-
melerine ayagl takilip sendeleyerek kendi cadirina gitmisti. Her
zaman oldugu gibi, bu defa da bir karara varilamamigstl. Spar-
tacus gitmelerine ses ¢ikarmamig, sadece yuvarlak kafali adami
alikoymustu.

— Simdi otur suraya ve dinle, dedi yuvarlak kafali adama.
Sesi cok sert ve hagsindi.

: /
Esseni yuvarlak kafasini salladi ve yliziine bakti :

— Olacaklar icin, bagka danigsmanlara ihtiyacin var, dedi ve
birden {iirpermis gibi kist1 omuzlarini.

Spa_rtacus dinlemedi onu, konustu:
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— Varinius, oniki bin kisinin basinda Roma’dan hareket et-
mis. Cobanlar ve daglar iilkesi Lukania'ya gecmenin zamani gel-
di. Ulkiimiize gore ve baris icinde ancak orada yasayabiliriz. Fa-
kat aramizda itaat etmeyi daima reddedenler var. Bizimle Luka-
nia'ya gelmek istemiyorlar, Varinius'un karsisina cikalim diyor-
Jar. Bunlar1 yalnmiz birakirsak mahvolacaklar.

Esseni omuzlarinil biraz daha kaldirdi ve basimi bir kaplum-
baga gibi iceri cekti. Giines birden Spartacus’'iin yiiziinii aydin-
latty; gozlerini kirpistirdi hayvan postlu adam. Yiizii daha vah-
si, daha sert bir ifade almisti.

— Evet.. bunlar1 kendi baslarina birakirsak... Birakip birak-
mamak da bizim elimizde, Cilgin hepsi. Birakirsak, korler gibi
kendi felaketlerine kosacaklar. Varinius koyunlar gibi bogazla-
yacak hepsini; biz de kurtulacagiz. Artik huzurumuzu kacirama-
yacaklar. Ne dersin buna?

Esseni susuyordu. Bagsini sallamiyordu artik, oturmustu, ha-
reketsiz duruyordu. ’

— Birsey sdylemiyorsun. Eskiden birglin, bulutlar arasinda
kaybolmus tepede, sonu gelmez ciimleler sOyleyip duruyordun.
Ama, bana gosterdigin yol, Nola'ya, Suessula’ya, Kalatia'ya cik-
t1. Artik birsey sodylemiyorsun. Halbuki ben yola devam etmek
zorundayim. Itaat etmeyenlerin sayis1 pek cok. Bunlari, kurban-
Iik koyunlar gibi bogazlayacak Varinius'un karsisina c¢ikmakta
serbest birakmaya mecburuz. Ciinkii biz onlar1 yok edemezsek,
onlar bizi yok edecek. Aslinda biz tohumuz, onlar tas. Oysa aym
tarladaniz ve yapmak istedigimiz sey dogaya karsi cikmak oluyor.

Oylece oturuyordu Esseni, Spartacus’iin karsisinda biizlilmiis,
kiiciiclik kalmast:. Tipki Nicos gibi hayvan postlu adamin ken-
disine ne kadar yabanci hale geldigini farkederek sasiyordu. th-
tiyar Nicos gibi o da kendi kendine, «Gladyatér bunlar, sert ve
hasin adamlar, Ne biliyorum onlar hakkinda» diyordu. Sonra ye-
niden basim sallamaya bagladi ve:

— Tanr diinyay:1 bes giinde yaratti, dedi. Yani cok acele etti.
Bu telas arasinda cok sey kotii yapildi. Altinci giin insan1 ya-
rattigs zaman, Tanr1 herhalde yaptiklarini begenmediginden bez-
gin ve 6fkeliydi. Insam lanetledi. Bu lanetlerin en korkuncu, in-
sanin iyilik ve adalet adina kétii yola sapmasi, amacina varabil-
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mek i¢cin hile yollarindan gecmesidir. Aym geyi tekrarlayacagim.:
Bundan sonra olacaklar icin bagska danismalara ihtiyacin var...

Spartacus sesini cikarmadi, Esseni kapidan c¢ikarken de goz-
lerini yerden kaldirmadi. Masanin basinda bacaklarini acmis, ag-
zin1 testiye dayamig, giiriiltiilii yudumlarla sarap igciyordu. Esseni
dondii Spartacus’'iin yuvarlak ve kemikli yiiziine bakti1; bu ada-
mi1 ilk defa goriiyordu sanki.

Gece oluncaya kadar icti Spartacus. Karanhk bastinnca Cric-
sus geldi yanina, konustular. Az konustular, ciinkii ikisi de kar-
sisindakinin kendi: diigiincelerini bilmesinden rahatsiz oluyordu.
Aralarinda olacak sey olmustu artik. Onun icin de sdzler, du-
daklardan olgun meyvalar gibi dokiildii. Artik hersey sdylenmis-
ti, hersey kararlastirilmistl, Ondan sonra sofraya oturup yemege
basladilar. Doyunca da masanin iki yanindaki yataklarina uzan-
dilar ve Veziiv'iin eteginde, Glaber'e karsi kazandiklar1 zafer-
den sonra Glaber'in cadirinda gecirdikleri ilk geceyi hatirladi-
lar. Cricsus bu gece de, o geceki gibi, sag elini masaya dogru
uzatiyor, bir parca et aliyor, agzina dolduruyor, cigniyor, sonra
yagh parmaklarmm siliyordu. tkisi de karsisindakinin kendiyle
ayni seyi diisiindiigiinii biliyor, fakat ikisi de susuyordu. Spar-
tacus sirtiistii uzanmis, ‘ellerini basinin altinda kenetlemigti. Cric-
sus dilini saplatiyor, agzin1 testiye dayayip iciyor, dislerini ka-
ristinnyordu. Goz goéze gelmekten kacimiyorlarda.

O sirada Castus girdi cadira. Bir haberin kampr heyecana
verdigini soyledi. Gladyatorlerin kavga ettikleri, toplulugun bo-
linmek iizere oldugu séyleniyordu. Ince uzun gladyatér cadirin
kapisinda duruyor, gozlerini karanliga alistirmak ister gibi kir-
pistiriyordu. Dudaklarinda zorlama bir giiliimseyis vardl. Ko-
nustu ve sustu Castus, fakat kimse ona cevap vermedi. Kapida
kalmist:1 ince uzun adam, sikintih bir sekilde boynundaki zin-
cirle oynuyordu. Cricsus agzini sarapla doldurdu, sonra yere tii-
kiirdii :

— Birtakim masallar anlatmak icin mi rahatsiz ettin bizi?
Castus giiljimsemeye devam ediyordu :

— Sizi ilgilendirir diye diisiindiim.
— Hic ilgilendirmez!

Spartacus’e déndii: «llgilendirir mi bizi?»
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— Hayir, dedi Spartacus. Aramizdan bir kisminin yarin Va-
rinius’la savasmak icin yola cikmasing karar verildi.

Bu cevab1 verirken kayitsiz goriinmeye gayret etmisti.
— Sahi mi? dedi Castus. Aramizdan bazilar1 mi?
— Evet, isteyenler.

Ucii-de sustu. Castus hila cakilmis gibi kap1 6niinde duruyor,
ilerleyemiyordu.

— Peki oOtekiler? diye sordu.

— Biz Lukania’ya, cobanlar ve ormanlar iilkesine gidecegiz,
dedi Spartacus.

Yeniden, fakat bu defa daha uzun bir sessizlik oldu. Bir
yerlerden bir katirin kigsnemesi igitildi. Kisneme kesilince yine
sessizlik c¢cOktli. Sonra Castus, Cricsus’un yattig1 tarafa doénerek,
karanliga dogru sordu :

— Ya sen? Sen de mi Lukaria'ya gidiyorsun?
Cricsus’dan ses cikmadi, Spartacus verdj cevabi :
— Hayir o sizinle gidiyor.

ince uzun adamin yiiziine memnun bir giiliimseyis yayild1 ve
yeniden zinciriyle oynamaga basladi.

— Roma'ya, degil mi? diye sordu. Roma'ya gidecegiz degil
mi? : : '

Bir yudum daha icti Cricsus:
— Roma'ya, ya da baska bir yere.

Karanhkta Castus onu gérmiiyor, fakat Cricsus’'un o bakigs-
lar1 kasvetli fok balig1 kafasini kendisine cevirdigini hissediyordu.
Urperdi birden : Yatagin yine Cricsus ilé paylasmak zorunda ka-
lacag ertesi geceyi diisiindii...
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VI

FULVIUS’UN MACERASI

Fulvius, sehrin duvarlarina tirmanmak ve Capua'’yl saran
vatanseverlik hezeyanindan kacmak icin, gece karanligindan fay-
dalanmisti. Yamru yumru kafal,, ufak tefek avukat bu cambaz-
hg1 yaparken kemiklerini nasil olup da kirmadigina hila gasi-
yordu. Duvarin oOteki tarafina, yagmurun yumusattigr killi top-
rak iistiine tok bir giiriitiiyle yuvarlaninca, birka¢ saniye Gylece
ellerinin ayaklarinin iistiinde durdu ve kipirdamadi.

Karsisinda, su altinda kalmis arazi, kimseye ait olmayan bu
topraklar, bir serit gibi uzaniyordu. Seridin 6teki tarafinda, asi-
lerin -cadirlarl1 yagmur altinda giicliikle farkediliyordu. Yagmur
damlalarinin monoton sipirtisindan baska hic bir ses isitilmiyor-
«du, Belki de ne gladyatorler vardi, ne asiler kamp1! Kélelerin 6n-
deri, ezilmislerin kurtaricis1 biiyiik Spartacus bir efsane miydi
yoksa?

Yere, topragin iistiine oturmus kalmisti Fulvius. Rutubet ya-
vag yavag icine isliyor, sirtini1 dayadig:1 yiiksek duvarin soguklu-
gunu hissetmeye basliyordu. Ne kadar da yiiksekti duvar! Bagini
geriye atarak bakti: iistiine yikiliverecek gibi duruyordu. Duva-
rin iistiinde bir nobetci gidip geliyordu. Bedeni ciplak, elinde
mizrak olan Partli bir koéleydi nobetci. Halbuki Fulvius'un bu-
rada oturup bekleyecek vakti yoktu. Duvarin ne kadar soguk, ne
‘kadar 1slak oldugunu daha kuvvetle hissetti ve kalkip birka¢ adim
atti. Partli kole Fulvius'u farkeder etmez seslendi. Durdu Fulvius
ve basini kaldirdl. Karanliklar icinde nobetci, dizlerini hafifce
Kirmis, mizragim firlatmak iizere hazirlanmis haliyle bir golge
gibi farkedilliyordu.

'— Nereye gidiyorsun? diye sordu kdle.
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Avukat, heyecanina hakim olmaya calisarak, adeta kayitsiz
bir sesle cevap verdi:

— Karsiya.

Fakat, cevabimin, o korkung golgeyi tatmin etmeyecegini dii-
siinerek karanliga daldi, bir kosu tutturdu. Kosmaya bagladigl
anda da bir korku sardi yiiregini. Duvarin tepesindeki Partl:
kole haykirip duruyordu. Mizragi Fulvius'un kulagi yakininda
vizlayip, canli hedefi bulamadan topraga saplandi. Korku icinde
kosmiaya devam eden avukat nefes nefese diisiindii: «Bir daha
hic géremeyeceklerinden biri de benim! Ne sacma meslek.» Sim-
di herhalde pesinden oklar da yagmaga baslayacaktl. Yirmi adim
daha kostu, sonra yagmur ve karanhk icinde kayboldu. Bir ara
oniine kiiciik bir egim ciktl. Dallar1 egri biigrii zeytin agaclariyla
kaplh egimi yildirnm hiziyla indi, durup biraz nefes aldi, sonra
agaclardan birine tirmaninca da derin bir nefes aldi.

— Bu yabanci adam, bu kdéle, kimin ugruna beni mizrak yag-
muruna tutuyor, kimin ugruna kahramanlik gosterisinde bulunu-
yor ki? diye mirildandi. Yazmay1 tasarladigi -«Koleler Seferinin
Tarihi» nde, bu konuyu daha derinlemesine islemeye karar verdi.
Zira, Fulvius'un bildigine gére kahramanlik, insanin, ilkiisiini
yabanci kuvvetlere ya da doganin tehditlerine karsi korumakta
aciz kalmasindan dogan sartlarin yarattiglr bir durumdur. Oysa
Fulvius bir koélenin, hi¢ bir ilkiisii yokken, hatta bir tehdid kar-
sisinda bile bulunmazken, efendisi hesabina bir miicadeleye girip
kahramanlhk faslamasinl anlayamiyordu.

Biraz sonra avukat yoniinii tayin etmeye calisti, agactan inip
veniden yiliriimeye basladi, karanhkta, yapiskan camura bata ci-
ka, €l yordamiyla yiiriimeye calisiyordu. Hava korkunc karan-
l1ikt1, ay ve yildizlar sOnmiistii. Yagmur insanin yirmi adimdan
otekisini gormesini engelleyen bir perde gibiydi. Fulvius, yazisina
baslarken o6nce, bu hem sonsuz, hem sinirli karanhkta nasil yii-
riidiigiinii anlatacakti.

Aniden yagmur icinde bir yerden bir ses yiikseidi. Durdu
Fulvius, asilerin ileri karakollarina vardigini diisiinerek miyop
gozleriyle karanlig1 arastirdi. Fakat, kéleler ordusunun da n®-
betcileri olabilecegini akli almiyordu. Fena carpiyordu yagmur.
Ses tekrar duyuldu. Aralarina katilmak istedikleri tarafindan 61-
diiriilmemek icin cevap vermek gerektigini anladi Fulvius. Ko-
lelerin de bir parolasi olmaliydl. Capua’nin, o c¢ilgin sehrin bir
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yigin parolasi olduguna gore... Boyle diisiindii avukat ve bar-
daktan bosanan yagmurun altinda haykirdi: SPARTACUS! Bun-
dan uygun bir kelime bulamamistl, Var kuvvetiyle bagirinca, bir
dksiirtik nobetine yakalandi. O sirada nébetci ilerledi, karanligin
icinden c¢iktl, baginda yanlarindan sular akan sapkasiyla, Ful-
vius'un karsisina dikildi. Cok belirli bir Lukania aksaniyla serdu :

— Ne diye Spartacus diye bagiriyorsun?

Hala Oksiiriiyordu avukat; soguk almistl.

— Adim Fulvius, diye zorla cevap verebildi. Capuali bir avu-
kat ve yazarnm. Ordunuz nerede?

Nobetel iyice‘ sasirmigti :

— Ordumuz.mu? Burada iste, her tarafta. Sen ne istiyorsun?

Gercekten, Fulvius da dikkatle bakinca karanlik icinde bel-
li Dbelirsiz birka¢ cadir secebilmisti. Terkedilmis gibiydi. cadirlar.

— Ben - bir yazarim, diye ac¢iklamaya calist1 Oksiirerek. As-
keri harekdtinizin tarihini yazabilmek icin Spartakus'ii gdérmek
istiyorum._

— Yazmak mi1? Noébetci hayretten at cenesine benzer kemikli
¢cenesini agmis, digleri karanhkta sar1 1siklar gibi parlamisti. Ful-
vius'a 6tede surlarin iistiindeki savagg1 goélgeden cok daha az kor-
kung goériiniiyordu. «Yazmak mi? 1yi ama, neden?»

— Bizden sonra gelecek insanlar kendilerinden 6nce olup bi-
tenleri 6grensinler diye...

Yagmurun altinda hayatindan pek memnun goérinen ve Ko-
nusmayl uzatmak istedigi anlagilan nébet¢i hayrete diigsmiistii :

— Onlan ilgilendirir mi?

— Biitiin insanlar, kendileri dogmadan olan geylerle ilgile-
nirler.

Dogru dedi ¢oban Hermios, bende bilmek isterdim ama nasil
Ogrenilir?

— Nasil olacak, kitaplardan.

— Sen kitap m1 yaziyorsun?

— Sizin savagimizin kitabini yazacagim, diye cevap verdi
Fulvius iki Oksiiriikk arasinda.
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— Bizimkinin merak edilecek tarafi yok. Sehirden sehire gi-
diyoruz, savastan savasa kosuyoruz.

— Yiiz yil sonra... Yok canim, bin yi1l sonra diinya Romal
kolelerin kurtaricist Spartacus’den bahsedecek.

F_ulvius bunu sodylerken sesine gayet dokunakli bir ifade ver-
misti. Tam etkili olabilecek sekilde konusmugstu ki, yine OKksiiriik

tuttu. Su, tstiiden akiyordu.

— Ne hayal giicii! diye hayranligin1 belirtti Hermios. Ama,
sen -1slanmigsin galiba. Sicak sarap icer miydin?

Fulvius, uyuyan cadirlara bir géz atti:

— Icerim, dedi. Iyi gelir herhalde...

— Gel Oyleyse, dedi noObetci karanliga dalarak, Fulvius d»
pesindeydi.

— Nobeti kim tutacak? diye sordu Fulvius.

— Bagkas1 tutar belki. Ama, yagmur yagdigina gore belki
hi¢ kimse tutmaz.

-

Toplulugun bdliinecegi haberi, koleler kampini ayaga kaldir-
augtl. Aslinda bu pek beklenmeyen birsey degildi, ciinkli olaylar
artik coktan olgunlasmistli, Kavgalar edilmis, Kkiifiirlesimlis, stk
51k «buna bir son vermeli» denmisti. Simdi son veriliyordu iste,
ayrilik geri doniilmez bir sekilde kesinlesmisti, ama siirii yine de
saskin ve kaygiliydi. Fannius'un ugsaklar1 haberi kampin dért bir
yanina yaymiglar, bagirarak, fakat kayitsiz bir sesle, bir metni
ezberden okurcasina, ordunun anlasmazliklar sonunda ve glad-
yatdrler kurulunun kararina uygun olarak, ikiye ayrildigimi ilan
etmislerdi. Gruplardan biri kuzeye yonelip Roma liizerine yiirii-
yecek, bu tarafa dogru gelmekte olan Romali askerlerle savasa-
caktl. Bu gruba Cricsus ile Castus bagkanlik edeceklerdi. Bu iki
gladyatériin goriislerini paylasanlar, onlara katilabilirdi. Oteki
tirli diisiinenler ise Spartacus’ii izlemeye kararliydilar, onunla
birlikte cobanlar ve ormanlar iilkesi Lukania'ya gidecekerdi.
Sprtacus savasa ve yagmacihiga devam etmek istemiyordu artik,
karar1 kesindi. Giiney Italya’'min daglari, tarlalar1 ve sehirlerin-
deki biitiin ezilmislere, tarim tanris1 Satiirn devrinde vaadedilmis
0 kudretli adalet ve iyi niyet birligini kurmak i¢in haber salacak



ve bu birligin, bu ortakligin adini, Giines Devleti koyacaktl, Fa-
kat, diyorlardl Fannius'un usaklari, Spartacus giiney yoluna ken-
disi ile birlikte ¢ikacak olanlardan tam bir itaat istiyordu.

Iste, Fannius'un usaklar1 giinesin batisgindan bir saat sonra
kampin dért bir vanin1 dolasarak bunlar1 ilan ettiler. Haberi du-
vanlar Once toplandilar. Bagrismalar, tereddiitler oldu; fakat bu-
nu izleyen karisiklik ve patirt1 icinde gizli niyetler ortaya cikti!
tohumlugun icindeki taglar hemen ayrilmaya baglamigtl.

*
ok

Iliklerine kadar 1slanmig olan Fulvius ile ¢oban Hermios
kampa girdikleri zaman, 6tede beride kiimelenmis ve tartismaya
dalmis insanlarla karsilastilar.

— Buram her zaman bdéyle midir? diye sordu Fulvius.

— Hayir diye cevap verdi coban ve icini cekti. Ayrilik var da
ondan. Ah kardesim ah, isler iyi gitmiyor. Biz koyunlar kadar
akilsiz adamlarz. Kimi o tarafa cekiyor, kimi bu tarafa. Anlas-
maya olanak yok!

— Anlasmazhik sebebi nedir?
Yi_ng icini cekti Hermios :

— Ah kardes, sdyleyemem Kki? Veziiv'iln agzina kamp kurdu-
gumuz zaman da aynen béyleydi. Agzimiza atacak bir lokmamiz
yoktu, halimize bakmadan, durmadan kavga ederdik. Aramizda
kotiiler var: Castiis ve Sirtlanlarin taraftarlari. Neyse, yakinda
bunlardan kurtulacagiz .galiba. Romalilar hepsini temizleyecek,
biz de rahat edecegiz.

Hermios bu dilegini ifade ederken, hatip Zozimos ile carpisg-
tilar. Parca parca olmus, pislik icinde kalmis o ebedi tegas1 yine
sirtindayd1 Zozimos'un. Her zamanki gibi heyecanla ellerini kol-
larim salliyordu.

— Neler soyliiyorsun? diye bagirdl Hermios'un yakasina sa-
rilarak. Biz de rahat edecekmisiz! BoOyle bir sey sdylemeye na-
sil cesaret edebilirsin? Tehlikeden habersiz kardeglerimiz muhak-
kak bir 6liime giderken nasil soyleyebilirsin bunu! Nereden ¢ikt1
bu adam?
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Soguktan titreyen avukat1 gérmiis ve siipheyle bakmisti ya-
banciya.

— Uslimils, dedi Hermios. Bir par¢a sicak saraba ihtiyact
var. Capua’dan kacmig; bir sir verir gibi ilave etti: Kitap ya-
zarmis.

— Bir filozofun selamlarim kabul et, ey meslekdas! dedi Zo-
zimos sevingli bir ifadeyle.

Alabildigine hagmetli bir kol hareketi yapt1 ve togasinin 1is-
lak kuyrugu gelip kemerine yapistl. Fulvius ise, yine bir oksiiriik
noébetiyle sarsildigindan, Zozimos'un selamina birden cevap vere-
memisti. Bu togal1 adam ayrica kendisine hem bir acima, hem de
tiksinme duygusu vermisti, ¢linkii avantajli durumda bulunmasi-
na karsin, adamin, hayat1 boyunca hep dayak yemis gibi. zavall
ve kederli bir hali vardi.

— Buraya gir, dedi Hermios himayesine aldig1 avukata. Bu
cadir dostlarimdan bir ihtiyara ait, yalniz girerken basin1 carp-
ma. Dikkat et, dizlerini kirletiyorsun.

thtiyar Vibius, sirtimn cadirin bezine dayamis hi¢ Kkipirda-
madan oturuyordu. Cadirin i¢ci bir yag kandiliyle aydinlanmis-
tl. Uyuyor muydu ihtiyar, yoksa diisiiniiyor muydu, anlasilacak
gibi degildi. Bu alaca karanlikta hava sicakti: agir ve nemli
bir sicaklik. Tatli bir yagmur, yagan fakat 1slatmayan bir yag-
mur vuruyordu cadira.

— Sana bir misafir getirdim diye bagirdi, Hermios. (Thtiyarin
kulaklar1 bir siireden beri agir isitiyordu) Capua’dan geliyor.

— Selam! dedi Vibius. Arkadan Zozimos'u da farketti : Sana
da selam Zozimos!

Avukat egilerek selam verdi, sonra hepsi Vibius'un pis sil-
tesi iistiine oturdular.

— Biraz sicak sarap icmek istiyor, dedi Hermios. Soguk al-
mis da.

Thtiyar, pacavralara sarilmis bir testi alip konuga uzattr. Bir
yudum icti Fulvius, Oksiirdii, bir yudum daha icti. Sarabin tar-
cin ve karanfil kokusuyla aptallastli. Su cadirin icinde kendini
ne kadar mutlu hissediyordu: Nihayet amacina varmisti Bir-
ka¢ dakika kimse konusmadi, elden ele dolast1 sarap testisi. Son-
ra ihtiyar serdu :
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— Ne diyorlar Capua’da?
Avukat yamri yumru kafasini sivazlad: :

— Capua’da insanlar cilgin gibi davraniyorlar, baba. Kendi
aleyhlerine calisiyorlar., Cellatlarin1 goklere cikariyorlar, kurta-
ricllarini ise kinleriyle, uclar1 bilenmis mizraklariyla kovaliyor-
lar. Isin garip tarafi, bu sersemliklerinde gayet ictenler. Neden
boyle oldugunu aciklayabilir misiniz? Izahim eskiden biliycrdum
galiba, ama simdi hatirlayamiyorum...

Bir yudum daha sarap icti ve birseyi kendini cok vererek
diisiindiigii zamanlar yaptig1 gibi bagsin1 diklestirdi. Hayret! K=-
lasa carpmamisti basi, eliyle basim1 sivazladi ve parmaklarinin
yeni bir sise dokunmayisina sastl. Birden yiiregi sizladi: bir sev
eksikti burada, ne oldugunu anlayamadig1 birsey. Yine icti. Ar-
tik insanlarin cilginhiklarl viz geliyordu Fulvius'a. Cadirin ha-
vasl gibi bir 1iklik, bir yumusaklik dolduruyordu yiiregini.

— Bu sorun diinya kadar eskidir, dedi Vibius.

— Yarg:r noksanligindan ileri geliyor, diye tamamladl Zo-
zimos. Bir de insanlarin bir iilkii ugruna heyecan duyma yete-
neginden yoksun olmalarindan...

— Anlam olmayan laflar séyliiyorsun, dedi ihtiyar. Her in-
san heyecan duyma yetenegine sahiptir. Oyle olmasa manevi kuvg
‘vetlerini kaybederlerdi; ¢z sular1 kurur, ruhlarinin cicegi so-
lardl

— Dogru, dedi avukat. Capua'ya git de gor; bayraklar1 nasil
salliyorlar, silahlar1 nasil sakirdatiyorlar? Sen de olsan o heye-
can salginindan kendini kurtaramazsin.

— Ben de ayni1 seyl sdylemek istiyorum, dedi Zozimos. Insan-
lar daima yanlis seyler icin heyecanlaniyorlar.

— ‘Heyecanlarinin nedeni belki onlar i¢in dogrulur, dedi
Hermios cekinerek.

— Hayir, diye itiraz etti ihtiyar Vibius. Dananin kasaba, ké-
lenin efendisine dostluk ve sevgi duymasi tehlikeli bir heyecandir.

Sustu Vibius. Testiyi aldi, aralikli aralikli ve titreye titreye
birka¢ yudum icti. Otekiler de susuyorlardl. Yagmur cadir bezi
iistiinde trampet caliyordu. Iceri girmeyen, insan1 1slatmayan tat-
11 bir yagmur. Fulvius'un kafasinda da mis gibi karanfil ve tar¢in
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kokan kirmiz1 saraptan dogan karmakarisik fikirler trampet ca-
liyordu.

Hermios uyusmustu. Kendi kendine ninni sdyleyen cocuklar
gibi basin1 hafif hafif sallayarak oturdugu yerde uyukluyordu.
Vibius da goézlerini kapamigti. Bir Misir mumyas: gibi kupku-
ruydu ihtiyar. Sadece pacavralar icindeki hatip Zozimos togasi-
nin katlarimi kipirdatip duruyordu. Bir ara Vibius'un son s®zleri-
ni. tekrarladi : «Evet, dananin kasaba dostluk ve sevgi duymas,
tehlikeli bir heyecandir.» Ama, danalarin birbirlerini kasaba tes-
lim etmeleri bundan da beter! Iste bizim Spartacus’iin yaptig1
da bu.

Spartacus’iin adim1 isitince, coban gozlerini acti

— Yine cekistirmeye baslama, dedi kekeliyerek. Uyku ve sa-
rap dilini agirlagtirmigti.

— Evet, diye devam etti Zozimos, Bizim Sparacus gizli bir-
takim hesaplar yapan bir insan oldu. Bu, hoguma gitmiyor." Gii-
nes Devletini, iyi niyet ve adalet kralligin1 kurmak isteyen kim-
se, ne asagilik entrikalara basvurmali, ne de topluluklari parca-
layip bolmeli...

Avukat birden ayilir gibi oldu. Koleler Ordusu Tarihi'ni ya-
zacagin hatirlad: ;

— Dolambacli yollar yasasidir bu, kimse bundan kurtula-
maz. Bir amaci olanlar1 caprasik yollardan gitmeye zorlar.

—Hangi dolambactan bahsediyorsun? Spartacus onlar1 dos-
dogru 6liime génderiyor, Otekiler ise bunun farkinda bile degil-
ler. Castus ile arkadaslarimin cani olduklarim biliyorum, ama
onlarin kabahati bu? Bir insan kaderin kendisini cani yap-
masindan sorumlu tutulamaz. Her seye karsin bunlar da kar-
deslerimiz. Vibius uyuyor musun?

Uyumuyordu ihtiyar, diistiniiyordu.

— Seni diiglinliyorum Zozimos, dedi, soylediklerini de onay-
lamiyorum. Bir bahceci, bahcesindeki zararlh otlar1 ayiklamaya
mecburdur.

Ordunun ikiye bolliniisii Zozimos'u belli ki cok etkilemisti :

— Olsun, dedi. Insanlara, zararh otlar, ya da agac kokleri
gibi muamele edilmez ki?
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— Herkes istedigi tarafi secmekte serbest birakildi. Oyle ilan
etti Fannius'un usaklari, .

— Oyle ama, Fannius'un usaklar1 Roma ordusundan hic soz
etmediler, Ordunun savag icin tepeden tirnaga donanmis oniki
bin askerden meydana geldigini sdyleyen oldu mu? Bunun Ila-
fin1 eden bile olmadi. Romalilar hakkinda sdylentilerden baska
bilinen bir sey yok, beyinsizler ise bunu diisiinmiiyorlar bile.
Clodius Glaber'i Vezliv'iin eteklerinde- ezdikleri gibi Varinius'un
da hakkindan gelecelerini saniyorlar. Kuzeye yiiriiyeceklerin sa-
yis1 en fazla ii¢ bin kisi; silahlar1 yok, disiplinleri yok. Hepsi
Oldiiriilecek. Spartacus bir hile yaparak bunlardan kurtulmak icin
hepsini Oliime gonderiyor. Sonra da herkes secmekte serbest bi-
rakild1 diyorsunuz...

— Ama dedi Fulvius, seflefi Cricsus ile Castus ne yaptikla-
rin1 bilirler herhalde.

— Castus kiistah bir cocuktur, savastan da hic hic sey anla-
maz. Otekiler de ondan farksiz. Ama, Cricsus icin ayn1 seyi soy-
leyemem. Onun niyetinin ne oldugunu kimse bilemez. Spartacus
gibi onun da ditsmanin kuvvetini bildigi muhakkuk. Ajyrica...
Evat ayrica o ince hesaplar yapabilecek bir insan degil. Ya ne
yapacaginml kendi de bilmiyor, ya da olacaklar umurunda degil
Cricsus, Spartacus’ten nefret eder, hem de ona bir kardes gibi
baghdir, Isittigime gore, Lentulus'un yanindan kactiklar1 zaman,
o giin arenada ikisi dogiiseceklermis. Tabii biri Otekini oOldiire-
cekti. Bunu da coktan beri biliyorlardi, Ne demek istedigimi an-
liyor musun? Hala da biliyolar bunu. Birinden birinin yasamas:
icin, birinin otekini oldiirmesi gerektigi fikrine herhalde coktan
alismiglardir, Cricsus simdi Spartacus'ten ayriliyorsa, bu onun
bilecegi is. Belki ikisi de, sebebini bilememekle beraber, bu ay-
riligin gerekli oldugunu hissediyorlardir. Aciklamasi zor bir
sorun...

— Cok derinlere iniyorsun, dedi coban hayretler icinde.

Fulvius da bdyle biiyiik laflar eden hatibe sagkinlikla baki-
yordu. Bu komik kiyafetli adam hakkinda belki de dogru bir yar-
glya varamamigtl, Dayak yemis koépek tavirli bu adamin siska
ve acinacak .ifadeli yiiziine bir kere daha dikkatle bat1 ve insan-
lar1 anlamanin ne kadar gii¢c oldugunu diigiindii. Vaktiyle ken-
disi de daha iyi glinler gecirmis, fakat hi¢c iyi giin gébrmemis bir
insanin neler diisiinebilecegini tahmin etmemisti.
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Yeniden o eski tumturakll iislubunu bulmus olan Zozimos
devam ediyordu :

— Ne tarafindan bakarsaniz bakin, Spartacus'un yaptigl bir
alcakliktir. Sen birtakim dolambaclh yollardan soz ediyorsun, bu-
nun zorunlu oldugunu ileri siiriiyorsun. Ama, bunlar koétii do-
lambaclar... Hatta tehlikeli... Insam1 nereye gétiiriir belli degil.
Béyle gide gide tiran olan bir y1gin insan var! Once iistiin cikar-
lara hizmet etmek icin bOyle davranilir, sonra da kurtulmak
kabil oimaz. Halkin dostu Marius’'un diktatorliigiinii hatlrlaym
sonurun ne oldugunu da unutmayin!

Fulvius ellerini kollarin1 oynata oynata heyecanla konusan
Zozimos'a ‘'sordu :

— Diktatérliigii nereden cikardin?

" — Dolambacli yollardan bahseden sizsiniz, diye sesini yiik-
seltti hatip. Iste o dolambaclar bizi diktatorliige gotiirdil.

Bir kahkaha att1 Hermios :
— Ho! ho! ho! Spartacus mii tiran olacak?
— Elbette, hayvan cobani Spartacus’den bahsediyorum.

— Sen de hayvanlar gibi bogiiriip duruyorsun, dedi Hermios,
ama sesinde 6fke yoktu. Sonra uyumaya karar vererek yere uzan-
di, dizlerini karnina dogru toplayip gozlerini kapadi.

Fulvius de bu tartismadan yorulmustu. Yazacagl tarih icin ye-
teri kadar belge toplandigini saniyerdu. Uzaktan, isyan1 daha net,
daha sade gérmiistii. Halbuki bu karisiklik, bu karanhk, daha
¢ok diigiinmesini gerektiriyordu.

Herkese iyi geceler dileyip, o da uzandl. Basi Hermios'un
kocaman cizmelerine degiyordu. Cizmelerden kuvvetli, fakat insa-
n1 tiksindirmeyen bir koku yayiliyordu. HAla yagiyordu yagmur,
bir ninni temposuyla cadirin iistiinde sipirdayip duruyordu. Ko-
sarak kacisl, Partlh kdélenin mizraginin kulaginin dibinde vizla-
yarak tok bir sesle topraga saplanisi, hep bu gece mi olmustu?
Hayatin baz1 saatleri o kadar uzun, o kadar 6zlii iken, bombog
ve sikicr saatler de zamanin zincirine asilip gecmiste nasil yok
oluyordu...
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VII

FULVIUS’UN TARIHI

Fulvius’'un tarihinin garip bir kaderi vardi. Tarihini kaydet-
tigi olay gibi, o tarih yazisinin da hic bir zaman sonu gelmeye-
cekti. Bu tarihceyi icine alan iki tomar parsbmen k&gidi, kin, hay-
ranhk ve dehset duygularinin da karistigxr bir titizlikle bir siire
saklandl. Gelecek kusaklara, bazi kisimlar1 kasithh olarak cika-
rilip, bazi ekler de yapilarak devredildi. Bir zaman unutuldu, son-
ra yine aydinliga cikarildi; derken tekrar unutuldu gitti.

Avukat Fulvius o gece iliklerine kadar 1slanmis bir halde ve
disleri birbirine vurarak coban Hermios'a, biitiin insanlarn ken-
dileri dogmadan 6nce meydana gelmis olaylara ilgi duyduklarini
soyledigi zaman bir dereceye kadar hakliydi. Kendisi de zaten
sOylediginin ancak yarisina inaniyordu: insanlar kendileri dog-
madan, ya da kendileri 6ldiikten sonra (ikisi de ayn1 anlama gelir)
gercek olaylar meydana gelmis olabilecegine, ancak yar1 yariya
inanirlar.

Daha baglangictan itibaren Fulvius, kendi yazdiklarinin ora-
sin1 burasini diizeltmisti. Bu diizeltmeleri biraz isteyerek, biraz
da dogal bir giidiiyle yapmisti, Ama hi¢ bir zaman olaylar1 ol-
dugundan daha giizel géstermek arzusuria uymamigstl. Zaten, Ful-
vius bir estetik uzmani degildi, éyle olsa Capua’nin duvarlarina
tirmanmak aklina gelir miydi? Sadece tarihin parsdémenlerini
oniine agcmak istemisti. Raslantinin ya da raslantiya benzer bir
seyin o kagitlar lizerinde meydana getirdigi kirigiklar1 veya kat-
lar1 oldugu gibi birakmak niyetindeydi. BOylece, igi son derece
ciddiye almis ve ayrintilar1 biiyiik bir titizlikle kaydetmeye ca-
lismisty. Btkililigi bakimindan, sadece izdirap ona samimi bir
duygu elarak goriiniiyordu, ciinkii 1zdirap gercekten dogar ve bir
gergegin sonucudur.
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Fulvius'un stk sik icini cekerek, sik sik da yamri yumru ka-
fasim sivazlayarak doldurdugu bu kagit tomarlarimin garip ka-
deri, Fulvius'un alabildigine alcakgoniilliiliikle belirttigi goriisiin-
de hakli oldugunu kanitlamisti.

FULVIUS’UN TARIHINDEN PARCALAR

1. Capua sehri direndigi ve Spartacus’e kapilarini acmay:
reddettigi icin kolelerin kampinda anlasmazlik baggdstermisti,
Hi¢c denemeden gecmemig cesaretin, bir savagcilar ordusunun
askerlik sanatiyla boy Olciisemeyecegine inanan Spartacus, diim-
diiz Kampania ovasinl birakip, Varinius'un karsisinda geri ceki-
lerek, daglarin iyi bir savunma hatt1 tegkil ettigi Lukania’ya
kadar gitmek istiyor, ayrica Lukania’da cobanlarin destegine gii-~
veniyerdu. Fakat, Galyal:lar ile, onlar gibi cinayetler ve yag-
malarin hayaliyle yasayan o6tekiler, baslarinda Cricsus ve Castus
oldugu halde Romalilarla savasmak iizere yola koyuldular. Bun-
larin karar1 bazi kimselere belki Spartacus’iin tedbirliliginden
daha erkekce goriinebilir, fakat asagilik icgiidiiler ve alcakligin,
cesaret ile yan yana gelebilecegine inananlar aldandilar.

Ayrilmaya karar veren ii¢ bin kisi cok yagmurlu bir ge-
cede, giines battiktan bir saat sonra kamptan ciktilar. Sparta-
cus’e bagh kalanlar, kendilerini birakip giden o diizensiz sii-
riiniin gecisini scyretmek icin cadirlarinin Oniine toplanmislarda.
Gidenler bagira cagira, igren¢ sakalar yaparak, kendilerini sey-
redenlerle alay ederek yiiriiyorlar, otekiler ise, —bu konuda or-
tak bir karara varmamis olmakla beraber— hi¢ cevap vermi-
yorlardi. Ileri goriisliiller, bu umutsuzlarin kendj feliketlerine yii-
riidiiklerini biliyorlardi; ciinkii, ellerindeki uydurma silahlar Ro-
ma lejyonlarinin meslegi savasmak olan askerlerine karsi koyacak
glicte degildi. Gidenler hep pis kokulu pacavralar ya da dabbag-
lanmamis hayvan postlar: icindeydilei. Bu pis kiliklarla, sanki
oteki asilerden ne kadar farkli olduklarini gostermek ister gibiy-
diler, ciinkii beden temizligini hor gdrmeleri, onlarin yiirekle-
rindeki 6fke ve isyan duygusunun degismez bir ijsaretiydi. Bu-
nunla beraber, yola.ciktiklar1 zaman yine de askere benzer go-
riiniigleri vardi. Kampin bir ucunda hepsi bir araya toplandilar
ve askerler gibi uygun adim yiiriimeye basladilar. Etriisk coban-
larinin kullandiklar: kavallara benzer ve keskin sesler ¢ikaran ki-
sa fliitler caliyorlar, bir yandan da davula tokmak vuruyerlardi;
davulun kuvvetli ve bazilarina kasvetli gelen giimbiirtiisii, adamlar



o mevsimde Vulturne nehrinj cevreleyen camur deryasa iginde
gézden kaybolduktan sonra bile bir slire isitildi. Nihayet, hi¢ bir
sey isitilmez olunca, sampta kalanlarin {istilne biiylik bir sikinti,
bir bitkinlik ¢c6kmiis gibi oldu.

2. Spartacus kendisiyle kalan ve mevcudu onsekiz bini bu-
lan kitleyle kamp yerini terketmek ve kaderlerinin ne olacagini
bildigi Otekiler gider gitmez Lukania yoniinde c¢ekilmek niye-
tindeydi. Fakat, bu tasarimin uygulanmasi birka¢ giin gectkti.
Clinkii bu kadar biyiik bir kitlenin gdcll, metotlu hazirhklara ve
birtakim tedbirler alinmasina ihtiya¢ g6steriyordu. Ayrica, g6-
riinlise bakilirsa, asilerin cogu eski kader yoldaslammn baslarina
ne gelecegini 6grenmeden gilineye dogru yola cikmak istemiyor-
lardl Gty

Onlardan, Uglincli glinlin sabah1 haber aldilar. O sabah pe-
risan halde iki firari cikageldi: aym ayn yOnlerden gelmiglerdi,
birbirlerini de tamimiyorlardi, fakat anlattiklar1 birbirine tama-
men uyuyordu. Castus ile adamlarinin Vulturne’'nin biraz kuze-
yinde Romahlarin saldinsina ugradiklan ve hepsinin lokma lok-
ma dograndign sbylentisi bir anda kampa yayildi.

Castus batakliklar arasindan kagmaya calisirken kendi adam-
lan tarafindan o6ldiirtdlmisti. Romahlar bu carpismayl gercek
bir muharebe saymamiglar, asileri arkadan bastirarak her birini,
arenada hayvan kovalar gibi, arena adetlerine gére keyifli cig-
lhiklar atarak kovalamislardl. Bu carpisma iarz1 asileri dylesine
cilgina cevirmisti ki, talihsizliklerinin sebebi olah seflerini 61-
diirmekle ise baslamislar, sonra da kendilerini kovalayan demir
zirhlh Romal1 askerlerin Ustline disleriyle tirnaklariyla saldirmais-
lardi. Romalilar da bu umutsuzluk saldinsina bakarak, karsila-
rindakilerin gercek savascilar degil, vahsi hayvanlar olduklarini
kabul etmek zorunda kalmiglard.

Gelen iki habercinin anlattiklarina goére, 6lmeyenlerden bes
ylz kisi esir edilmis ve Appia yolunun iki yanindaki agaclara can-
I1 canh civilenmisti. Hele yiin o mevsiminde, korkun¢ bir aki-
betti bu. Durmadan yagan yagmur zavallillarin Ollimiinti gecik-
tiriror ve cektikleri iskenceyi uzatiyordu. Daha ii¢ giin 6nce fliit
sesleri arasitnda cikip gidenlerin ugradiklam bu felaket haberi,
kampta, kararsizlarla birtakim sinsiler arasinda hizla yayild.
Spartacus'li feldkete giden eski arkadaslarna engel olmadig ya da
olmak istemedigi i¢in suclayanlar artik susumuslardi. Bundan
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boyle, hepsi Spartacus’iin otoritesine bagh kalacaklardi. Boylece
o muazzam kitle, hep birlikte Apenin daglar1 yoniinde cekildi.

3. Spartacus'iin niyetlerinden biri de artik savas yapmamak,
gliney Italya'min biitiin cobanlarini, biitiin iscilerini ve biitiin
kolelerini biiyiik bir topluluk halinde birlestirerek, adalet ve iyi ni-
yet fikirlerine dayanan bir «sehirler Konfederasyonu» kurmakti. Bu
iddial planin.ancak bir kismini daha ileride, Varinius ile 6teki Ro-
mall generalleri yendikler sonra, Thurium sehrinde uygulayabildi
Spartacus. Ciinkii, Romallar bdyle bir toplulugun savasci niyetleri
olmasa bile sOmiirii ve adaletsizlik temellerine dayanan cum-
huriyetlerinin temelini ‘tehdit edecegini biliyorlardi; hastalik ve
saghigin aym viicutta barinamayacagini, eninde sonunda birin-
den birinin otekini ortadan kaldiracagini farkediyorlardi. Has-
talk, bagverdigi -organda yerlesip kalmakla yetinmeyecek, nasil
olsa zararh 6zsuyunu o6teki organlara da akitacaktl. iste bu se-
bepten Pretor Varinius, asilerin hemen pesini birakmadi; aksine
derhal peslerine diiserek onlar: aylar siirecek bir savasa girmeye
zorlad1

4. Bu savag, raslantilardan ve hesaba gelmeyen birtakim
claylar yiiziinden, 6nceden hesaplandigi gibi cereyan etmedi. Her-
kes de bilir ki, insana vergi olan ileriyi gorme yeteneginde cat-
laklar meydana gelince, hemen raslantilar is géormeye baslar. Bu
savasin tahminlere aykir1 cikan gelismelerini ve cesitli olayla-
rini anlatmak sikic1 olacak, Fakat, kolelerin tam bir zaferiyle
sona ermis olmasi Spartacus’iin ileri goriisliilliik bakimindan bir
dahi oldugunu kanitlamaya yeter.

Savasin daha basinda asiler ¢cok giic bir durumda bulunur-
larken ve savasi artik kaybettiklerine karar verildigi sirada, Spar-
tacus -‘dehasinin gercek ve sasirtici bir Oornegini verdi. Varinius,
Spartacus’iin adamlarini Tarente korfeziyle daglar arasinda ka-
lan corak toprakli bir bélgede kusatmay: basarmistl. Lukania’da
manzarasl ¢ole benzeyen béyle bolgeler vardir ve buralarda dag-
lar ¢iplak kayalar halinde, toprak da beyaz tebesir manzarasin-
dadir. Vaktiyle buralarda oturan Donotrialar ile Yunanhlar bu
topraklara kendi dillerinde beyaz iilke anlamina gelen Lukania
ismini-de bu yiizden vermislerdir.

iste boyle bir yerde etraflar1 Romalilar tarafindan sarilmig
olan asilerin yiyecekleri tiikenmisti; artik kadere boyun egmek-
ten baska careleri kalmamis goriiniiyordu. Endise ve umutsuzluk
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bir kere daha -¢Okmiistii listlerine. Aralarindan cogu, Veziivide
gecirdikleri karanlik giinleri hatirhiyorlar, kaderin gecen defa
olaylarin sonunu getirmeyi unutmus gibi davranip, bu defa ih-
malini tamire calisircasina ayni seyleri yeniden karsilarina cikar-
mis olmasindan hayrete diisiiyorlardi. Fakat, bu defa da uygun
careyi buldu Spartacus: biitiin ordu, gece, diismanin noébet de-
gistirme saatinde, kustmadan siyrild1 ¢ikti. Karargdhta bir bora-
zanc1 birakilmistl. Adam, diizenli araliklarla, her zamanki gibi
borazani calmaya devam ediyordu. Spartacus ayrica karargahin
giris yerinde az aralklarla dikilmis kaziklara cesetlerin baglan-
masl! icin emir verdi. Uzaktan, diisman tarafindan baknlnca, bun-
lar gorevde nobeticler gibi goriiniiyordu. Karargdhin orasinda
burasinda yakilan atesler 6lii nobetcileri aydinlatiyor, borazanci
ise bos cadirlarin arasinda borusunu orttiirmeye devam ediyor-
du. Bu savas hilesi Romallar1 aldatt1 ve Spartacus karanligin da
yardimiyla Romalilarin karargihina nazaran cukiirda kalan bir yol.
du biitiin ordusuyla gecip kurtulmay: basardi. Romalilar bunu
farketselerdi biitiin asiler ordusu son kisiye kadar yok edilirdi.

5. Bununla beraber, meslegi savascilik olmayan insanlardan
kurulu bu toplulugun, Roma ordularina karsi kazandiga biiyiik
ve unutulmaz zaferler sadece Spartacus'iin dehasi sayesinde elde
edilmistir denirse, gercek nedenler inkar edilmis olur. Koleler
basarilarin1 Spartacus’e oldugu kadar, hemen hemen ayni de-
recede koyliiler ve cobanlarin kendi taraflarini tutmalarina, ken-
di davalarini1 benimsemis olmalarina borc¢luydular.

Brutium ve Lukania’da da, daha 6nce kolelerin Kampani’daki
ayaklanmasina yol acan anarsi havasi hiikiim siiriiyordu. Ro-
mal1 soylular, daglar ve vadilerdeki topraklarin miilkiyetini ken-
di aralarinda pay etmisler, sonra bu uzak topraklardaki muazzam
siiriilerinin giidiilmesi icin binlerce koéle calistirmaya baglamis-
lardi. Kizgin demirle damgalanmis bu esirlerin hepsi o genis
arazide basa bos dolasirlar, sefil kiyafetlerini diizeltmek ve ka-
rinlarinl doyurabilmek icin yagmaciik yaparlardi. Bu kole co-
banlarin goézii doymaz efendileri ise buna izin vermekle kalmaz-
lar, hatta adamlarin kendi iistlerine diisen masraf1 azalsin diye,
yagmacilig:r tesvik ederlerdi. Cobanlar giiclii kuvvetli adamlard;
gece ve giindiiz, hava nasil olursa olsun, iistlerinde bir cat1 ol-
madan yasamaya alismiglardi. Ellerinde silah olarak diigiim dii-
gliim sopalar ya da demir kargilar vardi. Elbise -olarak da kurt
postuna ya da yaban domuzu derisine .sarmirlardi. Bdylece, man-
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zaralar daah ziyade barbar savascilara benzerdi. Yanlarinda dai-
ma iri ve yirtica kdpeklerlée dolasirlardi.

Bu yar1 vahsi cobanlar, daglara yayilah cok olmustu, ama
efendilerinin ekserisi Romalh sévalyeler birligine dahil oldugun-
dan ve ayn1 zamanda yargiclik yaptigindan, kimse cobanlarin is-
ledikleri suclan sikiyete cesaret edemiyordu.

Giiney eyaletlerinde durum bdyleydi, onun icin de Spartacus
biytik Lukania Konfederasyohunu Kurabiimek icifi dért bir ya-
na haberciler saldiktan sonra pesindeki kole stirfisiiyle Lukania’ya
girince, biitin lilke Romalilara kars1 ayaklandi.

6. Spartacus'iin habercileris énce bu sefil insanlarin cals-
malan sayesinde gdbegini sisiren, hem de onlara o kadar kéti
muamele eden zalim efendilerinin aleyhinde konusmaya bagl-
yorlar, sonra asag1 yukan sunlar1 sdyliiyorlard: ;

&lIsraf ve sefahat yliziinden sinirleri bozulmus bu nazl bey-
leri ezmekten kolay ne var? Tanrilara adanmasi gereken altin ve
glimiis tabaklarda yemek yer bu adamlar! Bugline kadar bizi
ezebildilerse, bunu biz boyun egdigimiz icin yaptilar. Biz oil-
mazsak ne yaparlar? Siz kuvvetinizi onlara kars: kullanmaya ka-
rar verirseniz halleri ne our? Sadik arkadaslar! En kuvvetli ve en
kalabalik biz oldugumuza gore, yonetimdeé bizden_bagka kim hak
iddia edebilir? Bazi kimselere zenginligi, bazi kimselere fakirligf
dofa vermemigtir. O sadece kabiliyet ve kuvvet vermigtir. Efen-
dilerle koleler, soylularla halk arasindaki ayirimi yapan doga de-
gildir. Kuvvetlinin zayifa hizmet edecegi ve bir avu¢ insanin ¢o-
gunlugu yoénetecegi kuralin1 da o koymamistir. Oyleyse, doganin
yasasina uyalim. Her yerde, her zaman gecerli ve adil olan tek
yasa budur. Yoksullara, aym koyunduruk altinda inleyenlere
doganm, kendilerine verdigli hakk iade ederek, insanligin ismi-
nizi unutmamasin saglayacak sekilde harekete gecin. Artik te-
reddfit etmeyin kardesler. Cok fazla diisiintildiizi zaman cesaret
zayiflar'»

7. Varinius’'un yanindaki iki senato temsilcisi Furius ve Co-
sinius 6lmastii,. Bu kayiplar Varinius'un ordusunu teHlikeli bif
sekilde zayiflatmis ve bu basansizhklardan keridisini sorumlu tu-
tan birliklerinin glivenini sarsmisti. Askerlerin bir kismi mevsim
hastaliklaniyla kirihyordu. Otekiler de korkak ve disiplinsizdi.
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Buna karsi Spartacus, nizami bir savagta Romalilarin kargi.
sina cikabilecek giicte hissediyordu kendisini. Adamlar1 o zama-
na kadar sadece hafif vurugmalara ve baskin hilcumlarnna katil-
mislardl. Halbuki bu defa Varimius’a karsy diizenli siralar halinde
yiliriiyorlard1; ayrica, fena silahlanmis da degilerdi. Ashinda kdle-
lerin ele gegirdikleri, satin aldiklar1 ya da bizzat yaptiklan silah-
lar biiyilk bicaklar, yabalar, tirmiklar, oraklar, baltalardan iba-
retti. Bunlar1 bulamayanlarin ellerinde de kargilar, sopalar ya
da ateste sertlestirilmis, ucu sivriltiimis odun parcalarindan ya-
pilmis diger silahlar vardi, Bunlarda savasta ategsiz dteki silah-
lar kadar Iyl is goérilyordu. Kdlelerin, vaktiyle cellatlar olanlara
karsi duyduklan kin, hepsini kurnazlastirmisti; bircogu zincir-
lerini eriterek; keskin kiliclar ve oklar yapmislardi,

Kars1 tarafta Romalilar ve eskiden biraz daha diizgiln bir
moralle ilerliyorlard1. Clinkil, senato Varinius'a takviye yollamug-
t1. Bu yeni birliklerin, Spartacus ve adamlar1 hakkinda ddsiin-
diikleri, Roma'nin kanisiyla aymydi. Bu asi sliriisinil hor gé-
riiyorlar, onlarla alay ediyorlardi: hepsi de asagihk ayak taki-
miyd1, hepsine cabucak zincirleri takilacakt1 yeniden. Haydut
slriisiinil nasilsa kolaylikla darmadagin edeceklerdi. Yeni gelen.-
lerin bdyle bobiirlenmeleri, hi¢ degilse eskileri yenilgilerinden
o6tiirti utandirip, cesaretlerini arttirmistl. Ama, yenilerin kendile-
rini befenigi, digmanlarim daha iyi tamdikca, silinmeye basla-
d1. Varinius ise gbzt pek olmaktan ziyade, tedbirligi tercih et.
tiginden, askerlerinin korkun¢ diismanlarina alstiklarina inan-
diktan sonra, onlar1 savasa slirdil.

8. Sunu da ilave etmek gerekir ki, savastan az dnce Spar
tacus’in kuvvetlerinin cesaretini arttiracak gasirtici bir olay ol-
mus, kamptan ayrnhp gidenlerle beraber batakhklarda 6ldigd
sanllan Galyal1 gladyatdr Cricsus cikip gelmisti, Asilerin Spar-
tacus ile egit saydiklar1 bu liderin dlimden ddniisd, herkesi he-
yecanlandirmis, lstelik bakiglar1 kasvetll bu adamin, maceralan
hakkindaki hi¢ bir soruyu cevaplandirmamasi, dénlisinin muci-
gzeye benzer bir isaret oldugu kanisini1 yaratmisti.

Savag, Italya yarimadasinin gilney ucunda, Sibaris irmaginin
kiyisindaki Thurium sehrinin duvarlar1 dibinde bagladi.

9. Gercek bir komutan gibi hareket etmek isteyen Spartacus,
vurugsma baslamadan Once adamlarini1 toplayip bir konusma yap-
t1 ve onlardan birer savasql gibi davranmalarim istedi. Savagn
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herhalde bugiinkii muharebe ile baslayacagin1 ve sonucunun bu-
ginkli muharebeye bagh olacagimi unutmamalarim séyledi on-
lara. Ya yenilecekler, ya da birbiri arkasindan gelen bir dizi za-
ferle Romahlann bozguna ugratacaklardi. Bagska sec¢im haklar
yoktu, ya yenecekler, ya da igren¢ bir sekilde Oleceklerdi. Bir
alkis firtinas1 cevap verdi Spartacus’iin sézlerine.

- Romal askerler, Sibaris irmaginin karsi yakasinda diismam
diizenli kitalar halinde ilerlerken goriince, saflarinda birden ga-
rip bir degisiklik oldu. Once sasirdilar ve yiiriyilslerini y'awaﬁ_~
lattilar ; Gladyatérlerin korkun¢ savas cighklar: atmasim1 bekl-
yorlardl. Sonra teteddﬁ-tleri artt1, savasa umuldugundan cok daha
az atesli bir sekilde basladilar. lleri kuvvetler dlismanla ilk ¢a-
tismaya giristikleri sirada, Romalilardan habersiz irmag daha
asagidan gecen Cricsus, Galyalilariyla beraber Romalilarin geri
hatlarina saldirdi, Romali askerler Oyle bir dagihip kacismaya
bagladilar ki, generallerini unuttular, ortada biraktilar. Varinius’-
un at1 tdkezledi, egeri de silvarisi de yere yuvarlandi, Pretor az
daha gladyatorlere esir diisecekti. Beyaz ati, kipkizil mantosu, ge-
neralliginin sembolil olan etrafi tahta cubuklarla sarih balta51
kisaca mevkiinin ve riltbesinin biitin alametleri asilerin eline
gecti, onlar da hepsini zafer sevinciyle getirip ¢nderlerine ver-
diler. O giinden sonra Spartacus her yerde Romal bir lmpera-

tor (*) kiyafetiyle gortindli. Giliney eyaletlerinin halk: onu &yle
giyinmis, 6niinde baltasini tagtyan b1r adamla gérlince, saygiyla
seyrederlerdi.

10. Tanrinin, gelecegin anahtarlarim teslim etmis gibi go6-
riindtigii bu garip insanin nereden geldigi ve karakterinin ne ol-
dugu hakkinda birkac¢ kelime s6éylemenin zamam geldi galiba.
Spartacus, gocebe cobanlar soyundandi. Kilclik bir kasabada dog-
mus ve o kasabanin ismini almistl. Hi¢ egitim gormemisti, fakat
biitlin derslerji hazmetmek, bunlarin degerini kontrol etmek ve 6g-
rendiklerini hemen eylem haline gecirmek bakimindan son de-
rece yetenekliydi. Isinlar nasil bir bilylitecten gecerken birlesip
ch yakic1 tek bir 151n meydana getirirse, Oteki insanlarin dii-
Siinceleri de Spartacus’lin beyninde Oyle birlesiyordu.

11. Spartacus’lin zekas), onu ¢ok kisa z_amahda arkadaglarn-
dan iistlin bir insan haline getirmis ve. beraberindekilerin kérler

(*) - General.
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ya da sadece hayvanlar gibi davrandiklarini anlamist:. Bunla-
r gozlemek ve kendj isteklerine aykim bile olsa, iyi yola y6nelt-
mek gerekiyordu. Capua kusatmasi sirasinda meydana gelen ce-
sitli olaylar, Varinius’a karsi yaptigl uzun savasta edindigi tecrii-
beler ve o kadar ¢ok sayida insanin hayatinin sorumlulugunu iize-
rine alm§ olmasi, Spartacus'in o yaradilistan yumusaklik ve
sempatikligini yok etmis ve askerlerinin nazarinda onu hasin
ve magrur bir insan haline getirmisti. Ama, unutmamak gerekir
ki, korleri glitmek goérevini yiiklenen, onlarin 1zdiraplarnna karsi
merhametsiz, cigliklarina karsi sagir olmak zorundadir; clinkli, o
kitleyi kendi akilsizliklarina karsi savunacaktir. Bagkalarmnin ba-
sarill olacagina inanmadiklarinda birtakim caprasik yollara bas-
vurmasi gerekir, ¢linkil iyiyi ve dogruyu gdren sadece odur, Ste-
kiler kordiirler.

12. Dilsmana kars1 ilk sefer, iste bdylece sona erdi. Simdi
Romalilar, kélelerin isyanini, bir avu¢ haydudun yarattig1 gecici
bir karisikhk saymakla ne kadar bliyitk bir hata islediklerini
istedikleri kadar diisiinebilirlerdi. Asiler birligi artik biitlin giiney
Italya’va hakimdi, Simdi planlarimi uygulayabilirler ve Giines
Devletini kurabilirlerdi.
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UCUNCU BOLOM

GUNES SEHRI






THURIUM SEHRiI HALKINDAN HEGIO

Thuriumlu Hegio, o giin gilines dogmadan cok &nce uyan-
d1. Giinlin cok keyifli olacagini biliyor, Trakyal prensin, o ye-
ni Anibal'in gelisini kutlamak icin evini celenklerle, asma dal-
lariyla ve yapraklariyla siislemeye hazirlaniyordu. O sabah ba-
gmma 0ziin dermek ve Okse otlarim1 toplamak icin erkenden git-
meye karar verdiginden, uyanir uyanmaz kalkti, sandallarim aya-
gmna gecirdi, uyuyan karisina bakt1 ve terasa gikti.

Hava daha karanhk ve soguktu, fakat sularnn ufka kadar uza-
nan deniz renk degistirmeye baslamisti. Hegio bu saatin her se-
yinden, 1siltilarindan ve kokularindan pek lezzet duyardi Ogle
glinesinin bogucu agirlig1 altinda deniz aym1 kekuyu cikarmazdi.
Halbuki gece, denizin nefesi tuz ve yi1ldizlarin mis kokusunu ta-
siyan adeta billurlagsmis bir tazelik kokardi. Sabah yosun kokan
deniz Ogle vakti kokmus balrklarin mide bulandirici1 kokusunu ge-
tirirdi insanin burnuna.
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Heglo deplzden esen rizgan koklad), spnra daglar tarafina
dondii. Kuzeyde Lukania Apenin’lerinin beyazlasmis tepelerinde
kar izleri gorlr gibi oldu. Belki de bu beyazhk sabahin sisiydi
Sonra bakislarini giineye cevirdi Hegio : uzaklarda Sila daginin
muazzam kiltlesi menekse rengine boyanmaya baglamigsti, Asagi.
da, dagin eteklerinde Hegio’'nun da ortak oldugu bir regine ve
cam sakiza isletmesi vardi.

Cratis vadisi, sabahin 11k 1siklanyla renkleri agaran gdrkemli
bir manzarayla c¢evrilmisti. Batiya dogru ddéndlikce, daha kendini
gostermeyen giinesin, tutusturmadan dnce kizila boyadig1 deniz
goériniiyordu.

Bir horoz 6ttll. Arkasindan bir horoz daha. Derken en g3s-
terisli 8tme, glindiz yildizina en uzun safak sarkisini1 sdyleme ba-
kimindan rekabete girmisler gibi bitin horozlarin birden sesi
yiikseldi. Heglo, ancak Latin horozlarinin bu kadar budalaca ken-
dini begenmis ve bu kadar ahenkslz bir sekilde dtebileceklerini dii-
sinmekten kendini alamadi. Atalarinin {lkesi olan Atik’te ho-
rozlar bile ne kadar bagka dterdi, o dtiislerin bir sarkisi, bir
nagmesi vardl. Birden esinlendi Heglo:

Ah! bu Roma’'nin horozlan,
Kulak tirmahyor sarklan!

Hegio Romalilar1 sevmezdl. Gergi ylreginde dismanhk yoktu
onlara, ama insani ezen o gururlarl ve kendini begenmisliklerina
giilmeden edemiyordu. Cikarcihk, adeta gdzeneklerinden figkirir-
d1 bu adamlarin. Fakat yine de, kendisi Truvalli kahramanlarin
torunu oldugu halde, Romal bir kadinla evlenmisti. Karns1 sim-
di iki kigillk yataklannda mutlulugun verdigi rehavetle ter i¢in-.
de uyuyordu. Mutlulugunun sebebi yakindak] senlik, ya da Trak-
yal1 prensin Thurium’a gelecek olmasi deglldi. Daba amiyane bir
sekilde soylemek gerekirse, Truvall savas¢ilarin torunu olan Kko-
casinin, nihayet o gece, uzun zamandan ithmal ettigi kocahk va-
zifesini yapmis olmasi mutlu etmisti Romahh kadini. Hem bir
genc, hem de bir yagh insanin negesiyle Heglo, ylizint muazzam
bir ates parcasi haline gelmig deniz tarafina cevirerek havay
koklada,

Sisler icindeki dagin eteginde, hatirlanamayacak kadar eski
zamanlarda atalar1 tarafindan kurulmus efsane sehri Sibaris'in
harabeleri uzaniyordu. Bir zamanlar ftalya'nin bitin gliney kyist
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Atik'ten gelinis sémiirgecilerin elindeydi. O efsaneler devrl insan-
lannin gayet ince geleriekleri vardi, glimds paralar kulianirlar,
arp calarlardi. Latinler ayi postlanmna sannip daha agaclarda
yasadiklari sirada. Heglomun atalan geometrinin de oldugunu bi-
lirlerdi.

Yeniden ylikseldi horozlarin sesi. Heglo birinin soluk soluga
merdivenlerden ¢iktigin1 duydu. Kansiyd: gelen. ’

— Ne yapiyorsun orada? Sabah sabah terasta ne igin var?

Ya cok yashlarla, ya da ¢ok genglerle konusulurken kullani-
lan o hosgériili paylama ifadesi vardi kadinin sesinde.

— Bakiyorum sevgilim, ‘bakiyorum.

— Bakacak ne var? diye sordu kadin kinarcasina. Terasin
kenarinda durmus esniyordu. Bir elini kocasinin omzuna atmist1.
Hegio'nun omzu, karisina bir yeni yetmenin kemikli eli gibi gel-
di ve gecirdigi gecenin zevkini hatirlayarak sehvetle (irperdi.

Ikisi de gozlerini uyuyan sehre cevirdiler. Sehirden ziyade, bi-
nalan tastan yapilmis blylikce bir kdydli burasi. Sayisiz situn-
lan olan, bembeyaz, sevimli, fakat gece sessizligi icinde hilziinlii
bir k8y. Daractk yollar, evlerin arasinda kurumus irmaklar gibi
kivnla kivrila uzaniyordu. Damlar diimd{izddi. Tepenin yamacin-
da, birbirine sokulmus gibi duruyordu evler. Asil sehir, muntazam
acilar halinde birbirini kesen genis caddeleri ile, daha yukarida
bashyordu. Ortasinda da agora ve bir cesme vardi. Eski Sibaris
sehrinin yikilmasindan sonra Hippodamos adinda #nld bir mi-
mar, sehrin orta kismini 8zenle ¢izilmis bir plana gbre yeniden
yapmistl. Renklere de ayr:1 bir 6zen gdstermistl. Mavl daglar ve
lacivert deniz arasinda tebesir gibi bembeyaz evler, Sibaris’in
yeni sehri Thurium iste bdyle dogmustu. Fakat, o giinlerde bile
sehir artik epeyce eskimis sayiirdi. Alleler de eskiydi. Ucu bu-
cag1 gelmez secere aBaclan ve cok az cocuklari vard:r Thuiium-
lularin. Halk, Atik Yunancasindan-daha temiz bir Yunanca ko-
nusurdu. Bir de, hAla Iskenderiye’de kullanilan dildi bu. Thu-
riumlular Truvahlarin, ya da hic degilse, ¢yatak Ortiist altinda
kalmis bir giil yapragindan rahat$izlik duyan® nazlk Smindri-
des’in soyundandilar,

Bazilari Roimah kizlarla évlénirlerdi. Roma’riin senatosu ise,
son Kartaca savaglarninda Arnibali destekiedikleri icin buniartin
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her geylerini ellerinden amigti. Romali kolonlar sehrin kuzey
dogusundaki kendi mahallelerinde yasarlardi, niifuslar1 hizla art-
mist1, caliskandilar, Truvalilar soyundan gelen Thuriumlular ise
bunlardn nefret ederlerdi. Burunlarim1 hidla yenlerine sildiklerini
soyleyerek kiiciik goriirlerdi onlari, Romalilar Thurium'un adim
da degistirmeye 'kalkmigslardi. Kendi mahallelerinin ad1 Copia ol-
dugundan, biitiin sehre bu adi verirlerdi. Zaten, resmi yazilarda
da, sehrin tiimiinden Copia diye stz edilirdi.

Buna karsi eski aileler sadece eski isimlere itibar ederlerdi ;
Hellade de, Thuriuva da, Hellade ve Thuriuva olarak kalmisti.
Yeni Annibal saydiklar1 Spartacus’ii de destekleyeceklerdi elbet.
ister Kartacali, ister Trakyal olsun, Romalilarin, kendi ¢ikarin-
dan baska bir sey diisiinmeyen ve burunlarini hdla kollarina si-
len o kaba adamlarin basini derde sokmugtu ya, yeterdi bu ka-
darl! Simdi, genc, ihtiyar herkes Trakyali prensin gelisini kut-.
lamaya hazirlaniyordu. '

Yavas yavas uyusuklugundan kurtuluyordu sehir. Daracik
sokaklarda, sabahin koriinde kalkan, yiizii dogru diiriist yikan
mami§ keci cobanlari, daha uykunun ilikhigini tasiyan kegicik-
leri siiriip gotiiriiyorlardi. Keciler boyunlarina asili cingiraklari
salliyorlar, cobanlar ise kavallarindan catlak sesler cikariyorlardi
Deniz, Hegio'nun terasinil, sabahin yosun kokusuyla siipiiriiyordu
Uzakta, daga asil1 gibi duran tarlalarda beyaz siiriiler otlamaya
baslamist1 bile. Hayvanlar irmaktan yiikselen sisin icinde yiizii-
yordu. Lukania’'nin tebesir rengindeki toprag: kadar beyaz boga-
lar, ileri hatlara dikilmis nobetciler gibi baslarini Appenin dag-
lar1 yoniinde cevirip duruyorlardi.

— Gel kahvalt1 et, dedi kadin.

— Hayrr, diye cevap verdi Hegio giilimseyerek. Nehrin kyi-
sina inip dal ve yaprak toplayacagim. Sey icin...

"— Kahvaltidan dnce mi? N

" — Evet, cocuklar da benimle gelecekler, sonra evi slisleme-
nize yardim ederler.

— CGocuklar gitmeyecek, dedi karisi.

Hegio'nun karis1 bir Romalinin kiziydi. Romallar ise Trak-
yaliya diismandilar. Hepsinin surati asilmistl. Bagnaz bir soven-
lik ‘kini vard: iclerinde, belki de korkuyorlardi.
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— Pekila, yalniz giderim, dedi Hegio.
— Yatak kiyafetiyle mi?
— Bir sey alirim iistiime. Bak ne giizel dallar getirecegim!

Ofkeyle soluyan karis1 pesinde oldugu halde mérdivenlerden
indi Hegio. Zemin katinda, evin tek kélesi Publibor, kopegin yl-
yecegini veriyordu.

— Nehir kenarma benimle geleceksin, dedi Hegio. Dal ke-
secegiz. Zincirini cekistirerek havlayan kopege dondii:

— Sen de bizimle geleceksin.

Hegio 6nde, kole birka¢ adim arkasinda, yola ¢iktilar, . Képek
onden gidiyor, durup bekliyor, efendileri kendisini gegince ¢ilgin-
ca bir kosu tutturarak onlara yetisiyordu. Sehirden c¢cikarken, du-
varlarin artik tastan degil, giineste kurutulmus saman ve giibre
karisimi tezekten, evlerin ise, tahtadan yapildig1 kesimde, bahce-
ci Tindarus ile karsilagtilar. Tindarus salata ve sebze doldurdu-
gu bir el arabasim siirerek sehre gidiyordu.

— Sabah sabah nereye? diye sordu bahcgeci.

— Kolem ve kopegimle beraber dallar, yapraklar toplamaga
gidiyorum. Trakyali prensin . gelisine hazirlik yapacagim.

Bahceci el arabasinl duvara dayad::

— Laf aramizda, dedi, bu adamin prens unvani tasimaya
hakk1 oldugunu sanmiyorum. Bir gladyatdérmiis diyorlar. Belki de
bir haydutmus, ya da daha beter bir sey...

— Sacma! dedi Hegio. BOyle kudretli insanlara her zaman
iftira edilir. Hem ne olursa olsun Romallarin hakkindan geldi
ya! Yeni bir Annibal bu adam! Hem bize iyl bir seyler, yeni-
likler getiriyor. '

-— Tabii, tabii, diye onayladi, kimseyi giicendirmek istemeyen
Tindarus, Ama, diyorlar ki, biitiin kolelere vatandashk haklari
vermek istiyormus. Herkesin parasini, evini elinden alacak, her
seyi altiist edecekmis.

— Sacma! dedi Hegio. Sonra kdlesine donilip sordu : Hizme-
timden ayrilmak ve bagka bir hayat slirmek ister misin?

.— Elbette! diye cevap verdi Publibor.

-= Goérdiin mii? dedi bahceci yme el arabasina yapigsarak., Cok
tehlikeli bir is bu!
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Hegio bu konusmay eflenceli buluyordu, ¢Vay kiistah vay!
Karim biraz sert, biraz sinirli oldugu icin bdyle diistinliyorsun,
degil mi? Ama bana da aym §eyi yapmiyor mu? Ben sana hic
fena muamele ediyor muyum?»

— Hayir, dedi Publibor ve ciddi bir ifadeyle efendisine bak-
t1. Her seyl ciddiye aliyordu Publibor, ylizinden belliydi. Hegio
birden, kélenin bir yiizi oldugunu farketti ve bu yenilik diislin-
diirdii onu.

— Hay Allah! dedi. Senin dini bir dernege tiye olmana izin
vermedim mi?

— Evet.

— Ben de aym dernegin Uyesiyim, dedi bahgeci. Evvelki giin
bir genel kurul toplantis1 yaptik.
Sasirmist1 Hegio :

— Daha ne istiyorsun? Goérliyorsun, sana tam bir dzgiir in-
san gibi muamele ediyorum.

— Tek aynicahigim bu, diye cevap verdi Publibor.
Gitgide daha biiylik bir hayrete diisiiyordu Hegio:

— Tek mi? Resmen, dedigin dogru. Ama bu bile biiyiik bir
sey degil mi? Sonra vasiyetnamemde, ben Olliince &zglr olaca-
g1m da yazdim. Olmekte ge¢ kaldigimi mi diiginiyorsun yoksa?

— Evet efendim.
Yizlni burustudu Hegio; bahgeci de icinj cekti :

— Gordiin mii? Tehlikeli is dememis miydim sana? Senin ye-
rinde olsam kirbaglatirdim bunu!

— Demek 6zgiirliige o kadar 8nem veriyorsun, dedi Hegio.
Bana sorarsan, &zgiirliitk aldatica bir hayalden ibarettir. Az dnce
benim evimde iyi muamele gérddgint sen de kabul ettin.

— Kabul ettim, efendim.

— Para biriktiriyor musun?

— Evet.

— Iste, asil kétiliik burada! dedi bahceci. Eskiden 8yle sey-

ler var miyd1? Ozel millkiyet istah uyandirir. Ben senin yerinde
olsam parasim1 alir, bunu da kirbaglatirdim.



— Bu da bir fikir dedi Hegio ve yeniden yola koyuldu. Sim-
di hele dal, yaprak toplayalim da...

Yeteri kadar dal yaprak topladiktan sonra, otlayan okiizler-
den az oOteye, Cratis’'in kiyisina oturdular. Képek yorulmus, bir
sfenks gibi ayaklarini toplayip karmniisti uzanmaigti.

— Bak, dedi Hegio, su anda ikimiz de yiiksek daglarin ete-
ginde, nehrin tam kiyisindayiz... Olmemi gercekten istiyor
musun?

Delikanl efendisinin goézlerinin icine bakt :

— Benim gercekten efendim misiniz? Ben de sizin gercekten
nialiniz miyim?

— Evet, dedi Hegio. Meseleye hangi acidan bakarsan bak,
gercek budur. ikimiz de, karsimiza su yiiksek daglar1 alarak, neh-
rin kiyisina oturmus oldugumuz su anda, senin sézlerinin bir kiis-
tahlik, benimkilerin ise. kanimca bir hosgorii ile dolu oldugu su
anda bile gercek bdyle. Dogru soyle, dedigim gibi degil mi?

Kole kisa bir sessizlikten sonra cevap verdi.
— Evet dogru.

— Devam edelim, dedi Hegio. Var olan her sey gercektir. Bu-
nu tartisacak degiliz. Ben simdi gilinese-oturmusum ve sirtimi 1s1-
tiyorum; sen golgedesin ve iisiiyorsun. Bunda haksizhik var, ka-
bul ediyorum. Fakat, haksiz olsa da, olmasa da bu durum ger-
cekten mevcut. Bunun neden boyle oldugunu herhalde tanrilar
bilir. Aksini isteselerdi tanrilar, aksi olurdu. Bir seyin gercek ol.
masl, en kuvetli kanit degil midir?

— Evet ama, dedi kéle, sizi bir parcacik itsem suya diiser-
siniz, o zaman giinese ben otururum.

— Oyleyse neden itmiyorsun? diye sordu Hegio giilimseye-
rek. Haydi bir dene. Kirbactan mi korkuyorsun yoksa?

Kéle ilk defa gézlerini Hegio'dan kacird1 ve cevap verimnedi.

— Oyle ya? diye devam etti Hegio? Neden dedigin gibi yap-
miyorsun? Ikimiz de nehrin kiyisina oturmusuz ve sen benden
daha kuvvetlisin. Beni 6ldiirsen, Trakyalinin yanina kacar ve ce-
zalandirilmaktan kurtulursun. Neden yapmiyorsun bunu?

Delikanl cevap vermedi, basim1 kaldirmadi. Yerden otlar:1 ko-
pariyordu.
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— Biiyiik Pitagor, burada, kélelerin efendilerine tanrilar gi-
bi inanip baglanmasi, efendilerin de kélelere hayvan gibi mua-
mele etmeleri gerektigini sOylemisti. Sen de bdyle mi diisiinii-
yorsun?

— Hayir, dedi Publibor,

— OQyleyse, cezalandirilmak korkusu da olmadigina gore, ne-
den beni nehre atmiyorsun? Neden kuvvetini kullanmiyorsun?
Neden senin ruhun utancgla, benimki ise hosgériiyle ve heyecanla
dolu? Dogru, degil mi?

— Dogru, dedi kole ve biraz diisiindiikten sonra ekledi: Sa-
dece bir aligkanlik bu.

— Oyle mi saniyorsun? Trakyalimin yeni aligkanliklar geti-
recegine mi inamyorsun? Oyle bir sey yapabilse, Annibal'den de
biiyiik olurdu Trakyali. Ciinkii, diisiince ahskanliklarini degistir-
mek kadar zor bir sey yoktur.

— Yapacagina inaniyorum, dedi Publibor.

— Nereden c¢ikariyorsun bu fikirleri? Simdiye kadar calig-
kan ve sessiz bir insandin. Bir yiiziin oldugunu ve giiliimsedigini
hi¢ farketmemistim. Hi¢ degilse nasil giiliimsedigini, nasil gii-
tindigiinii bilir misin?

Susuyordu Publibor. Hegio yiiziine dikkatle bakti1 ve bir ¢o-
cuga ya da bir yashya giiliimser gibi giliimsedi.

— Hala 6lmemi istiyor musun? diye sordu. Suyun dibindeki
su cakil taslarina bak. Su ne kadar berrak, otlar bile goriiliiyor.
Su, cakil taslarina ve otlara carptikca, kendine 6zgii bir ses ci-
kariyor. Bunlar1 farkedecek gozlerin, kulaklarin var mi?

— Hayir efendim. Simdiye kadar otlar ilizerine uzanip yat-
maya hi¢ vaktim olmadi.

— Korler, sagirlar gibi ve hi¢ yiiziin giilmeden yasiyorsun,
denizden gelen her kokuyu gayet iyi farkettigim ve cok uzaklari
géren gozlerim oldugu halde benim &liimiimii bekliyorsun. Iste
utancinin sebebi bu, benim hosgoriirliiligiimiin sebebi de bu.
Mutsuz olan, sevilmeye layik olmamis demektir.

~ Kole, yerdeki otlar1 yolmaya devam ediyordu:
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— Benim daha kuvvetli oldugumu siz sOylemistiniz, dedi.

— Evet ama, kuvvetli oldugunu ne zamandan beri biliyorsun?
Bu mesele senin sandigin kadar acik degil. Hanimin kac defa
dovdii seni. Cok hizl1 vurmadi ama dovdii ya. Halbuki ondan daha
Ruvvetli oldugun, bir kere bile gelmedi aklina.

— Evet, dedi kole, aliskanhk bu.

~— Ya simdi? Kuvvetli olduguna seni Trakyah mi inandird:
yoksa? Koleleri ayaklandirmak icin, haberciler sahyormus diyor-
far, dogru mu?

— Evet.

— Onun soylediklerine inaniyor musun?

— Evet,

— Oteki koleler de inaniyorlar m1?

— Cogu.

— Neden hepsi degil?

— Alskanhklar1 agir basiyor da ondan.
— Su kolelerin Annibal'i neye benziyormus?

— Bir hayvan postuna sarmmiyor ve daima beyaz bir at iis-
tlinde dolagiyormus. Oniinden iri yam muhafizlar yiirtiyormus.
Baltasin1 bunlar tasiyorlarmis.

— Romal1 bir general gibi!

— Hayir, ciinkii onun armas1 giimiis kartallar degil, parca-
Ianmig bir zincir!

— Orijinal bir fikir, dedi Hegio. Demek ki sen de, ben de
eglenceli birtakim degisikliklere tanmik olacagiz. Oyle degil mi?

— Oyle, dedi kole ciddiyetle efendisinin gozleri icine bakarak.

Otlarin istiine uzanmislardl. Safagin perdesini nihayet ta-
mamen yirtmis ve mavimtrak muazzam ciplakligiyla ufukta iyice
belirmis olan daglari, birka¢ dakika daha sessizce seyrettiler. G-
nes, denizin kollarindan kurtulal epeyce zaman olmus, gékyiiziin-
de iyice yiikselmis, havayr 1sitmist. Simdi kirlardan yiikselen
sabah havasin1 kokluyordu. Bahcelerde zeytin ve limon agaclar:
arasinda, insanlar her zamanki gibi calisjmaya bagslamiglardi.
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Eve donmek icin yola ¢ikmadan oénce, Hegio yine konustu :

— Trakyalinin bugiin gelecek olmasi ve ne sen, ne de ben
daha inanamazken her seyi degistirivermesi aslinda cok garip,
dedi. Savas gibi bir sey... Herkes bundan s6z eder. Kimi ister
ve cagirir, kimi istemez, reddeder. Ama kimse gelecegine gercek-
ten inanmaz, sonra birden geliverince, herkes hakliymis diye
diisiiniip sasar. Kehanetinin dogru t,;lk-masma~ kahinin kendisi ka-
dar hayret eden olmaz. Zira, insanin diisiincelerinin en derin
noktalarinda miithis bir tembellik ve aliskanlik yatar. Ta derin-
lerden bir ses, yarmin da bugiin gibi olacagim fisildar insana.
Dogru olmadigim1 bile bile inanir buna. Allahtan béyle oluyor,
yoksa Olecegini bile bile nasil yasardi insan? Haydi simdi gidip
evimizi su dallara, yapraklarla siisleyelm de Trakyaliy1 gerektigl
gibi. karsilayalim.
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II

THURIUM’A GIRIS

Gilines iyice yiikselmis, sehirde heyecanli bir kaynasma bas-
famigtl. Thuriumlular Lukania’nin tebesir rengindeki toprag ka-
dar beyaz evleriyle teraslarini, asma dallar1 ve ceenklerle siislii-
yorlardl Yakinda bir degisiklik olacagimi diisiinmek hepsini ke-
yiflendirmisti, Trakyall prensin sehre girmesini sabirsizlikla bek-
liyorlar, daracik sekaklarda toplanmis, itisip kakisiyorlardi. Bu
arada Romali kolonlar, milletlerine yoneltilmis bir hakaretten
giicenmisler gibi suratlarim asmig, bir kenara toplanmiglardi;
hepsinin bakiglar1 karanhk ve kiiskiindii. Belki de korkuyorlardi.

Ote yandan, sehir meclisinin de ici rahat degildi. Bu. acayip
general Romalilarl yenmisti. Bu bakimdan sempatik goriiniiyor-
du, ama bagka biitiin bakimlardan da kaygi yaratiyordu. Kendi-
ne «Kolelerin Kurtaricisiy, «Mutsuzlarin Onderi» dedirtiyordu
ya... Neyse, Trakyal1 giineyde Roma boyundurugunda inleyen
‘Yunan sehirleriyle ittifak yapmak istedigine gore, onun bu si-
fatlar1 gerektiginde daha uygun bir anlamda yorumlanabilirdi
belki. Vaktiyle Thurium da, giiney italya’nin diger sehirleri de,
Annibal'in davasini tutmuslar ve onu savunmuslardi. Ama, An-
nibal biiyiik bir kaptandi, iilkesinde gercekten bir prensti. Hal-
buki bu Spartacus’iin gecmisini pek karistirmamak yerinde olur-
du. Ciinkii, prenslik sifat1 bile Thurium sehrinin ona bir bagi-
siydl. Truvali kahramanlarin Thurium’'daki magrur cocuklan,
sirkten kacmis bir gladyatérle esit sartlar altinda goériismenin
yakisiksiz olacagini diisiinmiis ve ona bu sifat1 takmislardi. Boy-
le bir anlasmaya varmak ise, zorunluydu. Thuriumlular ittifak
yapmasalar sehirde tas iistiinde tas kalmayacagini pekala bili-
yorlardi. .

Bu bakimdan, sehir meclisi 0 maceracinin miizakereye te-
nezziil etmesinden hem sasirmis, hem de sevinmisti. lleride de
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gorecegimiz gibi, bu miizakereler, aleldde goriismeler sekilde oi-
mamils, anlagsma su sartlarla yapilmisti: Sehir meclisi koleler
ordusunun, Sibaris ve Cratis arasinda uzanan ve bir tarafi dag-
larin, Oteki tarafi denizin himayesindeki ovada, sehrin duvarlar:
dibinde cadir kurmasina izin vermisti. Bu bdlgenin ekilebilir bii-
tiin arazisi Trakyaliya birakilmisti, Sehir meclisi, kéleler karn-
larim1 doyuracak iiriinleri topraktan alana kadar, bu koca kit-
leyi doyurmay: vaadetmisti. Buna karsi, Spartacus'iin sehre sa-
dece sembolik nitelikteki girisinden sonra, bir tek asker bile sehri
varligiyla rahatsiz etmeyecekti. Spartacus ayrica antlasma imza-
lanir imzalanmaz Thurium’daki kéleler arasinda propaganda
faaliyetine son vermeyi kabul ediyordu. Trakliyalinin temsilci-
leri 6nce su kosula siddetle karsi koymuslar, fakat sonunda kabul
etmislerdi.

*
L 24

Kalabalhk arasinda Hegio'nun yaninda duran Tindarus:
— Artik yaklasmiglardir, dedi.

Agora’ya cikan ana caddenin iki yanini ¢eviren muazzam ka-
laballk arasinda, adeta ezilmis bir halde saatlerden beri bekli-
yorlardl. Baglarinin iistiinden celenkler ve buketler sallaniyor-
du. Pir1l pir1], yusyuvarlak bir giines gokyiizlinii tutusturuyor, de-
niz teraslara dogru ogle vakti kokusunu, o kokmus balik koku-
sunu iifliiyordu. Kalabalik icinde birbirlerine yapismis gibi duran
ve durmadan terleyen Thuriumlular gevezelik ederek beklesiyor-
lardi.

Birden Hegio'nun kiiciik oglu bagird: :
— 1Iste iste! Geliyorlar! -

Caddenin Obiir ucundan dogru agir agir yaklasan kocaman
bir toz bulutu icinde ilerliyordu kéleler ordusu. Kalabalik ara-
sinda bagrigsmalar oldu, herkes on siraya gecmek icin birbirini
itmeye basladl, Gorevlerini titizlikle yapan milisler kalabalig
zar zor zaptediyorlardi.

Evet, geliyorlardi.
Tindarus boynunu uzatarak sordu:

— Ne kadar variar acaba?
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— Yiiz bin! diye bagird1 bir cocuk. (Haberi giivenilir bir kay-
naktan 6grenmisti galiba.) Sehrin altim iistiine getirecek yiiz bin
kisi!

— Yok canim! O kadar da olmaz.

— Gecide sadece seckin birlikler katiliyor, dedi Tindarus'un
solundaki adam. Oyle anlasmaya varilmis.

* — Anlasma, anlagma... diye homurdand1 bahceci. Sanki an-
lasmaya sayg1 gosterirlermis gibi!

Toz bulutu daha yakina gelmisti.

Thuriumlular boyunlarin1 uzattilar. Kalabahktaki insanlarin
cogu beyazlar giymislerdi. Karilarn da saydam kumaslara sa-
rinmiglardi. Milisler, sira bozulmasin diye cabalayip duruyorlard.

Derken, ordunun Onciileri goriindi. On Kkisilik siralar halin-
de yiiriiyen oOnciiler ir1 yari, atlet yapili, boga enseli askerlerdi.
Agir cizmeleri®in bastigl yerden bir toz bulutu yiikseliyordu.
Dimdik, dosdogru yiiriiyorlar, baglarin1 saga sola cevirmiyorlard.
Sanki, Thurium hi¢ ilgilendirmiyordu onlari, Lector’lar (*) gibi
Onden gidiyorlar, fakat balta degil, parcalanmis zincirler tas-
‘yorlarda.

Halkla aralarinda pek az mesafe kalmist

Birka¢ Thuriumludan cekingen alkis sesleri duyuldu, fakat
arkas1 gelmedi alkislarin. Yolun iki yanina toplanmis merakli-
lar birden sasirmis ve hayal kirikhigina ugramislardi; ciinkii bu
gecit toreninde hi¢ bir ihtisam yoktu, aksine kasvetliydi. Agir
adimh o6nciilerin arkasindan beyaz bir ata binmis, sirtina bir hay-
van postu atmis Trakyali prens goériindii. Yaninda bir ath daha
vard: : Iri yar, uclar1 asagn diisiik biyiklh ve alabildigine suratsiz
bir adam. Ata da, altindaki bir katirmis gibj binmisti. Bu iki
liderin 6niinden de kan kirmiz1 bir sancak gidiyordu. Goérgii ku-
rallarim iyi bilirlerdi Thuriumlular; yasasin! diye bagirdilar, el-
lerini havaya kaldirdilar, elbiselerinin genis kollarim1 salladilar.
Prens, kolunu gerip uzatarak karsihk verdi, atini1 saha kaldira-
rak bir gosteris yapty, ama yiizii hi¢c giilmiiyordu. Halk, bakisla-

(*) Eski Roma’da yargic yetkisine sahip Kkisilerin Oniinden yii-
riiyen ve onlarin riitbe ve yetki aldmetini tasiyan asker.
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rindaki hasinligi farketmisti, fakat yine de hogslanmigti ondan.
Yanindaki iri yar1 athidan ise ¢cok daha az hoslanmislardi. Adam
kendisinin selamlandigim farketmemis goriiniiyor, ifadesiz goz-
leriyle dosdogru karsiya bakiyordu. Onun at1 gecerken kalabalik
gayri ihtiyari geriliyordu. Yilziindeki ifade prensinkinden cok da-
ha etkiliydi. Thuriumlular o yiizii kolay kolay unutamayacak-
larda.

Askerler, bu gecit toreninj bir an 6nce bitirmek ister gibi,
Agora’ya dogru cabuk cabuk yiiriiyorlardi. Biitiin bu gecit bo-
yunca, kalabalik hi¢ bir an, gercek bir seving aldmeti gdster-
medi.

Liderlerden sonra, yine yaya askerlere sira geldi. Kirli surat-
{1 korkun¢ bakiglh adamlar alabildigine toz kaldirarak yiiriiyor-
lardi. Bu yeni miittefikler, Romalilara o kadar ac1 yenilgiler
tattirmig olmakla iin kazanan bu adamlar, ne acayip askerlerdi?
Birlik sancaklar1 yerine ne garip alimetler tasiyorlardi bdyle?
Ellerinde tahtadan gayet kaba bir sekilde yontulmus 6yle koca-
man, Oyle agir haclar vardi ki, bunlar1 tasiyanlar neredeyse agir-
Iig1 "altinda ezilecek gibi goriiniliyorlardi, Ya o parcalanmis zin-
cirler? Insanin yiliregine kasvet veriyordu!

Pacavralar icindeki bir grubun arkasinda, yiizli cicek bozu-
guyla delik desik bir adam gOriindii; agzinda bir insan kafasi
olan kocaman bir morina balig1 vardi elinde.

Hegio'nun oglu ayaklarinin ucuna basip yiikseldi ve cocuk
sesiyle sordu : ’

— Bu ne baba? Gergekten insan yiyen balik var midir?
Hegio giiliimsedi; Tirandus ise eliyle agzin1 kapadil cocugun :

— §sst! Oyle sorular sorma, askerler kizarlar belki.

Yolun iki yanindaki insan dizisi giiriltiiyti azaltmist:. Artik
kimse kimseyle latife ‘etmiyordu. Kimse alkislamiyor, hatta kim-
se gililimsemiyordu. Bir toz bulutu kaldirarak, yolu déven ayak
seslerinden bagka bir sey duyulmuyordu.

Gecit toreni devam ediyordu: Arkadan, Lukania’nin bodur
atlarina binmis adamlar gecti. Herkes saskinliktan aptallasmis,
hatta dehsete kapilmist1 : Agir siivariler —atlar da, insanlar da—
zirhl1 degildi. Biitiin kita icinde en fazla birkac asker, gayet basit
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ve birbirine iple tutturulmus maden levhalarla viicutlarin1 o6rt-
miislerdi ve bu maden parcalari, adamlar yiiriidilkkce hurda demir
sakirtis1 ¢ikariyordu. Hemen biitiin mizraklar tahtadandi Orii-
lerek birbirine tutturulmus kamis kalkanlarin iistleri hayvan de-
rileriyle ortiilmiistii. Askerler ellerinde kili¢ yerine tirpan ve ya-
balar tutuyorlardi. Ne iiniformalari, ne migferleri vard1 bu adam-
larin. Kiminin bags1 acikti, ellerinde de kocaman savas sapanlari
gorililyordu. Kimji parca par¢a gdmlekler giymisti, kiminin bel-
den yukaris1 tamamen c¢iplakti: Sakallariyla gobekleri arasinda
‘kalan kill1 ve tunc¢lasmis ciplakliklarin diinyaya meydana okur-
casina ieshir ediyorlardi. Meraklilar kalabaligindan bir homurtu
yiikseldi. Kadinlarin gézbebeklerinde garip bir ates yanarken, er-
kekler baslarini cevirdiler, Yaslica bir kadin diisiip bayildi, ote-
kiler iglerini cektiler. Bayilan kadin1 kaldirip gétiirdiiler.

Devam ediyordu gegit...

Sonra piyadeler goériindii. Bunlar milliyetlerine gore grupla-
ra ayrilmislardi. Boylu boslu, iri kemikli, asag1 sarkik biyikhh Gal-
yalilarla Germenler, acik renk gozlii, ince uzun, insana hayret
verecek kadar cevik Trakyalilar, ciltleri sertlesmis, bakirlagsmig
Asyali veya Niimidyal1 barbarlar, kulaklar1 halkal, alt dudaklar:
piril pirdl parlayan cenelerine dogru sarkmis zenciler.

— Bir bu eksikti! diye mirildand:, Tindarus.

— Eglenceli! dedi Hegio. Hala g]:iliimsiiyordu. Sonra ogluna
egildi : «Hosuna gitti mi kii¢iik? Eglenceli, renkli bir gosteri de-
gil mi?»

— Evet, dedi cocuk, tam bir sirke benziyor.
— Ssst! diye cocugu azarladi bahgeci. Oyle seyler séyleme!

Arkadan bir toz bulutu daha koptu; bu defa okiizlerin cek-
tigi arabalar agir agir geciyordu. Arabalara hastalarla yaralilar
yiiklenmisti. Adamlar, lekeli ortiiler iistiine arka istii yatirilmisg-
t1. Bazilan etrafla ilgilenmiyor, goékyiiziine bakiyor, étekilerden
de kimi dilini cikariyor, kimi de aciyla yiiziinii burusturuyordu.
Yiizleri sineklerle ortiiliiydii. G6z cukurlarinda kaynasiyor ya da
sargillarin etrafinda vizildiyordu sinekler.

Hegio'nun kiiciik oglu aglamaya basladl. Bahceci homurda-
nmyordu : N
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— Neden bunlar1 gosteriyorlar sanki? Bunlar da mi1 seckin
kuvvetine dahil yoksa?

— Hayiwr, dedi Hegio. Her seye ragmen orijinal bir gegcit.

Uc araba daha gecti. Arkadakiler, 6nde gidenlerden deha az
sefil manzaraliydi. Arkadaki arabalar1l atlar cekiyordu, iclerinde
de, sineklerle ortiilmiis birer ceset vardi Cesetlerin boyunlarina
parcalanmis birer zincir geglrllmlstl Mide bulandirici bir koku
yayiliyordu cesetlerden.

Nihayet sona erdi gecit toreni. Yolun iki yanina siralanmig
kalabalik seyreklesti. Yine de insanlarin c¢ogu, gitmeye cesaret
edememiglerdi. Korku, yerlerine civilemisti bunlarl. Gegcit téreni
denen o maskarallk sona erdikten sonra bile, bitkin bir halde,
olduklar1 yerde beklesmeye devam ettiler.
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III

YENI YASA

Spartacus’iin askerlerinin sehre girmemeye iyice dikkat ettik-
lerini gordiikce, Thuriumlularin yiiregine su serpilmis, kaygilari
ortadan kalkmigtl, Asiler sehrin disinda, Sibaris ile Cratis nehir-
leri arasindaki ovaya yerlesmisler ve «Giines Sehrini» kurmak icin
calismaya baslamigslardi.

Ilkbahar yaklasmist1 artik. Topraktan can veren, keyif veren
buharlar yiikseliyor, deniz Ofkeli dalgalariyla kirlar1 istila edi-
yordu. Esirler, kuvvetli balta darbeleriyle dagin bitki Ortiisiini
parcaliyorlar, Kkiitiikleri kesip, beyaz Okiizlerin c¢ektigi arabalara
yiikliiyorlardl, Agaclar testerelerden geciriliyor, kesiliyor ve geh-
rin ilk ambarlariyla ilk yemekhaneleri icin keresteler hazirlani-
yordu. Cratis nehrinin Kkiyisinda Keltler balcik topragin inadiyla,
direnmesiyle miicadele ediyorlar, balcigl kaliplayip giineste kuru-
tuyorlardi. Hepsinin hayal ettigi sey ayniydi: tugladan yapilmis
bir evde oturmak. Trakyalilar, «Yurt» dedikleri kuliibelerini ce-
pecevre sarmak icin keci derilerini topluyorlar, kuliibelerin da-
min1 da yumusak, fakat saglam sarmagik dallar1 orgiisiiyle Ortii-
yollardl. Ayrica, konuklar geldiginde daha icten bir hava yarat-
mak icin yere yumusaclk halilar seriyorlardi. Lukanialilar ve
Samnialilar, damlar1 koni bicimindeki minnacik evlerini, tezek,
koémiir tozu ve cakillh kumla yapiyorlar, tabanin1 aniz ve saman-
la dosiiyorlardl, Bu evlerde ahirlarin ilik ve rahavet veren kokusu
vardl. Zenciler kendilerine ev yapmak icin hasir ériiyorlar, bun-
lar1 yan taraflarindan kaziklara tesbit ediyorlardi. Bu hasir ev-
ler hemen dagiliverecegi sanilan oyuncak gibi seylerdi, ama en
siddetli riizgarlara bile dayaniyor, yagmur yagdiginda ise igeri
bir damla su sizdirmiyordu. Giines parliyor, topraktan buharlar
fistiriyor, sebzeler bas veriyor ve sehir durmadan biiyiiyordu. Se-
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hir, uzun zamandir icinde sakladigl 6zsularla bereketi artmig
humuslu topraktan figkirr gibiydi.

Hepsi kizgin demirle daglanmig, kaderin kusup attigi, doért
bir yandan gelmis yetmis bin esir, simdi kendi sehirlerini yap:i-
yorlar, kiitiikleri arabalarla tasiyorlar, taslar1 yiiklenip yap1 yer-
lerine gétiiriiyorlar, gekic salliyorlar, rendeliyorlar, her seyi.yerli
yerine yerlestiriyorlardl. Onlarin gehirleri, simdiye kadar hic kim-
senin benzerini gormedigi bir sehir olacakti. Topraksizlarin miil-
kii, vatansizlarin vatani, esirlerin ozgiir sehri olacakti burasi.

Sehir topraktan figkiriyordu, herkes yapi islerini kendi key-
fince yiiriiyliyordu. Her milletin ayr1 bir mahallesi vardi. Keltler,
Trakyalilar, Lukanialilar, Suriyeliler, Afrikalilar, kendi mahalle-
lerinde her seyi kendi goniillerince yapiyorlardi. Fakat, sehrin
genel plan, askeri sehircilik diizenine hic¢ aykir1 diigmiiyordu, iki
tarafina cukurlar kazilmis surlar, masmavi ve gérkemli daglarin
eteginde, Sibaris ile Cratis nehirlerinin arasinda, gayet diizgiin
bir kare seklindeydi. Kolelerin sehri, diimdiiz ve alabildigine
muntazam hatlariyla ve o erisilmez haliyle ovanin ortasinda yiik-
seliyordu. Sehrin dort kapisin1 yirtici ve dilsiz dev nobetciler bek-
liyordu. Kapilarin dérdiine de kolelerin simgesi olan parcalan-
mis zincirler asilmistl. Ta uzaktan goriiniiyordu bu zincirler.

Sehrin tam ortasindaki tepenin dorugunda, muazzam bir ca-
dir, bir ta¢c gibi kondurulmus, cadirin Oniine bayrak gorevi ya-
ran kipkirmizi bir bez asilmisti: General burada oturuyordu.
Esirler birligini yonetecek yeni yasalar buradan cikiyordu. Bi-
raz asagida Spartacus’iin yardimcilarinin cadirlari, tepeyi bir ke-
mer gibi sarmistl. Daha asagida daha genis bir cember vard::
ortak binalar, yemekhaneler, demir ocaklar, ambarlar ve ahirlar.
Evlerin bulundugu mahallelerde herkes kendi evini kendi iste-
gine gbre yapiyordu; buna kars: yiyecekler, hayvanlar, silahlar ve
aletler ortak maldi.

Sehrin temeli atildig1 zaman Imparator birtakim yeni— yasa-
lar koymustu. Bu yasalar, Fulvius'un kalemiyle gelecek kusakla-
ra soyle aktarild::

1. Hic¢ kimse sadece kendi ihtiyacglar1 i¢cin calismayacak ve
komsusuna kendi keyfi ve hirsi i¢in baski yapmayacak. Hi¢ kim-
se kendi keyfi ve ihtiyaci icin komsusununkini kisitlamayacak.
Herkesin ihtiyaci1 bundan bt’)_yle topluluk tarafindan karsilanacak.
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2. Kimse yakinini kendisine hizmet ettirmeyecek; zayif ar-
tik kuvvetlinin emrinde olmayacak. Bir ¢uval unu olmayan, bir
cuval unu olana baglh bulunmayacak. Ciinkii, bundan bdyle bir-
likte biitiin yiyecekler ortak mal. sayilacak. .

3. Bu nedenle, kimse evinde yarim gilinliikten fazla yiyecek
bulundurmayacak. Kimse evinde erzak ve mal stoku yapamaya-
cak. Herkes, bir birlik tyelerine yakistigl gibi biiyiik yemekha-
nelerde ortadk mal olan yiyeceklerle karnini doyuracak.

4. Aynm sekilde silah ve alet ihtiyaciyla, elbise ve ev ihti-
yaclar1 da herkesin topluluk icinde kendi yeteneklerine gore,
ornegin; duvarci, silahgi, tarimec1 olarak yapacagl is karsiliginda
saglanacak. Fakat herkesten kendi kuvveti ve olanag: dikkate ali-
narak is istenecek, buna karsi mal dagitiminda ayirim yapilma-
yarak, paylar esit olarak boéliistliriilecek.

5. Ne alimda, ne satista kimse komsusunun aleyhine olacak
bir avantaj saglayamayacak, kimse kagit veya madeni para ve-
rerek kendi payina diisenden fazlasini alamayacak. Bu bakim-
dan, Lukania Birliginde altin, glimiis ya da diger degerli madeni
paralar kullanilmayacak, Uzerinde para bulunanlar topluluktan
cikarilacak ve oldiriilecekler. ’

Iste, Spartacus Gilines Sehrini y6netmek i¢in bu yasalan ci-
karmist:. Bunlar hem yeni, hem de diinya kadar eski yasalard:.
Calismalarin daha baslangicinda, eski Sibaris sehrinin kalintilari
bulunmus, zamanin kemirdigi surlar, kilden yapilmis canaklar ve
héla - halklarin hayalinde yasayan Tarum Tanris1 Satiirn’tin al-
tin cagindan kalmis kinik testiler ortaya cikarilmisti. Ayrica,
Likurgia ve Isparta ile, o sehirlerin ambarlar1 ve ortak yemekha-
nelerinden séz eden yazilar da bulunmugtu. Spartacus’iin yeni
koydugu yasalarla, zamanin asindirdigl o yazilar, yani bugiinkii
Thuriumlularin atalarimin disiinceleri, tamamen tek ve ayni sey
degil miydi? Yasak kapilarin éniline toplanan, Giines Sehrinin do-
gusunu baglarim sallayarak izleyen Thuriumlular da simdi, kay-
bolmus bir devrin anilariyla, garip bir sekilde heyecanlamyor-
lardl. O iyi kral Agis’i, ve Eflatun’un iitopyalarim1 hatirhyorlardi.
Biitiin bunlar1 hem can sikintisy, hem hosgoriiyle, hem de sim-
diki zamanin, gecmis zamana her egilisinde oldugu gibi duygulu
ve giilimser bir kayitsizlikla, okulda okumuslardl. $imdi yeni-
den canlanan bu eski efsaneler hem gdrkemli, hem tozlu toprakli
goriintiyordu goézlerine, Fakat, yine de bu efsaneleri simdiki za-
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mana bagliyan baglar1 farkedemiyorlardl Trakh prensin —tabii
o adam aslinda kacak bir gladyator degil de, prens ise— yoksul-
lar icinden birden ortaya cikiverdigini, Romallarin yendigini ve
eski zamanin hayallerini gercek haline getiren bir sehir insa et-
tigini, Thuriumlularin akl bir tirlii almiyordu. Halbuki $ehir
gayet muntazam doért duvar arasinda, karsilarinda yikselmisti.
Yasalar1 yeni ve adildi, cezalar1 ise siddetliydi. Karsida tepenin
iistiinde o yasalar1 koyan Imperator cadiri yiikseliyordu; ote
yandan kuzey kapisinin yanina, yasalara saygl gostermeyecek
olanlar icin carmihlar dikilmisti. Ortak cikarlar adina her giin
birtakim adamlar Oliiyor ve bunlar can cekisirken Giines Devleti-
nin tepeye tiinemis cadirini1 lanetliyorlardi.
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Thuriumilularla asiler ordusu arasindaki antlasma yapilma-
dan Once, miizakereler yapilmistl. Sehir meclisi iiyeleri, bu mii.
zakereler sirasinda, karsilarindakilerin davraniglarindan  durup
durup hayrete diismiislerdi. Her seyden evvel, Spartacus'iin gon-
derdigi temsilciler acaip adamlardi. Sehir meclisi salonuna sim-
diye kadar bu bicim insanlar hi¢c girmemisti. Tki kisiydi bunlar :
biri yamr1 yumru kafali, gosteristen yana nasipsiz bir adam, ote-
Ki gozlerini hi¢c 6niinden kaldirmayan, bir gen¢ kiz gibi Kkizarip
bozaran ve tertemiz alnindaki mavi bir damarla dikkati c¢eken
mahcup bir delikanl.

Ne birinin, ne 6tekinin, soyle sevimli denebilecek bir goriinii-
sit yoktu. Ikisi ‘de akil almayacak kadar eski elbiseler giymis-
lerdi ve diplomatik kurallardan zerre kadar haberleri olmadigl
anlasiiyordu. Thurium sehrinin temsilcileri bunlarla ilk'temas-
larinda ellerinde olmadan irkilmisler ve nasil davranacaklarini
bilememislerdi. Meclis iiyelerinden biri, —patlak gozlii, pek ih-
tiyar bir adam— Spartacus’in temsiclilerine hosgeldiniz demekle
gorevlendirilmis, o da konusmasina «Roma’yl yenen sanh Gene-
ral, Prens...» diye baslamist;, Yamr yumru kafali, ufak tefek
adam, hemen bagirarak séziinii kesti :

— Spartacus’ten mi bahsediyorsunuz? Onun aslinin ne ol-
dugunu biilyorsunuz saniyorduk!

— Ihtiyarcik bu soézlere ne diyecegini sasirmis, onun iizeri-
ne, Sila’da onemli tasfiyehaneler sahibi ve zengin bir is adam
olan oteki iiye imdadina yetismisti :

— Sefinizin, beyaz bir ata bindigini, pretor Varinius'un sem-
bollerini devraldigini, baltasin: tasiyan bir adamin onden yii-
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ridiiglinti anlatmiglard1 bize... Biitiin bunlar Romal1 bir genera-
lin mevkiini gosteren isaretlerdir. Fakat, tabii bu ayrintilarin
oénemi yok.

— Bir yanhs anlama olmasin, dedi Fulvius. Spartacus'iin
ontinden baltasim1 degil, sembollerini tasiyan birinin yirid{igii-
nii belirtmek isterim. Fakat, sizin de ¢ok hakli olarak belirtti-
giniz gibi, ayrintilarin 6nemi yok!

Fulvius bu son climleyi sdylerken sesine alayll bir ifade ver-
misti.

— Sizin sembol dediginiz seyler nelerdir? diye sordu ihtiyar
meclis liyesi.

Oteki is adam hemen atild: :
— Sodylemislerdi ya!
Basini sallad1 ihtiyar, israr etmedi, ama bu semboller mese-

lesi kuskuskulandirmistl onu. Zaten bu miizakerede insani endige-
ye diisiirmeyecek ne vardi ki?

Nihayet, gérlismenin esas noktasina varilmistl. Fulvius’un
gladyatorler adina ileri slirdiigli teklif séyleydi: Trakyalinin or-
dusuyla Thurium sehri arasinda bir ittifak yapilacakt: fttifak
geregince sehir Roma’'nin egemenligini tanimaktan vaz gececek
ve dogal olarak da vergi ve harglarl1 bundan bdyle Roma mali-
yesine ‘6demeyecekti. Beylik topraklar ve tarlalar, sehrin mal
olacakti.

— Ya tasfiyehaneler? diye sordu, tasfiyehane sahibi meclis
lyesi.
— Bunlar da devlet mahysa, sehir meclisinin mali sayilacak.

Yabanci topraklarda oturan 6zel sahislarin maliysa, isletme im-
tiyazlar1 iptal edilecek.

— Pekéla. Bu sartlar bana akillica gbrﬁnﬂyor. Onaylanma-
mas1 icin sebep yok. . "

— Prensinizin, imtiyazlar1 iptal etme hakki var m1? diye sor-
du ihtiyar meclis liyesi. Fakat, kimse ihtiyarin lafina kulak ver-
medi.

Devam etti Fulvius:

— Aynca Thurium’'un bir serbest liman olmasim istiyoruz.
Roma glmriik riisumu ile simdiye kadar ihracat ve ithaldttan
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alinan vergiler kaldirilacak. Bu hiikiimler, hem denizasir1 lilke-
lerle, hem de Roma Cumhuriyetinin diger limanlariyla yapilan
ticarete uygulanacak.

Yerinden sicradi ihtiyar meclis tyesi :

— Oh! oh! Bu da sembollerden biri mi yoksa? Gergi, ticaret
gasalarim pek iyi bilmem ama, bir ittifak anlatsmasimin &zellik-
le askeri amaglar1 oldugunu sanirdim...

Pek memnun goriinen is adami :

— Olabilir... dedi. Bunun ne demek oldugunu nasil anlamaz-
sinz? Biitiin Oteki limanlarin; Brindes’in, Metapontenin Toran-
tonun, yani hepsinin igini Thuriim yapacak. Sehrimiz biitiin
giiney italya’nin en 6nemli pazari haline gelecek. Thurium i¢in
bu, refah ve zenginlik demek. Hatta kim bilir, belki de Roma’nin
ticareti ve deniz egemenliginin sonu demektir.

- — Ama, diye itiraz etti ihtiyar, deniz, konvoylarin giivenli-
gini tehdit eden korsanlarla dolu.

— Korsanlara da ittifak_ teklif edecegiz, dedi Fulvius.

Korsanlara m1? O canilere, o yagmacilara ha! Kimse gii-
venemez ki bunlara?

Sikintilh bir sessizlik oldu. Is adami1 da sasirmis ve sikilmig
goériinliyordu. Enomaus hic bir sey sdylememekte inat ettigi icin,
bu ittifakin nasil tasarlandigini avukatin agzindan Ogrenmek ge-
rekiyor, fakat avukatin Oksiiriigiiniin de sonu gelmiyordu.

— Neden olmasin? dedi nihayet Fulvius. Korsanlik, Romal.
larin denizlerde kurduklar1 ticaret tekelinin, eskiyalik da biiyiik
toprak sahipliginin kac¢inilmaz bir sonucudur. Siz de bilirsiniz,
Kilikyall korsanlar, Spartacus’iin sefil kuvvetlerinden, hi¢c degilse
bu kuvvetlerin baslangictaki durumundan c¢ok daha iyi organi-
ze edilmistir. Bir deniz gilicli halindedirler : iyi kurulmus, iistiin-
litkk dereceleri ve disiplini saglanmis biiyiik bir deniz giicii. Biiyiik
kral Mitritdat ile Sartorius de bunlarin miittefikidir. Roma’'nin
korsanlik dedigi sey, aslinda ezilen deniz adamlarinin isyanindan
bagska bir sey degil. Biz de onlarla birlik olacagiz, onlar1 da
Lukania birligine alacagiz.

is adam1 hinzirca bir soru sordu :
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— Ya Mitridat? Ona da m ittifak teklif edeceksiniz?
— Her halde. Zaten bu yolda miizakereler yapiliyor.
— Ya Ispanya gocmenleri?

— Onlar da, diye cevap verdi Fulvius. Ufaclk miyop gozle-
rini is adamina dikmisti. Durmadan bagini sallayan ihtiyar meclis
iyesi artik tliimden boyun egmisti. Arkadas1 ise pacavralar igin-
deki bu kaba saba elgileri tepeden tirnaga siizerek susuyordu.
Diisiiniiyordu is adami: acaba tarihi bir goriismeye mi katili-
yordu, yoksa bir maskaralikta mi rol almist1? Boyle goriismeler-
de Krasus'un ya da Pompe’'nin nasil davranacaklarimi hayal et-
meye calisiyordu. Ne idiigii belirsiz bir gladyatoriin elgilerinin,
tirit haline gelmis Yunanl bir ihtiyarla ve bir tasra spekiilatorii
ile diinyanin kaderini miizakere ettiklerini gorseler, Krasus de,
Pompe de pek eglenirlerdi muhakkak. Haydi camim, cocukluk
bu, bayagi bir komedi! Bu adamlarin dosdogru sehre girip, her
seyi yagma edeceklerine, b6yle miizakerelerde bulunmalar: da ko-
medi degil mi? Kim engel olabilirdi bunlara? Varinius'u bozguna
ugratmamiglar miydi1? Thurium’'un ise ne surlar1 vardi, ne de
garnizonu, Bunu Spartacus de pekila bilirdi. Bu maskaralig1 olsa
olsa su ihtiyar meclis iiyesi ciddiye alabilirdi. Fakat, madem ki
miizakereye girismislerdi, bari. karsisindakileri aldatmay1 dene-
meliydi. Belki tarihin tek gercegi bu aldatmacada olacakti.

— Trakyali prensin gercek fikirlerini mi ifade ediyorsunuz?
diye sordu.

— Bu fikirler coktan ortada dolasiyordu, eninde sonunda
birisi bunlara sahip cikacakti.

— Dogru. Fakat, biitiin bunlar bizim sehir meclisinin yet-
kisini asiyor. izin verirseniz meselenin esasina gelelim. Teklif et-
tiginiz ittifaki kabul edersek, bizim yiikiimliiliiklerimiz neler ola-
cak? Yahut daha acik konusmak gerekirse, bizden ne istiyor-
sunuz?

— Gayet basit, diye cevap verdi Fulvius yumusacik bir sesle.
Size kuvvet kullanarak kabul ettirecegimiz seyleri, siz bize, kendi
isteginizle ve usulli dairesinde vereceksiniz.

Birden ayilan meclis iiyesi konustu :

— Ama bu, cok genel bir ifade! Sonra biitiin bunlari, bu
kadar tek tarafli bir sekilde ele almak olur mu?
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Fulvius itiraza aldirmadi, kiistah ve kuru bir ifadeyle, Spar-
tacus’iin iradesini nakletti: Sehir meclisi, Sibaris ile Cratis ne-
hirleri arasinda kalan biitiin araziyi asiler ordusuna birakacakti.
.Asiler burada yeni bir sehir kuracaklardi. Koleler kendi ihtiyac-
larin1 saglayacak duruma gelene kadar, malzeme ve yiyecek mad-
deleri. Thurium sehir meclisi tarafindan saglanacakt.

Meclis iiyesi kendisini toplayip, bir ig adami sogukkanliligiyla
sordu :

— Kagc kigisiniz?

— Simdilik yetmis bin. Ama,< yakinda yiiz bini gececek.

— O zaman olanaksiz! dedi, meclis iiyesi. Sehrin biitiin nii-
fusu elli bin. Sehir halki kendi sayisinin iki misli bir niifusu nasil
besler? N

1

— Ordumuzun elinde oldukca cok sayida hayvan var. Kendi
et ve siit ihtiyacimizin iicte bir kadarim: Kkarsilayabiliriz. Sonra
serbest liman haline gelecek olan sehir, silahlanmamz icin ge-
rekli ham madde ve maden cevherleriyle yiyecek maddelerini -ithal
edebilir.

— Peki biitiin bunlarin parasim kim ddeyecek?
— Biz, dedi Fulvius. Fiyat1 saptayacagiz. Tabii ortak bir an-
tasmayla saptariz.

— Adamlarinizdan biri mesela bir hiyar, ya da bir tuzlu ba-
ik satin almak isterse, her seferde fiyat saptamak nasil miim-
kiin olaca}(?

— Buna zaten liizum yok. Bizim sehrimizde iiretim ve tii-
ketim ortak olacagina goére, her sey yonetim tarafindan toptan
satin alhinacak. Ayrica, parayl da kaldiracagiz.

Bir sessizlik oldu. Bir siire meclis iiyesinin burnundan giiriil-
tiilyle nefes alisindan bagka ses igitilmedi.

— Caniniz nasil isterse Oyle yaparsiniz. Orasi bizi ilgilen-
dirmez, dedi sonunda meclis iiyesi.

— Tabii... K}lrmak istedigimiz sehrin adi Giines Sehri olacak.
— Cok sairane bir isim, dedi iiye.
Bir sessizlik daha oldu.
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Diisiiniiyordu meclis iiyesi : Bu cahiller istedikleri gibi hare-
ket etsinler, ne cikar? Kendisi Thurium'un basina cok daha koé-
tii seyler gelmesinden korkmustu. Spartacus’'iin istedigi arazinin
biiyiik bir kismi1 zaten Romalilarindi. Sapartacus bunu Romali-
lardan alip Thuriumlulara verecek, Thuriumlular da ayn1 top-
ragl bu defa Spartacus’e hediye edeceklerdi. Bu cesit formalite-
ler pekila ihma] edilebilirdi ama, bu adamlar béyle sembolik ha-
reketlere énem verdiklerine gére, o taraflarindan oksamak fena
olmayacakti. Tabii aslinda en 6nemli sorun, bunlarin verdikleri
s6zde durup durmayacaklariydi. Onlar kuvvetli olduklarina gore,
hi¢c bir sdzlesme yapmamaktansa, sansa baglh bir s6zlesme yap-
mak yine de kar sayilird:.

Genel olarak, meclis iiyesi memnundu denebilir. Bir ara ar-
kadasina doéndii : ’

— Bu taleplerin yerine getirilmesi bana cok zor gibi geliyor,
dedi. Fakat incelenmeye deger. Siz ne dersiniz?

fhtiyar patlak gézleriyle, yiiziine bakiyordu:

— Konusmanizdan pek bir sey anlayamadim, diye cevap ver-
di. Ey Trakyali prensin elgcileri! Size bir sorum var: Paramiz,
-evlerimizi, kizlarimizi ve koélelerimizi elimizden almak istedigi-
niz séyleniyor. Biitiin toplum diizenini altiist edecekmigsiniz. Dog-
ru mu bunlar?

— Dedikodu bunlar canim! diyé atild1 oteki ﬁ‘ye_ Birtakim
laflar sOylenebilir, ama ciddiye almamak lazim bunlar:!

Konusurken, bir yandan da Spartacus'iin temsilcilerine hem
su¢ ortaklhig:1 teklif eden, hem de yalvaran bakislarim1 dikmisti,
Kizard: ve basini dniine egdi Enomaus. Bu adamla anlasmay1 hic
istemiyordu; tek arzusu su miizakere salonunu en Kkisa zamanda
terketmekti. Veziiv'iin agzindaki giinleri hatirliyordu, o zaman-
lar her sey ne kadar sadeydi. thtiyar iiye arkadasinin soyledik-
lerini 1q1tmemls gibi, temsicilerin yiizlerine bakiyor ve bekliyor-
du. Bu bi¢cim bir soruyu zaten bekleyen Fulvius, acik ve tarafsiz
bir cevap hazirlamisti, fakat hazirladiklarini bir tiirli hatirla-
yamamasina kendisi de sasiyordu. Ihtiyarin bakislar yiiziine mih-
lanmist1 sanki. Adamin patlak gozlerindeki kirmizi damarciklar:
bile seciyordu. Thtiyar birden babasini hatirlatt1 Fulvius'a: coktan
beri unuttugu babasini... Yiiregi bir tuhaf oldu, sonra kizdi:



— Yeni bir diizen, bir adalet diizeni kurmak istiyoruz! dedi.

— Sadece kelime bunlar; kelimeleri istismar ediyorsunuz. Ey
Trakyall prensin elcileri! Onemli sorulardan, kacinmaya calis-
mayin. Giimriiklerden, malzemeden, sembollerden s6z ettiniz. Ben
size sadece ve acikca, evimi alacaginiz dogru mu, degil mi? diye
sordum.

Is adami hafiften 6ksiirdii. Enomaus’a yine yalvaran gozlerle
bakarak :

— As1l konudan uzaklasiyoruz galiba, dedi.
Fakat, delikanl1 basinl yerden kaldirmamakta inat ediyordu.

— Yalan m1? diye israr etti ihtiyar, tam ihtiyarlara 6zgii bir
inatla. Aslinda asil 6nemli konu bu! Bir ev sahibi olan bir insan,
o evi elinden almak isteyenle ittifak yapamaz Yaparsa tam bir
ikiyiizliiliik olur bu.

Uzun zamandir susuyordu Fulvius. Bu ihtiyar, gitgide daha
fazla babasim hatirlatiyordu ona. Enomaus'u basinl1 O6ne egme-
ye zorlayan duygunun ayni, ona da en etkili olabilecek kanitlarini
unutturuyor, sdylediklerini faydasiz laflar haline getiriyordu. An.
cak, kuvvet ve siddet usulleri, ihtiyar meclis iiyesinin gozlerinde
okudugu o ulvi aptallik kadar katiksiz ve acik olabilirdi. Ne gibi
yeni seylerin konusma giiciinii yok ettigini birden anladi Fulvius:
o kadar ulvi, o kadar sayg1 deger bir aptallik vard: ki kargisinda...
Iste bu aptallik, insanin her tiirlii kurnazhik silahim elinden al-
yordu. Kokleri o kadar derinde bir haksizlik vard: ki, o haksizlik
artik hakliy1 bile yaniltiyordu. O kadar dogal bir miilkiyet guru-
ru vardi, oylesine dogal olmustu ki bu gurur, yoksulun aynm1 mut-
lulugu duymasini dogaya aykiri hareket getiriyordu,

Bodur avukat bunlar diisiindiikten sonra :.
— Sorunuz tamamen hakl, dedi.

Is adaminin derin bir nefes aldigim duyunca, Enomaus'un
sagkin, ihtiyarin ise giivenli bakisini goriince, bir siire sustu Ful-
vius, sonra yine devam etti :

— Hareketimizin, énderimizin hedefi biitiin 1talya’da yeni bir
diizen kurmak. Bunda saklanacak bir taraf yok. Fakat, bu he-
def daha cok uzakta. Bize simdi 12z1im olan, kurmak istedigimiz
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sehrin - giivenligi ve bu giivenligi ittifaklar yoluyla saglamlastir-
mak. Bizimle anlasanin bizden korkmasina liizum. yok.

Yine yiiregi kalkmist1 Fulvius'un. Temsil ettigi siirii, boyle
bir feragati, béyle bir fedakiarligi hi¢c bir zaman anlamayacakti.
Ama, yine de biiyiik denemeye baslamak ve Giines Sehrini kur-
mak icin bdylece bir sz vermek sarttl. Susmustu avukat, Sparta-
cus'iin karargdhinda gecirdigi ilk geceyi diigiiniiyordu. Zozimos™
diigiinliyordu. Bu- konusmayl hemen oracikta kesmek istiyordu.
Kendisi dﬁmdﬁq yolun tek diiriist yol olduguna inanmigtl. Iyi
ama, Nola'da, Suessula’da, Kalatia’da olanlar daha m diiriisttd
sanki? Su ihtiyar1 suracakta bicaklayip 6ldiirmek, adama aslh ol-
mayan bir giivence vermekten daha m diiriist olacakti? Altiist
olmustu Fulvius; kitlenin anlayamayacag sartlar1 kabul etmek
lazim miydi, degil miydi?

— Evlerinizi size birakacagiz, dedi birden. Haberciler de sal-
mayacagiz. Simdi iciniz rahat etti mi?

— Soéziine inaniyorum, dedi . ihtiyar, berrak, fakat titrek bir
sesle.

Ondan sonra icecek seyler ikram edildi ve antlagsma biraz
fazla aceleye getirilerek kaleme alindi. Herkes bu isi biran evvel
bitirmeye can atiyordu.

iste, Giines Sehrinin kurulusundan 6nce yapilan miizakere-
ler aynen béyle cereyan etmisti. Giineg Sehri ise, daha kurulur ku-
rulmaz, diizenin, diinyanin dért bir tarafinda o6rdiigii agin goriin-
inez ilmikleri arasina girecek ve bu agdan bir daha kurtulamaya-

caktl.
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YENI GELEN

Yeni gelenler arasinda Publibor da vardi, Hegionun yanin-
dan kacmist1 Publibor. Halbuki, Hegio ona bir giin bile kotii
davranmamis, hatta hanimindan kirk yilda bir dayak yemisti.
Publibor ashinda oteki kolelere bakarak, gipta edilecek durum-
daydi. Ama, Spartacus'iin saldig1 haber —Antlagsma onaylanma-
dan Once— c¢ok etkilemisti Publibor'u; ruhuna umut tohumlar:
serpmis, sonra bu tohum biiyiimiis, yesermisgti.

Sonunda, cikt1 gitti Publibor. Iste simdi kéleler sehrinde tek
basina, kimsenin géziine ¢arpmadan bagsibos dolasip duruyordu.
Buraya yliregi, vaadedilen yeni hayatin umuduyla dolarak gel-
misti. Yeni a¢ilmis tertemiz yollarda geziniyordu. Bu sehirde her-
kes ne kadar mesguldii, ne kadar telashydi? Her yerde bir sey-
ler insa ediyor, cekicler sallaniyor, Oyle bir hararetle calisiliyor-
du ki, Publibor kimsenin yanina yanasip da, nihayet Glines Seh-
rine girmis olmaktan duydugu coskun sevinci anlatamiyordu.

Aslinda, baglangicta isler pek iyi gitmemisti. Sehrin kapisi-
na geldiginde, bir asker gibi kaskati duran ve bitiin {niforma
tasiyanlar gibi azametli nébetciler dikilmisti karsisina. Gayet
sert bir sekilde ne istedigini sormuslardi delikanliya. Publibor,
saflik dolu bir gilillimseyisle, yeni yasaya gore ve onlarla beraber
yasamak icin geldigini soylemis, bir Thuriumlu olan efendisi-
nin yanmindan kactigini1 eklemisti. Bu cevap yumusatmamistli noé-
betcileri. Buz gibi, diisman gibi durmaya devam etmislerdi. O
zaman, derdini iyi anlatamadiginm distinmiistli Publibor. Yok ca-
nim! Pekila anlamiglardi nobetciler ve hemen efendisinin evine
déonmesini emretmiglerdi delikanliya. Cilinkii, ittifak antlagsmas;,
Thuriumlu kolelerin sehre girmesini yasakliyordu.
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itiraz etmisti Publibor, «Beni anlamadiniz!» demisti. Bir ko-
leydi o, iyi niyet ve adaletin hiikiim "siirdiigii Koleler Sehrine
girmek istiyordu.

"Evvela giilmiislerdi askerler, sonra israrlarindan  sikiimis,
sertgce iteleyivermislerdi c¢ocukcagizi. Publibor kapinin payanda-
larindan birine asilmig, Spartacus’ii gbrmeden gitmeyecegini ve
onun kendisini Giines Sehrine alacagindan emin oldugunu hay-
kirmig, ondan sonra da aglamaya baslamistl, Cok cekingen tabi-
atliydi Publibor, bu durum utandirmistli onu. Kapinin yanina
kalabalik toplanmaya baslayinca, nobetciler isi uzatmamak igin,
Publibor’u yanlarina katmiglar, soylene soylene seflerinin yanina
gotirmiislerdi. Yeni gelenlerin toplandiklar1 yer, kapinin yanin-
daki duvarin hemen dibinde tahtadan yapilmis bir barakaydi.
Ziftlenmis catis1 icerdekileri giinegsin sicagindan koruyamiyordu.
Spartacus’e katilmaya gelenler iceri dolmuslardl. Kimi ayaktaydi,
kimi oturuyordu. Her cesit insan vardi kalabalikta: cocuklar-
dan, bebeklerini emziren kadinlara kadar, Cok uzak yollardan
gelmis gibi hepsi son derece bitkin goriiniisliiydiiler.

Publibor yere, tozlarin igcine oturdu. Amacina vardigi icin
memnundu, artik aglamiyordu. Birka¢ dakika gecti. Giines ala-
bildigine yakiyor, etraftakiler buram buram: terliyorlardi. Bazi-
lar1 da sikintillarini unutmak ic¢in, bir seyler yiyorlardi. Ara-
da bir, gruplardan birini cagiriyorlardi. Adamlar kalkip, sallana
salana kosuyorlar, icerde kalanlarin bakiglarini peslerinden siiriik-
liiyorlardi. Gidenler geri donmiiyordu. Baska bir kapidan ciki-
yorlard: herhalde.

Publibor’'un yaninda rencbere benzeyen ve ince uzun profili
yirtic1 bir kusunkini andiran bir adam oturuyordu. Publibor
sordu :

— Buradakilerin hepsi yeni-mi geldi?

Adam cevap vermedi. Vakit vakit 1sirdig1 bir ekmek parca-
siyla sogana dalmis gitmisti. Oteden sapsari yiizlii bir kadin

sordu :
-— Madenden mi geliyorsun?

Kadin kucaginda, sarkik bir memeyi s6miiren siska bir co-
cugu salliyordu.

— Hayir, Thurium'’dan geliyorum, diye cevap verdi Publibor.



Konusmaya devam etmek i¢cin can atiyordu, ama kadin c¢ok-
‘tan basin1 Ote yana cevirmis, bu defa, karni doydugu anlasilan
rencber lafa karismisti :

— Thuriumluysan geri yollarlar seni. Baglarina is ac¢mazlar.
Hem Spartacus soziine kelimesi kelimesine sadiktir.

— Geri gondermezler, dedi delikanli. -Spartat:us kendisine ge-
lenleri nasil c¢evirir?

— Onu mu diisiinecek Spartacus? Senin, benim gibi insanlar
ilgilendirmez Spartacus'ii. Diin, Biiyiik Kral Mitridatn elcilerini
kabul etti, yarin Sartorius’unkilerle goriisiir. Kafasinda Oyle bii-
yik tasarilar var ki... Safra suratll kadini parmagiyla goéstere-
rek ekledi: «Iste bunu da geri gbnderecekler.»

— Susun bakalim, diye homurdandi nébetcilerden biri. Her-
kes sirasini beklesin.

Yeni bir grup geliyordu. Kadin, Publibor’a déndii :
— Madenden geliyorlar, muhakkak kalir bunlar.

— Allah icin, dedi rencber, madenciler aslan gibi oluyorlar,
ise yararlar. Bizim gibi celimsizleri ne yapsinlar? Memeleri bos
kirbalar gibi sallanan su kadina bak. Coktan beri bir damla siitii
kalmamsg!

Publibor, yine yiireginin kuskuyla doldugunu hissetti:

— Bu kadar ¢ok mu geliyorlar?

Rencber biitiin diinyayi, tarlalari, tepéleri, denizi kucaklar
gibi, kollariyla genis bir hareket yapti:

— Coook! dedi. Ama dért kigsiden iiciinii geri ceviriyorlar.

— Halbuki ben biitiin yokullarin, biitiin ezilmislerin yerinin
buras1 oldugunu saniyordum.

Rencberin yiizii kasilmisti. Dik dik bakt1 Publibor’a :

Alay m1 ediyorsun? dedi ve elini bir sogan daha alarak
kabuklarini soymaya basladi.
Neyse ki sonunda her sey yoluna girmisti. Oglene dogru Pub-
libor'u bagkalariyla beraber iceri almiglardi. Askerler onun Thu-
riumdan geldigini unutmuglardl bile. Gen¢ ve kuvvetli oldugu
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icin de hemen kabul edilmisti. Ertesi giin askerlik egitimi gor-
meye baslayacak, ayrica, dogramacilar ekibine katilacakti. Sim-
dilik, sehrin icinde istedigi gibi dolagsmakta serbestti.

Bu Giine§ Sehrinde herkes onun kardesiydi; ama oyle mes-
gul kardesler ki, kimsenin ona verecek bir dakilesi bile yoktu.
Ote yandan, kendisi de ahbaplik kuramayacak kadar cekingendi.

Once bir demirci ocaginin 6niinde durdu: kendi yasinda iki
genc, kocaman bir koriigii isletiyorlardi. Tepeden tirnaga, isten
kapkara olmuglardi. Daha yaghh bir adam, kipkizil bir tung¢ par-
casini Orsiin iistiinde tutuyordu. Baska birisi, elindeki cekici tun-
cun iistiine vuruyor, kulaklar1 sagir eden bir giiriiltiiyle 6rse inen
cekic g6z kamastiran kivilcimlar cikariyordu.

Publibor uzun uzun onlar1 seyretti. Iste, kardesleriydi bu
insanlar. Yiizlerindeki ifadeyi anlamaya calistl. Ozgiirliige Kka-
vusmanin ve yeni yasaya gore yasamakta olmanin sevincini oku-
mak istiyordu bu yiizlerde. Adamlar ise, gézlerini akkor haline
gelmis tunc parcasindan ayirmiyorlardi. Tun¢ parcasinl uzun bir
masgayla tutan adam, durup durup tiikiiriiyor ve ' homurdaniyordu.
Diisiindii Publibor: bu adamlar 6zgiirliiklerinin degerini takdir
edebiliyorlar miydi, yoksa eski hayatlarinin aci anilar1 tamamen
kaybolmus muydu? Cekingen bir sesle selamladi demircileri, Sa-
dece birisi déondii Publibor’a, kapkara bir tiikiiriik firlatt:, o ka-
dar. Onun iizerine Publibor uzaklasti.

Sonra ambarlarin 6niine geldi. Yan yana ve diimdiiz siralar
halinde uzanan ve giineste beyaz piramitler gibi parlayan ambar-
lardan sonra, mis gibi recine ve tahta kokan ahsap yemekhane-
leri, atdlyeleri, hangarlar1 hayranhkla seyretti. Sonra, rasgele
bir caddeye girdi. Yol hafif bir egilimle tepenin zirvesine kadar
cikiyordu. Tepede hepsinden biiyiik hir c¢adirin etrafina sira-
lanmis daha kiictik deriden cadirlar ciktr karsisina. Biiyiik ca-
dirin 6niinde, bir direkte kan kirmizi bir «bayraky, riizgdrda dal-
galaniyordu. Orada durdu Publibor. Yiiregini bir ates dalgas1 sar-
di, gozleri bugulandi... Fakat, cadinin kapisinda migferli, dev
gibi ve vahsi goriliniislii nodbetciler bekliyordu. Publibor oradan
da dondii geriye.

Yine basibos dolasmaya basladi. Her karsi@na cilkanin yii-
ziinii arastiriyor, o yiizlerde neseli bir cabanin, calisma sevkinin
yankisini bulmayl umuyordu.



Birden kendini Afrikallar mahallesinde buldu. Kivir kivir
sacli abanoz devler cikt1 karsisina. O zaman insanlarin bu kadar
cesitli olmasina gagt1-Publibor. Bunlarin hepsi de kardesi miydi?
Onlar da kendisi gibi Giines Devletinin hayaliyle mi yasiyorlardi?
Hatta, hi¢ bir sey haayl edebiliyorlar, diisiinebiliyorlar miyd
acaba? Tabii bagka tanrilar1 vardi bunlarin, her seyi kendin-
den bagka tiirlii goriiyorlardi. Koskoca bir kalasi zahmetsizce ta-
siyan dev gibi bir zenciye yaklastl. Dev, Publibor’a el kol hare-
ketleriyle cevap verdi, agzindan c¢ikan birka¢ kelimeyi hic anla-
madi1 delikanh. Sonra dev, onu eliyle bir kenara itti ve isine
devam etti.

Publibor’'un heyecani gitgide azaliyordu. Bdyle amacsiz dolas-
maktan sikilmigt1 artik. Ama, efendisini terketmesine sebep olan
inang, yiireginde oldugu gibi duruyordu. Aligkanhklarinin bagini
koparabilmek icin kendi kendisiyle cok miicadele etmisti. Kac-
madan bir saat once bile, karar vermek cesaretini gdsteremeye-
cegini diisiiniiyordu. Daha sonra, kendisine yasak oldugunu sdy-
ledikleri kapinin Oniinde gecirdigi azaph saatler, o patirti, hatta
kendi sdyledigi sozler pek ama pek az etkilemisti onu. Fakat, Pub-
libor’u oldugu yerden alip savuran o giddetli heyecan dalgas, artik
yavag yavas Oliiyor ve arkada sadece muazzam bir sagskinlikla, ola-
ganiisti maceralar umudu kahyordu.

Bezgin ve diisiinceli yiirtirken, kendisini cagiran bir kadin
sesi duydu, doniip bakinca, kocaman ahsap bir binanin kapisina
oturmus gen¢ bir kadin goérdii. Misir tanelerini ayikhyordu ka-
din. Binanin icinde, toz-duman arasinda, bagka kadinlarin da
ayni isi, ayn1 6zenle yaptiklarin1 farketti ve yaklagti Publibor.
Kadinin titresimli sesi, burusturulan bir ipek kumasin cikardig
sesi hatirlatiyordu.

Yiizii kipkirmizi olmustu delikanlinin. Selam verdi ve ¢Ben
yeni geldim» dedi.

— Belli, diye cevap verdi kadin. Konusurken giiliimsemis, fa-
kat isini birakmamisti. Basini one egmisti. Oyle ki, Publibor,
gozlerindeki ifadeyi secemiyor, sadece kirpiklerini, uzun yzli
oldugunu ve sapsari orgiilerini gorebiliyordu. Kadinin Yunanca
konustugunu duyunca sevinmisti. ’

— Yeni gelidigimi nereden anladin? diye sordu.

Cevap vermedi kadin. Misir taneleri parmaklarinin arasin-
dan akil almaz bir hizla akiyor ve ayaklarinin dibindeki kocaman
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bir kaba doluyordu. Kadin, temizlenmis kocanlar1 bir kovaya ati-
yor, sonra bir bagkasini aliyordu. Publibor’'un varhigini unutmusg
gibi goriiniiyordu, fakat oteki israr etti:

— Uzun zamandan beri mi Birlige dahilsin?
— Ne?
— Uzun. zamandan beri mi buradasin? diye sordum.

Bir kahkaha att1 kadin ve ilk defa basini1 kaldirdl. Bir anda
gozlerinin rengini ve o gozlerdeki alayci ifadeyi farketti Pub-
libor,

— Nola'dan beri, diye cevap verdi.
— Mutlu musun?
—Bir misir versene suradan. Yok o deéil'... Su kocamani...

Publibor, sussa daha iyi edecegini diigiindr gibi oldu, ama
yine dayanamad :

— Nola’da, efendinin evinden ka¢cmistin, degil mi?
Bagsini kaldirmadan cevap verdi kadin:

— Efendimi dldiirdiiler.

— Oldiirdiikleri zaman sevinmigsindir degil mi?
— Neden sevinecekmigsim?

— Neden'olacak, simdi Ozgiirsiin. Eskiden efendin ne istese
yapabilirdi sana.

Birden farketti; gen¢ kadin gﬁlmemek icin kendini zor tu-
fuyordu. Alayh bir giiliimseyisle cevap verdi :

— Tabii, istedigini yapabilirdi.

— Mesela doverdi. ‘

— Neden dévsiin .canim?

— Ama istese doverdi ya.

— O kadar korkung¢ bir sey mi dayak yemek?

Bozulmustu Publibor, bir an diisiindii.
— Ozgiir olmak harikulade bir sey degil mi?

Bence bir fark yok. Orada da, burada da calismak sart
olduguna gore... Insan ancak calismazsa 6zglir olabilir.
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— Oyle ama, eskiden efendin hesabina calisiyordum, sim-
di topluluk i¢in calisiyorsun. Bunun farkini anlayamiyor musun?

Bir misir kocan1 daha-ald1 kadin ve kayitsiz bir «evet» ile
cevap verdi. Bu konusmanin onu ilgilendirmedigi besbelliydi. Pub-
libor birkac saniye daha kadinin 6niinde, ne yapacaginil bileme-
yeirek durdu, veda eder gibi birka¢ kelime mirildandi ve agir
agir uzaklasti.

Gitgide bezgin hissediyordu kendini, Karni acikmistl. Keske,
Yunanli genc kadina dogramacilarin yemekhanesinin nerede ol-
dugunu sorsayd..

Kaba goriiniislii ve damlar1 saman ortiilii kiiciik evlerin 6nii-
ne gelince, Keltlerin mahallesine girmis oldugunu anladi. Thu-
rium'un temiz verandalarina ve cicekli teraslarina kiyaslaninca
bu Kkuliibeler nekadar pisti, nekadar sefil manzaraliydi. O ka-
dar uzakta mi kalmisti Thurium? Hegio bu saatte -eve dénmiis
olmaliydi. Simdi koépegiyle oynuyor, kdéle kactig1 icin ona kaba-
hat bulan hanimin sitemli konusmalarina sakayla cevap veriyor-
du muhakkak. Publibor ise, sakinleri su anda ya calisan ya da
yemek yiyen garip bir mahallenin 1ss1z sokakarinda dolasip du-
ruyordu. Sonra, is kiyafeti giymis adamlara rastladi. Agir agir yii-
riiyorlardl, cali gibi biyiklar1 vardi : Galyalilard: bunlar.

Gitgide, surlara bitisik genis bir alana cikt1 Publibor. Alanin
bu saatte 1ss1z olan kars1 tarafinda kuzey kapisini farketti. Ka-
pidaki nobetcilerin yanina gidip bir seyler sormay1 ve 6grenmeyi
diisiindiigii anda, dehsetten yiiregi sikisir gibi oldu.

Soida, alanin kdsesine tahtadan yapilmis kocaman iic car-
mih dikiknisti. Onlerindeki derin ucuruma tepeden bakiyordu
carmihlar, Her birine bir insan civilenmisti. Adamlarin baslar
gogiislerine diismiis, kaburga kemikleri garip bir sekilde disari
firlamisti, Kollary, bacaklar:1 viicuttan kopmus, parcalanmis gibi
goriiniiyordu. Capraz gecirilmis iplerle carmihin .kollarina bag-
lanmiglardl. Kanatlarindan civilenmis kuslara benziyorlardi. Ha-
yatinda ilk defa boyle bir sey goriiyordu. Publibor. Duvara da-
yandi, bayilacak gibi oldu. Biraz kendini toplar toplamaz da, deh-
setle haykirmaya. basladl. Carmihtakilerden biri basini1 kaldird:
ve bagiran gence dikti gozlerini. Agzindan sekilsiz, kapkara bir
sey cikiyordu. Adamin diliydi bu, diliyle dudaklarini yalamaya ca-
lisiyordu. Gozleri héla Pubhbora bakiyordu. Yine bayilacak gibi
oldu delikanli.
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Birden agir bir pence uzandi omzuna. Publibor'un, duvarin
golgesinde farketmedigi nobetci, elini omzuna koymustu.

— Ne yapiyorsun orada? diye sordu.
Aptal aptal nodbetcinin yiiziine bakiyordu Publibor.

— Besbelli yeni gelmissin, dedi asker, Ne igin var burada?
Haydi yaylan bakalim!

— Neden? diye kekeledi Publibor. Neden boyle yaptilar onlara?

Nobetci cevap vermeden omuz silkti. Kayitsiz bir gozle car-
miha gerilmislere bakti, migferinden ylizline akan teri sildi:

— Ornek olsun diye, dedi. Otekilere géz dag olsun diye.
Haydi, simdi cek arabani!

Sehirde gezmeye devam ediyordu Publibor. Carmiha gerilmig
adamn bakislar1 aklindan cikmiyordu. Sonra yavas yavas bu
haya! de silindi. Ayaklar1 aciyor, midesi zil caliyordu. Asker,
«Ornek olsun diye» dememis miydi? Gercek buydu elbette. Im-
perator bu adamlar1 ¢armiha gerdirdigine gore, muhakkak hakh
birtakim nedenleri vardi. Boyle diisiiniince yiiregi biraz ferahlada,
hatta yoldan gecen birinin yanina yanasip yemekhanenin nere-
de oldugunu sormak cesaretini bile buldu.

Yemekhane uzunlamasina biiylik bir ahsap binaydi. Daha
veni tamamlandigindan, doseme tahtalarindan recine kokulari
vayiliyordu. Bir masaya oturdu Publibor. Dirsekleri yanindaki-
lere dokunuyordu. Bu temas, yiireginde ilk anlarin heyecanini
yine uyandirdi. Oniinde, dumam tiiten koca bir corba kasesi
vardl. Alt1 kisiye bir kase diisiiyordu. Herkes kaseye uzun bir
tahta camc¢ak batiriyor, camcagi, icinde misir taneleriyle sogan
parcalarinin yiizdiigii koyu bir siviyla doldurup cikariyordu. Ge-
nis salon, her biri alt1 kiislik, en az yiiz grubu icine almist1
Herkes sessizce yemegini yiyordu, herkes bitkindi. Kollar ve ba-
caklar, giiniin yorgunlugunun teriyle héla 1slaktl. Biitiin salonda
sadece boguk bir mirilt1 vardi

Publibor'un yiireginden, masa arkadaslar icin sonsuz bir kar-
deslik sevgisi tasiyor, fakat cekingenliginden hic biriyle konusa-
miyordu. Tam karsisinda oturan adama baktl Otekiler gibi gi-
vinmis degildi bu adam. Arkasinda parca parca olmus pesta-
mal gibi bir sey vardi ve bu kumasgi, eski bir toga biciminde, bir-
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ka¢ kere viicuduna dolamisti. Genis kollarini durmadan salliyor,
kol agizlar1 ikide birde corba kasesinin icine girecek gibi olu-
yordu; kesislere benzer bir yiizii, yirtic1 bir kusun kafasini andi-
ran ince uzun bir bags1 vardi. Fakat, Publibor, adamin goézlerinin
derinliklerinde, asir1 hareketleriyle celisen bir umutsuzluk oku-
yordu.

Adam, camcagin giiriiltiiyle corba kasesinin kenarina vurup,
Publibor’a hitap etti :

— Soyle bakalim 6zgiirlitk corbas1 neye benziyor?
— Harika! diye cevap verdi delikanl.
— Belli, dedi Zozimos, ama i;abuk doyarsin.

Publibor mutlu bir giiliisle tahta siranin arkaligina dayanarak
safca cevap verdi :

— Doydum bile.

— Daha doymamugsindir. Simdilik doyan sadece viicudun.
Ruhun hala ulvi duygularla. dolup tasiyor. Umut dolu ruhun.
Umutlarinin bosa ¢ikmamasini bekle bakalim...

Yemegini bitirmeyen sadece hatip Zozimos kalmisti. Konus-
maya ara vermeden tahta .kasigini corbanin icinde, adeta hirsla
cevirip duruyordu. Otekiler, etrafindakiler de, pek 6nemsiz bir
tavirla onu dinliyorlardi.

— Ruh, viicuttan ¢ok daha cabuk unutulur. Gariptir ama 06y-
ledir, dedi Zozimos. Suraya, giinliik nafakalarinin basina otur-
mus su insanlara bak! Yiizlerinde bir igi tamamlamis olmanin
verdigi bos ve aptalca tatmin duygusunu gériiyor musun? Ital-
ya'nin bagka yerlerindeki a¢ kardeslerini diisiiniip iizliliiyorlar
mi hi¢? Nerede?. Ozgiirliikk kupasindan ‘ilk yudumu icer icmez
susuzluklar1 kalmadi Veziiv'iin tepesinde canlar1 burunlarindan
cikarken, hayal ettikleri seyleri coktan unuttular, Simdi, Spar-
tacus iinperatorluk oynuyor, ittifak miizakereleri yapiyor, biiyiik
toprak sahipleriyle goriisiiyor... Sabirli ol acemi ¢ocuk, cok gec-
mez senin de gozlerin acilir. Heyecan atesi daha gozlerini per-
deliyor. ’

Publibor ne cevap vereceéini' bilemedi. Daha c¢cok yeniydi,
ama yin_e de otekilerden hic ses cikmamas1 sasirtt1 delikanliyl.
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Zozimos'un laflar1 hi¢ etkilememis goriiniiyordu etraftakileri.
Publibor'un hemen yaninda dev bir sarisin oturuyordu. Goézlerin-
de, Trakya daglarinin 6zlemini goriir gibi oldu Publibor. Bdyle
diisiintirken birden agir viicuduyla kalkti adam, disar cikarken de
arkadaslarina hem dostca, hem kederli bir isaret yaptl.. Yavas
yavas bosalmist1 salon. Zozimos ise konusmasina hala devam
ediyordu : '

«Buraya geleli ve kuliibelerimizi yapmaya basliyal: neredey-
se iki ay olacak. Insanhgin problemlerini béyle mi c8zecegiz?
Italya'daki kardeslerimizin biiyiik ayaklanmasi nerede kald1? Her-
kes, Spartacus hakkinda bir yigin efsane anlatiyor; yatmadan
6nce herkes onu konuguyor, Italya’min bir yerinde bir koéleler seh-
ri bulundugunu diisiiniip -seviniyor. Kdhya Kkiclarina tekme attig
zaman homurdaniyorlar, «Spartacus gelsin de gériirsiin sen!» di-
yorlar. Ama iste o kadar... Sagir ve cansiz adamlar bunlar. Peki
biz ne yapiyoruz? Kuliibelerimizi insa ediyor, giinliik nafakamizi,
agzimiz1 sapirdata sapirdata yiyor ve baskalarinin sefaletini unu-
tuyoruz.»

Zozimos, miibalagali el kol hareketleriyle konusmus, sonra
birden kollarin1 indirivermis, kimsenin kendisini dinlemedigini
farkedince, icini cekip corba kasesinin dibini temizlemeye giris-
misti. Oburlugu 6nce komik goriindii Publibor'a, fakat hatibin
laf kalabag1 arasinda yiireginde gercek bir umutsuzluk saklar
gibi oldugunu hissetti. O saatte salon hemen tamamen bostu, sa-
dece birkac kisi, késede asik oynuyorlardi. Yorgunluktan - bitkindi
Publibor; uykusu gelmisti. Biitiin goérdiikleri ve isittikleri sagki-
na cevirmisti onu. Zozimos konusmasina devam etmeye niyetlen-
digi sirada, bakt1 ki, tek dinleyicisi de uyumus...
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VI

ULUSLARARASI SIYASET

Italya'min 6teki taraflarindaki kéleler, Spartacus'iin cagrisi-
na kulak vermemislerdi. Gerg¢i, Etruria ve Ombria’da birka¢ bii-
yik miilk sahibi oldiiriilmiis, cesetleri de, yanlarinda -ayaklan-
manin sembolii .olan par¢alanmis bir zincir oldugu halde bulun-
mustu ama, hepsi o kadarda iste.

Capua’da, Metaponte’de ve birkac sehirde daha ayaklanma
.olduysa da, hemen bastirild1 ve arkas1 gelmedi.

Eseeni'nin Veziiv'iin tepesinde bir kehanet gibi ortaya athig
biiyiilk ayaklanma, Fulvius'un ise hamamlarda sik sik s6ziinii et-
tigi devrim, patlak vermedi. . N

Koleler sehrine her giin yeni yeni insanlar gelmiyor degildi.
Giines Sehrini yetmis 'bin kisi insa.etmisti, sonra burada yasa-
yanlarin sayis1 kisa zamanda yiiz bine yiikseldi; fakat sehir bas-
ka bélgelerle baglanti kurammais, tek’ basina kalmistl. Sibaris
ile Cratis arasindaki ovada, daglarin eteklerinde, o sikinti1 verici
manzarasiyla ve tek basina yiikseliyordu sehir. Icindekiler de bag-
Ka’ bir' gezegenden getirilmis hissini veren. yasalara goére yasiyor-
lardi.

_ Tarihci Fulvius, parsémen tomar: koltugunun altinda, sehri
bir bastan bir basa dolasiyordu; yamr1 yumru kafasini sivazhiyor,
diigiinityor, iglerin neden boyle gittigini merak edip duruyordu.
Capua'da uzun nutuklar attig1 giinlerde «Cumbhuriyet ‘61dii artik»
dive tekrarlayip durmustu. «Diizen mahvoldu, mahktGm oldu; koéy-
liniin iligi s6miiriildii; kolelerin rekabeti él emeginin degerini
yok eiti» demisti. Eskiden elinin emegiyle calisan ya dileniyor,
yada eskiyallk ediyordu; Roma’da, kullanamayacagl kadar cok
isci vardi. Roma, fiyat1 alabildigine diismiis bugdayin agirhigi
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altinda ezilirken, bugday ambarlarda ciiriirken, yoksullar bir lok-
ma ckmek bulamiyorlardi. Her on yilda bir ya ayaklanma, ya ic
savas... Yeni bir diinya doguyordu simdi; neredeyse kurulacak-
t1 bu yeni diinya, parmak kadar cocuklarin bile farkettigi bir
seydi. Madem Oyle, ne oluyordu simdi? Neden Giines Devleti,
birr tek Giines Devleti olarak kalmist1? Neden o biiylik Birlik
verinde sayiyordu?

Yakin tarihi diisiinliyordu Fulvius: bu kokusmus diizen ye-
rine yenj bir diizen kurmaya son defa Cilla tesebbiis etmisti.
Cumbhuriyetin bir ucuruma yuvarlanmak iizere oldugunu hisset-
mis, aclarin, sefillerin cighklarini isitmis, yeni zamanlarin yak-
lastigim1 anlamistl. Ama, bu arada bir hata islemis, geriye dé-
niilebilecegini, tarih oncesinin diizenini yeniden canlandirabile-
cegini, insanlarin ufkunun siki sikiya sinirlandirilmis oldugu ata-
erkil devirlere gidilebilecegini sanmisti. Insanliga kan dokiicii
tanrilarin egemen oldugu, halkin hi¢ bir hakkinin taninmadigi,
uluslararas1 miibadelelerin - bile daha,K baslamadig1 bir devire do-
niilebilecegini sanmist1 Cilla. iktidarin yalmiz yalmiz mavi kan-
lillara, o Disi Kurt'un siitiinii emmis olanlara ait olabilecegini
ilan- etmisti Ama hayalindeki o kahraman gecmisi canlandir-
mak isteyeince, etkili cagrmsina sadece hilebazlar, santajcilar ve
maceraperestler cevap vermisti. K6pek baliklar1 gibi bir kan de-
nizi icinde kaynasip durmustu bu adamlar. Olil- eti yiye yiye yag-
lanmislar, nerede bir cikar gormiislerse oraya isiismiislerdi. Bu
durumda en miikemmel vatandaslar lilkeyi terketmislerdi. Aslin-
da bu diktatér, diinyadan bir uyurgezer gibi gelip ge¢cmis, uyku-
sunda tanrilarla konustugunu ilerj siirmiis, kendine ¢Felix» adini
takarak oviinmiis, etrafini, titizlikle sectigi heybetli muhafizlarla
cevirmisti. Sonunda o bit hastaligr Cilla’'nin hakkindan gelmisti.

Onun egemenlik dénemi, iki donem aras1 bir kidbus olmug
ve rejimin can cekismesini uzatmistl. Cilla yokolmus gitmisti
ama, aristokrasi hakkmda}:i yargilarl yerinde kalmis, kovdugu
demokratlar da bir daha iilkeye donememislerdi. Diimen, ihtiyar
aristokrasinin titrek ellerinden nasil olsa cikacakti, fakat kimin
cline gececekti acaba? Yeni zamanlarnn kurucusu kim olacakti?

Spartacus'iin cagrisina kolelerin cevap vermediklerini goéren
Fulvius, iste béyle diisiiniiyordu. Italya’da dzgiir insanlarin bir
kat: daha kole vard: da, Giines Sehri yine tek basina kalmisti!
Spartacus'iin tek miittefiki, Thurium sehir meclisinin tiyeleriy-
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di. Bunlar, Spartacus’iin ne demek istedigini, ézgiirliige kavus-
turmak istegi kolelerden hem daha iyi, hem daha cabuk anla-
miglardi.

Ovyleyse ne yapmaliydi? Acaba yeni miittefikler mi bulmak
gerekirdi?

Fulvius birden, Capua’dayken yazmaya basladig1 elesirme ya-
zisim1 hatirladi. Kéoleler, kurtaricilarinin tarafina gececeklerine,
elde silah surlara kostuklar1 zaman yazmaya baglamis bu yazyi
Bashig1 da, einsan kendi cikarlanna zarar verecek sekilde dav-
ranmaya iten nedenler» koymustu. Bu yaziyl t!mamlayabileoek
miydi acaba?

Bir el bogazim sikiyormus gibi oldu Fulvius'un. Icine dogu-
yordu galiba? Alinyazis1 neydi ki? O yagmurlu geceyi, cesaretli
bir girisim yapip kacisimi hatirlady Simdi bir tarihei, Impera-
tor'un siyasi damismani -olmustu. Devrim yarida kaldigina gore,
hepsinin sonu ne olacakt1? Belki de yerden goériilmemis bir hizia
biten Giines Sehri, Cilla’'nin diktatorliigii gibi iki dénem ara-
sindaki bir gecisten ibaretti. Tarih neden hep kibuslarla doluydu
boyle? Neden bir giin o kdbuslu uykudan uyanip, kendi yolunda
yiirilyiise gecmiyordu? lyi ama, hangi yol? Amaca varmak icin
cekilmesi gereken acilar, gecilmesi gereken caprasik yollar, bel-
ki de tarihin kendi yasasiydl. Ama¢ mi1? O da, insanlarin kendi
yarattiklar1 bir hayal olmasin sakin?

Fulvius diisiinceli bir tavirla durdu. Bir dehset sardi yiire-
gini, kidgit tomarlar1 kolunun altindan kayip camura diistii. «Hay
Allah, bendeki de ne kafa! Sen Imperatorun siyasi danismani ol
da, sonra tut béyle zararli, tehlikeli seyler sok kafana! Baskalari-
na ornek olsun diye beni carmiha gerseler. yeri degil mi?

«Sorumlular, liizumundan fazla diisiinmemelidiry» diye miril-
dand1 Fulvius. «Oyle diisiinenlerin, baslarinin iistiinde, tavandan
sarkan bir kalas olsun ki, kafalarim1 kalasa vurdukca akillari basg-
larina gelsin!» '

Icini cekti Fulvius, egilip yerden kagitlarin1 topladi. Evet,
ne yapmak gerektigi acikca belliydi : yeni miittefikler bulmak-
tan baska care yoktu; kurtulus ancak bundaydi. Her cesit mil-
letle ittifak yapmak, bBirtakim dolambach yollardan gidip, gerek-
tiginde hileye sapmak, hem de bunu, isin sonunun nereye vara-
cagim bile diisiinmeden yapmak lazimdi,

*
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Dondii Fulvius, 6niinde. kocaman kirmizl «bayragi» sallanan
cadira dogru yilirlimeye basladl. Bu cadir, uluslararasi satranc
tahtasinda onemli bir tas olmaya baslamistl.

Uzun siireden beri Imperatorun sehre indigi pek ender gé-
riililyordu. Insaat santiyelerinin vé demir ocaklarimin giiriiltiisi
ise cadirin oldugu yere ancak boguk bir ugultu halinde ciki-
yor, uzak daglardan esen riizgarin derinden gelen fisiltis1 gibi
duyuluyordu. Giineydogu riizgar1 uguldadig1 zaman, direkteki kip-
kirmiz1 bez sisiyor ve dalgalamyor, yagmurlu giinlerde ise, direk-
ten asag1 zavali bir halde sarkiyordu. Nobetciler kimseyi cadirin
yanina yanastirmiyorlardi; hasin tavirlar1 zaten merakhlarin ce-
saretini Kiriyordu.

Ama yine de ¢adirin kapis1 hi¢ bir zaman 1ss1z kalmiyor, ge-
lenler, gidenler birbirine karisiyordu. Bir kere Thurium sehir
meclisi iiyelerinin biri geliyor, ‘6teki gidiyordu. Ya iase, ya da
maden cevheri ve yapl malzemesi teslimi konularini goriisiiyorlar-
d1 bunlar. Sonra, Galyalilar ya bir sey .istemeye geliyorlar, ya da
bir anlagmazligin ¢6ziimii icin Spartacus'iin hakemligine bagvu-
ruyorlardl. Girio cikanlar arasinda gladyatorlerle kiiciik: riitbeli
subaylar da vardi Spartacus bunlari kesin ve tartigmaya yer bi-
rakmayan emirler vermek icin cagiryordu.- Anlasilacag gibi, tar-
tisma devri gegmisti artik.

Bazan ‘Thuriumlu milislerin esliginde, kiyafetleri fazla gos-
terisli denizciler, yani kursanlarin elcileri geliyordu. Bunlarin
muazzam tekneleri, Thurivmlularin-saskin ve saygih bakislail
oniinde, denizde bir besik gibi sallanirdi, Korsanlarin donanmasi
serbest liman haline gelmis olan Thurium’a demir, silah,' bugday
ve daha bir y1zin mal getirirdi. Yeni serbest limanin zenginligi
ise, neredeyse Tarante ile Brindes’i golgede birakacak hale gel-
misti, Korsanlar (daima bir taraflar1 sakat oldugu halde) pelk
magrur goriiniislii adamlardl. Amirallerinin sol go6zii bir bantla
kapaliydl, yardimeis: ise topaliiyordu. Otekierden kimi kolunu,
kimi bacafmy, kimi knulsfimi, ya da hic o'mazsa birkac disini
kaybetmisti. Bagka kahrammanhk yaralar: éa. piril oixil iiniformalar
altinda sakliydi. Eskiden Italya topraklarina yanasan korsanlari
daragaci beklerdi, oysa simdi, Thurium schir mechslnden bliytik
sayg1 goriiyorlardl korsanlar

-ttalya’dan gelenler de vardi: Sartorius'un adamlar tiiccarlar
gibi giyinmislerdi ve maiyetleri ¢ok daha. gosterissizdi. Biiyiik
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bir debdebe icinde gelen, hatta onlerinden siis piislii haberciler
gonderenler ise Biiyiik Kral Mitridat'in elcileriydi. Tanrilar gibi
azametli ve buz gibi soguk adamlar. Bunlar geilr gelmez cadirin
agzindan kayboluverir, icerde oturur, Romal1 lejyonlar1 yenen,
giineyin diktatérii ve yiiz bin savascinin o6nderiyle tartisirlardi.
Yiiz bin savascinin komutani daima gélgede oturur, hemen hemen
hic konusmazdi. Yiizii sertti, adeta bir trajedi maskesi gibiydi.

Her aksam gelirdi Fulvius. Giines bataken kampin giiriiltii-
siiniin kesildigi siralarda, saatce Spartacus ile basbasa otururdu.

O zaman konusurdu Fulvius. O kuvvetli ve biteviye sesiyle
konusur durur, ancak ¢ksiiriikk nébeti tuttugu zaman so6ziinii ke-
serdi. Vaktiyle kendisinin de, demokrat partinin asir1 sol kana-
dinda bir rol oynamis oldugu Roma siyasetinden soz ederdi. Ful-
vius, Capua'ya siiriildiikten sonra bir elestlrlcl bir hatip ve bu
vesileyle esashh bir santajcl olmustu.

Spartacus’e, Roma'nin diismanlarini, Mitridatl, Tigran'i, kor-
sanlari, Sartorius'u anlatirdi Fulvius. I¢ siyasetten, Roma devlet
adamlarinin kabiliyetsizliklerinden, hirshh politikacilarin sanato-
yu nasil iirkiittiiklerinden de s6z ederdi. Fulvius'a gére, Romal
soylularin bir cokiintii devresine girdikleri muhakkakti; iktidar,
soylularin titrek ellerinden neredeyse diisecekti ya, klm kapacak-
t1 bakalim?

Spartacus, sessiz, hareketsiz dinlerdi.

— 1ste Ispanyall gécmenler, derdi Fulvius, hepsi demokrat
partidendiler. Halkin haklar, Ozgiirliik, toprak reformu ve bir
anayasa icin miicadele ettiler. Cilla hepsini ezdi, darmadagin etti.
Bir kismi i¢c savasta 6ldii, bir kismu carmiha gerildi, otekiler de
selameti kagcmakta buldular. Cumhuriyetin en seckinlerinden, bin-
lerce kisiydiler. Siirgiine gidince, 6nce cok aci cektiler, iilkeden
iilkeye dolastilar, kimse kabul etmek istemedi onlari. Eski piiski
sandallarla ve korsanlardan 6diin¢ alinan kadirgalarla Afrika ve
Sicilya limanlarina gitmek istediler, fakat oralardan da geri cev-
rildiler. En sonunda Numidia'ya yanastilar. Bu iilkenin 1ss1z k-
yilar1 ve kum tepecikleri, kendileri icin emin bir siginak olabi-
lecekti. Ulkenin kralli Hempsal onlar: iyi karsiladi, binbir vaadde
bulundu, sonra bir giin, hepsini diismanlarina teslim ediverdi. Ka-
¢1p kurtulabilenler Akdenizde bir adaya sigindilar, orada sefil
ve tehlikelerle dolu bir hayat siirdiiler. Herkes hem aciyor, hem
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de hor goriiyordu bunlari. Zaten hor goriisle, merhamet birbi-
rinden hi¢ ayrilmaz. Fakat, Cilla tarafindan devrilen Ispanya es-
ki valisi gelip bunlarin basina gecti; o andan itibaren de sefil
gdcmenler siiriisii Roma'nin en korkunc¢ diismani haline geldi.
Ispanyol'lar yeni valiyi devirip gocmenleri kabul ettiler. Sartorius
son derece giiclii bir ordu: kurdu, binlerce Ispanyol aristokratini
kendi tarafina cekti ve tek mesru vali olarak kendini ilan etti.
Roma'min siirdiiklerinin hepsi, gelip Sartorius’'un ordusuna katil-
di, hem de yiiksek riitbelerle. Bunun iizerine biiyiik kral Mitridat
ile korsanlar, gécmenleri hor gdrmekten vazgecip, bunlarla ittifak
yapma cax:elerini aramaya basladilar. Ispanya savasi bdyle bas-
lad1 iste; sekiz yildir da siirtiyor...»

Susuyordu Spartacus.

Sartoruis'un elcileri neredeyse geleceklerdi, Avukat, mfizake-
relerin giic olacagini tahmin ediyordu. Thurium sehir meclisi iiye-
leriyle yaptigl gorlismeyi daha unuimamisti, yeni gériismelerden
de 6dfi kopuyordu. Imparatorun ne diisiindiigiinii &grenebilseydi
bari? Ama, susuyordu Spartacus.

' — Sartorius'un giicii ¢ok, cok biiyiik, diye devam etti Fulvius.
Ispanya'da yasalar cikaran bir kargsi-senato kurmus. Bunun, Ro-
ma’'nin tek yasal hiikiimeti oldugunu iddia ediyor. Mitridat ile
de ittifak yaptli. Roma himayesindeki dort eyaleti Mitridat'a bi-
raktl. Buna karst Mitridat da iic bin altin talent ile kirk savas
gemisini onun emrine verdi. Bu filonun fevkalidde manevra ka-
biliyeti oldugu ve Marius'un idaresinde Akdeniz kiyilarina dogru
ilerledigi sOyleniyor. Sonra, Sartorius’'un Roma’daki aristokratlar
ve senatorler arasinda ‘bircok taraftarm1 da var. Bunlar, Pompe’ye
para ve yiyecek vermeyl reddedip, gizlice Sartorius’u destekliyor-
larmis. Pompe kazanirsa bir askeri diktatorliik kurar diye kor-
kuyorlar da ondan. Gecen yi1l savas hazinesini tiiketen Pompe,
senatoyu tehdit etmis, senato da tehdit kargsisinda kalinca, Pom-
pe'ye istedigi parayr vermisti, ama bu da rejimin sonunun gel-
digini goésterir. Veliaht kim olacak acaba?

Durdu, nefes aldi Fulvius, eliyle basini sivazladiktan sonra
konusmaya devam etti: '

— Oyle samiyorum ki, Sartorius’un elcileri bizimle bir an-
lasmaya varmadan Once, baz1 sorular soracaklardir. Bizi gli¢ du-

rumda birakacak sorular...
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Nihayet konustu Spartacus:
— Ne sorusu?

— Herhalde Thuriumlularin sorular1 gibi bir sey. ¢Bunu yap-
mak istiyormussunuz, sunu almak istiyormussunuz, dogru mu?
diyeceklerdir. 1sin fenas1 surada ki, bu sorularn kendi c¢ikarlari-
n1 koruma kaygisinin bencilligi icinde degil, hicbir ard diisiin-
celeri olmadan tam bir safiyetle soracaklar. Peki, biz ne yapa-
cagiz? Biz de aym diiriistliikle cevap verecebilecek miyiz? Her-
halde bizi anlamayacaklardir,

— Peki, ne cevap verecegiz?
Sustu avukat. Tamamen iyilesmemis olan bogaz1 aciyordu.

—Veronjus'u yendik ama. Roma muhakkak yeni lejyonlar
gbénderecektir. Sartorius'un bizimkinden cok iistiin sildhlan ve
iyi savasan askerleri oldugu halde, sekiz yilda lejyonlarin hakkin-
dan gelemedi. Roma hiikiimeti zayif, hatta can cekisiyor, fakat
lejyonlarin giiciinde bir degisiklik yok. Ancak, Roma’'nin biitiin
diismanlar1 Roma’ya kars1 birlesirse, onlar1 yenebiliriz. Bizim sa-
vasimiz, onlarin savasl demek. Bunu Sartorius’a anlatmak lazim.

— Onlarin- zaferi bizim zaferimiz olacak mi1? diye -sordu
Spartacus.

— Hayir ama, her anlasma, taraflarin 6diin vermeleriyle ya-
pilir.

— Adamlarimiz ne der bu anlasmaya"

— Herhalde anlamayacaklardir, Fakat, ne 6nemi var? '‘On-
laru_l adina, onlarin iyiligi icin hareket ettigimize gore...

Cevap vermedi Spartacus. Bir sitireden beri tiiten mesale son-

miigtii. Mesaleyi yeniden yakmak icin el yordamiyla 1ler1emeye
calist1 Fulvius.

Spartacus sert bir sesle:

— Yakma! dedi. _

— Fulvius itiraz etti: ’

— Ama ben karanlikta konusamam.

— Neden? Pekila konusulur. Sen, bizim aramiza katilmadan,
her zaman goriistiglim ihtiyar, asil geceleri rahat konusurdu.
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— Baz1 seyler vardir, karanhkta soylenir. Ama, bazilar1 i¢in
muhakkak 1sik gereklidir.
— Ne fark var aralarinda?

— Karanhkta sdylenenler duygulara hitap eder. Karanliga
asiktir duygular. Otekiler ise, akla seslenir. Akla seslenen so6zlerin,
giiclii ve etkili olmak icin 151ga ihtiyaci vardir.

— Simdiki 151k ne kadar zayif, dedi hayvan postlu adam. Oysa,
Veziiv'iin orada, ay ve yildizlar bir bagka tiirlii aydinlatirdi.

Ikisi de sustular. Fulvius bezgindi, yorgundu. Gézleri kapa-
niyordu, irkildi birden: konusurken asil kendi goriisiinii ifade
etmemisti galiba? Sanki, sadece Spartacus’iin isitmek istedigi soz-
leri s6ylemekle yetinmisti. Cadirin bir kenarina oturmug, odun-
cular gibi dirseklerini dizlerine dayamis, hareketsiz duran bu an-
lasilmas1 giic dagh karsisinda tuhaf bir huzursuzluk duydu. ilkel
bir yaratik rmydl, yoksa seytan gibi kurnaz miydi bu adam? Bir
dahi miydi, yoksa basit bir alet mi? Bagskalarini etkileyen ve en
gizli taraflarim1 acmaya zorlayan gizemli bir kuvvete sahip oldu-
gu muhakkakt:. Gdézleri insanin ic¢ine isliyor, kavriyordu. Karsi-
sinda, kendisiyle konusan insandan, ailnabilecek ne varsa hepsini
cekip ailyordu. Bu kudretinin kendisi farkinda degil gibiydi. Ful-
vius ile yaptig1 uzun konusmalar, bir kaniya sekil vermesine mi
yardim ediyordu, yoksa o konusmalarda coktan olgunlasmis ka-
rarlarinin yankisini mi buluyordu? ]

Cadirin kapis1 oynadi: denizden dogru bir riizgAr cikmagsti
Kirmiza ¢«bayrak» giiriiltiiyle direge caroti, sonra yine upuzun
sallandi,

Safagin yaklastigimi1 farketti Fulvius. Spartacus kalkti, ge-
rindi, cadir1 heybetiyle doldurdu. Fulvius, Spartacus'iin yiiziinii
gormek icin basini kaldirmak zorunda kaldi. Dogan giiniin san
sar1 lekeledigi bu sert cehredeki ifadeyi yakalamaya calisti. Artik
yorgunluga maglup olmustu.

— Bu ‘anlasmay1 yapacak misin? diye sordu.

Fakat, Spartacus disar1 cikmist:1 bile. Kuvvetli, fakat uzaklar-
dan gelirmis. hissini veren bir sesle, Roma'nin biitiin diisman-
lariyla, korsanlar, Ispanyali gécmenler ve biiyllk kral Mitridat
ile anlasma yapacagini kolelere bildirmesini soyledi Fulvius'a.

Fulvius de cikt1 disan. Spartacus uzaklasmisti, nébetgiler se~
lam duruyorlardi. mperatora.
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VII

OZLEM

Koleler ilkbaharda, mart aymin firtinalar1 arasinda, bugday-
lar daha yeni basak verirken, sehirlerinin yapimini tamamlamig-
lardl. Neredeyse yaz gelmek iizereydi, simdiden 1sinmist1 hava.
Toprak sertlesmis, son Ozsularim1 bosaltmaya baslamistl. Deniz
gitgide kursun rengine doéniiyor, giibre tarlada ufalamp dagil-
yor, toz her tarafi sarip, yesillikleri bile bembeyaz. bir ortiiyle
kaphiyordu. Coskunlugu kalmayan nehirler tembellesmisti. Hay-
vanlar dilleri disarda dolasiyor, golgeye yatan okiizler susuzluktan
derin soluklar ahyorlardi. Boégiirlerinin koriik gibi inip kalktigx
farkediliyordu hayvanlarin. insanlar da hayvanlar kadar uyug-
muslardi.

Simdi sayilar1 yiiz bin olmustu.

Yagmur mevsiminde, kendi mallar olacak ve yiiksek duvar-
larin gerisinde kisin kendilerine siginak vazifesi gorecek biiyiik
bir sehir hayal etmislerdi. Su anda istediklerine, istedikleri gibi
tahkim edilmis bir sehre sahiptiler. Eskiden neden kuvvetlinin za-
yifa hizmet ettigini, neden Kkitlenin bir avuc¢ insanin hiikmii al-
tinda yasadigim sorarlardi. Simdi kuvvetli ve biiyiik bir kitle ola-
rak kendi kendilerine hizmet ediyorlar, kimsenin hiikmii altinda
yasamiyorlardl.

Kendi siirillerini otlatiyorlardl. Inekleri, ortak mal olan sii-
rUiyd cogaltmak icin buzagiliyordu, Kendi yaptiklan evlerde otur-
ma haklar1 vardi, Siirdiirdiikleri savas, kendi savaslariydi. Tarnm
Tanris1 Satiirn’iin efendisiz, esirsiz Altin Cagim, insanlara ada-
let ve iyi niyetin egemen oldugu o dénemi geri getirmeyi ne kadar
jstemislerdi. Artik oSzgiirdiiler ve yeni yasaya goére yasiyorlardi.
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Denizle dag arasinda, da uzaklardan farkedilen genc sehirde
yiz bin kisiydiler, hatta daha bile fazlaydilar. O sehir artik bir
serap degildi. Su anda her sey bir gercek olarak vardi: dag, sehir
ve doyurulmus arzular.

Bu sicak 'h_avada tistlerine coken tembellik acaba doymuslu-
gun, tatmin olmuslugun tembelligi miydi? Baska istekleri, bagka
niyetleri yok muydu?

Sehirde hayat diizeni bir sekilde devam ediyordu. Cobanlar
hayvanlar1 otlatiyorlar; ciftciler, dokumacilar, dogramacilar giin-
lik isleriyle ugrasiyorlar; kadinlar yemek pisiriyor, cocuklar toz
toprak icinde oynuyor, isyan edenler, kuzey kapisindaki carmih-
lara geriliyorlardr. Kopekler . golgesiz- sokaklarda siliriintiyordu.
Aksamlar1 kolelik giinlerinin 6ykiileri anlatihyordu. Opykiilerde
¢ogu zaman abartma gerceln yaninda yer aliyordu.

Sehre bir uyusukluk cokmiistii. Belki sicaktandl, belki de bas-
ka bir sey, ne oldugu belirsiz, ama tehlikeli bir neden vardi. Ko-
leler de bunu daha anlamannslardl

Kurulusunun besinci ayinda, Giines Sehn kthikla yﬁzyuze
geldi. Ambarlar bogsalmis, bliylik yemekhanelerde ‘yenen yemek-
lerin miktar: gitgide azalmis; akillar da karismaya baslamisti.

Publibor biitlin bunlarin farkindaydi 1lk glinde oldugu gibi,
kendi grubundaki bes kisiyle aym1 masada oturuyordu. Dumani
tiiten ayn1 corba tas1 vardl 6nlinde, ama simdi tas ancak yan-
sina kadar doluydu. Kagiklar tas icinde daha kolay hareket edi-
yor ve durmadan birbirine carpiyordu. Kuskusuz, en ¢abuk yiyen
hatip Zozimos idi. Konusmalarimin ifadesi de gitgide siddetlen-
misti. Son zamanlarda durup durup aym konuya, kuzey kapi-
sindaki carmihlara gerilenlere déniiyordu. Birka¢ gilinden beri
carmiha gerilenlerin sayisi da sasilacak kadar artmlstl

— Disiplin ve tehdis! diyordu Zozimos. Eski boyundurugu
atip, yenisini takmak icin .mi savastik, listiiste zaferler kazandik?
Eskiden, achktan feryat ederdik, simdi de disiplinden... Giines
Sehrinde hayat kisald1 ve hor gériillir bir hale geldi... Eski giin-
lerin kardeslik ruhu, heyecan1 nerede? Halki, kendisini yoneten-
lerden ayiran ezeli ucurum yine cikti ortaya. Imperator, danms-
manlarla elcilerden baska kimseyi kabul etmiyor. Siras1 gelmis-
ken, onlara jkram ettigi yemeklerin pek bol oldugunu.da so6y-
leyeyim.. Biliyorua, halkin yararina, yeterli kadar akilh olmadigi-
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miz i¢in anlayamadigimiz bir yarara calisiyor. Bildiginiz gibi
sizler, kendinizi yénetmek yeteneginden yoksun koyunlarsiniz.
Peki oOyle olsun, ama koyunlara verilen ot da pek az, ancak bir
cignemelik.. Oyle olunca, elbette siirli melemeye baslar! 1yi dinle
beni delikanli, dahas1 var bunun! Coban kalkmis, akill1 yaratik-
larin karsisindaymig gibi koyunlara nutuk . cekiyor; disiplinden,
sabirdan, yiliksek amaglardan s6z ediyor. Sonra da bu yiiksek
amaglar ugruna, anlamamakta israr edenlere, hdla meleyenlere
0liim vaadediyor. Tam filozoflarin paradoks dedikleri sey bu! Ne
dersin acemi caylak?

Publibor, Zozimos'u yiiregi altiist olarak dinlemisti, ama ifa-
desini, hakli oldugunu sandig1 halde onaylamiyordu. Sinirine
dokunuyordu bu adam. Geldigi giin carmihlar karsisinda kapil-
dig1 dehseti hatirladi ve aynen o glinkii gibi, suclu buldugu bu
diistinceyi kafasindan cikarmaya calistl. Acele acele konustu:

— Ne olursa olsun, Imperatorun niyeti koti degil; dedi.

Zozimos tahta kepceyi birakt: eilnden ve delikanhiya sal-
dird: : ’

— Nijyeti kotti degil mi dedin? Elbette koétil degil, ama cok
tehlikeli! Hic¢ bir tiran, halka cikar gbézetmeden bekcilik ettigine
inanan bir insan kadar. korkun¢ olamaz. Dogustan zalim bir ti-
ran ancak kendi kisisel cikarlar1 gerektirdigi kadar zulmeder.
Oysa, listiin ve yliksek amaclara hizmet eden namuslu bir tiran,
siirsiz kotiilik yapabilir.

Tabii, Publibor ne cevap verecegini bilemedi. Zozimos ken-
dini kapip koyverince, onun da yﬂregindeki sikint1 kalmamist.
Yanliz bir sey dikkatini cekti delikanlinin: masada oturanlar,
eskiden hatibi hi¢c dinlemez ve yemegi bitirir bitirmez qikip gi-
derlerken, bu defa kalkmamislardi.

Zozimos'un sdzlerini yatarcasina dinliyorlardi.

— Gergegi sOyliyorum, dedi Zozimos. Bir tek kisi, elinde bu
kadar kuvveti, beyninde de bu kadar iistiin amaglarl biraraya top-
larsa, bunun sonu tehlikedir. Baglangicta beyin ellere komuta
eder., Sonra Oyle bir an gelir ki, eller kendi kendine clrpmaj'a
basar; beyin de igte o zaman {istiin amaclari ortaya atmak zo-
runda kalir. Beynin sahibiyse, meydana gelen degisikligin far-
kinda bile degildir. Halkin dostu olan bir yigin insan, simdiye
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kadar tiran haline gelmistir. Oysa, tarih, sonunda halkin dostu
haline gelmis bir tek tiram1 nadim1 bile yazmaz.

Herkes susuyordu. Zozimos soziinii kesip, corba tasinin di-
bini temizlemeye koyulmustu. Gozlerinde Trakya daglarnnin 6zle-
mi okunan Kkizil sachi dev birden bagirdi :

— Bir kelime bile anlamiyoruz senin masallarindan. En iyisi
dagarimiza dénmek!

— Gordiin mii? dedi Zozimos, Publibor'a. Bak sen, hangi
noktaya gelmisler.. Allahin giinii bu laf! Gelecegi diisiinecekle-
rine, gecmisi hayal ediyorlar, yurtlarina déonmek istiyorlar!

Bir bas hareketiyle Zozimos'u onayladi kizi] sach dev:

— 1yi bildin! Herkes ayn1 seyi séyliiyor. Romalilarla boy 6l-
ciisiip de ne olacak? Bir tanesini Oldiirsen on tanesi daha cikar
karsina. En iyisi daglarimiza donelim.

Kizil sacliy1 lanetlemek istermis gibi kollarini havaya kaldir-
d1 Zozimos, fakat Publibor ondan énce konustu :

— Bu sehri, burada yasadigin hayat:1 aramaz miydin?
Dev, soruya cevap vermedi, sadece dedi Kki :

— Saclar1 yoluk adamlar gelmeden once, daglarda ne kadar
Ozgiirli’k? Orada, Giines Sehrindekiden de fazla giines ~vardl.
Daglarimiza donmeliyiz! Bizi oraya goétiirmeli Spartacus!

— 1Isin yoksa bekle, diye alay etti Zozimos. Simdi onun ka-
fasinda cok bagka diisiinceler var.

Homurdandi1 kiz1l sachh dev:

— Sen nereden bileceksin? Sabret, bugiin degilse, y'ann bizi
mutlaka oraya gotiirecek Spartacus.

Publibor, her giin bu sekildeki tartismalar1 dinleyip duru-
yordu. Kdleler ana yurtlarina donmekten, gitgide daha sik séz
eder olmuslardl. Aksam olunca, Trakyalilar da, Keltler de kendi
topraklarinin sarkilarnm soylityorlardi. Uzun siire unuttuktan
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sonra, simdi birden hatirlamislardi bu sarkilar. Aralarindan c¢o-
gu, esarette dogdugu icin, bu efsane iilkelerini tammazlardl. Hat-
ta, babalari, dedelerj bile bilmezlerdi o topraklari. Bir Kisminin
aklinda da o iilkelerden ancak soluk bir hayal kalmistl. Ama, sim-
di hepsi de o iilkelerden bagka bir sey konusmaz olmuslardl. Oz-
lem, hepsini Clanius batakhiklarinda tutulduklar1 humma gibi ya-
kiyordu. Aksi gibi, bu hummay: iyilestirecek sihirli otlar da yok-
tu burada.

t‘i
Kirmiz1 bayraklh cadirdan, yiirek ferahlatici bir aciklama ya-
pild1 : Yiyecek kithgl, ithalatin kisa bir siire icin kesilmis olma-
sindan ileri geliyordu. Biraz sabir lazimdi ve isler kisa zamanda
yoluna girecekti. Ustelik, ispanyol miittefiklerin donanmasi ‘da
Marius'un komutasinda Thurium’a dogru yol aliyordu.

Bu aciklamalar, yirek ferahlatic1 da olsa, ¢orba taslarin dol-
durmuyor, taslar1 tasiyanlar da etraflarinda astk-suratlar ve diis-
man yiizlerden baska bir sey goérmiiyorlardl. Cok kimse, kirmizi
«bayrakli» cadirdan biraz fazla yasa ve kural cikar oldugunu,
yiiksek sesle sOylemekten cekinmiyordu. Ne demek yani? Sadece
efendi degistirmek ve kendi terlerinden bagka icecek bir sey bu-
lamamak icin mi o kadar kan akitmislar, savas vermisler ve Ro-
malilarl yenmislerdi? En ofkeliler de, ne kan akitms, ne savasa
girmis olanlardi. Topluluga katilabilmek icin az yalvarmamislard:
bunlar. Gerci, daha kimse acliktan Olmemisti ama, neredeyse o
da olacaktl.- Koéleler sehrinin insanlarinin hemen hepsi eskiden
kithikla karsilasmislar, bunu alinyazilarindan saymiglardl. Neden-
se gecmis, ne kadar ac1 olursa, o kadar cabuk unutulur,

Simdi, mideleri kazinmaya baslayall beri, kirmiz1 «bayrakh»
cadira, kétii damismanlara, Spartacus’iin istedizi seyi elini uzatip
alivermek varken, ille miizakere yapacagim diye tutturmasina la-
netler, beddualar yagdirin duruyoriardl. Hemen burunlarimmn di-
binde, hig bir cksigi olmayan Thuritun direc bir ehir yok s3nuydu?
Ayrica, Lukania tosraklarinda onun giki kac sehir vardi kim
bilir? Oyleyse ne  duruyorlard1? Galip gelenler kendileri degil
miydi? Hep aym1 yoksunluklar getiren ve en dogal isteklerin kar-
stlanmasinl yasaklayan bu sacma yasay1 bir tiirlid akillar1 almi-
yordu. Nola, Suessula ve Kalatia'y1 keyifle yagma ettikleri giinle-
=i unutamiyorlardi,
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Bu tehlikeli umut, yavas yavas yiiz bin kisiyi sarmaya basg-
lamistl. Unuttuklar1 sarkilart hatirhyorlardi; karanliklarda Kkal-
mis bir isim yeniden dudaklarinda sekillenmeye baglamigti:
Cricsus.

DOniigiinden beri Cricsus golgede kalmaya dikkat etmisgti.
Vaktiyle Capua’da topluluktan ayrilanlar onu kendilerine &nder
secmiglerdi.  Bu bolinmeye yol acmak, ya da bunu d&nlemek icin
hi¢c bir sey yapmamigstl1 Cricsus. Kendisine verilen mevkii elde
etmek icin dalavere yoluna da sapmamisti. Sonra, ayrilanlar Ro-
malilar tarafindan kilictan gecirilmis, kendisi ise bir mucize ka-
bilinden kacip kurtulmustu. D6nmiis ve adeti iizere susmustu. Yi-
ne adeti lizere vahgice, biiyiik bir goziipeklikle savagmistl. Savag
bitip de, askerler sehri insa etmek icin calismaya baslayinca
yine bir kenara cekilmis, Thuriumla ittifak anlasmasi yapildi-
f1nda sesinj cikarmamis, Sparacus yeni yasayl koyunca bir sey
dememis, Sartorius ve Mitridat’la miizakerelere girisildiginde de
bir tek kelime sﬁy'leinemisti. O Koca ciissesinin kocaman adimfla-
riyla kampin icinde dolasip durmustu. Karanhk yiiziiyle insanla-
rin calismasini seyreder, geceleri sarhos olur, erkek, kadin her-
kesle yatardi. Kimse sevmezdi onu, fakat Galyalilarla Germenler,
Cricsus’u gercek onderleri sayiyorlardi. Ciinkd, o da onlarin dilini
konusurdu, onun da otekiler gibi asag sarkik biyiklarn ve boy-
nunda bir giimiis zinciri vardi.

Galyahlarla Germenler ancak otuz bin Kkisi kadardilar, ama
hic emir vermeyen, yasalar koymayan, kimseyle ahbaplik etme-
yen ve ¢ok az konusan bu adama gozlerini cevirenler sadece
Galyalhlarla Germenler degildi. Emir vermedigi, yasa koymadig,
hatta konusmadig1 halde, Imperatordan ¢ok korku saciyordu
Cricsus.

Giines Sehrinde yiyecek gitgide azaliyor, Nola, Suessula ve
Kalatia’'min anilar1 gitgide daha canli olmaya bashyor ve hos-
nutsuzlar Cricsus’a gilivenebileceklerini biliyorlardi.
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. VIII

KUCUK KIRMIZI DAMARLAR

'Bu durumun biitiin kabahatj "Thurium sehir meclisindeydi.
Meclis iiyeleri bir siireden beri, komsularina gitgide daha kotii
gozle bakmaya baslamislardl. Spartacus’iin sozlesmelere stk siki-
ya saygl gosterdigini ve askerlerine iyiden iyice gbz kulak oldu-
gunu farkedince, 6nce sasirmislar, sonra kendilerine giivenmeye
baslamislardi. Giivenlik duygusunun, akillar1 daha iyi islettigi de
‘bilinmektedir.

Sehir meclisi tliyeleri dnce kigkirtma ve kandirma hareketinin
yayllmadigini, Spartacus'iin elgilerinin kuzey ve giiney Italya'y:
bosuna dolastiklarim ve kolelerin ayaklanmaya yanasmadigim
goérdiiler. Italya’nin baska yerlerindeki kéleler, Spartacus'iin adam-
larim1 dostlukla karsiliyorlarsa da kendileri harekete katilmak icin
pek istekli goériinmiiyorlardi. Belki de cok bl‘iyiil; bir sefalet igin-
de olmalari, harekete gecme istegini. Oldiirmiis, belkide yiiz yil
savaslarl herkesi bezdirmisti. Yahut, Fulvius'un dedigi gibi, «Ba-
saris1z devrimler yiizyilinda yasaniyorduy. Yani, kisaca bu taraf-
tan basaris1 tam olamamisti Snartacus in. Simdi miittefiklerine
gliverfebilecek miydi acaba?

Son giinlerde Thurium'da cesitli séylentiler dolasiyordu. Is-
panyal gécmenler safinda anlasmazhik cikmig, Pompe bunlara fe-
na bir darbe indirmis, iinlii karsi-senato hizipler yfiziinden par-
ca parca olmus deniyordu. Talih, biiyiik kral Mitridat'a da giiler
gibi gériinmiiyordu: o da kayimnbiraderi Itgarn’in ihanetine ug-
ramist:. Tam yikilacagl sirada, talih Roma'ya bir kere daha giil-
mek istemisti galiba.

Thurium sehir meclisi iiyeleri, bu haberleri ciddiyetle ve asi-
rihiga kacmayan duygularla bir. kenara not ediyorlardi. Istedik-
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leri, sadece gercekleri dikkate almaktl. Gen¢ ‘Marius’'un komuta-
sindakj gécmenler donanmasinin on bin seckin savasclyr getir-
digi bir gercekti. Bunlar karaya cikmayl basarirlarsa, devrimin
oniinde parlak ufuklar-acilacaktl. O zaman demokrat Kkentliler,
gladyatorlerle birleseceklerdi. Tahkim edilmis sehirlerde mizrak-
larim1 diken diken géstereceklerine, Thurium'u 6rnek alip, onun
yaptigim_ yapacaklardi.’

Boylece, korkuyu yiireklerinden c¢ikarmis olan sehir -meclisi
iiyeleri sogukkanhhkla her tiirlii olasiligl hesaphyorlar, lehte
ve aleyhte delileri tartisiyorlar, karsit kuvvetleri- bir denéeye ge-
tirmeye 'gallslyorlardl.

Fakat bir giin, bir- korsan kaptanin, beraberinde bir yaver
oldugu halde meclis binasinin egigini atlamasiyla terazi bir ta-
rafa egiliverdi. Bilindigi gibi, Thurium bir serbest liman olmus-
tu ve bundan 6tiirti korsanlar sehre rahatca girip cikiyorlar, hatta
sehrin ileri gelenleri tarafindan 'paylasilamiyorlardi.

Bu kaptanin ad1 Atenodoros’tu. Uzun- bir yolculuktan yeni
donmiistii. Piral piril yaldizlar icindeki savas kadirgasi, Sparta-
cus'e teslim edilecek bakir ve maden cevheriyle yiikliiydii, Kadir-
ga, su. iistiinde bir besik gibi sallamiyordu lilmanda. Korsan, ken-
disini karsilamak icin bir seref kitasi cikaramadiklarina iiziilen
meclis iiyeleri tarafindan hararetle kabul edildi. Eliyle bir isaret
yapt1 ‘Atenodoros: seref Kitasi filan diisiinecek hali yoktu; mu-
hafizlar, torenler umurunda bile degildi. Oyle ilgi cekici haber-
ler getirmisti ki Thuriumlulara!..” Kiicilk Asya sularinda biiyiik
bir deniz savasi olmustu. Bu haber, tevelerde yakilan ateslerle
adadan adaya iletilmis, Roma maliyesinin emrindeki atli haber-
ciler, havailisi Yunan kitasina yaymiglardi, Korsanlarin deniz isa-
retleriyle de, savagin sonucu Adriyatik’e ulastirilmistl. Bu énemli
haberi Italya Kitasina ilk getiren de Atenodoros’tu: Goécmenler
donanmas1- mzhvedilmisti! Evet, yok olmustu donanma. Gergi
durum, heniiz hiitiin ayrintilariyla bilinmiyerdu ama, Lucullus'un,
diisman donanmasina on bes Roma kadirgasiyla baskin yaptig,
gocmenlerin gemilerinin' Truva Kiyisiyla Tenedos adas1 arasin-
da battigl muhakkaktl. Dogrusunu sﬁyiemek gerekirse, genc Ma-
rius akil almaz bir hafiflik yapmis, Lemnos yakinindaki kiigcitk
bir adanin karsisina demir atip, miirettebatin gemidén cikarak
adanin giizel kizlariyla goniil eglendirmesine izin vermisti. Hat-
ta, Atenodoros’'un da belirli bir hor goriisle ifade ettigi gibi, ge-
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mide go6zciiller birakmay1 bile ihmal etmis, Lucullus de bu fir-
sattan faydalanarak, bombos gemileri ele gecirmis, adaya dagi-
lan miirettebatin pesine diismils, Marius'un denizcilerini tavsan
kovalar gibi kovalayip kistirmistl. Gen¢ Marius ile gé¢cmenlerin
en seckinleri 6lmiis, gerisi de esir edilmisti.

Haberler gercekten ilgi cekiciydi. Bunlar1 diisiinmeye ve bii-
yiik bir dikkatle tartmaya degerdi. Terazinin kefesi g6zle gbrii-
niir sekilde bir tarafa dogru egilmisti artik. Meclis iiyeleri, baht-
s1z sirk prensini, acik yiirekli haydutu sbyle bir tarttilar: cek
hafif geliyordu prens. Pekila, dediler. Birakalim sehirde kendi
diizenini siirdiirsiin dursun; bagka bir sey istemeylz ondan. Yi-
yecegi darbeyi, kendisine bildirmeye ne liizum vardi1? Gelmeye-
cek miittefiklerini bekleyebilecegi kadar beklesindi bakalim!

Emin olmak icin, haberi Trakyali prense iletip iletmeyece-
gini sordular Atenodoros’a. Bunda bir fayda gbrmedigi cevabini
verdi korsan. Spartacus, nasil olsa giiniin birinde haberdar olur-
du, fakat olayin bugday fiyatlarina yapacag etki bakimindan,
meclis liyelerinin ifadesiyle, «Bu degerli haberleri» gizli tutmanin
daha dofru olacagina inaniyordu Atenodoros.

Meclis iiyeleri, oybirligiyle onayladilar ve bir saniye bile kay-
betmeden, korsanin getirdigi haberlere fiyat bitciler. Korsan,
bundan boéyle bugdayr Thuriumlulara ancak pesin parayla sata-
bilecegini sbyledi. Oysa, Thuriumlulara, Spartacus’e teslim edi-
lecek bugday: getirdiginde daima, borca satardi.

Birkac saat sonra sehir meclisi, durumu incelemek ve Spar-
tacus’e buBday teslimi konusunda alinmasi gerekli 6nlemleri gd-
riismek fizere gizli bir toplant1 yapti. Bu onlemleri goriisiirken,
bunlann hemen kisa zamanda kd&leler iizerinde yapacag etkileri
de gozden uzak tutmadilar. Herkes onaylamist1 onlemleri, ama
bir yandan da diisiiniiyorlardi: bu durum, Thurium sehri icin
tehlikeli sonuclar vermez miydi acaba? Kafalarm kizan haydutlar
pekila siddet yollarina bagvurabilirlerdi.

Sehir meclisi fiyelerinden elan bahgeci, bir yayr fazla ger-
memek gerektigini hatirlattl; «Aslanin iistiine iistiine gitmek dog-
ru olmazp dedi. Tartisihirken, nasil elduysa, biri, ilk defa Meta-
ponte adin1 ortaya atti. Bu kelimeyi sdyleyen, daha 6nce Fulvius
ile adamakilh tartismis olan, patlak g6zl@, ihtiyar meclis Qye-
siydi. Ofkeden kisilmis bir sesle:
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— Neden ama, hep biz? Daima biz? diyordu. Neden Metapon-
te degil de, biz?

Birden kimse cevap veremedi, fakat keskin zekalar bu so-
runun kapsamini hemen o anda kavrayivermislerdi. Yakindaki
biiyiik liman, Herakle’nin rakibi Metaponte, Thurium gibi bir
Yunan s6miirgesiydi ve bu iki sehir arasinda yiizyillardan beri
siddetli bir rekabet siiriip giderdi.

— Oyle degil mi? diye sordu ihtiyar iiye, neden hep biz? Trak-
yali prensle bir ittifak yaptik. Fetihlere, ganimetlere susamigsa,
cnun o6nerilerini reddetmis olanlara saldirsin!

~ Oteki iiyelerden c¢it cikmiyordu. Aralarindan birinin bu ka-
dar acik ve tarafsiz konusacaginl beklememislerdi herhalde. Sa-
dece, Hegio, ihtiyar iliyeyi hor goriir bir ifadeyle hafiften bir 1slik
cald1. Biiyiik Pitagor'un vaktiyle Metaponte'de fikirlerini yaydig,
o sehrin ftalyan felsefesinin besigi oldugunu hatirlatmisti. Tanr1
korusun, ihtiyarin dedikleri kakul ediliverecek olursa, Metapon-
te'de tas iistiinde tas kalmaz diye diisiiniiyordu.

Sonra birden, oOliimiinii bekledigini safca itiraf eden esiri
Publibor geldi aklina. Olemp’in biitiin tanrilar1 ve biitiln filozof-
lar1-adina yemin edebilirdi ki, Publibor'a zerre kadar kizmiyor-
du: Ama, o da ihtiyar iiyenin teklifine sesini c¢cikarmadi, ciinkii
ne.de ola, Sila tasfiyehanelerinde hisseleri vardi ve Romali bir
kadinla evlenmisti.

:‘Su--Metaponte adi, ne anilar uyandirmist1 Hegio'da...

Ad
LA

O giinden sonra yiyecek maddeleri, her gecen giln biraz daha
azalmaya devam etti. Birtakim yanhs anlamalar ve bu yiizden de
baz1 gecikmeler oldu sonunda, gelen yiyeceklerin ¢ogunun kok-
mus, ciiriimiis oldugu gdérildd, Spartacus ambarlar1 tamamen bo-
saltmak zorunda kalmis ve durumun neden béyle oldugunu 6g-
renmeék icin “Thuriumlulardan aciklama istemisti. Thurium sehir
meclisi, Spartacus'iin sorusuna bastan savma bir cevap vermis,
her zaman oldugu gibi, bu defa da miizakere icin, patlak gdzlii
ihtiyar meclis tiyesi gonderilmisti. Thtiyar titrek sesiyle neden-
leri siraladi: Teknik nedenler vardi, mali nedenler vardi... Ihti-
varin kendisinin de bir sey anlamadigl, ortaya attig nedenler-
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den belli oluyordu; bu da sdz konusu nedenlere daha bir kuvvet
kazandiriyordu. Korsanlar1 sucluyordu ihtiyar. Onun zamaninda
her sey nasil yolunda giderdi? Ama, diiriistliikle ilgisi olmayan
insanlardan ne beklenebilirdi ki? Onu dinlerken, gen¢ Enomaus:
elinde olmadan basini yere egiyor, Fulvius ise ikide birde Oksiiriik
nobetine tutuluyordu. Bu arada, kendisinin Spartacus’e s6yledik-
lerini hatirhyordu Fulvius: Her ittifakin, karsihkh &diinlerde bu-
lunulmasini gerektirdigini s6ylememis miydi? Oysa, simdi 6zve-
rilerin tek tarafa yiiklendigini farkediyor ve ihtiyarin, incecik
kirmiz1 damarli patlak goézlerine baktikca aczini daha kuvvetle
hissediyordu. Titreyen elleriye yavru yumru kafasim1 sivazliyor,
duygusuz goriinmeye calisiyor ve aldiklar1 salgamin, nasil ii¢ ke-
resinde de ciiriimiis oldugunu soruyordu. Nasil isti bu béyle? ih-
tiyar, dikkatli ve vakur haliyle dinliyor, tartismdya girmeyi ka-
bul ediyor, salgamlarin kiiflenmis oldugunu da kabulleniyor, fa-
kat kendisi de bunu anlamadigini belirtip, insana komik gelen
birtakim cevaplar vermekle yetiniyordu. Yarim saat kadar bu
maskaraliga dayanan ve sonunda tepesi atan Fulvius tartismadan
vazgeciyor, Enomaus ise, her zamanki gibi goézlerini yerden kal-
dirmiyordu.

Bu maskaraligin sonu gelmeyecekti galiba. Her goriismeden
sonra Giines Sehrindekiler anlasmazhgin ve giicliiklerin ortadan
kalkacaginl umut ediyorlardl, ama iclerinden de pek fazla ha-
yale kapiliyor degillerdi. Kéleler, sonunda sert 6nlemler alinma-
sinl, misilleme yapilmasim teklif ettiler; Fulvius tereddiit etti,
Spartacus ise derhal reddetti. Epeyce zamandir sehir, yiyecek
maddelerini veresiye almaya baglamistl. Savag biitcesi ise demir
ocaklarimin atesinde erimisti. Ciinkii, demirle bakir her seyden
6nemliydi, Bunlarin parasinl pesin verdiklerinden, istedikleri mal
muntazaman geliyordu.

Kithk iyice artmistl. Spartacus’iin danigsmanlari bir toplanti
yaptilar ve sert 6nlemler alinmasinl bir kere daha teklif ettiler.
Fakat, bu tedbirlerin neler olabilecegini belirtmediler. Capua’dan
beri ilk defa olmak iizere toplantida Cricsus da hazir bulun-
mustu. Agzim1 acip bir tek kelime bile sdylememisti ama, sadece
varligl, arkadaglarinin iizerinde derin bir etki uyandirmisti

Direndi Spartacus, diisiinmek icin zaman istedi; gb¢menler
filosunun yolda oldugunu, bugiin yarin Thurium’a gelmesinin
beklendigini hatirlattl. Simdi, midelerin sabirsizligl ugruna her
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geyi feda m1 edeceklerdi? Nola, Suessula veKalatia’daki caniyane
hatalar1 bir daha m1 tekrarlasinlardi? O yiizden oteki sehirlerin
koleleri bile kendilerinden yiliz ¢evirmislerdi, nasil unutulurdu bu?
O li¢ sehir yagma edildiginden, hepsi nasil cirkefe bulanmislards,
Glines Sehrinin sanina da az daha gdlge diisecekti. Hayvan post-
lu adam, yardimcilarinin ciiz kanitlarina, alabildigine kuvvetli
kanitlarla cevap vermis, kitleye, Veziiv’'iiln tepesinde, ya da Cla-
nius batakhiklarinda hitap ettigi zamanlarin, o eski giinlerin se-
siyle konusmustu.

!

Gladyatdrler homurdandllér, mirildandilar, ama bu defa da
boyun egdiler. Fulvius ne diyecegini bilemedi Cricsus ise hic¢
sesisini ¢ikarmada,

Fakat gehirde, bir isim, Metaponte sehrinin ismi, agizdan
agiza dolagsmaya baglamigti.
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X

METAPONTE'NIN YIKILISI
(Fulvius'un tarihcesinden parcalar)

31. Italya'min diger bélgelerindeki kéleler ayaklanmadilar.
Ote yandan, Spartacus'iin silah zoruyla gli¢c duruma digiirtilmis
miittefikleri de, savas sahnesinde kendilerinden beklenen rolii oy-
nayamadilar.

Yani, Spartacus ile adamlari, etraflar: diisman bir diinya ile
cevrilmis olarak gehirlerinde kendi baslarina kalmislardi. O kadar
umutla beklenen ve gelecegi de birtakim aldmetlerden belli olan
glinler gelmemisti. Degisen bir sey yoktu; eski dlizen her tarafta hii-
kiim stirmekteydi. Bu sartlarda Giines Sehri elbette tamamlanmig
bir devre aitmis, baska bir gezegende yer aliyormus gibi goriine-
cekti. Zira insan, varligin1 kendi devrinin ve kabul edilmis gele-
neklerin disinda siirdiiremez; siirdiirmeye kalkisirsa, bunun yara-
tacagy tepkilere katlanmak zorundadir...

332. Kendi yaptiklarl duvarlarin arkasinda hapsolmus gibi
yasayan koéleler de baz1 denemelerle bunun bdyle oldugunu anla-
dilar. Esyanin dogasindaki adaletsizlik ile alinyazilari, kéleleri
daha dogmadan esarete mahkdm etmis, midelerine aclhkla, arzu-
yu yerlestirmisti. Koleler zincirden kopmus vahsi hayvanlar gibi
vaktiyle Nola, Suessula ve Kalatia’ya saldirmislar, arzularinm tat-
min edip, derilerindeki sert tiliyleri temizleyerek ehlilesmislerdi.
Daha sonra ise, kendi sehirlerini kurmuslar, burada adalet ve iyi
niyete dayanan bir hayat slirmeyi tasarlamislardi. Oysa bir siire
sonra, icinde yasadiklar: o amansiz dénem, diinyay1 onlarn koy-
dugu yasanin idare etmedigini, ancak kuvvetlinin hak sahibi ola-
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bilecegini hatirlatmist1 kélelere. Diinyanin diizeni, insan gibi ya-
samak isteyenleri yine kurtlasmaya zorluyordu.

Neticede, gordiikleri riiyadan uyanan koéleler, tirnaklarinin
yeniden uzadigini, ellerinin bir pence halini aldigini farkettiler.
Eski giinlerdeki gibi ulumaya baglayip, cellatlarinin iistiine atil-
dilar. Bu defa hedefleri Metaponte idi.

Metapontd'yi yiktilar... ama, aym anda kendi sehirlerinin
de temelini yikmis oldular. .

Koleler, baslangicta bilyiilenmis gibi katildilar bu harekete,
Metaponte’ye saldirmak fikri, sehre aralarindan bir iki kisi tara-
findan getirilmis, sonra herkesin kafasina igleyip kalmisti. Me-
taponte’den biiyiileyici bir sehir olarak sbéz ediliyor, etin, mey-
yanin bollugundan, tapmnaklarin agzina kadar altin ve giimiis
kiilceleriyle dolu oldugundan - dem vuruluyordu.

Sofradan karinlari doymadan kalkanlar bir araya toplani-
yorlar ve birbirlerinin kulaklarina, parola gibi hep aym ciimle-

leri fisildiyorlardi: Metaponte’de neler yiyecegiz? — Yagda Kki-
zarmis bildircin eti. — Metaponte’de ne icecegiz? — Veziiv sa-
rabiyla Karmel sarabl. — Metaponte’'nin kadinlar1 nasil — G&-
glisleri portakaldan daha lezzetli. — Uzakta m1 Metaponte?

— Altmis mil. Yiiriiyerek bir giin bir gece.

Bu fikri sehre getirenlerin.arasinda, goézleri fildir fildir, ince
uzun surath bir serseri de vardi. Fikri, sehir halkinin kafasina
sokanlar, her giin yeni yenj havadisler tagiyorlardi. Bunlarin, ha-
berleri topladiklarn yer Thurium’du. Zaten, hahker tagiyicilar,
aligveris etmek, limana gemilerin gelisini gézlemek, ya da Thu-
rium gsehir meclisi iiyeleri ve memurlarla goériismek icin sik sik
Thurium’a gidenlerdi. Ayrica bunlar, otekiler kadar achiktan et-
kilenmis goériinmiiyorlardl. Metaponte'de bulacaklar1 seylerle sim-
diden sismanlamaya baglamis gibi bir halleri vardi.

Spartacus'iin diisiinmek iicn zaman istedigi, Fulvius'un ne
diyecegini bilemedigi, Cricsus’un ise inatla sustugu toplant1 6gle
vakti yapilmistl. Simdi alaca karanhik ¢6kmeye baglamigtl. Nere-
deyse bastiracak gecenin kapkara olacagi anlasiliyordu, ciinkii ay
gezmeye gitmisti ve cabuk donecek gibi degildi. O gece, kolele-
rin Veziiviiin tepesinden halatlarla indikleri geceye benzeyecekti
galiba,

— 214 —



Gece nihayet bastirdi. Hava oyle karanlikti ki, daglarin bir
dantel kenarina benzeyen goélgeleri bile secilmiyordu. Onceleri
dalgalarin belli belirsiz sesinden bagka bir ses duyulmazken, son-
ra biitiin sehir gizemli, fisiltilh bir kaynasmaya tutuldu. Arada
bir, yani devriyelerin ayak sesleri duyuldugu sirada, kaynasma
kesiliyor, insanin icine isleyen bir sessizlik eluyordu. Nébetci ge-
cince fisiltilar, miriltilar her tarafta birden yeniden bashyor,
oradan oraya kosusan ayaklardaki sandallar ortaligl toza bogu-
yordu. Keltlerle Germenlerin mahallelerinin her noktasinda var-
d1 bu kaynagma. Bir seyden haberi olmayanlar cadirlarinin di-
bine cekilmig, glirliltiiyli kaygiyla izliyorlardi. Aslinda ne qldu-
gunu tahmin etmiyor degillerdi ama, yine de susmay: tercih edi-
yorlardl. Ne oldugunu bilenler arasinda ise su parola dolasiyor-
du : «Uzak m1 Metaponte? — Altmis mil, yiiriiyerek bir giin bir
gece ceker.» Arkadan da ilave ediliyordu: «Cricsus bizimle be-
raber...» o

Gilineydogu riizgadrinin 1sitttigr karanliklarda hic bir sey se-
cilmiyordu. Kadinlar, erkekler yataklarinda inleyerek bir o tara-
fa, bir bu tarafa déniip duruyorlardi. Sicak boguyordu insanlari,
diislerini karabasanlarla dolduruyordu.

Ayn1 anda tepede, kirmizi bayrakh cadirin icinde Imperator
sessizce Fulvius'u dinliyordu. Salgam sevkiyatinin nicin yapila-
mayacaginl bildiren ve Thurium sehir meclisi iliyeleri tarafin.
dan kaleme alinmis son noktay: acikli bir sesle okuyordu. Ful-
vius. Fulvius notayr okuyadursun, i{ic bin kisi sehri terketmisti
bile. Ki1y1 boyunca uzanan ve Metaponte’ye giden yolda coktan
tirisa kalkmislardi.

Italya'nin 6teki sehirlerinden cogu gibi, Metaponte’'nin ku-
rulusu da Truva savaglarina dayanir, Metaponteliler, sehri Pilos
krali Nestor'un seferden doniiste kurdugunu iddia ederler, «Nes-
tor ile Akyahlar Asya’nmin ihtisamim getirdiler, kaba saba Ital-
yalilara bilim ve sanat Ogrettiler» derlerdi... Sehir kiitiiphanesi,
renkli Fenike camlarindan yapilmig, 6zenle muhafaza edilen ve
diinyada esit bulunmayan para koleksiyonuyla &viiniirdii Kolek-
siyon ancak, Roma Cumhuriyetinin cikarabilecegi sekilsiz, 6zen-
siz sikkelerden degil, incecik iglenmis, dokunmasi1 bile insana
zevk veren giimiis paralardan meydana gelmisti. Paralarin iistiin-
de de, dil uzmanlarinin becerilerini, yetenek ve bilgilerini or-
taya dokmelerine olanak veren siislii yazilar vardi. O Sirada,
sehir kurulali sekiz yiizyi1l olmus ve o kadar cok istilaya ugra-

— 215 —



mist1 ki, artik sayisim1 herkes unutmustu. Metaponte, kendisini
Yenenlere giller yliz gosterir ve bangs davet eden zarifligl ile fa-
tihleri silahlarindan soyardi. Sehir, kapilarimm  Annibal'a ac-
anis, Krotonialilarin kovdugu Pitagor'u kabul etmis, bir yigin
efendiye hizmette bulunmus, sayisiz tanriya tapmis, bu arada
Anadyomen'i gizliden gizliye hepsine tercih etmisti Mahzenleri
iinlii saraplarla doluydu, ocaklarinin iistlinde daima sise gegiril-
mis kocaman et pargalar1 déner dururdu. Kahinleri, yidiz fal-
cilarini, biiyliclileri memnunlukla kabul ederdi, oysa bunlardan
hi¢ biri Metaponte'nin feci sonunu dnceden bilememisgti.

O feci son, Oteki gilinlere benzer bir giiniin sonunda, karan-
ik bastirirken geldi. Sehrin kapilar1 aciktl, koyliller sehir di-
sindaki islerini heniiz tamamlamamiglardi. Koylilerin bir ks-
m1, sabana kostuklar1 Okiizleri yeni ¢6zmiisler, hayvanlar1 sula-
maya gotliriyorlardl, digerleri ise kiirekleri, yabalarini omuz-
larina vurmuglar, sarki soyleyerek tarladan doéniiyorlardi. Birden
glineydeki yoldan muazzam ve glriltiili bir toz bulutu kalk-
t1gin1 gordiiler. Sasirdilar, durup baktilar : bu ugultulu bulut ne-
den surlara dogru hizla ilerliyordu acaba? Hayvanlar felaketi
hissetmigler, bogiirerek tarlalara kacmaya baslamigslardl. Koyli-
ler, hayvanlarin pesinden kostular. Onlarin pesinden de o bulu-
tun icinden disar1 ugramis athilar kosuyordu. Bahtsiz kdyliiler da-
ha ne oldugunu anlayamadan, sivri mizraklar kafalarina sap-
lanmisti bile.

Katliam, duvarlarin diginda iste bdyle baslad1 ve sehiirde
devam etti. Biitlin kapilardan birden saldiriyorlardi caniler; so-
kaklar bir kan ve ates tufanina ugramisti. Bu tufan geceye ka-
dar siirdii. Saatler saatleri izliyor, fakat bogazlananlarin fer-
yatlar1 kesilmiyordu. Bir yandan dehset ve umutsuzluk, dte yan-
dan hirs ve keyif ciglhiklar1 ylireklerl donduran  bir koro halinde
birlesiyor, bu giiriiltli, yangilarin ¢ikardi® ugultuyu bile bas-
tiriyordu.

Sabah, horozlar ikinci defa 6ttligli zaman, Metaponte, liman-
dan Latin kapisina kadar bir ates yigin1 haline gelmisti. Karan-
11g1 delip c¢tkan glines, yorgun ve solgun yiiziinii, sehirden yiik-
selen yumak yumak kara duman siitunlarinin arkasina sakla-
maktan hosnut gibiydi.

Kolelerin saldirdigi biitiin sehirler, bu insanlarin gazabindan,
ayn1 aciyl cekmisti. Metaponte de sadece bir gece acr cekmis, fa-
kat hi¢ bir sey kalmamist: geride. '
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Akyal1 savagcilar kurmuglardi Metaponte’yi. Sekiz yiizyil bo-
yunca kendini almak isteyen herkese giilerylizle teslim olan,
ocaklarinda hep sise gecirilmis kocaman et parcalar1 kizaran
Metaponte, yerylizlinden sillnmisti artik. Kararmig duvarlar, yi-
kilmis catilan, riizgdrla oraya buraya dagilan kOmiirlesmis et
parcalan ve renkli cam kiriklarina karismis rengi solmus sikke.
ler... O sabahki hasat buydu iste!
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X

USTUN EREKLER

Imperator, sabahleyin cadirindan cikacag sirada ald1 haberi
ve bunun ne kadar yaygin bir felakete sebep olacagini derhal
kavradl. Haberi, Fannius'un usaklarindan, migferli iki muhafiz
getirmisti, -Bu sadik adamlar, Spartacus’iin 6fkesinden korkmak-
la beraber, gereksiz bir tek kelimesi bile olmayan Kkisa raporla-
rin1 verdiler : Diin gece lic bin kisi kamp1 terketmisti. Atlarim1 da
beraber goétiirmiislerdi, anlasildigina gore, amaclar1 Metaponte'yi
yagma etmekti.

Muhafizlar, komutanlarinin karsisinda hereketsiz ve dimdik
duruyorlard1 ama, yiirekleri tir tir-titriyordu. Tahminlerinin ak-
sine, kizmadl Spartacus. Oldugu yerde, sessiz, sakin, oturmaya de-
vam etti ve ¢cok uzun bir bekleyisten sonra, her zamanki sesiyle,
her zamanki Trakya aksaniyla konustu, aciklama istedi. Asker-
ler, hazirol durumunda komutanlarina bakiyorlardi: Yumugak-
ik ve merhametini coktan kaybetmis gézlerinde, derin bir keder
dogmustu Spartacus'iin.

Disarda giin 1simak tizereydi.

Emirler verdi Spartacus. Her zamanki gibi kuru ve kesin emir-
ler. Fannius'un ugaklar1 birbirlerine baktilar. Bakiglarindan, ger-
cek Onder olarak Spartacus’ii kabul ettikleri anlasiliyordu.

Spartacus, li¢c bin kacagin pesinden, onlarin sayisinin iki mis-
li kadar adam gonderdi. Bunlarin hepsi de Trakli ve Lukanialiy-
d1. Gorevleri ise, gerektiginde zor kullanarak kacaklari geri ge-
tirmekti. Kacaklar en az on iki saat once yola cikmis oldukla-
rina gore, peslerinden gidenler herhalde yagmay1 Onleyemeye-
ceklerdi fakat, hic degilse yagmacilari, yaptiklariyla sarhos ol-
mus, uyusmus halde bulacaklardi Spartacus adamlarina, kacak-
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lari yakalayip geri getirmek icin iki giin miihlet verdi. Ote yan-
dan, Thurium sehir meclisine de, yiyecek maddeleri teslimi derhal
normal haline. donmezse, bundan, meclis iiyelerini sorumlu tuta-
caginl bildirdi, hatta hemen 6rnek bir ceza vermekte tereddiit et-
meyecegini ekledi. Bu mesaj sagkina c¢evirmisti meclis iiyelerini.
Oyle ya, Spartacus ne de olsa haydutlarin basiydi, yapar yapardi
dedigini. Tabii hemen ellerinden geleni esirgemeyeceklerine soz
verdiler.

Koleler sehrinde, Metaponteyg’ gidenlerin doniisii sabirsiz-
likla bekleniyordu. Keltler mahallesinde sikintili bir gerginlik
vardl. Hayat durmustu, hi¢c kimse calismiyordu. ilk defa olmak
lizere yemekhanelerde kavgalar ciktl.

Adamlar ertesi giin aksam dondiiler. Dokuz binin de geri
gelecegi umulmustu, oysa dénen sadece alt1 bin kisiydi. Keltlerle
Germenler direnmisler, otekiler de bunlar1 Metaponte’nin hara-
beleri icinde sarmigslardl. Sonra kanli savaglar olmus her iki ta-
raftan da ¢ kigide bir kisi oldiiriilmiistii. Sonunda asiler tes-
lim olmak zorunda kalmiglar, dtekiler de bunlarin silahlarini alip,
zincire vurup geri getirmigslerdi.

Keltler, etrafiar1 Trakyalilar ve Lukanialilarla cevrili olarak
sehre girdiler. Sehirdekiler bir anda ikiye béliindii, herkes olii-
lerine agliyor ve kabahati otekinin iistiine atiyordu. iki taraf da,
hem hakliydi, hem haksizdl. Bu arada dogiisler de oldu.

Ayn1 gece yardimcilarini bir toplantiya c¢agirdi Spartacus.
Hala Giines Sehrini kurtarmak istiyorlarsa, ¢cok siddetli énlemler
almak gerektigini sOyledi. Sakin bir sesle, elebagilardan yirmi dér-
dunun c¢armiha gerilmesini emretti. Zaten sadece bu nedenle,
firarilerin izlenip geri getirilmelerini istemisti. Ordunun c¢ozii-
liip dagilmasini1 6nlemek icin bagka care yoktu. Fakat, Capua'dan
beri ilk defa olmak iizere, yardimcilar1 Spartacus'iin emrine koérii
koriine itaat etmediler, itirazlar ileri siirdiiler, uzun uzun tartis-
tilar. Bu arada, sehirden yiikselen boguk bir giiriiltii cadirin icine
dolmaya baglamigstl. Adamlar, sokaklarda dogiisiiyorlardi. Keltler
yiyecek depolarina hiicum etmiglerdi. Spartacus, yardimlarini is-
tedikleri kadar tartigsinlar diye bir siire kendi hallerine birakt:,
sonra ayaga kalkip konustu: Derhal harekete gecmek lazimdi!

Yine ayn1 sakin sesle, emirlerine karsl koymaya niyet eden
kimse var mi1, yok mu diye sordu. Bes Galyal1 gladyatér ayaga
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kalkti : Dinlemeyeceklerdi Spartacus’ii. O anda etrafi1 cevrildi bun-
larin, silahlar1 alindi. Bir tuzaga diigiirtildiiklerini anlayan ote-
kiler agizlarim acip hic bir sey sdylemediler. Imperator, bu bes
asinin de, Oteki 24 kisi gibi carmiha gerilmelerini emretti. 1ti-
raza kimse cesaret edemedi, sadece her zaman o kadar sessiz du-
ran Enomaus hari¢c. Muhafizlar hemen onu da yaakladilar ve ilk
defa olarak basin1 bagka tarafa cevirdi, bakmadi Spartacus. Bu
alt1 isyanci elleri, ayaklan zincire vurularak, gétiirildiiler. Cirpi-
niyorlar, kiifrediyorlardl. Sadece Enomaus bagini egmis, utanctan
aghyordu. Tertemiz alnindaki mavi damar her zamankinden da-
ha fazla kabarmisti

Toplantinin sonunda, Imperatorun yardlmcuari dagildilar ve
kendi birliklerinin basina gittiler, kimsenin Cricsus’'u gérmemis
oldugunu da iste o zaman farkettiler.

Kuzey kapisina eskiden beri dikilmis duran ¢armihlar, bu de-
fa cezalandirilacak olanlara yetmeyecekti. Alelacele yeni ¢armih-
lar yapildi, cakildi, Mahkamlar, askerlerin nezaretinde, iskence
yerine kadar yerlerde siiriiklenerek gotiiriildiiler. Bu sirada, yeni
kavgalar oldu, birtakim adamlar dahadldii. Sonunda halk tar-
taklanarak piiskiirtiildii ve Fannius'un usaklar1 cellathk gdrev-
lerine basladilar.

Emin hareketlerle ve hizla calisiyorlardi. MahktGmlar, car-
mihin dibinde siralarini beklerken nisbeten sakin duruyorlar, fa-
kat tahta hacin stiine yatirildiklar1 zaman debelenmeye, Xiif-
retmeye, islerine acelesiz devam eden askerlerin yiizline tiikiir-
meye baglhiyorlardl. Sonunda, otuz kigi haclara siki sikiya bag-
land), hepsi yan yana dizildi. Bazilar Spartacus’e lanet yagdiri-
yorlar, bazilar1 avaz avaz sarki sOyliiyorlar, bazilar1 sakalar ya-
piyorlar, digerleri de susuyorlardi. iri yar1 birisinin hic sesi ¢ik-
miyordu, yiizii goéz yaslariyla simlsiklamdi, yiizinii silmek icin
durmadan kolunu ipten kurtarmaya c¢alisiyordu. Basini bir saga,
bir sola ceviriyordu Enomaus, gdzleri yarn kapaliyd:. .

Nihayet, carmihlar1 yere ¢cakma emri verildi, isi bir defada
tamamiayabilmek icin, yiiz asker birden sarildi ¢armihlara. Her
carmih arkadan ii¢c kisi itiyordu. Agirhk altinda zorlanan asker-
ler, birbirlerine bagirarak gayret veriyorlardi. Nihayet yavas ya-
vas ayaga kalkti carmihlar ve dikildi. Bundan sonras), yani top-
raga cakma isi kolaydi. Kollarindan bagananlarin uzuvlar1 sar-
kiyor, kemikler birbirinden ayrilir gibi catirdiyor, viicutlar -adeta
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uzuyordu. Derken, pek acele yapilmis carmihlardan biri dagil-
verdi ve ilistiindeki adam yere yuvarlandi. Yiizll, géz yaslariyla 1s-
lanmis iri yapiliadamdi bu. Bu, bir anlik serbestlikten istifade etti,
adam, koluyla yiiziindeki yaslari kuruladi. Hemen yerden kaldir-
dilar, bir bagka carmiha geriverdiler.

Sehir, dilini yutmus gibiydi, hayat sehrin gdévdesinden sanki
bir anda ucup gitmisti. Herkes evine cekilmis, fakat mesaleleri
yakmamist:, Giines Sehri, yildizlarin 1s18inda buz gibi bir ses-
sizlige gdmillmiistd.

Birkac dakika sonra carmihtakiler feryada bagladilar. Once
sirayla haykiriyorlardi, sonra hep bir agizdan c¢igliklar atmaya
bagladilar. Sesleri kisilinca, nefes almak icin hep beraber susu-
yorlardi. Bu feryatlar biitlin sehirde duyuluyor, evlerin icinde,
1ss1z yemekhanelerde cinlhiyor, hatta kirmizi bayrakli cadirinin
icinde yalmiz basina oturan Imperatorun kulagina kadar geli-
yordu.

A
*w

Spartacus karanlikta uzanmis yatmig, kollarimi basinin al-
tinda caprazlamisty. Ter damlaciklar1 kaplamisti alnini. $imdi
yalniz olduguna gore, artik goézlerini kapatip, o korkunc¢ ciglik-
lanmn cadira doldugu her seferde, istedigi gibi dislerini sikabi-
lirdl, Kendi kendine de konugabilir, yikses sesle bir vicdan mu-
hasebesi yapabilirdi. Su anda Imperatorculuk oynamak ve ken-
dine eziyet etmek zorunda degildi artik. Bir kérler siirilsiiniin 6n-
deri olduguna gore, kendi gururunu ortadan kaldirmas, hice say-
mas1 m1 gerekirdi? Onlarin iyilikleri icin hareket ettigine gore,
demek ki acilarina kulaklarnni tikamasi lazamdi. Gozleri goren sa-
dece oydu, 6tekiler kordiiler. Bir irade lazimdi bunlarin basina :
goriinfisteld bir gerilemeye karsin, aslinda geri degil, ileri gidil-
digini bilen birinin iradesi. Siiriiyli, araziye dagilip kaybolmamasi
icin bir yola sokup, o yolda giitmek gbrevi ona diisiiyordu.

Onlarin acilarina, inlemelerine haykirmalarina karsi duy-
gusuz kalmak zorundaydy, disiplin bunu gerektiriyordu; disiplin,
hatta tehdise cevaz veriyordu. Onlarin cikarlarini, kendi akilsiz-
liklanna karsi korumak, hem de en zalim, en anlasilmaz arag-
lara bagvurarak korumak goérevini yilklenmisti. Bundan baska
tiirld hareket edemezdi.
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Carmiha gerilmislerin ulumalary yeniden karanhik cadirda
yankilandi. Otuz kisi hala koro halinde bagiriyordu, fakat ulu-
malar arasindaki sessizlik gitgide uzamaya baslamisti. Baslangig-
ta ne sOyledikleri agagl yukar: anlasihyordu: merhamet dileni-
yorlar, kardeslerini yardima cagiriyorlardi. Siridi hila bagiriyor-
lardl, ama artik ne soyledikleri anlagilmaz olmustu.

Spartacus terler icinde ve hi¢ kipirdamadan yatiyordu. Ma-
dem ki kimse gérmiiyordu onu, istedigi hareketi yapabilirdi. Ses-
lendi. Muhafizhk goérevini yilklenmis olan Fannius'un usaklari
Veziiv sarabiyla dclu bir boynuz getirdiler. Sonra hemen c¢ekilip,
kapida bekleyen ziyaretcileri de uzaklastirdilar.

Cevrilenler arasinda Fulvius de vardi.
— Ne yapiyor Imperator? diye sordu.
— Kafay1 cekiyor, dediler.

ok
Karanliklar icinde uzamp yatmigti Spartacus. Sarap boynu-
zu yerde, oniinde duruyordu. Cadirin kapisini siki sikiya Kka-
pattirmis, iciyordu. Coktan beri, yani Clodius Glaber'e kars1 ka-
zanilan zaferden sonraki geceden bu yana, sarhos olmamst1 Im-
perator. Fakat, sarhoslugun tathh bir sey oldugunu, karanhk fi-
kirleri giiliimser hale getirdigini bilirdi.

Sarhoslugu bekliyordu Spartacus, ama bir tiirlii sarhos ola-
miyordu. Sarhosluk gelmiyor, onun yerine karanliklardan kopan
karmakarisik hayaller kapali g6z kapaklarinin perdesinde yan-
kilaniyordu. Insanlarin alinyazisim daha dogmadan kim yazi-
yordu acaba? O gizemli yaratici herkese organlarini,  duyula-
rin1. veriyor, fakat daha ana karnmindayken, yarattiklarinin ara-
sinda ayirim yapiyordu. Bazilarina hayat boyunca hi¢ giilme hak-
ln taminmiyordu, diinyaya gelisleri kimseyi sevindirmiyordu. Ote-
kilerin doguglar1 bile bir seving nedeni oluyordu. Hayatlar1 bo-
vunca giines, yalniz bunlar icin parliyordu.

Kendisi ve adamlari, giinesten paylarini almak icin zincir-
lerini kirmislar, zindanlarinin duvarlarim yikmiglardi. Once goéz-
leri kamasmig, her seyin yolunda gidecegini, viicutlarina yapis-
mis olan zindan kiifiiniin giineste yok olacagini sanmiglardi. Oy-
sa2, diinya, durmadan yikilmasi gereken daha bir yigin duvarla
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doluydu. Kolelerin gozleri ise diinyanin o ¢ok cig 1s1gina bir
tirlit aillsamamigtl. O yilizden de korler gibi saga sola saldirmis-
lar, ellerinin altindaki her seyi yakip yikmislardi. Onlar1 gozet-
mek, onlara yol goéstermek gerekliydi. Baslangi¢cta diimdiiz, fakat
hasin bir yoldan gitmeleri gerekmisti. Ates ve kan ekmisler, Kkiil
ve kin bicmislerdi. Sonra, Spartacus onlar1 diimdiiz, fakat do-
lambush bir yola sokmustu. Iste o zaman hedefi gbézden kaybe-
denler yine korler gibj saldirmaya baslamiglardi. Tirnaklar: biiyii-
miistil, yine kdétiiliigiin o pis kokusu viicutlarindan yayilir ol-
mustu.

Hem miithis bir 6fke, hem de biiyiik bir keder dolduruyordu
Spartacus'iin yiiregini. Biraz daha icti, uzanmp gozlerini kapadi.
Sonra yine act1 goézlerini : masanin Oteki tarafinda, kendisininki-
ne henzer bir silteye uzanmis Cricsus’'u goriir gibi olmustu. Koca
kafasini adaleli koluna dayamagst: Cricsus. Bir parca daha et aldi.

— Oriileri yakmak lazim, dedi Spartacus, kokmaya basladi
cesetler,

Bir seyler cigneyen ve icen Cricsus, kasvetli bir sesle cevap
yerdi :

— Yemeli mi, yenmeli mi? Bu ikisinden baska c¢are yok!

Yerinden dogruldu Spartacus, oturdu. Egilip Cricsus’'un ba-
Itk gozlerinin icine icine bakti. Galyalinin kirpiklerinin arasin-
dan, gozlerinde bir keder okyanusu, Iskenderiye’ye gitmek icin
zaptedilmez bir arzu goriir gi~i oldu. Sonra birden kayboldu
Cricsus'un hayali, Simdi Essen. vardi karsisinda, basini1 sallayip
duruyordu.

— Sen ne dersin, bagka care ver m1? diye sordu Spartacus.

— Belki, dedi Esseni. Kitapta, Dért Canavarin egemenliginin
sona erdigini ve kurtaricinin bulutlar arasindan yere inmek iize-
re oldugunu yaziyor.

Spartacus bu so6zlerin tamamini anlayamamist:, ciinkii car-
imha gerilenlerin feryadi, ihtiyarin soézlerine karismisti.

Sonra Esseni'nin yerini Fulvius aldi. Yamru yumru kafasin
sivazliyordu hatip. Spartacus sevmezdi onu, ama yine de kolunu
omzuna atti:

— Verdikleri cevaplarl duydun, sen ne dersin? diye sordu.
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— Dolambacli yollar...

Carmihtakilerin karanhg! yirtan feryatlam doldu yine Spar-
tacus’iin kulaklarina. Birden Enomaus’un da omlarnn arasinda ol-
dugunu hatirladi. Alninda boncuk boncuk terler belirdi.

— Gdriiyorsun, caprasitk yollar nereye gotiiriiyor insani, diye
homurdandi.

Titrek bir sesle cevap verdi Fulvius:

— Nereye gotiirdtigii ancak, yolun sonunda anlagilir... hatta
cok gec anlasilir.

— O kadar bekleyecek vaktimiz var mi? diye haykirdi Spar-
tacus ve kendi sesiyle uyandi.

Fannius'un iki usag hala kapida bekliyorlardl. Megaleleri bi-
rakmiglardl ellerinden, giin deguyordu,
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XI '

KARAR

Sehrin, dolayisiyla devrimin kaderi hakkinda .o sabah karar
verildi.

‘Daha safakta kuzey kapisinda biiyiik bir'kalabalik toplan-
mastl. Topluluk her an 'biraz daha biiyliyordu. Trakyalilar ve
Lukanialilardan kurulu iki birlik, meydanin girisinde, mizraklari
cekmis yarnm ay seklinde siralanmiglardi. Hala haykiriyorlard:
carmihtakiler, fakat feryatlar arasindaki sessizlik siiresi gitgide
uzuyordu. ‘Bazan aralarindan biri aciya dayanamayip kendini kay-
bediyor, fakat otekiler bagirmaya baslayinca, o da goézlerini acip
onlara katiliyordu. Sonunda bagka bir birlik daha cagirmak ge-
rekti.

Giines dogdugunda, meydan kalabaliktan . simsiyahtl. Ger-
menler ve Keltler carmihtakilere sesleniyorlar, Cricsus'u da ca-
giriyorlardi. Bu bagrismalar, ancak carmihtakiler feryada basla-
yinca kesiilyordu. Derken bagka birlikler de gonderildi meydana.
Giines yavag yavag sabahin sisinden siyrild1 ve 1sinlari, carmiha
gerilmisleri merhametsizce aydinlatti.

Adamlar bagirmadiklari zaman, baslari yaral.kuslar gibi go-
giislerine diisiiyor, haykirmaya baslayinca Oyle kaskati1 dikiliyor-
lard1 ki, baglarim1 ha¢in tahtasina carpiyorlardi. Haykirirken goz-
lerinin sadece aki goriiniir oluyordu. O zaman kalabalik susu-
yordu. Otekilerin feryatlar1 kesilince, bunlar yine kiifiirlere, teh-
ditlere baglhiyorlardi. Askerler huzursuzdular. Komutanlar1 tepe-
deki kirmiz1 bayrakli cadira bir adam gondererek durumun na-
ziklestigini, hi¢ bir geyin, hatta emrindeki askerlerin bile sorum-
luulgunu tiizerine alamayacagini bildirdi. Enomaus’'un yakin bir
arkadasiydi komutan. Enomaus artik hi¢c basim1 kaldirmiyordu. -
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Haberci déonmeden, dirsekleriyle kendine yol acan bir adam
On siraya kadar sokuldu. Zozimos'tu bu. Lime lime ebedi togasi
yine sirtindaydi ve ¢ok heyecanh gériiniiyordu. llerledi, asker-
lere yaklastl. Giivenlik kuvvetlerine dahil olan Hermios hemen
tanidi onu.

— Cekil suradan Zozimoé!_ diye bagirdl s1r1térak. ‘

Dinlenmedi Zozimos, ilerlemeye devam etti. Kalabalk, bir an-
da susmustu; herkes Zozimos’'a bakiyordu. Sivri hath yiizii olii
rengi almigtl, benzi kii]l gibi olmustu. Hermios’'un oniinde durdu,
dik dik yiiziine bakti.

— Cekil Zozimos! diye tekrarladi eski ¢oban. Ama, sesi gii-
venini kaybetmisti, «Kalabaligl yaklagtirmamak icin emir aldik.»

Bir adim daha att1 Zozimos, parmagim cal;mlhlara dogru
uzatt1 ve baglrcp:

— Kardegler, kardesler! beni duyuyor musunuz?

Sesi duyan carmihtakiler baglarini1 kaldirdilar ve yine ulu-
maya basladilar. Zozimos, kalabahga déndii :
— Dinleyin kardesler, dedi. Dinleyin sunlary .

Sonra yine carmihtakilere hitap etti:

— lyice gerdiler mi sizi? Ozgiirliigiin organlarimzda tath tat-
I dolastigin1 hissediyor musunuz? Tahta parcalan etlerinize ye-
teri kadar saplaniyor mu? Sizi bu hale Gfiines Devleti getirdi!
Herkese, adalet ve iyi niyet giinlerinin geri geldigini gdstermek
icin carmiha gerdiler sizi! '

Arkadan giiliismeler oldu, ama cogu susuyordu. Birden kala-
ballk arasindan cirlak bir ses yiikseldi :

— Cricsus’'u ¢agiralim, su .ise bir son versin!

Hermios goz yaslarimi tutmaya cahgarak ve kimseye ziyan
vermemeye dikkat ederek mizragim salliyordu. Bu arada, Zozi-
mos'u yaralamadan, mizragi togasina dokunduruyordu. Hermi.
os’'un ne yaptigin1 anlayan Zozimos, iistiindeki pacavralari y1rtt1
gogslinii aclp ¢cobanin karsisina dikildi. .

— Vursana! diye bagirdl. Tiran'in adaml cesa:etm varsa vur
da goérelim!

Bir adim geriledi Hermios. Yanindaki arkadaﬁslan sagdan sol-
dan mzraklarim uzatarak Zozimos'un ilerlemesini 6nlemeye ca-
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lisiyorlardi. Alana agir bir sessizlik ¢Okmiistii. Arkasini doniince,
Zozimos halk ile askerler arasindaki bos yerde tek basina oldu-
gunu farketti. Dizleri gevsedi, sallandl. Vurudugunu sanan Kelt-
ler, atilp kollarina aldilar. Muhafizlar hareketsiz durduklar1 si-
rada, halktan o6n siralarda duranlar ilerlediler ve bir anda as-
Kerlerle kars1 karsiya geldiler. Askerler derhal indirdiler mizrak-
lariny, herhalde kardeslerini yaarlamak istememislerdi. Ayrica,
acllk ve sicak, canlarindan bezdirmisti askerleri, carmiha ge-
rilmiglerin cighklarini dinlemekten bezmislerdi,

Komutanlar: «saldir» emri verecek gibi oldu ama, agzindan
Kelimeler 6yle goniilsiiz cikiyordu kit Kimse komutanin dediginin
farkinda degil gibiydi, o da lafinin dinlenmemesine sinirlenmis
goriinmiiyordu. ilerledi komutan, kalabahk arasindan - kendine
yol act1 ve tepedeki cadira dogru yiiriidii. O sirada, Spartacus
danigmanlariyla miizakeredeydi.

W
L2 4

Kuzey kapisindaki biiyilk meydana simdi bir insan seli aki-
yordu. Diizenj saglamak icin gdnderilmis dort kita asker, bu se-
tin altinda kaybolmustu. Askerlerden hi¢ birinin déviismeye ni-
yeti. yoktu zaten. Aralarinda algcak sesle tartisiyorlardi Kalaba-
ligin bagiriglar1 ise, Spartacus’e kadar ulagiyordu.

Carmihtakiler de hila haykinyorlardi, ama bu defakiler
umut  ¢1ghklariydl. Sadece Enomaus basim hic gégsiinden kal-
&irmiyordu. Kadinlar' meydam kosarak gecip, getirdikleri testi-
ler dolusu suyu  carmnihtakilere veriyorlardi. Nihayet f‘baltalar,
Bicaklar getirdiler, ipleri kesip carmihlar1 devirip adamlar1 al-
dilar, gbtﬂrdﬁlelj.

Hermios ile éteki askeTrler Spartacus’iin 6fkesinden korktuk-
lan icin titriyorlardi. Kalabalik, askerlere bir sey yapmadi, ama
hepsini bir kenara itti. Derken, Cricsus'i cagiran bir ses yiik-
seldi. Sonra binlerce kisi katildi bu cagriya, Herkes Galyaliy1 is-
tiyordu. Koskoca meydan Cricsus'un adiyla ¢inliyordu.

Bu arada, Zozimos kendine gelmis ve yar1 parcalanmls‘car-
mihlardan birinin tepesine cikarak, togasinin genis kollarini sal-
laya sallaya konusmaya baglamisti.

— Kardeslerim! diyordu Zozimos. Bilj hareket yaptiniz ama,
bu kadan yetmez Aldatildigimizin, ihanete ugradigimizin far-
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kinda degil misiniz? Yaziklar olsun bize! Devrimin kanli kar-
nindan yeni bir tiran dogdu. Onun dogmasina yardim ettigi-
miz icin yaziklar olsun bize! Kirdigimiz zincirleri -eritip-'yeni:
den zincir yaptik. Yaktigimiz carmihlar yeniden dikildi. Kusur-
suz bir diinya kurmak istedik de ne oldu? Spartacus ittifaklar
yapmak icin kudretli kisilerle miizakerelerde bulunuyor; omnlarla
ne kadar iyl geginirse, bize karsi o kadar kan dokiicii oluyor.
O sagma gururuyla doktiigiimiiz kanin, yaptigimiz fedakarhk-
larin bedelinin bize ddenmesini geciktirirken, iyili§imiz icin ha-
reket ettigini soyliiyor. Bizi hedefimizden uzaklastiran~ ¢apragsik
yollar1 daha da karigtirarak, daha fazla ac1 cekmeye, daha fazla
zahmete katlanmaya, giiniimiizii yasayacaalmlza, hep gelecegi
beklemeye zorluyor. Yazik, Tantal'ln bahtsiz cocuklar: olan biz-
lere! Bizi 6zgiir insanlar haline getiremeyen ozgiirliik neye ya-
rar ki? Hep ter dokecek hep yutkunacak miyiz? Bu mu adalet?
Tek bir adamin hiikmettigi bir Birlik neye yarar? Onun o zalim
gururunun -sinir kalmadi artik. Her yaptigini, herkesin iyiligi
icin yaptim diyerek kendini kendi vicdanina karsi hakh c¢ika-
riyor. Bunu becerebildigi icin de, gururundan yanina varilmi.
yor. Bu adam ortadan kaldirmaliyiz kardesler! Onu &ldiirmeliyiz!
Ciinkii, iyi niyetli bir tiran, yirtica bir hayvandan da tehlike-
lidir...

Sesi kisilir gibi oldu Zozimosun. Carmihin tepesinde geniy
kollarin1 sallayip duruyor, fakat Alahtan, kimseleri pesinden sii-
riikkleyemiyordu. Oysa, Cricsus’un isminin ticlincii duyulusunda
kalabahk c¢ighklar attl. Herkes Galyaliyl, bu maceraya son ver-
meyi, yurduna dénmeyi istiyor ve haykiriyordu.

Meydana toplananlarin ¢ogu Galyallarla Germenlerdi. Bin-
lerce kisiydiler. Haykiriglar1 kin dolu degildi; seslerinde daha zi-
yade bezginlik, bu yapay sehri terketmek, bu sonsuz savastan
vazgecmek, bu lanetli lilkeden cikip gitmek, nutuk dinlememek ve
ozellikle yurda dénmek arzusu yankilaniyordu.

Onlardan biriydi Cricsus; ona giiveniyorlardl. O da onlarla
aym dili konusuyor, onlar gibi boynumnda giimiis bir zincir ta-
siyordu. Nutuk vermiyor, yeni yasalar koymuyordu.Cricsus; ger-
cek rehberleri oydu.

A

L 2 ]
Spartacus, Keltlerin mahallesini kordon altina élml»s, bari-
katlar kurdurmus, kuzey kapisini 'd_a distan emniyete aldirmist:
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Trakyalhlara, Lukanialilara, Dagyalilara ve Afrikalalra giiveni-
yordu.

Gereki ihtiyat onlemlerini aldiktan sonra, Cricsus’'u isteyen-
lerin seslerinin cinladig: -biiyiik meydana gitti. Yaninda cok az.
saylda muhafiz vardi,, ama Cricsus da onunla beraberdi.

Kalabalik sessizce yol actl Spartacus’e. Bir duvarin iistiine
cikt1 ve konugsacagini belirtmek iizere kollarim yukari kaldird
Kalabaliktan cit c¢ikmiyordu, fakat hepsi her an iistiine atilma-
ya hazir gibi goriindiiler, Spartacus’e. Kii¢iik gruplar halinde
toplanmiglardl, fakat bunlarin diisman topluluklar olduklar1 his-
sediliyordu. Bakislariyla bazi cehreleri arastirdi. Sadece isyan,
1sirmaya hazir bir savunma duygusu, hayvanlik ve zalimcesine
bir budalahk vard1 bu yiizlerde. Agzinda bir acilik, tiksinmeden
dogan bir acilik hissetti Spartacus. Ogiirmek geldi icinden. Buna
ragmen konugmaya bagladl. Sesi eskisi gibi degildi artik: havayl
kilic gibi kesiyor, insanlara bir kamgci gibi carpiyordu. Roma’nin
gonderdigi yeni bir)iklerden séz etti. Onlar, Giines Sehrinde bir-
liklerden soz etti. Onlar, Giines Sehrinde birbirlerini yerlerken,
Romalilarin onciileri Apulia’ya varmislardi bile.. Ayaklananlarin
birlik kuramayislar1 yiiziinden, bastirllan ayaklanmalardan, ba-
sarisizliga ugrayan devrimlerden soz etti. Soylularin, aralarin-
daki bu kavgalardan nasil sevindiklerini anlattl. Kolelerin, asi-
leri teslim etmekle, baskalarimin isledikleri hatanin bedelini yiiz
misli 6demis olacaklarimi sdyledi. Sicilya’daki ayaklanmanin ‘nasil
bastirildigini, Cilla’'nin karsi devrimini ve Cilla’'nin  6liimiinden
sonra esirlerin nasil parca parca edildiklerini hatirlattl. Biitiin
bu basarisizliklar hila neden gozlerini acmiyordu? Yoksa koyun-
lar gibi melemeyi, devrimin disiplinli askerlerine tercih mi edi-
yorlardi? Davranislariyla, diismanin alayli sézlerini hakl cika-
racaklar, yeni bir diizeni kabul edebilecek kadar olgunlagsmamis
olduklar1 ve aslinda hic bir seyin degismemesini diledikleri tar-
zindaki sozleri dogrulayacaklardi.

Cok gecmeden, agzindan c¢ikan kelimelerin kayitsiz bir Kitle-
ye carpip geri doéndiigiinii, azarlayici sozlerinin kimseyi etkileme-
digini farketti Spartacus, Sozleri bir kirbac¢ gibi sakliyordu, ama
.kirbacladigl sanki duygusuz bir denizdi. Yiizleri arastirdi: hep-
sinde aym1 kayitsizlik. Kiminin dis gicirdattigimi “bile gordii. Ara-
dan biri bagird:i: giizel nutuklar yerine, karin doyuracak yi-
vecekler istiyorlardi. Bir bagkas), calisma zorunlulugundan kur-
tulmadikca ne devrim, ne de kurtulus olacagim haykirdi.
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Cevap vermek icin ‘yvine kollarim1 kaldird: Spartacus. Fakat,
glriilti artiyordu. Biri «Cricsus!» diye bagirdi. Aradan. bir ses,
Cricsus’tan ne beklendiginj ilan edi_nce, biitiin kalabalik costu

birden.

" Spartacus, Cricsus'a bakti. Cricsus da ona. Eski giinleri ha-
tirlad1 Spartacus : Clodius Glaber’in cadirinda zaferin tadimi bir-
likte cikardiklar1 ve sonra Capua 6niinde ayrilmaya karar ver-
dikleri giinii... Simdi yine ikisinin de kafasinda aym diisiince
vardl. Lentulus'un gladyatér okulundan kacmadan Once kegke
arenada karsilagsalard.. I_kisi icin de daha iyi olurdu herhalde.
Oyle diisiiniiyordu ‘Spartacus. lkisinden birisi, belki Spartacus
Olecekti arenada. O zaman da Cricsus sef olacak, kitleyi tek ba-
sina yonetecek, Italya’yi kana boyayacak, acimadan her seyi yi-
kip mahvedecekti, Kim bilir, belki bdylesi daha iyi olurdu?

Cricsus'u alkishiyordu kalabalik. Peki, sehir ne olacakt1? Seh-
rin ¢cogunluk itibariyle kendisine sadik kalacagini biliyordu, Spar-
tacus. Fannius'un usaklarinin bag ileri dogru bir adim atti, goz-
leriyle emir bekledigini belirtti, Kalabalik silahsizdi, Keltlerin
mahallesi sarilmisti, silah- depolan da. muhafaza atlindaydi. Boga
ensell ve silahll adam ses cikarmadan bekliyordu. Fakat bekle-
digi emir gelmedi.

.Spartacus susuyordu. Bir saniye kadar tereddiit etti. O anda
biitiin gelecek hakkinda karar verdigini bildigi halde, sadece bir
saniye tereddiit etmisti. Muhafizin bekledigi isareti verseydi, yine
kanh bir kargasalik olacakti. Spartacus biiyiik bir olasilikla ga-
lip gelecek, devrimin tartigmasiz onderi olacakti, ama korkulan,
nefret edilen bir ¢nder haline gelecekti. Bir caprasik yola daha
girecekti Spartacus: devrimini kurtaracak tek yol, insanhktan
uzak, caniyane yol mu olmaliyd1? Otekisi, yani barisma yolu, ka-
cinllmaz olarak bdliinme ve felakete itecekti. Spartacus hepsini
acikca gordii ve aldirmadi. Zira, diin gece carmiha gerilenlerin
cighklary, Fulvius'un cirlak sesinden daha kuvvetliydi ve hila
cinliyordu kulaklarinda.

Ne olacagini cok iyi biliyor, fakat emir vermeyi bir tiirlii ka-
rarlastiramiyordu. Daha diintin sinirsiz gururu, sagduyuyu yok
eden gururu nerede kalmist1? ici bosalmis, tiikenmistl, Ayaklan-
nin dibinde kiikreyen bu bin bash canavara kafa tutmak zorun-
dayd: simdi. Onlari, kendi yararlan icin kurban efmeliydi. Fa-
kat, kendi icindeki yasa, susmaya ve duvarin #stlimrdeki yerini
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almasi icin Cricsus’'u cagirmaya zorluyordu onu. Bin bash cana-
varin korkunc sesini cok uzaklardan gelirmis gibi istti ve an-
lad1 ki, geriye doniilmez nokaya gelmistir artlk Ordu boélin-
miistir, devrlmm kaderl damgalanmagtir.

Bilmek, hankulﬁde bll‘ seydi ama, olaylara: hakim olmaya
yetmiyordu. '

Cricsus’un kollarim1 kadirdigin1 gordii. Bu mesum, bu kor-
kun¢ adam ne kadar sade ve ne kadar hagin bir sekilde hitap
ediyordu kalabaliga.

— Imperator sizin istediginizi ‘yapmaya karar verdi! dedi
Cricsus.

Halk cilginca bagirmaya basladi. Diigiindii Spartacus: diiz
yoldan gidince her sey ne kadar kolay oluyordu.
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XII

GUNES SEHRININ SONU

Spartacus’'iin danismanlariyla yaptig: ioplantl ¢ok Kkisa siir-
dii. Herkes, 6zellikle uzun konusmaktan bezmisti. Siikunet' icinde
dagilacaklarindan memnunluk "duyuyorlardi Sehirden cikisin ay-
rintilarini tartisirken herkes, ¢cok Onemsiz bir konudan s6z eder
gibi nezaketle, dostca bir tavir takinmaya cabaliyordu. Seslerini
yiikseltmemeye dikkat ediyor, hatta birbirlerinin yiiziine bak-
maktan cekiniyorlardi.

Eski sevimliligine, samimi davranislarina kavusmustu Spar-
tacus. Madem ki halk istedigini s6ylemisti, demek ki onderleri
de sorumluluktan kurtulmus oluyordu. Otuz bin Kelt ve Germen,
Cricsus'u tercih etmiglerdi. Cricsus onlar1 Galya'ya gotiirecekti.
Baglarinda Cricsus oldugu halde, Padiis nehrini -ve Alpleri asip
Galya'ya gideceklerdi.

Spartacus ise, miittefiklerinden haber gelene kadar beklq-
meyi diigiiniiyordu. Bu haberlere goére, ne yapaeagina karar vere-
cekti, Trakyalilar, Lukaniahlar ve daha bazilar onunla kal-
yorlard,

Uciincii giin Keltlerle Germenler yola koyuldular. Hi¢ bir
olay cikmadi. Gidenler sevincten yerlerinde duramiyorlardl. Cric-
sus'u, hatta hayvan postlu adami bile alkishyorlardi.

iki lider, kuzey kapisinda birbirlerinden ayrildilar. Vedala-
sirlarken, Spartacus Galyalinin kulagina egildi :

— Ne dersin gladyator, dedi, birimiz Otekini oldjrse daha
m iyi olacakti? , ’

Cricsus cam gozleriyle Spartacus’iin yiiziine bakt1: s

— Hic bir sey degismezdi, diye cevap verdi.
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Kuzeye giden genis yolda kocaman toz bulutlar: - kaldirarak
yiiriimeye bagladilar. Hepsi otuz bin erkekle, bes bin kadin ve co-
cuktu. Sehirden gecisleri saatler siirdii. Arkada kalan ve gidenleri
seyredenler biiylik bir iliziintiiye kapilmislardi. Sonra hepsi ufuk-
ta kaybolunca, kalanlar iglerinin basina doéndiiler.

Bekleyis, Spartakus’'iin tahmin ettiginden kisa siirdii. Kelt-
lerin daha hareket ettikleri giin Thurium sehir meclisinden bir
heyet gelip, gercek durumu, hi¢ bir kacamak yoluna sapmadan
aclk acik anlatti Spartacus’e. O yi1 —Roma'min Kurulusunun al-
tiylizkirkaltinc1 yili— halk, ikisi de gerici partiden olan ve Gii-
ney Italya’daki karigikliklara bir son vermeye kararhi goriinen
Lucius Gellius ile Gneius Lentulus'u konsiilh‘ige secmisti.

_Senato bunara sinirsiz yetki vermeyi kararlagtirmistl. Sena-
lo ayrica, Ispanya'daki durumun eskisine kiyasla ¢cok daha iyi
oldugunu da O6grenmisti; boylece -Roma, elinde kalan askerleri
giineye gonderebilecekti. Savas mevcutlu on iki lejyondan mey-
dana gelen iki ordu, bizzat .konsiillerin yonetiminde yola c¢ik-
migtl. Bu haber, bir de gécmenler donanmasinin ugradig1 fela-
ket, Thuriumlu meclis iiyelerine eski cesaretlerini iade etmisti:
Bundan boyle, Giines Sehrine yiyecek saglamayi gararmti ede-
meyeceklerini en nazik bir gekilde bildirdiler. Uluslararasi durum
altiist olmustu, yeni sartlar1 dikkate almak gerekti. Zaten Thu-
rium’daki stoklar da tamamen tiikenmisti.

Evet, gercek tastamam béyleydi. 1zlenen dis siyasetin sonu
buraya varmist.. Eskiden bugday Sicilya’dan gelirdi. O adanin
Verres adindaki acikgdz valisi, Roma'nin yakinda diisecegini he-
saplayarak biitiin i{iriinii, korsanlarin amiraline satiyordu. Kor-
sanlarin, iiriinii Thurium sehir meclisine, sehir meclisinin de
Spartacus’e verecegini hesapliyordu. Biitiin bu pespese satiglar
hep veresiye yapiliyordu.

Verres denen ve Giines Sehrinin kaderini elinden tutan bu
adam sonunda Roma’ya boyun egmis, bu degisikligin yarattig:
durum ise cok gecmeden kendisini géstermisti. Kisa zamanda hem
Thurium'un, hem de Spartacus’in ambarlarn tamtakir hale geldi.
Son goriismede, patlak gozli meclis iiyesi, tanrilarin adina ye-
minler ederek bu ticaret islerinden hi¢ bir sey anlamadigini (ke-
yifle) tekrarlayip durdu. thtiyar iiye, her gériismede hazir bu-
lunan ve lizerinde gayet oulmlu bir izlenim birakmis olan gencg
Enomaus'u géremedigi icin saskinhgni gizliyemedi ve dik dik Fui-
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vius'uh yiiziine bakti. Ne diyecegini bilemiyen Fulvius ise agzin-
dan bir seyler geveledi.

Gortlismenin sonunda ihtiyar lye, Fulvilis_s'ﬂ Imperatora say-
‘gilann sunmakla goérevlendirdi ve titrek adimlarla uzaklagtr

Sartorius’un habercisi, ertesi glin geldi. Habercinin getirdigi
mektupta Sartorius, Roma’ya karsi ¢ikmak icin kdlelerle. ittifak
yapmay! kabul ettigini bildiriyordu.' fyi haberdi bw, ama - kéti
bir haber de vardi Sartorius bu mektubu yazdiktan birka¢ saat
sonra katledjlmisti.

Roma'daki rekabetler, diismanliklar oldugu gibi Ispanya'ya
da aktanlmis oldugu icin, anlasmazhik bastan beri Ispanya’da da
slirlip gitmigti. Son zamanlarda daima Perpenna adinda biri go-
riiniiyordu ortada. Ge¢cmisi hakkinda kimsenin bir sey bilmedigi
Perpenna, hic durmadan Sartorius’'un stratejisini kétiiliiyordu.
Sartorius’'un devrimci ruhu tasimadigim ileri siiriiyor, vaktini se-
fahatle gecirdigini sOyleyerek, birtakim hakaret niteligindeki suc-
lamalar yoneltiyordu. Garip sey, Perpenna’nin, nereden geldigi
bilinmeyen bir yigin parasi1 vardi ve bu parayl da taraftar top-
lamak icin hesapsiz harciyordu. Nthayet, kafas1 iyice kizan Sar-
torius, Perpenna’ylr parayla satilmis kgkirticc Roma ajam ola-
rak nitelemis, oteki de, taraftarlarini1 toplayarak harekete gec-
misti. Perpenna bir giin Ose’dakj genel karargahta Sartorius onu-
runa muazzam bir ziyafet diizenledi ve davetlilerin' kanlarinin
sarapla iyice tutusmus olduguna kanaat getirince, bir kavga ci-
kardi. O kargasalik sirasinda oldiiriildii Sartorius.

Boylece, muhalefet partiyi kaybetmis, Roma da kurtulmustu.
O kokusmus- Roma, diismanlarimin bir birlik saglayamamalar
yiziinden hdla ayakta duruyordu. Bu acikh oyun hep boyle tek-
rarlanip duracak miydi? ’

Kendi kendine bdyle diisiinliyordu Fulvius. Yﬂ:ksek sesle bu
soruyu sorarken, kendinden cok Ispanya’dan gelen haberlere hic
cam sikilmamis gibi goriinen Spartacus’e hitap ediyordu. Trak-
yal perisan olmak gdyle dursun, eski gilinlerin gililimser ylziinii
yeniden bulmustu. Fulvius ise aksine, artik takatinin sonuna
gelmis gibi gorlintiyordu. HAla Oksiirliyor ve Capua’dan gece ka-
cisindan beri musallat olan inat¢1 romatizma agrtlarinda ya-
kinip duruyordu. o
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Bir giin Spartacus‘ﬂn kendisine sordu bu soruyu :
— Bu acikli oyun hep bdyle tekrarlamp duracak mi?

Imperatorun' gillimsemeye devam ettigini goriince sinirlendi.
Etrafinda her sey yikilirken, nasil giilebilirdi bu adam? Ters bir
ifadeyle adeta diismanca sordu : -

— Niyetin nedir?

— Hepimiz yurdumuza dénecegiz, dedi Spartacus.
Sanki coktan beri tasarladig1 bir seymis gibi, gayet sade bir
sekilde s6yleyivermisti bunu.

*
L 2

_ Sehirde bir anda -hayat geri geldi: Uzun bir siikunet ve
durgunluktan sonra ilk riizgdrin, kadirganin yelkenlerini yeniden
sisirmesi gibi. 1k riizgarla yelkenler sisince serenler eklem yer-
lerinden catirdar ve omurga dalgalann keyifle yarip ilerlemeye
baslar.

- Keltler vaktiyle, dagin tepesinden koca koca kiitiikler getir-
mis, bliylik emekler harcayarak barakalarini, depolarim1 yapmis-
lardi. §imdi aym sevkle, -yaptiklarin1 yikiyorlar, parcaliyorlard:.
Muntazam ve tertemiz yollar, kalaslardan, egsyalardan gecilmez
olmustu. Ise yarayacak her seyi yiik arabalarina dolduruyorlar, ca-
dirlarin direklerini s6kiip cikariyorlar, yiyeceklerini sarip paket
ediyorlardi. On giinden beri Keltlerin mahallesi terkedimisti, &1-
miistld, Simdi gecmisin heyecan veren bir anisi olmakla - kalmi-
yor, Otekiler icin .de bir érnek teskil ediyordu. ilk giinlerde ol-
dugu gibi, cekic ve balta sesleri keyifle cinlatiyordu havayi. Bu
arada Spartacus, sehrin dort bir yanim dolasiyor, yikim calis-
malarim izliyor, Trakyalilar1 tesvik ediyordu. Eski negeli ve go-
niilstiz arkadas olmustu Spartacus. Bakisindaki hasinlik kaybol-
mustu. Aksamlarn arkadaslariyla bei’aber iciyor; yatagini, uzun
stiredir jhmal ettigi esmer ve kivrak biiylici kadinla paylasiyor-
du. Sirtindan biliytk bir ylik kalkmisti. Korler siiriisiinii glitmek,
caprasitk ve dolambach yollardan yilirlmek zorunda degil. Artik
acl cekmiyordu. Enomaus’un ams1 bile yliregini sizlatmiyordu.
Bosluk vardi icinde, zevk veren, keyif veren bir bosluk...

Anayurtlarim yeniden' gdrecekleri icin. hepsi memnundular.
Gercek Glines Sehri orada, daglardaydi. Trakya daglarinda her-
kese yer vard: : Lukanialilara da, Afrikallara da.
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Giines sehri, faza diiz sokaklar1 ve kaskati yasalariyla bera-
ber, hayatin1 da kaybetmisti. Miittefikler verdikleri sozleri unut-
muglar, Italya’daki esir kardesler ayaklanmak istememislerdi.
Satiirn’iin Altin Cagl geri gelmemisti. Zaman, ya geregi kadar
olgunlasmamig, ya da fazla olgunlasmistl. Tohum ciiriimiis miiy-
dii, yoksa filiz vermeye mi vakit bulamamigti? Kim bilir?

Fakat herkes memnundu, ‘sevincliydi. Ambarlar, yemekhane-
ler, atélyeler alevler icindeydi. Pirll piril, kule boyunda, yiiksek
alevler, gece yola cikanlarin yaktiklar1 mesalelere benziyordu.

Hareketten bir giin énce, yuvarlak kafali adam, cadirinda otur-
mus, bir yag lambasinin bulanik 1s1ginda, dizlerinin' iistiine koy-
dugu bir pargdmeni okuyordu. Alcak sesle okuyor, dudaklar1 di-
zeleri mirildaniyor, viicudu bozuk bir saatin rakkasi gibi hizla
6ne arkaya sallaniyordu. Gozleriyle, elleriyle, butun viicuduyla
okuyordu ihtiyar.

“Hermios bu halde buldu onu.
— Ne yapiyorsun Oyle? diye sordu.

— Tanriyla kavga ediyorum, diye cevap verdi ihtiyar.
— Tannyla kavga edilir mi, izin var m1 6yle seye?

— Neden olmasin? Benim tanrim, kendisiyle kavga edilmesi-
ne Kizmaz. Hatta kavga edilmesini ister. Kavga olmazsa, hem in-
sanlardan, hem kendinden yakinir. Yarattiklarim kKiskirtmak icin
hileler yapip, isleri kotiiye gotiiren o degil mi?

— Nasil hileler?

Hermios teselliye ihtiya¢ duydugu icin ihtiyarin yanina gel-
misti. Giines Sehrinin yikilis1 yiiregini aciyla dolduruyordu eski
cobanin, Fakat simdi Esseni'nin garip cevaplarini beklerken, bu
kavgacl tanrinmin, yarattiklarina oynadigi kétii oyunlam o kadar
merak etmisti ki, kendi acisim bile unutmustu. S

— Kitabin yazdigina goére, dedi Esseni, vaktiyle dogudan. ge-
len biiyiik bir kalabalik, bir sehir kurmak icin, iki yanl nehirler-
le cevrili bir vadide durmuslar...

— Neredeymis bu vadi? =

— Taaa, cok uzakta... Yiiksek daglarla deniz arasmda Tapki
buradaki gibi, ama sasmamak lazim, diinyanin her tarafinda de-
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nizle daglar arasinda vadiler vardir, Bu adamlar demigler ki,
«Kalkip, kimsenin gérmedigi gibi bir sehir kuralim ve bdylece se-
falet icinde diinyanin doért bir tarafina dagimis olmaktan kur-
tulalim.» Ondan sonra- agaclar1 kesmisler, kiitiikleri tasimiglar,
balcigl yogurmuslar ve cadirlarinl kurmuglar. Yavas yavas or-
taya cikmis sehir. Fakat, bu adamlar hila memnun degillermis.
Bu defa birbirlerine demisler ki, «Kalkip, simdiye kadar kimse-
nin goérmedigi gibi bir kule yaaplim da biitiin diinya hayran
olsun, bizde artik hi¢ dagilmayalim.»

Hermios gitg-ide artan bir saskinlikla ihtiyarin yiiziine ba-
kiyordu. '

— Hic sasma, dedi Esseni. Insanlar her cesit kule yaparlar,
Kimi tugladan olur, kimi de bagka malzemeden. Neyse... Bunla-
rin yaptiklar1 kulenin de yiikselip durdugunu yukarida Tanrn
gormiis. Kule, Tanrimin insanlara siki sikiya yasakladigl bulutlar
kralligina yaklasiyormus., Vaktiyle Tanri, bahgenin birinde bir
meyvayl yasaklamisti ya insanlara... Insanlar, baska insanlarin
yaninda {in kazanmak icin kule yaparlar, hem yaraticilarini kut-
samak i¢in yaparlar bunu, hem de onu kizdirirlar. Tanri, ku-
leyi yapanlara bakiyor ve bunlara kotii bir oyun oynamayl ta-
sarlyormus. O zaman insanlar hep aym dili konusurlar, aym
acillar1 cekip, ayn1 emelleri besleyen biitiin insanlar gibi birbir-
lerini gayet iyi anlarlarmis. Cok iyi anlasiyorlarmis insanlar ve
kule durmandan yiikseliyormus. Onun iizerine asaglya, insanla-
rin arasina inmis Tann, dillerini 6yle karigtirmis ki, hala aym
emelleri besledikleri ve ayn1 acilar1 ¢ekmis olduklar1 halde, ar-
tik birbirlerini anlayamaz olmuslar. Sonunda da kuleyi birakip
gitmigler, dort bir yana dagilmiglar.

Hermios, at cenesine benzeyen agzini acip dislerini gdstere-
rek siritti :

— Cok pis bir hikdyeymis!

— Biitiin hikayeler boyledir. Bagslar ama, bitmez. Bir elmay1
Ornek alalm: Yaris1 yenmis, yarist dalin iistiinde coktan ciirii
miis; ya da bir merdiven o6rnegi verelim, bir adam hemen he-
men tepesine kadar c¢ikmisken, diisiip kemiklerini kiriyor, on-
dan sonra 6mriiniin sonuftia kadar topal kailyor. Kuleye gelin-
ce... Tam bitecegi sirada yagmur, firtina gelir, yikar ‘kuleyi.
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Uzun uzun dﬂsﬁndﬂ Hermios, ylizinde kugskulu bir ifade var-
di, sonra sordu :

— Bunun icin mi Tanrinla kavga ediyordun?
— 1yi bildin, dedi Esseni.

”
*r

Kitle giderken, geldigi giinkii kadar neseliydi. Thurium ge-
hir meclisi iyeleri bu ayrilisin. usulii dairesinde olmasina dik-
kat etmisler, veda armagani olan yiz fic1 eskimis sarap yolla-
mislardi. Meclis liyelerine tegekkilr etmek i¢in yiizlerce kdle gece
vakti sehri ziyarete gittiler, her seyi yagma ettiler, atese verdi-
ler, ama yine de asiriya kagmadilar bu iste. Thuriumlular, daha
beteri yapilmadig: icin Tanriya siikredip oturdular; Spartacus ise,
her seye’ g6z yumdu.

Ertesi sabah yola ciktilar. Simdi kirk bin kisi kalmislard)
Otuz bini Cricsus’'un pegsinden gitmis, 6teki otuz bin de kacmlstl.



. XIII
KACAGIN GERI DONUSU

Ertesi sabah, gilines denizden ¢ikarken, Thurium halkindan
Hegio, terasin duvarina kollarini dayamis, denizden gelen rilz-
gar), yildizlamn ve yosunlarin kokusunu i¢ine c¢ekiyordu. Gdiniin
pek sicak olacag belliydi.

Horozlar ahenksiz sesleriyle otmiislerdi. Sayisiz slitunlu se-
hir uyamiyor, daracik yollar evlerin arasinda kivrila Kivrila uza-
niyor, ¢obanlar boyunlarindaki c¢ingiraklardan keyifli singirts-
lar ¢ikaran kecileri silirlip gidiyorlardi. Mandalar, burunlarini
kolelerin terkedilmis sehirden yayilan yanmik kokusuna uzatmis-
lard), Yukardaki terasta,- Hegio dortgen bicimindeki surlar1 sey-
rediyor, bu terkedilmis sehrin diizgiin, fakat 1ssiz sokaklarinda
hayranlikla baklyofdu., Tahta yapilarin yikintilarindan hiala du-
man tiitliyordu. Duvarlarin yakinda yikilacagini, yakici bir- toz
tabakasinin ¢ok gecmeden yikintilar1 oOrtecegini diisiinliyordu.
Cocuklar bu lanetlenmis sdhre sizacaklar, 'duvarla.ra tirmana-
caklar, askercilik, haydutculuk oynayacaklardl. Riizgir toz geti-
recck, yagmur, tozu camur- yapacaktl. Sonra bagkalar1 saban-
lariyla, okiizleriyle gelip bu yikintilar1 kaldiracaklardi. Atalar-
nin Sibaris sehrinin kalintilarim kaldirip, toprag diizeltmeleri
gibi. Cok daha sonra ise, arkeologlar ve tarihgiler, topragin de-
rinlerini arastirip, ya koleler ordusunun sembolii olan parcalan-
mi§ bir zincir, ya da toprak bir canak —drnegin, Publibor’un ca-
nagini— bulacaklardi,

Hegio'nun ylizi, ileriye ait bu diisincelerle aydinlanmisti,
Gozlerini 0lii sehirden aywramiyordu. Birden aciktigimi hissetti.
Aym zamanda, Spartacus'lin Thurium’a girisinden beri, kocahk
gorevini tamamen ihmal eétmis oldugunu hatirlayarak bir vicdan
azab1 duydu. Ne yapmak gerektigine karar vermeden bir tereddiit
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an1 gecirdi, sonunda gidip hanimini uyandirmaya karar verdi.
Tabii sabah kahvaltis1 isteyecekti karisindan. Tam merdivenler-
den inmeye hazirlanirken, bir duvarin gélgesinde, sabah sisi icin-
de, asagidan yukariya dogru yiiziinde umutsuz bir ifadeyle bakan
geng bir ‘cocuk farketti, Publibor’du bu.

Pek fazla sasirmadi Hegio, sagirsa bile yine de biiyiik bir
memnunluk duydu. Birden karisinin sert karakteri geldi aklina.
Bu Romali kadin da her seyi ne kadar ciddiye alirdl! Sakay1
dinlemezdi bile, Simdi de pigman olup geri donen koéleyi kim
bilir nasil karsilayacakti. «En iyisi, kahvaltida konusurum onun-
Ja» diye diisiindii ve bir hirsizin tedbirliligi ile Publibor'a yerin-
den kipirdamamas: icin bir isaret yapti. Anlamisti Publibor, an-
ladigin1 beirltmek icin birka¢ kere basim salladi. -

Hegio yarim saat sonra negeli bir tavirla ciktig1 zaman onu
biraktig1 yerde, duvarn.gdlgesine biiziilmiis bir /halde buldu.
Eskiden oldugu gibi, beraberce Cratis nehrinin Kiyisina inecek-
lerini soyledi cocuga. Sonra kopegi cozdil. ‘Kopek, Publibor'u go-
riince sevinmisti, adeta. bayram ediyordu hayvancik. Publibor ba-
sin1 oksad1 koépegin. Hegio, giilliimser ve alayl bir ifadeyle onlar1
seyrediyordu. !

— Soyle baaklim, dedi, hila 6liimiimii b_ékljyor musun?

Delikanl1 bir géz att1 efendisine, diisiim'ir gibi yapt1 ve ya-
vagca basini salladi.

— Anagsildl! dedi Hegio. Hic bir sey Ogrenememissin. Dos-
dogru evet demeni tercih ederdim.

Publibor'un ke_hdi 6liimiinii artik beklemi'yor’.olmam bayag)
lizmiistii Hegio'yu. Birbirlerine bagka hi¢c bir sey soylemeden He-
gio 6nde,_Publibor kii adim arkasinda yiiriiyiip sehirden ciktilar.

Biraz sonra Hegio déndii :

— Hamima senden bahsettim, dedi. Seni affetmeden once, 6r-
nek olacak bir ceza vermek hakkina héla sahip oldugunu sdyle-
meye liizum yok. Ama, korkma, sadece sembolik bir ceza olacak.
Ne yapalim, hakla bu. o Lo

Publibor cevap vermedi. Bagin1 yerden kaldirmiyordy. Yanak-
lar1 al al olmustu, ama Hegio'nun pesinden yiiriimeye devam
ediyordu. Beraberce nehrin kenaring gelip eskiden oldugu gibi,
otlarin iizerine uzandilar. ’
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— Demin sana haksizhik ettim galiba, dedi. Belki de hayal
kirtkligina ugrayarak dondiigiinde sana o6zgiirliigiinii geri vermem
gerekirdi. Biitiin ¢6ziim yollarinin en sahanesi, en filozofc¢asi, en
ahlaka uygunu bu olurdu. Ama ne yaparsin, insan ilk hareketi
daima karsisindakinden bekler...

Keciler ciplak surlarin dibinde otluyorlar, boyunlarindaki
cingiraklar1 sangirdatiyorlardi. Ufku heybetli daglar cevirmisti,

Devam etti Hegio:

— Doniigiiniin sebeplerini tamamen anhiyorum. Ciinkii, bende
de birbiriyle celisen iki kuvvet vardir : Degisiklik arzusu ve var
olan durumu koruma istegi. Giden, anilarinin baglarindan kur-
tulamaz; kalan ise kendini 6zleme kaptirir. Oteden beri insan-
larin adetidir : harabelerin iistiine oturur ve sizlanirlar.

Birden soéziinii kesti Publibor :

— Zaman, yéteri kadar olgunlasmamis diyorlardi, dedi. Bu
devir ya cok geng, ya ¢ok ihtiyar diyorlardi.

— Bu sozlerde gercek payr var. Cok iyi anlayabildigim bir
gelisme bu. Sizin talihsizliginiz, ne Olmesini, ne yasamasim bi-
len bir diinyada bulunmanizda, Hanimina benim hakkimdaki fik-
rini sor da bak: Evlat sahibi olmak i¢in ihtiyar, 6lmek igcin de
genc bulur beni. Goriiyorsun ya zavall1 cocuk, bazi seylere daha
uzun siire dayanmak zorunda kalacaksi,n 6lmemi eskisi kadar is-
temesen bile.

Hegio, delikanhy: teselli etmek icin, elini sefkatle omzuna
koymustu. Sonra yavasca cekti elini. Biraz hayal kirikligim yan-
sitan, fakat hoggériir ifadeli gozlerini cocugun yiiziine dikti. Bu
defa basini gevirmedi Publibor.

— Evet, diye devam etti Hegio, bu da her ikimizi tatmin ede-
cek bir ¢6ziim olabilir. Istersen bir sembol sayabilirsin. Daha iyi
bir coziim: bilemiyorum.

Giines yiikselmisti, zeytin aéaclérl éﬁlge vermiyordu artik.
Otlarin iistiine yatmis olan kopek dilini sarkitmis, ikisine de an-
lamsiz gozleriyle bakiyordu.
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ARA S0OZ

YUNUSLAR

Quintus Aprinius Hamamlara giriyor.

Yiizii piril piril, keyfi yerinde, mide agrlarindan da eser kal-
mamis. Yakinda emekli olacak zabit katibi. Pazar yerleri mah-
kemesinin yargici olan meclis iiyesi, onu refakatci olarak yanina
alacak, sz verdi bir kere, Quintus Apronius bu ise ¢ok sevini-
yor, ciinkii son zamanlarda eli pek fazla titrer olmustu. Ama,
artik kustiiyiinii tutmak zorunda kalmayacak, yargica refakat-
cilik etmekle yetinecek. Togasina sarinmis, her zamanki gibi va.
kur haliyle eski- meslekdaslarinin calismalarimi kontrol edecek.
Patronunun biitiin aile torenlerine de katilabilecek. Koltuklari-
m pek kabartan bir sey daha bekliyor: ¢Diana ve Antinous'un
Hayranlar: Dernegi» de herhalde baskanliga secer Apronius’u.

Kapidaki kemer altinda aynmi1 kaynagma var, sadece kafasi
acaip sekildeki yumrularla dolu avukat Fulvius'un sesi igitilmi-
yor artik. Tehlikeli kiskirtic1 Fulvius, Capua’'da gdzden kaybolal
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epeyce zaman gecti. Soylediklerine gore, gidip haydutlara katilmig.
Yagma edenler, kundak sokanlar ve irza gecenler arasinda o da
vardir muhakkak, Apronius’'un bundan hi¢ stiphesi yok. Fulvius'un
o sehvetli ve gaddar bakislarini unutur mu hi¢? Ama, avukatin da,
ona layik arkadaglarinin da, cok gecmeden cezalarim bulacakla-
rina emin. Zaten, kélelerin o cilgin sehri birakip gittikleri soyle-
niyor. Maceranin sonu geldi demek ki.

Zabit katibi, hem ruhu, hem viicudu hafiflemis bir halde mer-
mer salona giriyor. Uzaktan, eski tanmidiklarini, Rufus ile Len-
tulus'u farkediyor. lkisi de karsihkli oturmuslar, ciddi bir se-
kilde tartisarak hazim icin gerekli seyi yamiyorlar. Apronius’un
selamina hafif bir bag egisiyle cevap veriyorlar. Bu davranis biraz
azametli gibi geliyor Apronius’a. Haydi camim! Her sey bu ka-
dar yolunda giderken simdi bumna mi giicenecek? Biitiin organ-
lar1 bu kadar iyi calisirken, bdyle seylere canini sikamaz ya! Du-
run bakalim, yakinda hi¢c kimseden bir sey rica etmek zorunda
kalmayacak Apronius, bir tiyatro bileti bile istemeyecek. O za-
man asl1l onlar, iinlt bir dernegin baskani, niifuzlu bir sehir mec-
lisi liyesinin himayesine girmis bir insan olan Apronius’la bera-
ber olmak icin can atacaklar.

Aldirmiyor Apronius, gidip yanlarina oturuyor, oturur otur-
maz da cok gecmeden cezalarini cekecek olan asiler hakkinda
gayet akilhca diisinceler ilerj sirmeye baghyor, Oysa, oOtekiler
sadece nezaket icab1 soézlerine ku‘la.k veriyorlar. Hayretini gizle-
miyor Apronius.

Geceleri zabit katibinin uykularimi kaciran o goérkemli toga-
sina sarinmis olan Rufus omuz silkip cam sikilmis bir halde ce-
vap veriyor:

— Azizim, diyor, aslinda ben sizin neye sevindiginizi anhya-
myorum. Blitiin koleleri oldiirdiikleri zaman, sizin durumunugz
daha mi iyi olacak? Inanin bana, devletin kasas1 yine 6yle tam-
takir kalacaktir. Ya fiyati durmadan firlayan bugday? Bu ylk-
selisin nerede duracagim1 bilene agkolsun! Roma’da dalaveradan,
anargiden baska bir sey kalmadi. Gecen hafta halk triblind Liki-
nius Maker rezilce bir konusma yapti : vatandaslarl askerlik hiz-
meti yapmamaya davet ediyor adam. Senato bu defa asileri mat
etmeyi bagarirsa, bunu olsa olsa o ahmaklarin birbirlerini ye-
meleri sayesinde yapabllir. Hey tanrim! Biitin devrimlerin or-
tak bir noktas1 var galiba: panzerihini kendi iclerinde tasiyor-
lar. Yine de hayale kapilmayalim : hep bdyle slirmez bu is!
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Zabit katibi saskin, kendini riiyada saniyor. O nazik Rufus,
nasil bdyle birdenbire terslesti Aman ne olursa olsun, Apronius
keyfini bozmak niyetinde degil. .Onun icin de Rufus'un bu sert
cikisim hazim gliclfigline veriyor ve adami yatistirmak icin, lej-
yonlarin komutanligin1 aldilarsa, bunun Roma'da hila erkek
adamlar bulunduguna isaret sayacagim hatirlatiyor. isin en avu-
tucu tarafi bu zaten.

Rufus - liitfen giilimsiiyor, Lentulus’un surati hila asik, Bu
iki kafadarin bugday stoku yaptiklar1 muhakkak, Sortorius’un za-
fer kazanacagini umamigslar miydi1? Bu bakimdan zabit katibinin,
zafer bekleyen hali ve o yavan hazimsizlik laflar: ikisinin de tepe-
sini attirdi

— Roma’dakiler erkek adammis ha! diye bagiriyor Rufus.
Bakin, Spartacus icin bu sdylenebilir belki. Ama, Roma’'daki zlip-
peler, olsa olsa su malim Oyklideki slivariye benzerler Sormus-
lar stivariye, neden dort nala gidiyorsun diye. O da, ¢atima so-
run, o daha iyi bilim» cevabim vermis.

Senato, lejyonlar sayesinde digsariya karsi gliclinli koruyor,
ama icerde her sey bitti, mahvoldu. Milislerin yerini licretli as-
kerler aldigindan beri, senato bir hi¢c haline geldi. Simdi komuta
generallerin elinde. Yeni bir diktatoérliik hazirlamiyor, hatta bel-
ki de kralik yeniden kurulur. Canli cenaze halindeki Cumhu-
riyet, eldivenli, fakat demirden bir el bogazim siktig1 zaman, ina-
nin rahatlayarak son nefesini verecek. O zaman ne olacak ba-
kalim?

Rufus, mermer tahtinin lstlinden bdyle kehanetler savurup
duruyor. Sesi de Ofkelendikce yiikseliyor. Etrafta oturanlar ku-
lak vermeye basladilar. Bunu farkeder etmez hemen yerinden kal-
kiyor Apronius, izin istiyor. Hala iyimserligini bozmamaya ka-
rarll, hatta bdyle kiskirtic1 laflar sGyleyen insanlarla beraber go-
riilmiis olmaya bile aldins etmiyor.

- Eve dénmek icin Osques mahallesini gecerken, Rufus'un soz-
leri hila ¢cinhiyor kulaklarinda. Hey Tanrnm! Empresario Cumhu-
riyetin diismanlarina sempati duydugunu acik acik sdyledi! Resmi
bir dernegin gelecekteki bagkam ve bir yurtsever olarak gorevi,
bu suikastciyr ihbar etmek degil mi? Namuslu bir vatandaga, bir
tiyatro bileti bile vermeyen bu komplocularin akillarim1 basla-
rina getirmek ve otoriteyi ‘kurmak zamam geldi artik!



I

GARGANUS SAVASI

O tarihte Marcus Katon yirmiii¢c yasindaydi. Yeni yetmelik
c¢aginda viicudu birden ¢ok gelismisti ve hila da bir delikanhnin
viicut Olgiillerindeki oransizligl koruyordu. Kolunun altinda dai-
ma yazili kagitlar tagirdi Marcus Katon. Yalniz oldugu zaman-
lar o parmaklann hi¢ durmazdi. Arkadaslarmn hep alay ederlerdi
onunla, o da alabildigine sikici nutuklarla 6ciinii alirdi. Romu-
lus gibi, Marcus’'un da simdiye kadar hic¢ bir kadinla iligki kur-
madig1 ve atasimn ciddiyetini taklit etmekten bagka bir sey dii-
sinmedigi sbylenirdi. Askerlere alay konusu olan, fakat yine de
saydirirdi kendini. Otekilerden daha yiirekli bir asker, Marcus
Katon'a «Genc¢ Katon» diye ad takmis ve bu lakap Omriiniin so-
nuna kadar iistiinde kalmigt1.

Katon'un Kaepion adindaki agabeyi tribiindii ve Konsiil Gel-
lius'un yaveriydi. Cok yakisitkh bir adamdi Kaepion, savas tan-
risina benzerdi; kisaca Romal1 soylularin bayildig1 tipteydi. Kii-
clik kardesinin kadins1 hali ¢ok canini sikiyordu Kaepion'un,
Marcus Katon istese soylu aile cocuklarina yakistig1 gibi, ayrica
yiiksek riitbeli bir subayin da kardesi oldugu icin, iyi bir mevki
saglayabilirdi. Halbuki o, askerler arasinda 'kalmay1 tercih etmis,
havailiginden oOtiirii daima kinar gibi gorlindiig agabeyinin em-
rine girmeye hi¢c ‘yanasmamigtl. i

Bir giin konsiile, «<Kardesim kendisini giilin¢ hale dfisiirii-
yor» demisti Kaepion. Konsiil sadece giilimsemekle yetindi, oy-
sa, diinya zevklerinden uzak kalmaya titizlikle dikkat eden geng
Katon’u cok ilgi cekici buluyordu.

‘— Kardesiniz herhangi bir cilginlik yapabilecek kadar olgun
goriiniiyor bana, dedi. Omegin’ yeni bir mezhep kurabilir. Allah
vere de siyasi bir suikasta griismese. Biliyorsunuz, suikastlar sart-
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lara gore ,ya bir dgrenci maskaraligi sayilir, ya da bakarsimz kah-
ramanlik haline gelebilir.

Icini cekti subay:
— Umarnm zamanla akillanir, dedi.

— Yanihyorsunuz. Bu tip insanlari iyi bilirim. Kardesinizin
oliinceye kadar bir yeni yetme olarak kalacagina eminim. Graccus
da aym kaliptan c¢ikmig gibiydi. Insanhgin gelisimindeki baz
ddnemlerde, tarihi bu 6liimsiiz yeni yetmeler yazarlar. Zaten sim-
di en az bulunan sey, olgunluk degil mi?

Konsiil Lucius Gellius Publicola’'nin diinyada en sevdigi sey,
felsefi fikirler yiiriitmekti. Her firsatta dostu Varron'dan par-
calar okurdu.- Varron, metafizik tatismalar1 her seyin iistiinde
tutar ve bu tartismalarin en o6nemsizinin bile en goérkemli sirk
eglencelerinden daha eglendirici oldugunu ileri siirer., Gellius da
Atina’da valiyken, Romallar1 pek giildiiren bir is yapmusti. Bir-
birine en karsit mezheplerin temsilcilerini biraraya toplamis, hep-
sini bir odaya hapsederek, «Gercegin» ne oldugu hakkinda tam
bir anlagsmaya varana kadar tartismalarini istemisti. Kendisi de
bu tartismalarin basinda bulunacak ve biitiin taraflar anlasma-
va varmadan, kimse cdadan ¢lkamayacaktl. Bu saka yazik ki, ko-
tii bir sonu¢ vermis, valinin 6zel muhafizi, herkesin birbirini 6l-
diirmesini 6nlemek icin sik sik ise karismak zorunda kalmis, so-
nunda Gellius, mahpuslar1 salivermekten baska care bulamamisti.

Bu is gerci tatsiz bir sekilde sonuglanmist1 ama, hi¢ degilse,
Atinal biitiin filozoflar bir tek nokta lizerinden anlasmaya —hem
de tam bir anlasmaya— vararak senatoya bir dilekce yazmis ve bu
fazla sakaci valinin hemen geri alinmasini istemislerdi. Atticus bu
olayl, Ciceron’a yazdig1 mektuplarin birinde anlatmis, Gellius de bu
yiizden 6yle in kazanmist1 ki, sonunda biiylikk bir cogunlukla
konsiil secilmigti. '

L
L2 4

Cricsus’un Keltleri ve Germenleri, Giiney Apulia’daki Gar-
ganus nehrinin Kiyillarinda Romal &nctilerle karsilastilar. ki ta-
raf da aym kiyidaki karsihkl tepelerin arasina cekilip mevzi al-.
dilar. iki konsiil ayr1 ayn manevralar yapmak istemislerdi. Bu-
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nun sebebi hem stratejikti, hem de birbirlerine can ve géniilden
duyduklar: nefreti. Boylece, ikisi de, zaferi karsisindakine kap-
tirmamak istemigti.

Gellius, Apualia iizerine dogru yiiriimiis, Lentulus ise kdlele-
rin s1zmasi olasiliginl géz oniine alarak adamlarin1 gliney eya-
letlerini savunacak sekilde yerlestirmisti Kuvvetlerinin boylece
dagihs1 klasik usullere uygun degildi ama, senato uzun siireden
beri generallerin yaptiklarina karismak cesaretini bulamiyordu.
Hele generaller kons(il mekiinde olurlarsa...

ilk gece olaysiz gecti, Romalilar da, Keltler de kendilerine
siperler kazdilar, Keltler her zamanki gibi arabalarini barikat
olarak kullanacaklardi. Bunlarin hazirhklarim1 uzaktan farkeden
Romal1 bir gdzcii, hemen Kaepion’a kostu, o da durumu Gellius'a
bildirdi.

— Bu bir ordu degil, dedi Kaepion, sadece hareket halinde
bir siirii. Aralarinda her cesit insait var: kadinlar, emzikte be-
bekler, at ya da Okiiz kosulu arabalar, kasaplik hayvanlar, hatta
merkepler. Hurda arabalardan barikat yapmislar. Ne bulurlarsa,
mesela tohumluk cuvallarinin, cani1 hayvanlarin arkasina mevzi
aliyorlar.’ '

Konsiil bir kahkaha atti:

— Hah! hah! hah! Desene savasa laubali bir hava vermisler..
Sonu nasil olursa olsun, sadece bu savasa girmenin bizi kiiciilt-
tighi muhakkak,

— Barikatlarin1 atege verebiliriz. B(itiin kamp yerinin etrafr
barikatlarla cevrili, arabalarin tekerlekleri arasindaki otlar da
kupkurudur bu mevsimde. Boylece, haydutlarin hic degilse yari-
s bir giizel Ki1zartma yapmis oluruz.

— Bu fikrinizi pek begendiniz galiba? diye sordu Gellius.
Aman, rica ederim, simdi de savas savastir demeyin!

Kaepion omuz silkti :

— Bu savas sizin kadar beni de igrendiriyor. Biiyitk krak
Mitridat ile savagsaydik daha mi eglenceli olacakt1 saniyorsunuz®
Mitridat da kuyularin suyunu zehirler, adetidir.

— Hic degilse kurallara uygun sekide zehirler ya?
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Konsiil, kendisinin sivillere 6zgii sakalarinin, asker ruhlu
yaverini cileden cikardigini biliyordu ama, Kaepion’'un teklifi ger-
cekten midesini.bulandirmists. Etin cizir cizir yanisin1 sadece dii-
siinmek bile midesinin altim1 iistiine getiriyordu. Birlik komu-
tanlarindan Roscius’'un kendisini goérmek istedigini séyledikieri
zaman hila tereddiit icindeydi. Roscius ¢adira girince topuklarini
kuvvetle birbirine vurdu ve generalin ihmalci halini protesto et-
mek ister gibj abartmah bir gekilde sert bir hazirol vaziyetinde
durdu. Roscius'un biyiklarinin asag diismiis olduguna dikkat et-
ti konslll, demek ki tatsiz bir haber getirmisti, Diismamn bir
habercisinin ileri karakollara geldigini s6yledi Roscius. Adam,
sefi adina ve Kelt adetlerine- uygun oalarak muharebe giinii ve
saatinin tesbit edilmesini istemigti. Ayrica yine Kelt adetleri ge-
regince diismanin bag Galyal gladyatér Cricsus’un, Romali kon-
siil Lucius Gellius Poblicola ile teke tek dogiismek istedigini de
ilave etmisti. Simdi de giilmemek icin kendini zor tutan Roscius,
konsiiliin cevabini bekliyordu.

Kaepion'un yizii 6fkeden kirpkirmizi oldu. Roscius siritiyor,
Gellius ise giiliimstyordu. Bir siire diigiindii : hem yaverini kiz-
dirmak, hem: de kéleler ve gladyatorler siiriisiiyle savagmaya zor-
lanmak suretiyle diisiiriildiigii kiiciikliigiin doruguna cikmak icin
Galyalinin meydana okuyusunu kabul etse miydi acaba? Belki de
bu ddgiisle, icinde bulundugu kiiciilmiis durumu kendi kamyla
yikardi. Simdi Atinah filozoflar olsalardi, bunu ne gfizel bir tar-
tisma konusu yaparlardl! Diigiindii Gellius ve sonunda akh galip
geldi. Tarihi, bir sirk alam haline getirmeye ne liizum vardi?

Roscius'un ihtiyar kipistk gozlerinin igine bakti ve haber-
ciyi asmalarin1 emretti. Ama bosuna aci cektirmesinlerdi adama.
Ve amirane bir bas hareketiyle Roscilus’a cikarabilecegini bil-
dirdi.

Sonra Kaeprion'a dondii: safakta bes ayri ~noktadan saldir-
¥a gecilecekti. Subay da- artik yangin tasarisindan sz etmeye
cesaret bulamad.

"t
Cricsus, kampin denetliyordu. Demirler icindeki koca ciisse-
siyle bir gruptan O6tekine gidiyordu. Her zamanki gibi sessiz ve
somurtkandi1. Her grup onu sevin¢ cigliklar1 ve dostca kiifiirlerle
karsiliyordu. Cevap vermiyordu Cricsus, fakat ayagimin ucuyla ba-
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rikattaki bir gedigi isaret ediyor, gedigin kapatilinasini bekliyor
ve yiliriiyiip gidiyordu.

Plam gayet basitti : Romahlar hiicuma gecsinler diye bek-
leyecekti. O kirkilmis kafalar, arabalardan yapilmis barikatlara
carparak parcalanacaktl.. Ayni seye bir daha, bir daha tesebbiis
edecekler, en sonunda yorulacaklardli. O zaman Cricsus'un adam-
lar1 gizlendikleri yerden cikip, Romalilarin tepesine binecekler-
di. Ondan sonra anayurt Galya'ya yliriiyiip gideceklerdi.

Galya m1?

Hedefleri gercekten Galya miydi1? Cricsus bunu diislinmiiyor-
du bile.

Kuzeyde Padus nehri akardi. Sonra Galya, sonra Alplerin
6tesi, sonra Liguria, sonra da Lepontium vardi. Ordan otesi hep
dagdl. Cok yiiksekti daglar, ciglarin sesi g6k giiriiltiisii gibi du-
yulurdu. Tanrilarla geytanlar, orada riizgarin ugultusu icinde sa-
vasirlardl. Daglardan 6tede anilar kralligl baslardl. Gergcekten ani-
lar lilkesi mi, yoksa bir efsane 6zlemi mi? Cricsus bunu diisiinmii-
yordu bile. '

Orada ayaklar1 ciplak, uzun beyaz elbiseler icindeki rahibe-
lerle rahipler yollarda yavas yavas yiiriirlerdi. O yiin kral, gii-
‘'mus kakmali bir arabaya biner, pesinden gayet parlak avcilarla
ozanlar giderlerdi. Kral avu¢ avuc altin sagardi. Sovalyeleri gii-
miis zincirlerden kendilerine siis yaparlardi. Uclar asag diisiik
biyiklar1 vardi sovalyelerin. Uzun masalarda kendilerine ziyafet
cekerler, iki yemek arasinda birbirlerini diielloya davet ederler,
yigitlerin pay1 olan domuz budunu elde edebilmek icin Olesiye
dégasiirlerdi.

Kupas1 bosaldi, parasi tiikendi mi, sévalye kendini bes fici
saraba satardi. Arkadaslarina ziyafet cektikten sonra, yere yatar,
sarhoslugun agirlastirdigl basini kalkanina dayayip etrafinda hal-
ka olan davetlilerin de huzrunda, bogazini, bor¢lu oldugu adamin
bicagina teslim ederdi.

Padus nehrinin 6tesinde boéyle bir vatan var miydi: héla? As-
lIinda hi¢ boéyle bir vatan var olmus muydu acaba? Cricsus bunu
diisiinmiiyordu bile.

Kuzeye gidiyorlardi, gecmisin sislerine kosuyorlar, yurtlarina
déniiyerlardl. Veziiv'ii, Giines Sehrini, o sehrin sagma yasalanm
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geride birakmislar, heniiz olgunlasmamis bir gelecekten vazgec-
miglerdi. Onlerinde, yurtlamnin sisleri icinde, ge¢cmis uzaniyor-
du. Gelecege arkalarini donmiislerdi. Verdikleri karar iyice tart-
mislar mi1yd1? Kimse diisiinmiiyordu bunu. Yarim kalmis o cem-
beri tamamlamak icin kuzeye, eski yurtlarina dogru sﬁr{iquni-
yorlardi.

Sabaha karsi lejyonlarin saldirisindan birka¢ dakika once
uyuyakalmist: Cricsus. Riiyasinda kendini Iskenderiye'de gorii-
yordu. Ayaktaydi. Birakatin yerine iyi oturmamis bir tahtasina
dayanmig, gozlerini kapamistl. Bir kadin goriiyordu riiyasinda,
yanina uzanmis, sarki soyleyen bir kadin. Birden hatirladi, Ve-
ziiv'iin eteklerinde Clodius Glaber'in cadirinda uyudugu ilk gece
de boyle bir riiya gormiistii. '

Uyanir uyanmaz' unuttu riiyayl. Ayaginin ucuyla iizerine
oturmamis tahtay: isaret etti, gedigin kapatilmasim bekledi ve o
sessiz, somurtkan haliyle uzaklasti.

Romalilar giines daha ilk 1sinlarin1 sacarken saldirdilar. Bu
yiiksek kaleye, oklarla mizraklar1 Romalilar iistiine yagmur gibi
yagdiran bu kaleye, arkasinda ezici bir sessizligin hukim siir-
diigli bu barikatlara saldirmak biiyiik cesaret isiydi. Saldir1 ta-
mamen usulii dairesinde yapildi; iki lejyon, mevcudunun yari-
sim barikatlar 6niinde birakti, sag kalanlar geri cekilme isareti
veren borazanin' sesini duyunca déndiiler.

Konsiil ile yaveri bitisik bir tepeden saldiriyr izlemislerdi.
Lejyonlarin cekildigini goriince, Kaepion'un surat1 mosmor oldu.
Akhna yine barikatlan atese vermek geldiyse de, komutanina
bundan s6z etmemek icin dudaklarimi isirarak sustu.

Konsil], eliyle biitiin savas alanini, kacanlar, oliileri ve ya-
rahlan icine alan genis bir daire cizerek:

—_ Bakin suraya! dedi. Karsinizda insanin akilsizlifinin gii-
zel 'bir énregi var. Olgun insanlarin béyle davranabileceklerini
aki} almayor.

Kaepion'un ylizi bu defa sapsar1 oldu. Hirsindan neredeyse
kuduracakt.

— Baymm, diye cesap verdi, felsefeniz, simdiye kadar iki bin
askerimizin hayatina mal oldu!
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Hayretle kaglarim kaldirdl konsiil, fakat tam o anda duyu-
lan bir borazan sesi cevap vermesini engelledi. Borazan bu defa
baska bir birligi savaga siiriiyordu. Ok ve mizrak yagmuru bun-
larin da ilk sirasim1 devirdi. Oklarla mizraklar, askerleri kolu ve
bacag1 kopuk kuklalara benzetip, gayet komik bir manzarayla
tepenin yamacina mihlhiyordu,

Konsiil bu patirti arasinda sesini duyurmaya calisarak :
— Az Once .felsefe kelimesini sOylediniz galiba... dedi.

Fakat, Kaepion artik sabrinin sonuna gelmis ve biitiin vii-
cudunu saran Ofkeyi zaptedemez olmustu. Biitiin kaslara oylesine
kasilmigt1 ki, ayaklarinin ve baldirlarinin ne tiirlii gerildigi, bir
yi1gin deri bant ve demir halka arasindan bile goriiniiyordu. Te-
laga diistii konsiil :

— Rahatsizlandiniz mi1? diye sordu.
— Yalvaririm, saldirinin yndetimini bana birakin.

Oysa, borazan geri cekilme isaretini vermisti bile. Ikincji sal-
dim da birincisinin akibetine ugramis, askerler diizenli siralar
halinde tepeden asag1 inmeye baslamislardi, Bazilari, yaralanmig
arkadaglarinl1 yerden kaldirmak cin egiliyorlar, sonra Olmiis ol-
dugunu anlayinca yine yere birakiyorlardi. Bazilar1 o kadar hizlh
kosuyorlard: ki, 6ndekilerin ayaklarina dolasip yuvarlaniyorlardi.
Birden riizgirin yonii degisti. Konsiil ile yaverinin kulaging hic
bir giilriitli, hic bir ses gelmez oldu. Adeta saydam havada, facia
boyle sessizce cereyan eder hale gelmigti.

Konsiiliin de yiizii sararmigsti :

— Gercekten korkunc¢ bir sey, dedi. Yalmiz dikkat edin, sa-
dece estetik bir duyguyu ifade ediyorum. Nasil olsa bir giin 6le-
cekti bu adamlar. Belki daha biiyiik acilar cekerek oOlecekler, iis-
telik savasin geref payindan yoksun kalacaklardi. Aradaki fark
nedir biliyor musunuz? Savagta, tek tek Oliimlerin binlercesi bir
araya gelir, cok sayida insan ayn1 anda ve ¢ok dar bir alanda
oliir. Olim bo6ylece hem kollektif bir alan kazanir, hem de ig-
ren¢ 6lii yiginlar1 6liimiin bir anlam olmadigim kamtiar, Bu
fistiisle yigilmig, ashnda savasin sacmahgini degil, 6llimiin sac-
maligin1 ortaya cikarmaktan bagka hic bir ige yaramiyor.

Artik kendini tutamadi Kaepion, patladi:

— 254 —



— Bemi dinleseydiniz, simdi hayatta olacakti bu adamlar!
diye bagirdi.

— O zaman da kars taraftakiler Olecekti. Arada bir fark
goriiyor musunuz?

Boyle soyler soylemez, fazla ileri gittigini farkederek dudak-
larmm 1sird1 konsiil. Bu fikri isyan, bir giin kendisine, bir mahke-
me Oniinde paahliya mal olabilirdi.

Tribiin, gozlerini dehsetle acarak konsiile bakt1 ve cevap ver-
meden uzaklastl. Omuz silkti Gellius. Insan, savas, askeri seref,
konsiilliik vakar: gibi birtakim cilginliklar: kabullenince, igler ter-
sine dondiigiinde kendinden baskasina kizmamali. Keske filozof-
larindan ayrilmasaydi! Onlar, gerci bunlardan da cilgindilar ama,
cilginhklar savascilarinkinden daha az satafath, daha az goste-
risliydi.

Kaslarin1 catt1 konsiil ve diisiincelerini bir noktaya toplamak
icin kendini zorladil: Tamamen zivanadan ¢ikmis bir diinyada,
akilll bir insan ne yapabilirdi? Hemen bir cevap bulamadi bu
cureth soruya ve merakini yenemiyerek savasi seyretmek icin
boynunu uzattl. Once bir siirii kapkara kus gérdil. Atesin Kkisa
bir siire kesilmesinden faydalanarak yere, cesetlere saldirmist:
kuslar. «Hizl is goriiyorlary diye diisiindii konsiil. Ayni anda bo-
razanin sesji yeniden yiikseldi. Yirtic1 kuslar havalanarak meydani
savagcilara biraktilar. Konsiil o c¢ilgin makinenin ne kadar di-
zenli ve dakik isledigine hayran olmaktan kendini alamadi. ¢Bir-
den kuslarin biri saldiriya gecse, askerlerden biri de ucsa herkes
ne kadar sasiriry diye diisiindii. Yine de bdyle bir durum bile,
simdi tanik oldugu cilginliktan daha ¢ilginca sayilamazdi.

Kaepion'un zamaninda yetisemeyecegi aklina gelince, neden
oldugunu anlamadan, bu diisiince keyiflendirdi onu, Bir dostun
cesedi hosuna gitmezdi insanin, ¢iinkd 6nceden kurulmus bir
ahenk icinde yanlis calinmis bir nota gibi gelirdi. Oliim... Ne
garip sey! Normal zamanlarda hos gorfilmeyecek birtakim lauba-
liliklere, saygisizliklara izin veriyor. Demek Kki, terbiyeli bir adam
6lmemeli.

Birden merak etti: «Nerede benim muhafizlarim? Generai-
lerini birakip gitmisler, kendi kendilerine savasiyorlar. Daha iyi.
Hic degilse rahatsiz edilmeden seyredebiliyorum savagl Seyret-
me% zahmetine de deger dogrusu...»
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Uclincd saldin da ilk ikisinin akibetine ugradi, fakat kon-
siil ilk anlardaki heyecanim1 kaybetmisti. Artik tepeye tirma-
nirken yolun yarisinm gecen askerlerden o6n saftakilerin kollarini
komik bir sekilde havaya kaldirip, tiyatrovari jestlerle yere yu-
varlanmalarini dogal bulmaya baslamistl. Sadece bu oyunun ses-
sizlik icinde oynanmasi canini sikiyordu. Sonra, savascilardan
rasgele birini secip, hareketlerini uzaktan izlemeye karar verdi.
Bakindl, gézleri iiclincii siradaki bir asker iistiinde durdu. Diis-
mana kahramanca saldiriyordu asker. Konsiill bu adamin, yara-
lanirsa nasil bir tepki gosterecegini tahmin etmeye calistl. Fakat,
yara almadi asker. Bir ara iizerine gelen ve sakagini siyiran bir
mizraktan, yana cekilerek korunmus, canini kurtarmisti. Tanri-
larin korudugu bu askerin adi Octaviusdu. Bir giin Roma Im.
paratoru olacakti. .

Bekleyip de bir sey c¢itkmayinca, hayal kirikligina ugrayan
konsiil artik onunla ilgilenmedi.

Barikatin yakininda cok kanli savaslar cereyan ediyor, Ro-
malilar icin o hurda araba yiginini asmak icin tiirlii miimkiin
olamiyordu, Saldiranlar arabalarin dingillerine ve parmakliklari-
na takilip kaliyorlardi. Araliklardan firlayan oklar ve uzanan bal
talar, ya zirhlan delip canh ete saplamiyor, ya da bir araba oku-
na siki1 sikiya sarilmis parmaklar1 dogruyor, ya da kafalar1 ucuru-
yordu. Konsiil, tepedeki gozlem yerinden hi¢ bir giiriiltii duymu-
yordu; oysa, askerler sessiz degildiler, birbirlerine cesaret vermek,
yahut ac1 ve o6fkelerini bosaltmak icin uluyorlardi. Kusatilanlar
Ise, arabalardan yaptiklar1 duvar ardina saklanmis, cit cikarma-
dan darbelerini indiriyorlar ve daima hedefe isbet ettiriyorlardi.
Silahlari, domuzu parcalayan kasabin bicagl gibi dogruyordu Ro-
malilari.

Borazan ficiincii defa geri cekilme isareti verince, Gellius,
«bu isin tadi kact» diye diisiindii. Saldiranlar dylesine hizla ka-
cismaya basladilar ki, konsiil elinde olmadan, savasl, kurallari
onceden konmus zalim bir cocuk oyununa benzetmekten kendini
alamad.

Iste o zaman, beklenmedik bir sey oldu. Romalilar daha bir-
kac adim cekilmisken, ok ve mizrak yagmuru yeniden ve sistemli
bir sekilde baslayacagina, bu defa barikatlar1 savunanlar, go-
rinmez deliklerden c¢ikip Romalilarin iistiine atildilar. Baskin ¢
derece etkili oldu ki, konsiil bile, cok heyecanli bir tiyatro oyunu
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seyreder gibi bir ciglik-koparmaktan kendini alamadi. Keltlerin
ulumalar cevap verdi bu cigliga ve dalginhiindan uyandird: kon-
siilii. -

. Gellius, lejyonerler safindaki kargasali1 goriince, «gercekten
tad1 kact1 bu igin» diye diisiindii. Adamlar besbelli akillarini ka-
.cirmiglar, disiplini filan tamamen unutmuslardi. Silahlarim1 fir-
latip atiyorlar, canlilara carpiyorlar, Oliilere takilip tékezliyorlar,
diziistii cékilyoi‘lar, kalkanlarim1 baslarinin istiine kaldiriyorlar,
koca adimlarla sigriyorlar, sonra garip titremelerle uzamp kah-
yorlardl. Kesen, koparan, uluyan diisman ise peslerindeydi.

Konsiil kusacak gibi oldu.

Tepenin eteginde toplanmis yedek askerler, kacanlarla kova-
layanlar dalgasinin Gstlerine dogru geldigini gdrlince panige ka-
pildilar, 6nce yuvalarindan ugramis gozlerle kendilerini ezecek
gibi goriinen c¢i1ga bakakaldilar, sonra en ylireksizleri en &nce
¢oziiliip kacmaya baslads. Otekiler de korkaklarin béyle bir &r-
nek vermis olmasina siikrederek onlarin pesine takildilar, komu-
tanlarin emirlerine kulaklarim1 tikayip dagildilar,

- Tepenin iistiinde tek basina kalan konsill, eliyle koluyla -¢il-
ginca hareketler yapiyor, fakat kimse onu goérmiiyordu. Ne icin
isaret yaptigmi kendisi de bilmiyordu zaten. Bunu farkedince,
durdu ve gozleriyle Kaepion'un aradi. Kaepion ortada yoktu,
«kiistii galibay diye disfindii konsiil. Yorulmustu, ne yapacagini
bilemeyerek, yere otlarin {iistiine oturdu.

Vadinin, askerlerin kactifn yonii kars1 tarafinda baska bir
gozlemci-daha, kiicitk bir tepenin Ustiinde tek basina olup biten-
leri seyrediyordu. Daha iyi gorebilmek icin ayak parmaklarinin
ucuna basip yiikseldiginden, upuzun viicuduyla dengesini bulmak
icin sallamp duruyordu. Kacan askerlerden en Ondekiler kendi
hizasina gelince, gen¢c Katon kihicim sallayarak ileri atildi, kacan-
larin yolunu kesti ve konugmaya bagladi.

Bu durum o kadar beklenmedik bir seydi ki, firarilerden bir
cogu olduklar1 yerde kaldilar; arkadan gelenler de omlan taklit
ettiler. Zaten, artik diisman peslerinde degildi, kacanlar biraz ne-
fes almak ihtiyacim1 duymuslardi.

Katon, brtkmadan, yorulmadan konusuyor, konusuyordu. Kii-
glik bir grup etrafini cevirmisti. Her an biraz daha kalabaklikla-

— 257 —



siyordu bu grup. Durmadan konusuyor ve yiiregindeki o o6fkeyi
oldugu gibi doékiiyordu Katon : askerlik 6devlerinden, atalarin
erdemlerinden s6z ediyordu. Askerler pek bir sey anlamadan, da-
ha cok meraktan dinliyorlardi, fakat daha uzaga kacmiyorlar, ol-
duklar1 yerde kaliyorlardi. Katon'un istedigi de buydu zaten.

Vadinin iki tepe arasindaki cikis yolu zaten dardi, simdi as-
kerlerin gen¢ Katon'un etrafinda toplanmasiyla yol iyice kapan-
mstl. O arada, Cricsus’'un adamlari, bozguna ugramis diismani
artik hi¢ hesaba katmayarak Romalilar kampinl yagma etmekle
mesgul oluyorlar ve lejyonlara tekrar biraraya toplanmalarini icin
bol bol vakit birakiyorlardi. Katon konusuyor, konusuyor, herkesi
bezdiriyor. Fakat, panigi onlemeyi de basarmisti.

Konsiil ile Kaepion, ayn ayri yonlerden gelip vadinin cikis
yerindeki bu bogazda bulustuklar1 zaman, astsubaylar takimlan,
bolilkk komutanlar1 da kendi birliklerini biraraya toplamaya bas-
lamiglard:r bile. Kayiplar cok fazlaydi, diisman kampi ele ge-
cirmisti. Ama yine de ordunun biiyiik bir kismi oldugu gibi du-
ruyordu.

Konsiil konusmaya bagladi. Katon'u birka¢c adim ileri ¢ikarip,
ornek davranisindan otiirii kutladi. Katon ise, insani deli eden
bir alcakgoéniilliikkle terfi ve takdiri reddetigini, zaten o gfin kim-
senin hi¢ bir 6diilii hak etmedigini belirterek cevap verdi buna.
Askerler sirittilar, Gellius giiliimsedi ve Katon'un iinlii atasina
layik bir evlat oldugunu séyledi. Kaepion ise i¢indeki biitiin hin-
cin eriyip gittigini hissetmis, su yaramaz oglanin bir iyice kulak-
larini cekmeye ‘karar vermisti. Aslinda, hi¢c bir sey yapamayaca-
g1n1 biliyordu. Kardesine duydugu nefret o dereceyi -bulmustu ki,
artik sayg1 sinirina yarmastl nefreti. ' '

Kacanin pesini birakmak biiyiik hataydi; bu hatayr hemen
farketmisti Cricsus. Fakat emirleri, sfiriiniin istahini doyuracak
nitelikte olmayinca, otoritesini sifira iniyordu. Keltlerle Germen-
Romalilarin kampinda sarap ficilarinin basina gecmigler, yiye-
cekleri atistirmaya baglamiglardi, O andan itibaren de diisman
onlarin ilgilendirmez olmustu. Kendileri istedikleri gibi yiyip
icebildikten sonra, kafasi Kkirkilmig diisman kacarsa. kagsindi

Cricsus adamlarim1 aki] yoluna davet etmeye calgt Gili-
verdiler yliziine: «Kendini Spartacus mii saniyorsun?» dediler.



Ondan sonra hi¢ karigmadi Cricsus, Gellius’'un cadirina girdi ve
yiyip icececek bir gseyler getirtti. Konsiiliin yatagina uzandi, tek
‘bagina ve sessiz, arhos oldu.

Nobetcgiler dikmisti kapiya Circsus, ama onlarin da sarhos
«olduklarin1 biliyordu. Nbdoetcileri denetlemesi, bellerine bir tekme
vurarak sarhosuktan ayiltmas), Spartacus’iin yaptig1 gibi konus-
masl, cezalandirmasi, harekete gecmesi lazimdi. Oysa, bunun icin,
onlarin hatalarim kinayabilecek durumda da olmasi lazimdi : ki-
nayamazdi, ciinkii aym1 hatalar kendinde de vardi. Aggozliiliik
ve oburluklarini ayiplasa ayiplayamazdi, ciinkii kendisi de aggéz-
‘liydii. Sarhos olmalarini kabul etmese olmazdi, ciinkil. kendisi de
:sarhostu.

Cricsus nobetcileri denetlememekle hata ettigini biliyordu
ama, arttk bezgindi, her seyden midesi bulanmagti. Uzatt1 elini,
Ybirparca et alip 1sirdl, yaghh parmaklarini konsiiliin yatak ortiisii-
ne sildi. Son bir yudum sarap daha icti, dilinin ucuyla dislerini
temizledi ve gozlerini kapadl. Cadirin ici simsiyah ve sessizdi. Cok
da sicak vardi, Karanlikta, insanin tenindeki seytanin kiskirtma-
s hissetti. Sevigirken, kendinden gectigi zaman 6limi cagiran
gen¢ bir rahibe geldi aklina. Sonra hem erkek, hem kadins1 bir
taraf1 olan Castus’u hatirladi. Bunlarin hepsi gecmisti artik; hem
de Cricsus’a mkkinlik gelmisti. Bir aksam, hayvan postlu adamla
‘sark1 sOyleyen bir kadindan sdz etmislerdi, Bu aksam sadece o
kadim1 arzu ediyordu, gerisi umurunda bile degildi. Neden ya-
takta, asiklarinin yaninda sarki séyleyen boyle bir kadina sahip
olamamlstl simdiye kadar? Capua’dan beri, Veziiv'den beri sa-
dece bunun icin yasamis, fakat talih daima meydan okumustu
ona. Keske daha zaman ge¢cmeden tek basina cikip gitmis olsaydi1?
$imdi ¢ok ge¢ kalmigt1 artrk. Tabii, ndbetcileri denetlememekle
¢ok biiyiik bir hata islemis oluyordu. Spartacus bdyle bir hata
yapmazdl iste. Ama, kalkar da bu denetlemenin neden zorunlu
oldugunu sorarsan, baglardi sana Gilines Devleti masalin1 oku-
maya. Diisiiniiyordu Cricsus: O soluk, o hareketsiz giines, ancak
yillardan sonra, yani hayat bittikten sonra 1sitabilecekti. Insanin
icindeki hayat sondiikten sonra giines neye yarar? Arzu mu kalir
insanin icinde? Hayatin bittigl yerden sonrasi da, olsa olsa filo-
zoflarla delileri ilgilendirir.

Tam uykuya Kkendini kaptiracagr sirada, Cricsus'un aklina
wine nobetcileri denetlemek geldi ve bu niyetle dald: gitti. O ka-
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dar derin uyuyordu ki, Romalilar kars1 saldiriya gectikleri zaman
bile uyanmadi. O fok kafasini koluna dayamigti; kalin kollariyla
bacaklarim1 toplamig, konsliliin yataginda tortop olmus horluyor-
du. O haliyle tipki bir kopege benziyordu. Generalin ¢adirina
flk giren asker, o halde buldu Cricsus'u. Oyle bir kuvvet ve sert-
lik havasi vardi ki gorlinlistinde, adam1 ‘bogazlamadan Once bir
an tereddit etti asker.

O gece ve ertesi sabah, yirmi bin koéle 6ldﬁrﬁldﬁ§ﬂ ve bes bin
kadin carmiha gerildi. Sadece bes bini kacip Spartacus ile birles-
meyi basarabilmigti. '

Cricsus'un 6liimii resmen ilan edildiyse de, cesedi bulunama-
migstl. Bu ylizden konstil Gellius senatoya verdigi rapora su sa-
tlrlgrl eklemeyi uygun gordii:

eCricsus'u doguran gece, yine yuttu onu. Dlsmanimin cese-
dine gerekli saygida bulunamadigim icin, hic degilse onu tem-
sil eden karanliklarin glclinii burada saygiyla anmak isterim.»



II

FULVIUS'UN 'I“ARlHlNDEN PARCALAR

44. Insanlar olimden giidiisel olarak korkarlar. Onun igin
de, cogu zaman oliimden, gercege es diismeyen terimlerle séz et-
mek adetindedirler. Ornegin, uykuya benzetirler 6liimii. Oysa bu
da, cogunun dogusunu, hayata goézlerini sevincle agmaya benzet-
mek gibi yanhs bir benzetmedir. Gercekte, yem dogan bir bebegin
viyaklamalar1 sevin¢ degil, memnuniyetsizlik ve umutsuzluk hay-
kiriglarina benzer. thtiyar bir insan ise, 6lecegi zaman adeta mut-
Iu ve kaygisiz bir giivenlik duyar. Insanlarin cogunun, yasalarim
otekilerine kabul ettirmeden ve vakti geldiginde noébeti devral-
madan dnce, hayatin ve dliimiin karsiikl olarak birbirinin bedeli
oldugunu sanmalari, herhalde bundan ileri gelir. '

45. Bu goériisleri belirtmemiz, Spartacus’e bagh kalan kéle-
lerin tutumunu- anlamak isteyenlere yararsiz degil, tersine yarar-
11 goriinecektir. Spartacus’e bagh kalan kolelerin tutumu ashn-
da, o kadar inang¢ ve sevkle ingsa edilmis olan Giines Sehrini ter-
ketmek {izere olanlarin gdstermeleri gereken davramgsa hic ben-
zenmiyordu. Artik herkes cékiintii ve yikihis saatinin caldigim,
ulu amaglarinin bir daha tamir ‘edilemeyecek sekilde yok ol-
dugunu, yikildigin1 anlamiglardl. Yine de kederli degillerdi. Ak-
sine onlar1 goérenler muazzam bir ferahlama duyduklarini1 derhal
farkedebilirlerdi. Neyin kaybedilmis oldugunu herkesten daha iyi

bilen Spartacus bile, simdiye kadar hic bu derece keyifli olma-
mistl.

Bu ortak sevincin, disardan bakinca bir c¢ilginlik gibi gori-
nen bu nesemin aslinda ¢ok derin nedenleri vardi: insan, ge-
Tecegin agirhiginl omuzlarinda tasidigl zaman c¢ok zor ilerler.
Simdi ise, kéleler yurtlarina dénmeye karar vermislerdi. Herkes
bilir ki, diin’e donen, yarin’a dogru ilerleyene kiyasla yolu cok
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daha zahmetsiz bulur, ¢ok daha kolay yiirlir. Yokus asag in-
mek, tOkezleyerek, dlislip kalkarak bir tepeye tirmanmaktan daha
kolay degil midir?

46. Yiginlari, yorucu bir gilinden sonra aksam eve dénen av-
cilar gibi keyifle kuzeye dogru yol ahygrdu.

Daha asagida, daha uzakta, insan1 bekleyen belki dliimdiir,
ama insan1 bekleyen sey onu daima aldatici umutlarla oyalar,
uyutur, Olim belki de nobeti devralmadan once, hayata verdigi
harac1 kendi tarzinda boyle dder. Bu ordu kalintis1 icin, o harag
simdi Trakya denen ilkeydi. Italya’yr boydan boya gecip, her
engeli asarak kuzeye gideceklerdi, hi¢ bir geyin kendilerini dur-
durmasina izin vermeyeceklerdi. Her yeni giin, umutlar1 daha
parlak renklere biiriinliyordu. Gegctikleri yollarda, Samniumd,
Ombria ve Etriiria'nin koéleleri de onlara katilacaklardl. Hep be-
raber Italya’dan cikacaklar, cellatlarimi geride birakacaklardl O
zman Romalilar kendi islerini kendi baslarna nasil géreceklerdf
bakalim? Roma Imparatorlugu, ici bosalmis bir kirba. gibi yere
yapisacakt. Iste bu hayallerle avunuyorlard: kéleler...

47. Cricsus'un 61diigiinii, ordusunun mahvoldugunu 6grerm-
diginden beri, Spartacus artik hi¢ hayale kapilmaz olmustu. Yo-
lun, bundan sonra kendilerini dogru ucuruma gétiirdiiglinti bili-
yordu. Oysa, tam da bu umutsuzluk giinlerinde, askerlik deha-
sinin en akil almaz érneklerini verdi Spartacus, Kodleler, zorlu bir
yiirtiylisle ve diismam onlerinden kovalayarak Orta ltalya'yr gec-
mislerdi. Kansul Lentulus onlar1 Etruria sinirinda durdurmak ni-
yetiyle Arno vadisindeki tepelerde beklemisti. Ote yandan, Cric-
sus’'un isini bitiren Gellius -da Trakyalinin yolunu kesmek icirr
kuzeye cikmistl. Yani koleler bir kiskaca alinmis durumdaydi-
lar. Yalniz, bu kiskan¢ tahtadandi, tutanagl cisim ise kor hali-
ne gelmis bir celik parcasiydi. Koélelerle Romalilarin iki karsi-
lasmasinda da Spartacus konsiilleri adamakili bozguna ugrattr.
Romalilardan c¢ok .az1 canini kurtarabildi. Fena halde ofkelenen
senato, lejyonlar1 geri cagirp, konsiilleri azletti.

Koleler, bu defa daha agir, kuzeye dogru ilerlemeye devam:
ettiler. :

48. Padus nehrinin kiyisina geldikleri zaman yagmur mev-
simi baslamig, nehir yatagindan tasmisti. Kéleler kendilerini ta-
siyacak tekneleri bosuna aradilar. Sel sular1 yaklasirken panige
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kapilan o bélge‘ halkl, biitiin malzemeleriyle beraber karsi kiyiya
gecip, o tarafa siginmistl. Sis o kadar kalind1 ki, kdleler karsi
yamacl zar zor farkediyorlardi. Siiphesiz, hedefe bu kadar yak-
lasmis olan Spartacus ile adamlar1 bu son engeli ‘de asabilirlerdi.
Fakat, o hedef uzaktayken biiriindiigii biitlin parlak renklerinden
siyrilmistl. Trakya’dan haberciler geldigi zaman daha ne yapa-
caklarina karar verememislerdi. Haberi alinca biitiin umutlar:1 bir
anda yikildi : orada, daglarda cetin savaslar olmus, Odrises krali
Sadalas yenilmis, Uxudum, Yomoi, Kalatls ve Odesos un basina
Romal1 valiler gecmisti.

Evet... kolelere kendi yurtlarinin bir parcacik giinesi bile ¢ok
goriilmiistii.

49, Yani, koleler Italya’yi boydan boya, bosu bosuna geg:
mislerdi. Onlerinde duran ve asmalar1 gereken engel, gozlerinin
oniinde bir kapan haline gelmisti, simdi ise, geri doniip aynm1 yolu
yeni bastan ve giineye dogru katetmekten bagska care kalmamisti.
Fakat, bu defa yakalanmamaktan ve baslarini kurtarmaktan bas-
ka amaclar1 yoktu. Vahsi hayvanlarin kafeste bir asag bir yu-

kar1 dolasmalar1 gibi, Spartacus ile adamlar1 da gerisingeri don-
diiler.

50. O gorkemli hayailerin sonu gelmisti; artik hic umut yok-
tu yiireklerinde. Gectikleri her sehri yagma ediyorlar ve ac¢ kurt-
lar gibi saldiriyorlardi. Sayilarl yine arttifindan, etrafta biitiin
biitiin dehset uyandirmaga baslamislardi. Simdi sayilar1 elli bini
gecmisti. Lentulus ve Gellius’'u yendikten sonra, baska zaferler de
kKazanmiglardl. Mesela Pretor Arrius'u ve hem beceriksiz, hem de
kendini begenmis daha bir y1gin generali yenmislerdi.

51, Biitiin askeri zaferlerine ragmen, sonunun geldigini his-
seden Spartacus, Romalilara, tarihlerinde en Kkii¢iiltiicii darbe
olarak yer alacak bir ders vermeyi kararlastirinca, etrafa sac-
t1g1 dehset havasi daha da yogunlasmigtli. Padus havzasina cekil-
mieden Once, Cricsus'un hatirasini anmak icin bir senlik diizen-
lemek istemisti Spartacus. T'6ren, Romalilarin en biiyiik gene-
rallerine yaptiklar1 cenaze téreni kadar gérkemli oldu ve bu ve-
sileyle ii¢ yiiz esir, aynen gladyatodrler gibi, Cricsus'u temsil eden
bir kuklanin yakildig1 yerde birbirleriyle d6giismeye mecbur edil-
di. Asller icin bu, Criesus’a bir sadakat gosterisi oldugu kadar,
bir intikam vesilesiydi. U¢ yiiz esirin hepsi de Roma vatanda-
siyd1, iistelik cogu da Romali soylulard1, Rollerin boyle degisti-
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rilmesi, keyifli kolelerin gozleri Oniinde cereyan eden bu mec-
buri katliam, hi¢ bir Romalinin hayal edemeyecegi kadar kor-

kunc bir seydi.

52. O sefil glad'yatérlerin Romalilara vurduklar1 darbeler.
den hi¢c biri Romali aristokratlarin yiiregini bu-kadar 6fke ve
utancla doldurmamisti, Kolelerin kigkirtica amaclarinin ne oldu-
‘gunu pekala anhyorlard: : senatonun - ululuguna kasdetmek ve
gerefine, hi¢c bir zaman temizlenmeyecek bir leke slirmekti adam-
larin niyeti. Roma’da kargasalik ve dehset o diizeye varmisti Ki,
bu olaylardan sonraki secimlerde, konsiilliikk mevkiine bir kisi bile
adayligini koymadi. Onceki konsiillerin akibeti, kimsede istah bi-
rakmamistl. Pretor olmaya da yanasmiyordu kimse. Zaferi seref
Zetirmeyen, yenilgisi ise rezillik demek olan bir savas sirasinda
bhoyle mevkilere gelmek isteyen bulunamiyordu.

Bir de halk tabakasini tehdit eden kitlik kendini goésterince,
karigilik biitiin biitiin arttl. Savasan ordular hazineyl bosaltmis-
lardil. SOyle biiyiik kabiliyetli bir general bile bulsa, Roma'nin bu
generale, ordusunun bakimi icin verecek bir tek sester'i kalma-
mist. Tam da, Spartacus biitiin umudunu kaybettigi ve gosterisli
yeni tesebbiislere girismekten vazgectigi bir sirada, Roma’'nin boy-
le bir karisilik icine diismesi icin, her sey Roma aleyhine calisir
olmustu. Romalilar Trakyaliyil, sehir duvarlarinin dibinde goriir
gibiydiler, anneler bile cocuklarini Spartacus ile. korkutuyorlardi.

53. O swrada kader kolelere en garip oyunlarindan birini oy-
nuyordu. Bu bitmez tiikenmez seferlerden yorulmuslardi kéleler.
Oliime boyun egmislerdi. Iste o anda kader, Roma’yl, dehset icin-
de kalmys, eli kolu kirilmis, savunmasiz bir halde kolay kolay bir
av gihi gosterdi kolelere ve yiireklerinde yalanci bir umut -15181
yakil. Alev, s6necegi sirada nasil titreye titreye son bir defa daha
yikselir ve parlarsa, kolelerde yine giivenlerini kazandilar ve
kendilerini Roma'nin ve diinyanin hiakimi olarak gérmeye bas-
ladilar.

54. Roma'y1 kurtaracak ve yeni diizen umudunu daha c¢ok
yillar canlanamayacak sekilde kiracak olan adam, iste o sirada or-
taya cikt). Bu adam bir asker degildi; hatta blitin hayatinda bir
kere bile silah tasimamisti, Marcus Krassus adinda bir bankerdi.
Kulaklar1 agir isitirdi; obur, sisman ve cirkin bir adamdi. Biitiin
sagirlar gibi, o da siipheciydi ve isini bilirdi. Efsanevi zenginligi
yiiziinden herkes korkardi ondan, ama hic seveni yoktu.
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55. - Marcus Krassus en Kkiicitk bir gseref payesi bile almadan
Iarkiic yasina gelmisti. Cocukluk arkadasi ve rakibi Pompe, daha
siindiden Imperatorluk mevkiine -yiikeldiginden, kendisinin bu
durumuna biitiin biitiin iiziiliyordu. Krassus'un eline nihayet san
ve in sahibi olmak ve pek zahmete girmeden Cumhuriyetin kur-
tariciigina adayhginl koymak firsati gecmisti iste. Spartacus’un
bliyiikx yeteneklerine ragmen, simdiye kadar karsisina hep bece-
riksiz ve ehliyetsiz generaller cikarildig1 icin daima basar1 ka-
zanabildigine inanmigt1 Krassus. Bir siire, dehget, herkesin icine
iyice sinsin diye bekledi, sonra patlak mailyetiyle beraber Roma di-
sinda, sehirde yapilmasi yasaklanan toplantilarin diizenledigi bii-
yiik alana gidip bir konusma yaparak, Pretorlugu ve yeni bir or-
dunun masraflarini iizerine almaya hazir oldugunu ilan etti. Ro-
ma’'y1 bu felaketten kurtardiktan sonra, siikkran borcunu .gerektigi.
gibi 6demeyi devlete birakiyordu Krassus. Bu demec¢ biitiin yii-
reklere su serpmis ve- Krassus'un emrine derhal tecriibeli sekiz
lejyen verilmisti. Islerin' boyle yiiriimesinden Krassus'un kendisi
de memnundu. Ciinkii, bu ordu 6nce Spartacus’u ezse de, dahe
sonra bankerin yiireginin gizli koselerinde sakladigi daha hirsh
emellere hizmet edebilirdi.

56.Krassus'un oncii birliklerinin bir kismi, gelenege aykiri ha-
reket etmemek icin, daha ilk catismada c¢6ziiliiverdii O zaman,
komutanlhigin gosterdi Krassus: on sucludan birinin dliinceye
kadar kirbaclanmasini emretti. Alabildigine eski ve artik hi¢ kul-
lamimaz olmus bir yasaydi bu., Askerler anladilar ki, riizgar, Gla-
ber ve Varinius devrindekinden baska bir ybénde esmeye basla-
mistt. Ondan sonra da kendilerini toparladilar, Marcus Krassus
birliklerini en miikemmel gsekilde donatmak icin hesapsiz para
harcamisti. tyice silahlanan ve disipline sokulan askerler, cok geg-
meden Apulia’da Spartacus’ii yendiler.

57. Spartacus kendilerine komuta ettiginden beri, koleler ilk
defa yenilgiye ugruyorlardi. Bu basarisizlik, savas giiclerini kar-
mad ama, yine de hepsini yiirekten sarsti. Spartacus, bundan son-
ra sayica kendilerinden ezici surette iistiin olan diismanla diizenlj
bir savasa girmekten kacinmasi gerektigini anlamisti. Bu kararla
giineye dogru cekildi. Asiler cekilirken, oniki ay ©once cok cesa-
retli -tasarilarla istila etmis olduklar1 Lukania’dan bir kere daha
gectiler ve sehirlerinin kalintilarimi gérdiiler. Daha gimdiden toz-
lara gomiilmiis olan ambarlar1 ve yemekhaneleri tanidilar. Bu
manzara yilireklerini parcalamigti kodlelerin, ¢iinkii Giines Sehri
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gecmisin sisleri arasina karistikca, koleler onun amlarim1 hayal-
lerinde en canli renklere boyamislardi.

58. Kolelerin pesini birakmadi. Krassus, Lukania’'ya kadar
izledi onlarl. Koleler sonunda buradan da ayrilmak zorunda kal-
dilar ve Italya’min en giiney ucunda, insanogluna hi¢ bir zaman
giileryiiz gosterrnemis bir toprak olan Brutium'a sigindilar. O za-
man herkesi sasirtan bir sey oldu, Krassus koleleri izlemekten
vazgecti.

Bu acaip adam, komutanhgini, askerlik sanatinin klasik ku-
rallarina uyarak degil, daha ziyade spekiilatérler gibi yapiyordu.
Bir plam1 vard:: diismanin artik cekilecek yeri kalmadigini an-
lamig, gogiis goglise dogilismek gerekecegini farketmisti. Koleler
hayatlarini, herhalde, ne kadar miimkiinse o kadar pahaliya sa-
tacaklardi, Ayrica, daghk ve agachk Brutium topraklarinin tu-
zak savasina elverisli oldugunu da biliyordu Krassus. Boyle bir
savasta ise herhalde kendi kuvvetleri yenilecekti, clinkii Roma-
llarin silah bakimindan {istiinliikleri, gériinmez diismana karsi
hic bir ise yaramayacakti.

59. Iste bu diisiinceyle «dur» emri verdi Krassus. Kafasinda,
meslekten bir askerin ancak hayal olarak niteleyebilecegi bir plan
dogmustu. Koleler giiney kiyllarini yagma etmekle mesgulken,
Krassus, Brutium'u Italya’min geri kalan kismindan ayiran bii-
yiik bir hendek kazdirma isine giristl, Bu muazzam cukur Sitas
korfezinden Hipponik koérfezine kadar, elll ayak derinliginde ve
bir o kadar da genislikte sonsuz bir siper gibi uzaniyordu. Zaten
0 bolgede karanin iki korfez arasinda denize dogru uzanan di-
linin genisligl yirmi lic roma mili kadardi. Krassus biitiin as.
kerlerini araziye yayd:i ve hizla calistirdl. Savunma mevkileri kur-
durdu, nihayet biitiin isler tamamlaninca, koélelerin, son takatle-
rinj tiiketip, teslim olmakla 6lmek arasinda bir secimyapmalarini
beklemeye ‘karar verdi.

" 60. Bu uzun sefer sirasinda katlamilan mahrumiyetler ve
sitma, Spartacus’un ordusunun yansini yok etmisti. Geriye kalan
yirmibin kisi de giin gectikce yabanilesiyordu. Roma I_mparator-
lugunu titretmis olan dbu en biiyiik ayaklanmadan geri kalan o
yirmi bin kisi, simdi Krassus’'un kafasindan ¢ikan o muazzam
hendek yiizilnden insanlikla ilgisi kesilmis olarak Brutium dag-
larinda ve ormanlarinda basi bos dolasip duruyordu.



ITI

MEZAR TASLARI

Yiginlar, Brutium topraklarinda dolasiyor, bazan surada, ba-
zan burada konaklhiyordu.

Gecmis, arkalarinda kalmisti; dnlerinde gelecek yoktu.

Bir giin Regium mezarligindan gectiler. Spartacus at iistiin-
de kafilenin 6niinden gidiyordu. Hayvan postlu adam atinin iis-
tiinde, sular altinda kalmis araziye, ‘tek tiik palmiyelere ve sa-
yisiz mezar taglarina bakiyordu, Bakislar1 mezar taslarindan bi-
rinin iistiindeki yaziya takild::

TUTKU DENEN SEYLE ALAY ETTIM VE BURADA SON-
SUZ UYKUYA CEKILDIM.

Spartacus bu ciimleyi aklina yazdi ve bitisik mezar tasinda
su yaziy1 okudu:

TITUS LOLLIUS, HER GECENIN ONA «SELAM LOLL1US»
DiYEBILMESI 1CIN YOL KENARINA GOMULDU.

Spartacus, eski giinlerin yumusak giiliimseyisiyle bu cagriya
uydu, ¢Selam Lollius!» dedi- Aym1 anda, insanlarin 6limden son-
ra bile birbirlerinden farkli olmaya devam etmelerine sast1. Biri,
artik coktan beridir kendisini ilgilendirmeyen hayatla alay et-
meye devam ediyor, éteki yalniz kalmaktan korkan bir képek yav-
rusu gibi hala hayata asiliyordu.

Lollius’'un mezar tasina iri yagmur damlalar1 diisiiyor, sonra
damlalar géokkusag renklerini sacan sayisiz minik prizmalar ha-
linde dagiliyordu. Yagmur, iizeri yazill mezar taslarim yikiyordu.
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Spartacus'un” pesinden ordusunun, daha dogrusu, o ordudan
geri kalanin boguk ayak sesleri geliyordu.

Spartacus birden Hermios'u, c¢enesi bir atin_agzina benze-
yen coban Hermios'u hatirladi. Apulia’da bir mizrak vurmus, 61-
diirmiistii Hermios'u. Spartacus yeniden iizerlerinden sular akan
mezar taglarina bakti ve kafasinda Hermios icin bir kitabe kurdu :

LUKANIALI COBAN HERMIOS BURADA YATIYOR. EN
BUYUK ARZUSU YAGDA KIZARMIS BILDIRCIN YEMEKTI,
FAKAT KADER BUNU ONA COK GORDU. EY YOLCU, DUN.
YADA ISTEDIGINT YEMESI YASAKLANMIS INSANLAR BU-
LUNDUKCA, O YEMEKLERIN DE BULUNMAMASI GEREKTI-
GINI DUSUN!

Durmadan yagiyordu yagmur, siirii de daha yavas ilerliyordu.
Hayvan postlu adam, bu siiriiniin basinda ne kadar yalmz oldu-
gunu hissetti. Eskiden, Cricsus da atinin iistiinde, yaninda olur-
du. Ata, altindaki bir katirmig gibi binerdi Cricsus. Artik yasa-
miyordu bulanik bakigh Galyall. Neden ona da bir kitabe yaz-
masin Spartacus?

BURADA, EN BUYUK ARZUSU, YATAGINI SARKI SOY-
LEYEN BIR KADINLA PAYLASMAK OLAN KELT GLADYA-
TORU CRICSUS YATIYOR. BU YAZIYI OKUYAN YOLCU.
YERYUZUNDE GUZEL KIZLARIN SARKILARINI DINLEME-
LER! YASAKLANMIS INSANLAR BULUNDUKCA, GUZEL KIZ-
LARA SARKI SOYLEME HAKKI VERILMEMES! GEREKT1GINT
DUSUN!

-Spartacus daha sonra cagrisim yoluyla oteki arkadaslarim
bu .arada Padus nehri kiyisinda hummaya tutulup 6len Zozimos'u
hatirladl. Zavalli Zozimos! Artik, o genis Kollarim1 kanat cirpan
bir kus gibi salamayacaktl. Zozimos'a da bir kitabe yazmaya de-
gerdi : S

GUZEL SOZLERE HAYRAN OLAN VE ADALETIN HUKUM
SURMESINI ISTEYEN HATIP ZOZ{MOS BURADA YATIYOR.
EY YOLCU ,YERYUZUNDE HAKSIZ MUAMELE GOREN 1IN-
SANLAR BULUNDUKGCA, NE GUZEL SOZLERE, NE DE AD1IL
YONETICILERE YER OLMAYACAGINI UNUTMA!
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Yagmurun gsiddeti gitgide artmis, bulutlar alcalmis daglari
sarmistl. Simdi, Lukania’'nin cbmert ovasi, Kampania’'nin verim-
Ii topraklari, zengin ve sahane gehirler, kélelerin arkasinda, cok
uzaklarda kalmisti. Krassus'un emriyle bir denizden otekine ka-
dar kazilmis o melun hendek yiizlinden biitlin bu gilizel seylerden
kopmus, uzaklagsmiglardi. Yakinda kapana kisilmig fareler gibi
acliktan gebereceklerdi.

Hayvan postlu adam, pesinden siiriiklenen yiginlarin, pacav-
ralar icindeki ve yabanilesmis bu insanlarin, iistlerinden sular
akan kadinlann, sinek stiriilerinin {igiisttigii arabalar icinde sar-
sllan hastalarin sefaletini duydu ytireginde. Yagmur bir tokat gibi
carpiyordu yiziine. Hepsi icin, biitiin bu yignilar icin sbyle ortak
bir kitabe yazdi kafasinda : '

TANTAL * SOYUNDANDILAR, DUNYANIN BUTUN NIMET-
LERI YASAKLANMISTI ONLARA. EY YOLCU, DUR VE ON-
LARI DUSUNEREK UTAN!

*
L 2]

Simdi bir tek sanslar1 kalmigt1: korsanlarin yardimiyla Si-
cilya'ya gecmek. Sicilyal koleler, kita Italyasindakilerden cok
daha sefil ve perisan durumdaydilar; ayrica Enus ve Atenion‘un
o6nderlik ettigi ayaklanmalar hidla unutulmamsti. ilk ayaklan-
mada koleler kendi yasalarim1 iki yil siireyle kabul ettirmislerdi.
Ikinci ayaklanmada ise, kolelerin egemenligi dért yil sdrmiigti,
Spartacusiin Kkitlesi belki bu atesi yeniden tutusturabilirdi.

'Yaz1kv ki, kolelerin gemileri yoktu. Saribde ve Skilla'min o
aman vermez kayalan arasindaki bogazi, ancak korsanlar filosu-
nun yardimiyla gecebilirlerdi.

Spartacus, Regium’un ilerisindeki kiyida gecici kamp kurdu
ve lonya sularindaki korsanlarin- amiraMyle de orada gértstil.
Amirall, 6nllndeki direkte kirmiza bir bez dalgalanan deri c¢adi-
rinda kabul etti, Fannius'un ugsaklarindan sag kalanlar bu sem-
bol@t en tehlikeli durumlarda bile kurtarmay1 basarmsilardi. Bez,
simdi parca parca olmugtu ama, héla direkte dalgalaniyordu.

(*) Tann Zefis, Lidya krali Tantalh, her an aclik ve susuzluk
hissetmeye mahk(m etmisti,
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O devirde korsanlar kudretlerinin doruguna c¢ikmslardi.
Emirlerinde her tipte, binden fazla savas gemisi vardi. Bunlarin
cogu kiiciik ve hizli teknelerdi ve filotillalar halinde gruplagmis-
lardl. Her filotillada bir veya iki giiverteli kadirgalardan birkac¢
tane vardi, Bunlarin 6niinden de altinlar ve yaldizlar icinde kap-
tan kadirgas1 giderdi. Korsanlar, askerler gibi orgiitlenmislerdi
ve siki bir disiplinleri vardi Ganimeti, cok ustaca diizenlenmis
bir sisteme gére paylasirlardi. Kiiciikk Asya’dan Herkiil siitunla-
rina kadar uzanan deniz ve adalar vataniydi bunlarin ve bu bdl-
gede biitiin Akdeniz seferlerini kontrollar1 altinda tutuyorlar-
d1. Girit adasi, bu deniz kralhginin tam ortasindaydil, Gemileri
icin gerekli keresteyi Kilikya ormanlarindan saglarlardi korsan-
lar. Tersaneleri Sidon'da ve Pamfilya’daydl. Esir pazarlarini da
orada kurarlardi. Kanlarini, ¢ocuklarini ve hazinelerini, adalar-
daki kalelerin duvarlan arkasinda emniyete almiglar, bu adalar
da haberciler ve ozel sinyallerle birbirine baglamislardi.

Egemen Korsanlar Devleti, Asya krallarinin, asi Yunan ge-
hirlerinin ve senatoya muhalif biitiin hiziplerin miittefikiydi. Os-
tia ve Brindes gibi 6nemli limanlar korsanlara -hara¢ verirlerdi.
lonya denizindeki donanmalari, Sirakiiza’yr yeni isgal etmisti.
Korsanlarin amirali Demetrius, Trakyal1 ile bir yildir kesilmis
gorismelere yeniden basladigl zaman korsanlarin giicii iste bu
kadar biiyiiktii. '

Amiral simdiye kadar Spartacus'un kendisiyle hi¢ karsilas-
mamigtl. Fakat bir yi1l once Thurium’da baslayan ve kendisinin
yapilmasina taraftar olmadig1 éngoriismelerden haberi vardi. Kir-
miziya boyanmis kadirgast koyda dalgalarin iistiinde bir besik
gibi sallamip dururken, amiral, yaldizlar1 piril piril parlayan bro-
kar iiniformasim giyip karaya cikti1 ve tabiatiyla bu kadar énem-
1i bir kisiyi karsilamasi gereken seref kitasini aradi goézleri. Oyle
bir Kita yoktu ortada. Amirali karsilamaya, iistleri ddkiilen, bas-
larinda paslanmig hurda migferler bulunan iri yar, boga enseli
iki adam gelmigti, Bunlar, bardaktan bosanircasina yagan yag-
mur altinda, i1slandikca. sefalet ve hastalik kokular1 sagan ‘cadir-
lar arasindan gecerek, Demetrius'u Spartacus'un yanina getirdiler.

Daha ilk bakista Spartacus, Demetrius'un iizerinde olumlu bir
izlenim birakmamistl, Zayiflamist1. Spartacus, kamburu’ .c1kmasty,
sirtindaki, tiiyleri dokiilmiis hayvan postunun icinde pek perisan
bir goriiniigli vardli. Hem de kendisi gibi 6nemli bir kisiyi, ne
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bicim kabul etmisti bu adam? Biitiin ikrami da garap, ekmek ve
tuzdu!

Spartacus kendisini yemeée alikoyar diye diisiinmiistii De.
metrius. Ottan bir silteye sirtin1 kamburlagtirarak oturmus, sag-
lam goziiniin hor godren ifadesiyle deri cadirin ciplakligina kina-
yarak bakiyor, cilah akik tagindan yapilmis takma gozii ise, san-
ki o ¢adirin sahibin tartiyordu. Bu muydu o iinlii savasc1? Kor-
sanlarin yardimin isteyen, pagavralar icindeki bu adamin inlii
bir savasciya benzer tarafi yoktu ki? O kadar sozii edilen kah-
raman, achktan cani1 c¢ikmi§, nezaket kurallarindan habersiz, bu
zavalliydl demek? Misafirlerine ikramda bulunmak icin bir giimiis
siirahisi bile yoktu. Neredeydi soytarilari, sairleri, gdzdeleri? Evet,
belki Roma’ya karsi kigkirticl rolii oynayabilir ama, bdyle biriyle
ittifak yapmak ayri-bir konuydu.

Bu, rahatsiz ve belki de bitli gilte itstiinde otururken, huzur-
suzluk duyuyordu Demetrius. Ama her seye ragmen nezaketi elden
birakmamaya calisiyor, havadan, sudan, Trakya'nin tanrilarindan
s0z ediyordu. Birden ve kabaca sOziinii kesti Spartacus, dosdogru
kendisin ilgilendiren soruyu sordu: Demetrius, kdleleri Sicilya'ya
gecirmeyi hangi kosullarla kabul edecekti?

Amiral hemen, Thurium miizakerelerinden beri degisen siyasi
durum hakkinda bir nutuk cekmeye basladi; sag elinde kalan iic
parmag1 ile yeri, yani Ispanya asilerini yutan cehennemi isaret
etti. Lucullus, Mitridat'n Kaberia duvarlar1 éniinde yendigine go-
re, Mitridat'in da yakinda o kendini begenmis cilginlarin yanina
gideceginj ima etti En sonunda biiyiik bir savagci.olan bir in-
sanin, ayn1 zamanda misafirseverlik duygusuyla sofra zevkine de
sahip olabilecegini hatirlattl. Spartacus bu igneli sdzleri anlamadi
bile, Amiral, bogazini1 temizlemek i¢in bir yudum daha sarap icti
ve korsanlarin diinyada Roma'ya kafa tutabilecek tek kuvvet ol-
duklarini, bu bakimdan, kolelerle ittifak yapmanin kendilerine
bir fayda saglamayacagim belirtti. Kolelerin Sicilya’ya gegirilme-
si. ancak bu is korsanlara maddi bir kir saglayacaksa diisiiniile-
biilrdi. Yani, korsanlar icin, bu sadece mali bir sorundu. Demet-
rius'un insan bagsina bes sester'den daha asagisina razl olamaya-
caginl herhalde anlayisla karsilardi Spartacus.

Hayvan postlu adam susuyor ve biitiin kélelerin Sicilya’ya go-
tirilmesinin kaca ma] olacagimi hesaplhiyordu. Spartacus'un  bu

— 271 —



hesabin ‘icinden c¢ikamadigini farkeden Demetrius, © yardimina
kostu:

— Bu igin tatam1 yliz bin sester, yani yirmi bes bin denier
eder, dedi. Ama bu meblagl Yunan glimils parasina cevirirseniz,
o zaman dort talent deriz. Usulen iicretin yarisinin pesin éden-
mesi lazim, $imdi donanmam, Sirakfiza aciklarinda demir al-
maya hazir bekliyor. Demek ki, bes glin sonra. hazir olmaniz
lazim. Tabii... hastalar1 kabul edemeyiz. Gemide bir salgin teh-
likesini géze alamam.

Spartacus caresiz oldugunu biliyordu; karsisindakinin de bu-
nu bildiginin farkindaydi. Aci ve etkili bakislarini, korsanin yii-
ziinden ayirmadan distiniiyordu. Amiral gitgide bu bakiglardan
rahatsiz olmaya baslamisti. Sonunda altmis bin sester ilzerinde
anlagtilar. Savas hazinesinden kalan biitlin para buydu. Paranin
yarisinl cadira getirtti Spartacus ve korsanin gbzli dniinde say-
dirdl. Sonra para torbalara konup Demetrius’un.sandalina yiik-
lendi.

Bu isler bittikten sonra, Demetrius subaylarinin kendisini ge-
mide beklediklerini soyleyerek gayet nazik bir tavirla «kardesi»
Trakyah prensi selamlad1 ve geliste kendisini karsilayan iki mu-
hafizin esliginde kiywya gitti. Birka¢ dakika somra kaptan ka-
dirgas1 denize acilmigti.

Koleler, yiirekleri yeni bir umutla dolu, gbzleri yagmur per-
desinin Ortttgit ufka diklli, bes giin beklediler. orsanlarin do-
nanmasi goriinmedi. Sabn tiikenenler agag¢ kiitiiklerini oyup ken-
dilerine sandallar yaparak denize acidilar. Hircin dalgalar, uy-
durma sandallar1 Skilla kayaliklarina carpip parcaladi, parcala-
rnm da Saribde’ye firlatt.

Beklemekten baska care yoktu. Bir hafta gecti... Bir hafta
daha gecti... Hila meydanda yoktu korsanlarin donanmasi. Dér-
diinci hafta Demetrius'un Sirakiiza’dan coktan ayrildig1 ve do-
nanmasinin o sirada Asya kiyilarinda bulundugu haberi geldi.

Birkac hafta daha dayandi ordu, sonra achiktan bitkin, has-
tahktan kirilmis bir halde ¢bziilmeye basladi.

Spartacus ise, bu ise bir son vermek istediginden, Marcus
Krassus’e kendisiyle gorlismek istedigini bildirdi.
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GORUSME

Marcus Krassus ise krk ii¢ yasmdaydl ve elli milyon sester ser-
veti vardi, Siskoydu, kulagr agir igitirdi, hafif astim1 vardi.

Soylu Licinius ailesinden geldigi icin, istese kolayca siyasl
bir mevki yapabilirdi kendisine; halbuki o, kendi basina, kendi
yolunda yiiriimeyi tercih etmisti. Arkadaslar1 ve rakipleri, Ispan-
ya'da ve Kiicilk Asya’da komutanlik pesindeydiler; niyetleri de,
emirlerine verilecek orduyu bir giin diktatorliik kurmak icin kul-
lanmaktan ibaretti. Krassus ise, mali konularla ugrasiyordu. Bu
arada, Cilla'nin diktatorliigii yonetiminde gecen o korkunc yil-
lardan faydalanarak servetini alabildigine arttirmasti: Cilla‘ya
muhalif olanlarin diktatore ihbar ediyor, ondan sonra da malla-
rmn istiine oturuyordu. Derken, siirgiine gonderilecekler liste-
sinde hile yaptig1 anlasildi Krassus'un, fakat bu hilesi onu ancak
Kisa bir siire icin gozden diigiirdii. Ondan soxra da isi emlak ve
arazi spekiilasyonuna dokiip, bir siire ic savas sirasinda kiymet-
ten diismiis binalarla, yanginin tahrip ettigi evleri ve malika-
neleri yok pahasina satin aldi. Once bir ev aldi; bir tane, bir
tane daha derken bir blok satin alms oldu, sonunda bir¢ok ma-
halle onun miilkiyetine gecti. Simdi ise, sehrin biiyiikk bir kismi
Krassus'un maliydi.

Hepsi kéle olmak iizere en iyi insaat ustalari, duvarcilar ve
dogramacilar Krassus'un emrindeydi. Hem bugiinii, hem yarim
diisiinen Krassus, Roma’da ve birkac tasra sehrinde miiteahhit-
lik tekelini tamamen eline almisti.

Yunanistan'da giimiis madenleri, italya’da mermer ocaklar
vardl. Yani gerekli malzemeyi aracisiz saghyordu. Bir insaat yap-
mak isteyen herkes, gerek catl, gerek duvarlar, gerek mimarlhk
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igleri icin mutlaka ona bagvurmak zorundaydi. Krassus islerini
Oyle biiyitmiis, dyle genisletmisti ki, artik hepsini birden ydnet-
mek olanagmni bulamiyordu. O yiizden de islerinin yo6netimini,
azat ettigi kolelerine ve yardimcilarina birakmak zorunda kal-
di. Hem giin yeni bir sirket kuruyordu. Fakat, Roma’da bunalim
pek stk goriiliirdii, o yiizden de kélelerin ¢ogu sik sik issiz ka-
lirtardi. Bu igsizleri beslemenin kendisini iflasa siiriikleyecegini
diisiinen Krassus kurdugu o muazzam ticaret orgiitiinii tamam-
layacak, hic eksiksiz hale getirecek careyl Roma’'nin ilk itfaiye
ekibini kurmakta buldu.

O devirde hemen biitiin evler ahgsap oldugundari, yangin cik-
madik giin gecmezdi. Krassus de issiz kolelerini bir araya top-
layip, itfaiyeci yapmis, bunlar1 alarm c¢anlari, kovalar ve balta-
larla donatmigt. Halk, imal bir sekilde itfaiyecilerin kovalarin.
dan cok, baltalarini kullandiklarimi soylerdi. Gercekten itfaiye-
ciler ise baslamadan dénce yangini kaca sondiirecekleri hususunda
mal sahibiyle anlasmalan icin emir almaglardl. Yanginlarin onda
dokuzunda fiyat saptamak ic¢in yapilan tartisma uzuyor, mal sahibi
ates her seyi yakip Kkiil etmeden, topragim ve evini yok pahasina
Krassus'e satmak zorunda birakiliyordu.

Daha Spartacus ayaklanmasinda ¢ok 6nce, Krassus ancak bir
ordu besleyecek durumda olan insana zengin denebilecegini soy-
ler dururdu. Bir taraftan da kendisine miymint1 ve cimri diyen-
leri yalanci ¢cikarmamak icin elinden geleni yapardi. Ne istedigini
biliyordu Krassus. Hangi hedefe yodnelecegini, yillar dnce rakibi
Pompe ile yaptig1 bir gorilsme sirasinda hemen hemen tesadiifen
kararlastirmagsti.

Krassus, cocuklugundan beri Pompe'nin gdlgesinde yasamis-
ti. Ic savas sirasinda yas! otuzdu. Gecmisi yoktu, gelecegi de
yoktu. Parayla kurdugu bir cetenin basinda biitiin Ispanya'y1 do-
lagip bir rol oynama firsat1 yakalamaya cahsmist:. Bekledigi fir-
sat bir tiirli cikmamist:1 karsisina. Oysa, kendisinden sekiz yag
kiiciik olan Pompe esasli hamleler yapmasini1 bilmisti, simdiden
Imperator mevkiine yiikselmigti bile.-

Sonralar1 ikisi de birer lejyona komuta etmisler ve bir iki
basar1 kazanmiglardl. Ayaklanma bastirilinca, Cilla, Krassus'u sa-
dece senatér yapmis, oysa Pompe'yi halkin Oniinde kucaklayip,
kutlayarak kendisine Magnus. unvani vermisti.
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Fena halde bozulan, hayal kirikhigina ugrayan, iistelik kulak-
lar1 da agir isitmeye baslayan Krassus tam siyasi hayattan cekil-
meye, malikanesine kapanip anilanni yazmaya karar verdigi si-
rada, basit, fakat sonu¢ bakimindan pek Onemli:bir olay, bun-
dan sonra hangi hedefe yoneleceginj gosterdl Pompe, Krassus'ten
borc para istemigti.

Biiyiik Pompe, yine itibarin1 zedeleyebilecek bir sorundan
6tiiril baz1 yargiclar: satin almak zorundaydi, bunun icin de 6nem-
bir bir meblaga ihtiyaci vardi, Krassus'e gelmis, karsisinda sug
iistiinde yakalanmis bir 6grenci gibi sikintili bir halle durmns-
tu. Krassus'ten medet umuyordu Pompe. Paraylr herhangi bir gii-
vence istemeden ve almadan verdi Krassus. Disarl ¢iktiginda,
Pompe'nin’ yiizii utanctan alev alendi. Krassus ise hemen calis-
ma odasina c¢ekildi ve sevincten iki goézii iki cesme aglamaya bas-:
lad1: otuziic yasindayd: ve otuziic yilda ilk defa mutlu olmustu.
Gergegin ne oldugunu, o anda farketmisti. Gerci paranmin kud-
retini 6teden beri bilirdi; bunu bilen tek insan da o degildi ta-
bii. Yalmz, ondan 6nce hi¢c kimse bu yolla elde edebileceklerinin
kapsamim gerektigi gibi hesaplayamamistl. Paranin neler yapa-
bilecegini herkes bilir ama, bu kadarini?...

Krassus, paranin insanin ¢ikarlarina ve zevklerine hizmet
etmekle kalmayip, her seyden ¢nce iktidara sicrama tahtas1 ola-
bilecegini kesfetmisti. Bu pek onemli bir bulus olmayabilirdi
ama, ilk olarak Krassus farkediyordu bunu. Bulusunun oénemi
bundan ileri geliyordu. Simdi bu bulusunu bir sistemin temeli
haline getirmesi gerekliydi. Iste ondan sonra kendisine bir giin
yardimc1 olabileceklerini umdugu kimselere, faizsiz, teminatsiz
bor¢ vermeye basladi, Pompe, Ispanya’da seref taclar1 giyerken,
Krassus kayitsiz sartsiz bor¢ dagitmaya devam' ediyordu. Senato-
nan yarisinin, biitiin grup seflerinin borcu vard: ona.

Herkes gibi Krassus de Cumhuriyetin kokustugunu, yeni bir
diktatoérliigiin kacinilmaz oldugunu biliyordu. Belki de halk, or-
duya dayanarak can cekisen senatoyu defedecekti, Belki bir kral-
ik kurulacakti ama, herhalde bu defaki, tutucu aristokrasiye de-
gil, kitlelere dayanan modern bir krallik olacakti. Krassus, si-
yasi liderlerin cogunun da kendi fikrinde olduklarini, kendisiyle
ayn1 hedefe yoneldiklerini biliyordu. Evet, hedeflerl ayniydi, fa-
kat Lucullus delinin biriydi, Sartorius lmiistii, Sezar da pek genc-
ti. Kala kala tehlikeli bir rakip olarak Pompe kahyordu karsi-
sinda.
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Biitiin askerl faaliyetleri kodtii- ve asagilik bir ugrasi sayan
Krassus’e, kolelere karsy bir sefere cikinak pek tatsiz geliyordu.
Hurma receline ve sekerlemelere karsi pek zayif oldugu halde,
artik genellikle zevki-kalmamisti. Sanina uygun ziyafetler verir,
fakat kendisi pek bir gey yemezdi. Kadinlar da cezbetmiyordu.
Karssus'u. Buna kars1 bir fikrin savunucusu olan heyecanh geng-
lerle uzun sofra sohbetleri yapmak, bir yandan da hi¢c farkettir-
meden bunlarla alay etmek en biiyiik zevkiydi. Mesela, kurmay
heyetine aldig1 gen¢c Katon da bunlardan biriydi. Katon kolelerle
savag .sirasinda gosterdigi beceriklilikten sonra da hic degisme-
misti; yine koltugunun altinda bir temar kagitla dolasiyor, yine
atalarin erdemleri iizerine uzun nutuklar cekiyordu. Krassus de
onu, bir elini sagir kulaginda boru gibi tutarak ve gayet ciddi bir
ifadeyle dinlerdi.

*
LR

Spartacus’'ii kabul etmeye karar verdigi giinden bir giin once,
pek sinirliydi sisko general. Aksam yemeginden sonra, Katon
kélelik hakkindaki fikirlerini aciklamak icin Krassus'un yaninda
biraz daha fazla kalmistl. Durmadan stoisizm iistadlarimin, Sur'lu
Antipatros ile Askalon’lu Antiokus'un fikirlerini naklediyordu.

— Gergek Ozgiirlik erdemdir, aym zamanda insann nefsine
hakimiyetinin en yiiksek seviyesine cikmasidir, diyordu. Gercek
kolelik ise, kusurlarimizin, kotiiliiglimiiziin bize kabul ettirdigi ko-
leliktir. Tutku akli yok eder; dogaya ise Oliimsiiz akil egemen
olduguna gore icgiidillerin ve hayvani arzularin dogaya aykiri
oldugu kolayhkla anlasilir. Oysa, bizi bu seferli yapmaya mec-
bur eden siiriiniin pek asagihk hirslarnn var. Demek ki bunlar, do-
ganin ve aklin diismani oluyorlar. Aslinda bizde de birtakim al-
cakliklar, asagihiklar aldi yiiriidii. Oysa, atalarimiz daha sade bir
sekilde ve dogaya daha yakin yasiyorlardi. Bizim etrafimizi ise
ahlaksizliklar ve sefihler sarmis. Bu yolda devam ederse cok siir-
mez yikilir Roma! !

Sabirla dinliyordu Krassus. Katon'un soézlerinin sonunda ba-
sinl salladi, agzina birkac sekereme atti.

— Tamamen hakhsiniz, dedi. Cumhuriyet daha fazla daya-
namayacak. Roma koétilliikklerden, asinliklardan catlamak {izere,
Ama, koétilliilk nereden geliyor, bunu biliyor musunuz bakalim?
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— Tabii erdemlerden uzak kalinmasindan.

Krassus kocaman elinin bir hareketiyle Katon'un soziinii
kesti :

— Affedersiniz! Aslinda biitiin ahlaksizliklar topragin islen-
memesinden ve ihracata deger verilmeyisinden doguyor.

— Bu gibi konulan bilmem. Ama‘biliyorum ki, biiyiikbaba-
min babasi zamaninda... '

— Affedersiniz! Lucullus, bugday ithal etnﬁi daha karh
gorseydi, icini baliklarla doldurdugu o dinlii havuzlar1 yaptirma-
ya m1 harcardil parasimi? Aristokrasi, biiyilkbabanizin babas1 za-
maninda oldugu gibi, tarima para yatirmakla kir saglasaydi,
kalkar da babasindan kalan miras1 sirk oyunlarinda mi yerdi?
Toprak artik kir getirmiyor, bugday ekmek insana bir sester bile
kazandirmiyor. Ciftcilik can cekisme durumunda, alt kesimler
sehirleri iggal etti Roma sermayesi verim getirmez oldu. Serma-
ye artik is alanlar1 acmiyor; halk da ya dllenmek ya da yag-
macihk etmekten baska ¢are bulamiyor.

— Halk manen kokusmus da ondan! diye bagirdi Katon. Is
denince kaciyorlar ama, devletin kendilerini beslemesine; sokak'
toplantilarina katilmaya, demagoglar1 dinlemeye bayiliyorlar. Bi-
raz disiplin lazim bunlara! Eski zamanlarin erdemi...

— Affedersiniz! diye séziinii kesti Krassus, Disiplin, eski giin-
Terin erdemi filan iyi ama, disiplinle erdem, tamm bunalimina ya
da bir baska deyisle topragin degerden diismesine karsi ne yapa-
bilir? Simdi sdéyleyin bakalim, toprak neden degerini kabetti? Bi-
liyor musunuz bunu?

— Héylr, diye cevap verdi genc adam. Sesinde bir giivensiz-
lik hissediliyordu. Yanaklar1 kipkirmiza olmustu. ¢Hayir, bu ko-
nuyu hic incelemedim.»

Bir hurmay: kemiren Krasus :

— Yazik, dedi. Bir filozof ve gelecegin bir devlet adami icin
affedilmez bir ihmal. Neyse, ben anlatayim size bu gelismenin
esasinl. Goreceksiniz Sur’lu Antipatros’'un biitiin stoik teorilerin.
den daha fazla isine yarayacak. Isterseniz Cumhuriyetin ticaret
dengesini Dbirlikte c¢oziimleyelim : Simdi diinya piyasasinda bizi
temsil eden sadece iki iiriin var: sarap ve zeytinyagi. Buna kar-
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s1 her seyi, bugdaydan tutun da insana kadar her seyi ithal edi-
yoruz. Memleketi bogazina kadar doyuran liikks mallar da cabasi.
Diigiiniin bakalim, Roma bu kadar muazzam ithalait fazlasim
neyle 6diiyor?

— Para denen seyle, ya da bagka bir’_deyisle madenle.

— Yanlis! dedi Krassus ve hurmanin cekirdegini  tiikiirdii.
Italya’da giimiis ya da altin madenleri yok kil Roma devletinin
en biiyiik kurnazligl, somiirgelerinden, bir tek sester bile &de-
meden, mal almak. Bu demek olur ki, Asya, ihracatim bu sémuiir-
gelere acilacak kredilere karsiik olarak, hatta ilerde 6denecek veér-
gileri bile hesaplayarak yapiyor. Bagska bir deyisle, hi¢ bir sey
karsiiginda her seyi aliyoruz. Iste bizi bu. bedavacilik oldiirecek!
Size ne kadar garip goriinse de, bu bedavacihk &liimiimiize sebep
olacak bizim. Ciinkii, Roma vatandasi her seyi bedava alirken,
kendisinin firetim i¢cin gayret sarfetmesinde bir yarar gormiiyor.
Bir ciftci, denizasir1 iilkelerden gelen cok ucuz bugdayla- nasil
rekabet edebilir? Zanaatkar, kdlelerin isgiiciiyle, yani bedava is-
giiciiyle rekabete girisebilir mi? Iste onun icin 6zgiir halk, hig
degilse bu halkin yarisi, issizlikten perisan halde, Ozgiir vatan-
daslarin iki misli sayida kéle sahibi oldufumuzu unutmayin. Ro-
ma simdi bir ¢parazit devlet» haline geldi, kimsenin dinlemedigi
geng¢ sairlerimizden birinin dedigi gibi, «diinyanin vampiri» el-
du. ftalya’da cahsma cekiciligini kaybettigi icin, iiretim aracian
da gelisme imkani bulamiyor, Teknik bpkimdan Galyalh barbar-
larin tarim aletleri bile bizimkinden iistiin. Eyaletlerin ¢ogunda
imalata, Italya’dakinden daha fazla &nem veriliyor. Biz sadece
savas makinalanyla gladyatoér oyunlarini icad ettik. Herhangi bir
sebeple bir giin bugdy ithalat1 dursa, hemen o glin kthk olacak-
tir iilkede. ¥i y11 éncede bir devrim sirasinda aym sey olmamis
miyd1? 1thaldt normal- bir sekilde devam ettikce, bolluktan cat-
layacak hale geliyoruz. Iyi bir iiriin, iiretici icin feldket oluyor, o
yiizden de tarlasin1 satip, bassehre gociiyor. Bagsehirde bedava
bugday dagitimi var, o da bu sayede aclhiktan .8lmekten kurtulu-
yor, Halka sadaka isteme hakki taninmis da, calismak hakki ta-
ninmamis; bundan ala cilginhk olur mu?

Krassus arkasina dayandi, bir avug hurma aldi, karsisinda k-
zarip bozaran, sikintisindan ne yapacagini sasu‘an gence hinzirca’
bir 1fadey1e bakti.



— Ben bu meselelerle hi¢c ugrasmadim, dedi gen¢ Katon. Fa-
kat bunlar sizce o kadar énemli mi? Her seyin énce erdeme ve
milliyet :ruhuna bagl oldugunu diisiinmfiyor musunuz? ‘Eski giin-
lerde... ‘

‘Karssus israr etti:

— Affedersiniz! Sorunlarin aslin1 gérmeye calisin liitfen. Dev-
letin ne yaptigindan da, neyle yasadigindan da haberi bile olma-
digin1 o zaman anlarsiniz. Devlet bugiin icin biirolardaki aris-
tokratlardan ibaret. Aristokratlar ise, gercek bir -ipotek ile bir
senet arasindaki farki anlamaktan aciz. Sinif gururuyla gelenek
de ise karisinca, aristokrat biiylik iktisat kanunlarindan anlama-
may1 bir seref sayiyor. Bundan da anlagilacag gibi, halen Roma
devletinin gercek hakimleri vergi toplama hakkim ele gecirmis
olan vergi miiltezimleri, sarraflar, maliyeciler, spekiilatérler, ma-
den isletme imtiyazim1 alanlar ve esir tiiccarlaridir, Savasa da,
barisa da bunlar karar verirler, Ulkenin refahi da, yoksulluga diis-
mesi de bunlann elindedir. Biiylik tarihcimiz Polybe’nin «Ta-
rihi» ni okumus olmalisiniz. Polybe, yiiz y1l 6énce bu adamlarin
hisse senedi alir gibi oy satin alarak, yasama organimizi da, se¢-
men Kkitlesini de nasil kontrollar1 altinda tuttuklarin1 yazmigti.
Ornegin, Kartaca savaslarinin sadece ticari rekabet yiiziinden cik-
tigindan haberiniz var miydi? Jugurthaya karsi yapilan savasin
Jugurtha’'nin, iplerin kimiin elinde oldugunu bildigi ve sévalyeler-
le senatérleri parayla satin aldigl icin o kadar uzadigim1 bilir
miydiniz? O devirdeki senatonun tutanaklarini bir okuyan geng¢
dostum, ondan sonra bana atalarimizin erdemlerlnden sOz ede-
b11ecek misiniz bakalim?..»

Katon hi¢ cevap vermedi. Generalin sinizmi dehgete ddsiir-
niiistii onu. Cekilmek icin izin istedi. Katon kipkirmiz1 bir yiizle
ckarken sessizce arkasindan bakti Krassus. Sonra birkac¢ hurma
cekirdegi tiikiirdii. Bu konusma pek eglendinmisti onu.

L
*

Krassus ile goriismek kararini vermek Spartacus icin. kolay
olmamisti. Bununla beraber, bazi arkadaglarinin sandiklar1 ka-
dar da giic oldu denemez. Her seyin bittigini biliyordu Sparta-
cus. Adamlar1 ormanlara kaclyorlardl Bir ay daha gecti mi, Ro-
malilar insan avina baglayabileceklerdi. En iyi yardimcilar1 61-
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miiistd, siiriiden geri kalan da her giin biraz daha pargalamyor,
dagihiyordu. Adamlarin gozleri ¢ukura kacmis, umutsuzluk yiiz-
lerini bir ériimcek ag gibi sarmigti. Kucaklarnna koca kafal ca-
navarlara benzeyen siska ¢ocuklarinl almis kadinlar, cadirlar ara-
sinda dolasip duruyorlar, teslim olmak, eski giinlere dénmek icin
baginp caginiyorlardi, Gogiis bagir acik, saclar birbirine kars-
mis, 6lmek istemediklerini haykirarak, kamp yerini bir bastan bir
basa dolagiyorlardl. Erkekler de 6lmek istemiyorlardi. Deniz kiyi-
sina oturuyorlar, dalgalan seyredip, yesunun insam dirilten ko-
kusunu iclerine cekiyorlardi, Yasamamn giize] sey oldufunu, en
sefil hayatin, en serefli Oliime tercih edilecegini konusuyorlard:
aralarinda. Romalilarin kendilerini affedeceklerine inanarak, si-
lahlarim1 almaktan, teslim olmaktan sdz ediyorlardi. Spartacus’iin
yanina yaklasiyorlar, giiven dolu gozlerle hi¢ bir sey demeden yii-
zitne bakiyorlard,

Ama, Spartacus her seyin bittigini biliyordu.

Korsanlara giivenemeyecegini anladign anda, kararim vermis-
ti Spartacus. Kolay olmamst1 karar vermek. Zozimos'u hatirla-
mstl. Zozimos orada olsa, «bu alcaklik, serefsizliktir!» diye ba-
girird1 muhakkak. Ama, Zozimos Olmiistii, otekiler ise yasamak
istiyorlardl. Gece,, dalgalarin minlthst insam sardig, denizden
esen meltem sarhos ettigi zaman alcakhik ve serefsizlik kelimele.
rinin hi¢ bir anlami kalmiyordu.

Yagmur mevsimi sona ermek iizereydi. Hayvan postlu adam,
Romahlarin hatlarina dogru yiiriimeye basladig1 zaman, ilkbahar
kendini gostermeye baslamist:. Spartacusfin  beraberindekiler,
hendegin basinda durdular. Krassus, Spartacus’ten bagkasim ka-
bul; etmiyordu.

Hendegin Oteki tarafindaki muhafizlar, asilerin énderini bek-
liyorlardi. Spartacus bu iyi beslenmis, yiizleri sagliktan piril pinl
parlayan ve iyi silahlanmis adamlar: goriince yeni bir diinyaya
ayak bastigin1 sandi, Muhafizlar hic bir sey séylemeden yaninda
yiiriiyorlardl. Saga sola bakmyorlar, baglarim dimdik tutuyorlar-
d1. Adamlar yiiriidiikce, tiiniklerinin yeni iitiilenmis kumasi1 hi-
sirdiyordu. Mis gibi kokular siiriinmiiglerdi. Spartacus viicutca
hepsinden iriydi, fakat kambur duruyordu. Muhafizlar kadar dik
durabilmek icin zorladi kendini, sonra hemen vazgecti.

Hic konusmadan epeyce yiiriidiiler. Bazan tek tiik insanlarla,
bazan da biitiin bir askeri birlikle karsilasiyorlardi. Herkes, hay-



van postlu adamin etrafini ceviren bu muhafiz grubunu merakla
seyrediyordu, fakat hic¢ kimse, bir defa bile, selam durmadi. Top-
luluk gecerken konusanlar susuyorlar, kollariyla birbirlerini diir-
tiiyorlardl. Gozlerinde herhangi bir diismanhk degil, alayla kari-
sik bir merak okunuyordu.

Biraz daha ileride, biraraya  gelmis gevezelik eden ii¢ subayla
karsilastilar. Gelenleri goriince, subaylarin iicli birden o tarafa
dondii. Bir tanesinin listiinde piril piril bir siivari {iniformasi var-
di. Boyu Spartacus’iin boyuna yakindi, muntazam hatli yiiziiniin
ifadesi son derece ciddiydi. Muhafizlar derhal hazirol vaziyetine
gectiler, fakat, zarif subay selami almadi, sadece kaslarim1 kaldi-
rarak Spartacus’e baktl. Trakyaliyl, tras1 uzamis cenesinden, es-
kimis ayakkabilarina kadar saran buz gibi bir bakist1 bu. Kibar
goriiniisli subay, bir yandan da Kkirbaciyla hafif hafif bacagina
vuruyordu. . '

‘Nihayet ilk cadirlar1 farketti Spartacus, Yanmindaki muhafiz-
larla beraber iki yam agachikl bir yola girdiler. Kars ydnden
bir bolitk asker geliyor, askerler uygun adimlarim kuvvetle top-
raga vuruyorlardi. Komutanlari, Spartacus ile beraberindekileri go-
riince, bir emir verdi. Askerler yandaki bir yola sapip, topuklarini
birbirine vurarak, durdular, Basimi cevirdi Spartacus ve béliigiin
askerlerinin kendisine zirhli sirtlarin1 dénmiig bir sekilde dur-
duklarim goérdii.’

Konsiiliin cadirinin oniine gelince, bir nobetci kendilerine
dogru ilerledi ve muhafizlar bir kelime bile sdylemeden Sparta-
cus’ii nobetciye teslim ettiler. Nobet¢ci one diistli, hayvan postlu
adam1 cadira soktu, bir kiiciik «kap1» act1 ve cekildi.

Spartacus'iin iizerinde ylirdiigii hali o kadar kalin, o kadar
yumusaktl ki, kendi ayak seslerini bile duymuyordu. Birden Kras-
sus’'u gordi karsisinda. General cadirin ortasindaki bir masaya
oturmus bir gseyler yaziyordu. Spartacus girince basini bile kal-
dirmamisti. Togasim1 kol agizlanna kipkirmizi bantlar geciril-
migti. Kollarin1 sivamis dye yaziyordu Krassus. Masanin Kkenar-
larina dayanmis, ¢iplak ve kalin kollara bakti Spartacus ve kar-
sisindaki adamda Cricsus’'u hatiratan bir seyler buldu. Tabii bu-
nun ablak yiizii tertemiz trag edilmisti. Bas1 da traghydi. Fakat
agir gbz kapaklar: altindaki bulanik gozleri Galyaliya hayret ve-
recck kadar benziyordu.
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El cirpt1 Krassus: Bir yaver hic giirliltli yapmadan girdi ice-
riye, selam verdi ve kendine uzatilan kdgid1 alip ¢ikti. Cikmadan
once yan go6zle Spartacus’e bakmistl.

Spartacus, Krassus'iin tam karsisindaki bir sedire oturmus,
bekliyordu. Romali nihayet hayvan postlu adama bir goz atmak
litfunda bulundu ve «Yarah bir hayvan bu» diye diigtindii.

— Teslim olma kosullarim1 6grenmek istiyorsuriuz herhalde,
dedi. Fakat hi¢ bir kosul yok!

Donuk bakislarini hayvan postlu adamdan ayirmadan konusu-
yor, bir yandan da diisiiniiyordu : «Dogru diiriist bir liniforma
giyse, gozlerindeki bu hayvani aciy1 da silse, Pompe’den bile ya-
kigtkl .olur.»

Krassus besbelli, bir cevap bekiyordu, elini daha az sagir olan
kulaginda boru gibi tutmustu. Bir ara bir sey isitmis gibi oldu ve
sordu : '

— Efendim?

Spartacus, adamin latincesinin temizligine ve telaffuzunun
dlizgiinliigiine hayran olmustu. Krassus'un masasinin tistlinde
dort kose kristalden bir hokka goérdii. Hokka'nin her yiiziinde bir
delik vard1 ama, yine de miirekkep dokilmiiyordu. Cadirin icini
kaplayan mutlak sessizlik, Spartacus’iin bildigi kirlarin sessizli-
gine benzemiyordu. Buradaki, yumusak, {istiine oturdugu yastik-
lar kadar yumusak bir sessizlikti. Krassus’'un agzindan cikacak
sézlerin, arkasindaki yirmi bin. kisinin ve Italya devriminin ka-
derini tayin edecegini diisiinmekte glicliik ¢cekiyordu Spartacus.

General, 6zenli ve tertemiz latineesiyle:

— Kulaklarim biraz agir isitir, dedi. Liitfen tane tane konu-
sun, tabii bana bir séyleyeceginiz varsa...

Uzun slire cevap vermedi hayvan postlu adam. Goézlerini bir
tiirli hokkadan ayiramiyordu. Bu olaganiistii hokka karsisinda,
Vezliv'li saran bulutlar, ihtiyar masajcinin kehanetleri, Fulvius'un
atesli nutuklar1 aklindan ucup gitmisti.. Bir siire sustuktan sonra
cevap verdi :

— Ne durumda oldugumuzu biliyorsunuz, _dedi, Yirmi bin in-
san1 Oliime terketmenin kimseye yarar saglayacagini sanmiyorum.’



Bellj belirsiz omuz silkti Krassus. Spartacus'iin yerinde Pom-
pe olsaydi nasil davranirdl acaba, diye diisiindii. Herhalde, Trak-
yalidan daha iyi degil... Su barbar hi¢ degilse komedi oynami-
yordu. Siiriisiine emirler verdigi zaman da herhalde bdyle geniz-
den konusurdu bu adam. Krassus karsisindakini muzaffer bir ko-
mutan olarak, alkiglar arasinda bir zafer takinin altindan ge-
cerken hayal etti. «Aslinda, diye diisiindii, her sey bir insanin
dogdugu doneme bagli. Bizim dénem bu gladyatorii c¢opliige ati-
yor. Bagka bir donem, ayni insam tarihin akisini degistirenler-
den .biri haline getirebilirdi. Bir yiiz y1l énce ya da bir yiiz yil
sonra, bu yarali hayvan, Iskender ya da Kartacali gibi diinyanin
cehresini degistirebilirdi.» P

— Demekki teslim oluyorsunuz dedi.
Yiiksek sesle ve cevabi isitmek icin one dogru egildi.

— Baz1 kosullara bagh, diye cevap verdi Spartacus. Adamla-
rn akibeti ne olacak?

— Buna senato karar verir.
Kisa bir sessizlikten sonra yine. konustu Spartacus:

— Tabii, seflerden bahsetmiyorum. Askerleri ve kadinlar: kas-
dettim.

— Affedersiniz! dedi Krassus. Teslim kayitsiz sartsiz olacak.
Gerisi senatoya bagh bir is!

Spartacus biitiin dikkatini kristal hokkaya ‘vermisti. Yanda-
ki deliklerden miirekkebin nasil dokiilmedigine bir tiirlii akil er-
diremiyordu. Derken kristal kiipiin icinde iki kiiciik halkaya
takilmas ve bir jiroskop gibi dénen Kkiiciiciik bir hokka farketti,
Kristal ne tarafa cevilirse, hokkanin agzi da o yana doniiveriyor
ve yatay durumunu hi¢ kaybetmiyordu. Birden bu sirr1 kesfettigi
icin kendini mutlu hissetti. Kacamak bir giiliimseyis belirdi yii-
ziinde.

O sirada cadira ellerinde tepsiler bulunan iki asker girdi. Tep-
silerin iistii siirahiler, kupalar, hurmalar ve sekerlemelerle doluy-
du. Askerler tepsileri ii¢ ayakl1 bir sehpa {istiine koydular.

Krassus, Spartacus’iin nereye baktigini1 farketmisti. Hokkay:
eline aldi1 ve -uzatti :
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— Hig boyle bir sey gérmiis miiydiiniiz?

— Hayir, dedi Spartacus, kristal kiipii eline aldi, sdyle bir
tartu‘ve tekrar masanin iistiine koydu:

— Kosullarimiz sunlar, dedi, koleler efendiklerinin yanina
donecekler ve hic bir cezaya carptirilmiyacaklar. Otekiler de as-
keri birliklerinize katilacaklar.

Yeniden omuzlarmi kaldirdi. Krassus:

— Saka ediyorsunuz galiba. Roma askeri hukuku hakkinda
hi¢ fikriniz yokmus gibi konusuyorsunuz. Bu konuda Karar se-
natoya aittir. Benim yapabilecegim tek sey, senatodan adamlariniz
icin af istemek olabilir.

Spartacus bagini salladi :

— Opyleyse donmekten bagka carem yok. Ancak ordumuzun
dagilmasim1 ve her seyin eski haline dénmesini kabul edebiliriz,
Yalniz bunun icin de ordunuzun geri cekilmesi lazim. Bir tuzaga
diismek istemeyiz. Krassus birka¢ yudum sarap icti ve bir seker-
leme 1sird1, Bu goériismenin bir Ise yaramiyacaginmi kabul etmigti.
Siiphesiz su ‘anda Spartacus onun “elindeydi; adami yakalatip he-
men astirabilirdi. Fakat, zafer elinin altinda olduguna gore, iler.
de bir giin basina kakilabilecek bir davranista bulunmak istemi-
vordu. .

Sarap dolu kupay: isaret etti:
— Zehirli olabileceginden mi korkuyorsunuz?

Bagsiyla «hayir» isareti yapt1 Spartacus, Susamigtl. Bir dikis-
te bosaltt1 kupayl. Koyu ve tathh bir sarapt1 bu, hi¢c béylesini ic-
memisti. Cadirin icindeki sessizlik daha da ‘yogunlasti, Kupay
yverine biraktiktan sonra tekrar konustu Spartacus:

— Sadece kadinlar ve askerler icin bu kosullan ileri siiriiyo-
rum. Subaylarin ve seflerin kosula ihtiyaci yok.

— Anliyorum, diye cevap verdi Krassus. Cok asi] bir fikir bu.
Sefler kendilerini feda ediyorlar. Hatta belki de senatonun, me-
zarlarinin oldugu yere, koca koca yazilarla amtlar dikmesini bek-
liyorlar. Bakiyorum, iginde yasadigimiz donem hakkinda garip
bir anlayisiniz var... .
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Spartacus sarap dolu bir kupa daha aldi. Bir yandan seker-
lemeler yiyen, bir yandan da tertemiz Italyancasiyla kibarca ko-
nusan bu acayip generale hayran olmustu. Fulvius iftira etmisti
adama!

Krassus ise Katon’u nasil inceliyorduysa, Trakyahy: da oyle
inceliyordu. Diin gen¢ Katon'u sasirttigl gibi, bugiin de ayn1 seyi
Spartacus’e yapmak istedi.

— Devrimiz hakkinda bir geyler biliyor musunuz bakalim?
dedi. Siz devrim amatérlerisiniz, Istediginiz, lséleliéi kaldirmak
degil mi?, Oysa koleligi kaldirinca maden ve tas ocaklarini ka-
patmak, kanallar, képriiller insaatin1 durdurmak, deniz- seferleri-
ni felce ugratmak ve diinyay: yeniden barbarliga diigiirmek gere-
Kecegini hi¢ diisiinmemigsinizdir. Ciinkii cagimizin insani i¢in,
ozglirliigiin tek bir anlami var: calismaya mecbur olmamak. Bu
konuya ciddi bir ¢6ziim bulmak isteseydiniz, calismayi bir iba-
det mertebesine yiikselten yeni bir dinortaya atardiniz. Calisanin
terinin kutsa] bir madde oldugunu, ancak kazma ve kirek kul-
lanmanin, calisip zahmet cekmenin insani soylu yapacagini, bos
gezip keyfetmenin, felsefeye dalmanin giinah- sayilacagim ilan
ederdiniz, Halki, gecmis deneylere ragmen, fakirligin kutsanmak,
zenginligin lanetlenmek demek olduguna inandirirdiniz. Olemp'in
tembel ve sefih tanrilarini tahtlarindan indirip yerine, istediginiz
bicimde ve davaniza hizmet edecek tanrilar yerlestirirdiniz. Oy-
sa, bunlarin birini bile yapmadiniz. Giines Sehriniz, yeni tanri-
larla bunlara hizmet eden yeni din adamlari olmadig: icin yikildi

»

Spartacus basini salladi :

— Rahipler ve peygamberlerin hepsi sarlatandir. Sadece ko-
lelerin degil, binlerce kisinin bize katilmasi icin ne rahiplere,
ne peygamberlere ihtiyacimiz oldu. Insanlar dort bir taraftan bi-
ze katilmaya kostular, Biitiin toprak sahiplerinden «el aman» di-
yen biitiin insanlar bize geldi. Koyliilerle ciftciler dine susamis
degiller. Sadece toprak istiyor bu insanar. ’

— Affedersiniz! diye soziinii kesti Krassus, Meselenin sadece
bir yoniinii goriiyorsunuz ve sebep-sonug¢ iligkisini kavrayamiyor-
sunuz. Diisiiniin bakalim, neden Italyan koyliileri topraklarim
zengin ailelere kaptiriyorlar? Koyun mu bu k§yliiler? Denizasiri.
topraklardan yapilan ithalit, bugday fiyatlarini. o derece etkile-
di ki, ancak biiyiik miilk sahipleri buna karsi koyabiliyor. Siz
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kendi mantiginizi biraz daha ileri gotliriin bakalim; 6rnegin Ro-
ma, sdmiirgelerinden vazgecsin, uluslararasi miibadelelere son ve-
rilsin, toprak eski zamanlardaki gibi kdcilslin ve ilerleme durdu-
rulsun, diyebilecek misiniz? S6ziin kisasi,” Grak'larinki basta ol-
mak iizere, sizlerin hepinizin devrim girisimleriniz amatér isinden
ibaret, :

«Adamin biri. cikip da yeni bir din ortaya atmadikca, Tan-
rilar adina barbarlarin da bizimle esit oldugiinu, onlarn da bi-
zim kadar pahall dretimde bulunacaklarini ilan etmedikce, ne
sOylenirse sOylensin, ne yapilirsa yapilsin, biitiin diinyay1 kendi
hesaplarina calistiran ve kendileri bile farkina varmadan ilerle-
meyi saglayan Romal iki bin soylu ile issiz gii¢siizler siiriisii, diin-
yada ilerlemenin savunucusu olarak kalmaya devam edeqektir.

«Daha dogrusu Roma’nin sis karn catlayana ve hepimiz ce-
henneme gidene kadar devam edecektir...» |

Burnunu cekti Krassus. Pek memnun kalmisti kendinden.
Karg1 taraftan bir itiraz gelirse iyice duyabilmek igin elini ku-
lagina gotiirdi. Fakat ses cikmadi Spartacus'ten. Hayvan postlu
adam diistinliyordu, onun yerinde filozof masajc1 ile Capual de-
magog olsalardl bu sodzlere cevap verebilirlerdi. Sonra birden tek-
yiiregine aciz bir 6fke doldugunu hissetti. Yenilgj kacinilmaz ol-
duguna goére, boyle bir tartismaya siiriiklendigine kizdi. Kegke
Krassus teklifini reddeder- etmez hemen kalkip gitseydi. Kin ve
umutsuzluk birden sogukkanliligini kaybettirdi Spartacus’e : Kras-
sus’u sagirtan bir siddetle bagirdi :

Madem her seyi .bu kadar iyi biliyorsunuz, madem Roma'-
nin ve Romalilarin sonunun nasi] gelecegini biliyorsunuz, biz-
den korii koriine teslim olmamizi nasil isteyebilirsiniz? Adalet-
sizligi bu kadar gbze batacak bir hale getirmeyi nasil diistinebi-
lirsiniz?

Elinin bir hareketiyle soziind kesti Krassus :

— Affedersiniz! dedi. Bu meseleyi. iyice diiglindiiniiz mi? Or-
talama olarak bir insan on bes bin giin yagsar. Roma’'nin caninin
cehenneme gitmesine daha.bir siire var. Ben ise torunlarimin co-
cuklarim tammak- serefine nail olamayacagima gore, simdiki ha-
reketlerimi onlarin sahip olacaklar1 gériislere uygun bir sekilde
ayarlayamam tabii. ) '

{ N
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Krassus kupasini bosaltt1 ve bulanmik gozlerini Spartacus'e
dikti. Gladyatoriin ofkesi gecmisti. Su- anda Romalinin Cricsus’a
ne kadar benzedigine dikkat ediyordu. Galyal bir giin kendisine
¢ycmek yahut yenmekten baska care yok!» demisti. Simdi diigii-
niince Krassus'un de aym seyi sOylemek istemis oldugurru anhyor-
du. Romali, sOylediklerini cok temiz bir latinceyle ifade ediyordu.
Voksa aralarinda bagka bir fark yoktu.

Sbartacus koyu ve tatli sarapla dolu bir kﬁpa daha aldi. Bu
defaki Otekilerden de lezzetli geldi agzina.

Trakliy1 gozliiyordu Krassus, Bu adamlar: toptan teslim ol-
maya ikna edebilirse, Pompe Ispanya’dan déonmeden 6nce konstil-
liigii garantilemis olacakti. Gerci goériismenin basarisizhkla so-
nuclanacagim tahmin etmisti ama, simdi en kiiciik basarl sansi-
n1 ihmal etmek istemiyordu.

— On-bes-bin-giin... diye devam etti. Kendi hesabima benim
daha yasayacak bes bin giiniim kaldl Daha once yasadigim on
bin giinii, gelecek kusaklar bir kere daha yagatabilecekler mi ba-
na? Sizin de normal olarak soyle bOyle on bin giiniiniiz kalmis-
tir. Goriislerimiz ne olursa olsun, size ve bana kalan giinlerin
sayis1 arasindaki fark, dikkate alinmaya degecek kadar biiyiik. Ina-
nin bana, sizden sonra gelenler, size o giinleri yasamak imkanim
verecek degiller. Ama... belki ben saglayabilirim bunu... Teslim
olursaniz, birliginiz hakkinda. senato karar verecektir. Fakat sa-
dece sizin icin birseyler dilsiiniilebilir. Ornegin, gercek bir Roma
vatandagi. adina cikarilmis bir pasaport... Bir gemiye binip Isken-
deriye'ye gitmek...

Sustu. Gitgide bulanan ‘goézlerini Spartacus’ten ayirmiyordu.

Hayrete diismedi Spartacus. Kendisine bdyle bir Oneri yapi-
lacagini, eski giinlerin Onerisiyle bir kere daha karsilasacagim
hissetmisti. Bir giin, Appia yolundald ham yagma ettikleri ge-
cenin sabahi, Cricsus ona, «lkimiz beraber kacarsak, hi¢c bir kap-
tan bize pasaport sormaz» dememis miydi? O.zaman daha bu
serilvenin basindaydilar, Simdi aym serilvenin sonuna geldikle-
rinde Cricsus bu defa kafasi kirkilmig Romalinin agzindan aym
seyi tekrarliyordu. Her zaman Cricsus haklh clkmamis miydi? Bel-
ki de aslinda bakislar1 bu ‘kadar birbirine benzeyen bu iki adam
haklhiydilar. '
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«Yemek ya da yenmek!s, «On bin giin!»

Hangi tanr1 bagislayacakti ona bu giinleri? Pesindeki yigin-
lar m1? Hendegin 6teki yanindaki kadinlar ve erkekler me bekli-
yorlardi? Akibetleri belliydi, mahkfim omuslardi. Kendisi olsa da,
olmasa da bir sey degisecek degildi. Oyleyse neden geriye doniip
hendegin 6teki yanina gecmeli?

Hic gérmemigsti Iskenderiye’yi. Ama orada genis caddeler ve
kadinlar oldugunu billyordu... On bin giin!... «Iskenderiye’de ne
yiyecegiz? — Yagda kizarmis bildircin eti. — Iskenderiye’de ne
icecegiz? — Vezliv ve Karmel sarabi. — Iskenderiye’de kadinlar
nasildir? — GoOgiisleri portakal lezzetinde.»

Ama biliyordu Spartacus, Iskenderiye'ye gitmeyecekti.

Krassus masasina oturmus agzindaki hurmay:1 sapirdatarak
Spartacus'ii gdzliiyordu.

Son bir defa ba§1n1 sallad: Spartacus.

Krassus ise hurmalarin cekirdeklerini tiikiirdii, ayaga kalkt:
ve el cirptl

Spartacus de kalktl
Cadirin kapisi acildli. Muhafizlar onu bekliyorlardl.

— Her sey diisiindiigiim gibi cereyan etti dedi Krassus. Sa-
dece bir tek seyi merak ediyorum : neden reddettiniz? Onerim si-
zin icin ¢ok avantajliydi, arkadaslarimizin akibetlerinde de bir
degisiklik yapacak degildi.

Birden dikildi Spartacus. Krassu'ten bir basg daha uzundu  Gii-
liimsiiyor, tereddiit ediyor, bu sisko adama meramin1 nasil anla-
tacagin1 diisiiniiyordu. Esseni’yi hatirladi. Laf anlamak isteme-
yen bir cocukla konusur gibi, «Sonuna kadar dayanmali» dedi.
«Menziller arasindki bagl koparmamak icin, beni benden sonra-
kine baglayan zincirin bir halkasinin eksik kalmamasi i¢in, sonu-
na kadar gitmek lazim, Kural bdyle, neden 6yle oldugu sorulmaz.»

Krassus'un anlamadiginl goériince masanin iistiinden kupay:
aldi, sarab1 son damlasina kadar icti ve giiliimseyerek :

— Artik birakmamali, dedi. Benden sonrakine temiz kalsin!
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SILARUS SAVASI

Bu goriismeden sekiz giin sonra Krassus hayatinin en biiyiik
hatasim1 yapt:; bir daha tamir edemeyecegi kadar biiyiik bir hata
isledi. Spartacus'iin ordusunun kalintilarimi1 toplayarak hendegi
gecmegi basardigr ve Brutium’dan kactigl haberini alinca cilgina
dondii. Hemen senatoya bir mesaj génderip, Pompe’nin Ispan-
ya'dan cagrilmasini ve kendisini desteklemek iizere gonderilmesini
istedi.

Spartacus hendegi, bir kar firtinasinin biitiin biitiin karart-
t,1, gbz gozii gormez bir gecede asmistl. Bu son denemesi sadece
bir umutsuzluk girisimiydi. Gen¢c Katon'un komuta ettigi birlige
baskin yapmis, Romallar1 ezmis ve bat1 kiyisindaki Ofemia kor-
fezinin hemen yakinindan kuzeye cikmak icin kendisine yol ac-
mist1, Koleler hendegl asmak icin o muazzam cukurun cok kiiciik
bir kismin1 agac kiitiikleri ve arabalarla doldurmuslar, sonra bu
uydurma kopriiden kolaylikla karsiya gecmislerdi. Yirmi bin kisi
bdylece Krassus'un kugsatmasini yarmisti. Achktan gozleri doén-
miis bir halde, kendilerinden cok iistiin giicteki diismana son sal-
dirnydi1 bu. Oliime gidiyorlar ve o6liime gittiklerini biliyorlardi.
Krassus ise bunu ancak bir giin sonra &grendi, ama artik gec
kalmis, senatoya gonderdigi mesajc1 c¢oktan yolun yarisina var-
mist1. Yillar yih sogukkanlilikla, ihtiyatla kendisini iktidara ci-
karacak merdivenin basamaklarini tek tek kurmus, parasim faiz-
siz dagitmis ve giiniiniin gelmesini beklemisti. Bu sabirl cahs-
may1 bir anhk saskinligyn mahvetmisti. Senatoya gonderdigi me-
saj, her zaman icin onu Pompe'nin emrinde kalmaya mahikiim
edecekti.

Sonradan, o soguk kis sabahinda nasil olup da aklim1 kaybet-
tigini, aciklamasi zor bir ruh halinin kendisini b6yle davranma-
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ya ittigini sik sik diisiindii. Krassus. Sekiz giin ‘6nce, beceriksiz ve
sikinti1 haliyle hayvan postlu adam karsisindaydi, kristal hok-
kayla bir ¢ocuk gibi oynuyordu. O giinden bir ay sonra ise em-
rindeki ordu, ayn1 adami yok etmisti. Fakat bu ikisinin arasin-
da ,0 anlasilmaz korkuya kapilmasina hangi bilinmez, hangi me-
lun kuvvet sebep olmustu? Bu nasil bir korkuydu ki, Krassus'u bir
siyasi intihara siiriiklemisti? Ondan sonra yasadig1 alt1 bin bes yiiz
glin boyunca, alt1 bin bes yiiz kere bu soruyu sordu keindine, fakat
hic bir zaman da bulmacanin anahtarini kesfedemedi. Mezopo-
tamya coliinde, Sinaka sehrinin duvarlar1 dibinde, Partli bir sii-
varinin kamasi hayatina serefsiz bir sekilde son verdigi zaman,

héla bunu diisiiniiyordu Krassus.

Krassus senatoya mesajini génderdigi zaman, Pompe Ispan-
ya savasinl yeni kazanmis hatta doniis yoluna cikmistli Hatasi-
nin biiyiikliigiinii farkeden Krassus, rakibi gelmeden kélelerin igi-
ni bitirmeye karar verdi. Ote yandan ii¢ yildir siiren bu umutsuz
miicadeleden bezmis olan koleler de onun kadar acele ediyor-
lardi. Nihayet bu isi bitirme firsatim1 Silarus nehrinin kiyisinda
buldular ve hemen hemen hepsi orada can verdiler.

Savastan bir giin once, kélelerin kampina cok ihtiyar bir adam
geldi. Lentulus Batuatus'un eski esiri Nicos’du bu ihtiyar. Apulia
yolundan oraya kadar yaya gelmisti. Nicos'u eskiden taniyanlar go-
riince sasirdilar, hemen Spartacus’iin yanina gétiirdiiler.

Hayvan postlu ada mNicos’'u belirli bir memnunlukla ve bu
ziyareti bekliyormus gibi hi¢c hayrete diismeden karsiladi.

— Nihayet- karar verdin demek! dedi. Seni cok bekledik, Hep
sonumuzun fena gelecegini sdylerdin. Sonumuzun ne kadar feci
olacagini gorecek gibi tam zamanda yetigtin. '

Ihtiyar Nicos, ciddiyetle basim1 salladi. Gozleri hi¢ gormiiyor
gibiydi, daha dogrusu Spartacus’iin yiiziindeki degisikligi farkede-
meyecek kadar gormiiyordu. Sef’in diiskiin halini, berrak gozle-
rindeki kederi hissetti.

— Karar vermek ¢ok zamanimi aldi, diye cevap verdi. Insanin
kaderinden kacamayacagini anlayabilmmem icin cok ihtiyarlamam
gerekti. Kirk y1l kole olarak kaldim, sonra &zgirlige kavusunca
gurur gozlerimi kamastirdl. Tiffata tepesindeki Diana tapinaginda
ondan Oyle sacma soézler sOyledim. Ama, simdi mademki bu isin
sonuna vardiniz, sizin yaniniza gelmem gerektigini anladim.
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Giiliimsedi Spartacus:

— Yani artik kétii yoldan gitmemis oldugumuza mi inaniyor-
sun baba?

— Hayir, o yol kétiiydii, ucuruma goétiiren yoldu. Ama yine
de sizinle beraber olmam, kaderinizi paylasmam gerekiyordu. Bu
bakimdan senden daha bilgiliyim, ¢iinkii kéle dogdum. Kaderini-
2! de onun icin paylasiyorum. Oysa sen Once kendi iilkenin dag-
larinda 6zgiir yasadin. Ama yine de 6zgiirliigiin sinirlar1 oldu-
gunu bilecek kadar degil. insan kendini 6zgiir sanir, 6yleyken bin-
bir bagla eli kolu baglanmistir. Hi¢ bir duyguyu en miikemmel
sekilde duyamaz, hi¢ bir diisiinceyi en derin noktasina kadar dii-
siitnemez, Sinirsiz yapilabilecek tek sey var: hizmet etmek.

Spartacus ihtiyarin yiiziine bakt: :
— Oyleyse niye bize geldin?

— Sizin sonunuz benim sonum demektir. Baris sizinle olsun.
Ozgiirliigiin etraf1 duvarlarla cevrili. Bu duvarlara saldirirsan ki-
rarsin kafani. Her eylem koétiiliikk getirir. En iyi niyetli eylem bile
kotit bir golge verir. Koleleri ve ezilenleri tanrilar kutsasin! He-

piniz artik barisi bulacaksiniz, onun icin sizinle beraber olmaya
geldim.

Giiliimsedi Spartacus:

‘— Thtiyar kafanda hala acaip fikirler var, ama yine de hos-
geldin baba, dedi. Aramizda eskiden tanidiklarindan simdi cok azi
hayatta.

Gece bastirinca, kars! tepelerde mesaleler yakildigimi gordii-
ler. iki taraf da savasa hazirlamiyordu.

Krassus birliklerini denetledi ve bulanik bakislariyla asker
viicutlarindan meydana gelen bu sonsuz duvari seyretti. Bir yan-
dan da sekerlemeleri sapirdatiyordu agzinda.

Spartacus, Romalilarin karargihindan gériilebilecek biiyiik-
liikkte bir carmih diktirmis ve carmiha bir esirin gerilmesini em-
retmisti. Bu, pacavralar icindeki yalinayak ordunun son meydan
okuyusuydu. Adamlar, bir sey anlamadan carmihin etrafinda kay-
nasip duruyorlardi. Spartacus bunun bir sembol oldugunu izah et-
ti onlara. Romalilara teslim olsalar da, onlarin eline canl ‘diis-
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seler de sonlar1 carmiha gerilmek olacaktl. Koleler anladilar.
Spartacus de onlarin anladigini anladi

Sonra vaktiyle Varinius’dan almig oldugu beyaz atin1 getirt-
ti, hayvani ¢carmihin dibine goétiirerek kendi eliyle bogazlad.

— Oliilerin ata ihtiyac1 olmaz, dedi. Ama arkada kalan can-
lilardan biri faydalanabilir ondan.

Nihayet kalan son yiyecekleri dagitt1 ve cadirina cekildi.

Gece ilerlemisti. Siiriiniin kalintilari yediler, ictiler ve kadin-
lardan geriye kalmis olanlarla sevistiler. Hendegin oOte tarafin-
daki tepede 1sikl1 noktalar hareket halindeydi: parlak kurtcuklar
gibi.

Kars: taraftan esen riizgar, asilerin kulagina sarki kinntilari
getiriyordu. Hayatlarindan memnun, zaferden emin: Romallar
marslar ve sarhos sarkilar1 sdyliiyorlardi.

Fulvius cadirinda oturmug bitirmesi kismet olmayacak tarih-
ciseni yaziyordu. Romalilarin sarhos sarkilarini o da igitmisti. Bu
sesler, Capua’da hararetli vatanseverlerin sancaklar sallayip, miz-
raklarin1 sakirdattiklar1 son geceyi hatirlatt1 Fulvius’a O tarihler-
de basladig), fakat hic bir zaman tamamlayamayacagl elestirme
yazis1 geldi aklina. Yamru yumru kafali bodur avukat kendini
korkung¢ surette kederli hissediyor, dehset yavas yavag yiiregini
dolduruyordu. Bu son geceyi tek basina gegiremeyecekti. Kigit-
larin1 topladi ve karanliklar icinde yiiriiylip Esseni'yi bulmaya
gitti.

Esseni cadirinda Nicos ile hararetli bir tartismaya glrmistl
iki ihtiyar aym silteye yan yana oturmuslar, tar¢in ve zencefil
kokan sicak sarap iciyorlardl, Romallar silahlarini biler ve kat-
liam serefine sarhos olurlarken, iki ihtiyar Tanrrmin maksat-
larin1 tartisiyorlardl. Arada bir, cadira kam vazifesi goren bezi
oynatan riizgdr, Romalilardan bu tarafa trkiittici sesler getiri-
yordu.

— Koétiildk ruhunun sarkisim1 duyuyor musun? diye sordu
Nicos. Siddet hareketleri insan1 nereye goétiiriir, gérdiin ya? Kar-
sidakilerin hepsine heyecan dedigimiz o veba bulasmis.

Esseni itiraz anlaminda basini salladi:
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— Bir seye karsi duydugu heyecan, bir sey ugruna yiiregini
yakan o ates olmasa, yasayamaz insan, dedi. Kékiinden mahrum
kalmis bir agag gibi kurur. Ama heyecanin da iki cesidi var. Biri
sevingli, hayat heyecam), yasama ihtirasi. Oteki kasvetli, karan-
lik; cilinkii gidasini Oliimiin derinliklerinden alir. Oysa bu ikinci
cins daha fazla gériiliilyor. Zira diinyanin kurulusu sirasinda tan-
rilar insanlari mutluluk ve siikunet veren sevincli heyecandan
mahrum edip onlara yasaklara uymalarini, arzularini tatminden
vazgecmelerini buyurdular. Insan1 diger yaratiklardan farkh k-
lan bu feragat edebilme yetenegi, cok gecmeden ikinci bir doga
haline geldi. Insan iste bu ikinci dogasini benzerlerine bir silah,
sasmaz bir ezme ve zulmetme araci.olarak kullaniyor. Feragat et-
me ve bazi seylerden vazgecme zorunlugu daha bastan beri insa-
nin icine 6yle islemis ki, insanlar ancak kendilerini feda etmeye
kars1 bir agk, bir sevk duyabilir olmuslar. Insanligin hi¢c durma-
dan gidasin dliimden alan ihtiras ve heyecanlarina uymasinin ve
yasaminin sevingli heyecanina kulaklarini tikamasinin sebebi ici-
ne islemis feragat ve kendini feda etme duygulandir dersek bel-
k: bu durumu aciklayabiliriz.

Fulvius da siltede ihtiyarlarin yanina oturdu. Kendisi icin bir
tasa sarap koydu ve korkusunun dagilmakta oldugunu hissetti.
Hemen arkasindan da Esseni'nin sozlerinin, Nicos'un hi¢ hosuna
gitmedigi\n-i farketti.

— Tanrilar tevekkiil ve feragat gosterenlerden raz olsunlar!
dedj Nicos. Bu gibiler sadece hizmet eder ve hi¢c direnmezler. De-
min kétii bir heyecandan, bir ihtirastan s6z etmistin. Sanki. bas-
ka cesit heyecan varmis gibi! Her tiirli ihtiras kotiidiir.

— Bagka bir cesidi de var, diye 14fa karist1 Fulvius. Bir yan-
dan da kafasim sivazhiyordu, Kétii olmayan bir ihtiras dahg var:
amacl kendini feda etmek degil, diinya nimetlerinden faydalan-
ma olanaklarinl arttirmak olan ihtiras. Tabii insan, erdem ve
feragati es saymak aliskanlhgn edinmis oldugundan, bu aliskan-
hk da onun nazarinda 6liimii en biiylik feragat haline getirdigin-
den, ihtirasin hayat sevinci, hayata baghilik demek olan birinci
sekli, asagilik ve bayagl bir tutku gibi goriiniiyor. Buna karsi
sadece arzulara gem vurma, kendini feda etme ve 6liim, yiiceltici
davramslar olarak kendini gdsteriyor, degil mi? ’

«Giinliik hayatin basitlik ve kiiciikliikleri, insanin kurtaric
ve kivang verici heyecani duymasin énliiyor, bu yiizden de insanm
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o karanlik ve kasvetli kéklerden gidalanmaya itiyor. Iste, insan-
Jarin yalniz olduklarn zaman bagkalarinin c¢ikarlarina, toplu hal-
de olduklar1 zaman da kendi cikarlarina zarar vermelerinin ne-
deni bu!»

Fulvius boylece Capua’da yazdlél‘yazmm basligina dénmiis
oluyordu. Krassus vakit verseydi belki bitirirdi bu yaziyl. Ama
simdi cok gec kaldigini1 kendisi de biliyordu.

Tastaki sarabl cabucak icip konusmaya devam etti:

— Aslinda haytin bir goériiniisii olan o kivang¢li heyecan da
kendini feda etmeye ve 6liime hazir olmalidir. Biitiin fark 6liimiin
seklinde : Hayat m1 o6liime hizmet edecek, 6liim mii hayatin em-
rinde olacak? Siiphesiz silahlarinin sesini duydugumuz su as-
kerler gibi, 6liim icin yasamak daha kolay, oysa dolambagl yol-
lar yasasinin ¢ogu zaman gerektirdigi gibi hayat ugruna 6lmek o
kadar kolay degil! '

Thtiyar Nicos uyukluyordu. Esseni ise uyanikt1 ve diigiinceli
Lasinl salliyordu.

— Evet, dedi, bu gece belki de son gecemizdir. Giines Sehri
kiil oldu. Insanlik, igcindeki kétiililk 6zsuyunun pencesine diis-
miis. Tanr1 bile kendinden hosnut degil Her geyin basi o zaten.
Daha baslangicta bu isi iyi ayarlayamadi. Yeryiiziinii, gokyiizii-
nii, denizleri yaratiklarla doldurur doldurmaz, yarattiklar1 birbir-
lerini yemeye basladilar. Madem &yle olacaktl, neden bu kadar
zahmete girdi? Bizler bile bunu bu kadar yapabilirdik. Asil ak-
sini yapmak marifet. Tanrinin hayvanlarla iligkileri koétii olduy-
sa, insanlarla iligkileri bir felaket haline geldi. Daha ilk giinde
tanr1 ile insanlar arasinda anlasmazlik cikti. Dogruyu sdylemek
gerekirse, su «lyilik ve Kétiiliik Agacly hikayesinde biitiin kaba-
hat tanrida. Madem elmay! yasaklamist1 insanlara, oyleyse ne-
den o meyvayl getirip burunlarinin dibine koydu? Olmaz bdyle
sey!..

— Neden koyacak, fedakarligl, nefse hakimiyeti 6gretmek icin,
diye cevap verdi. -Nicos. Insanlar1 yasaklara uymaya alistirmak
icin. Insan feragat etmek, aci cekmek ve hizmet etmek icin ya-
ratilmigtir. Oliimii kétiilerin elinden olan miitevekkillere ne mutlu!
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— Ama yaradis programinda yoktu bdyle sey. Ya.da var
diysa, ko6tii bir programmis demek! En iyisi hi¢ bir sey yaratma-
makmis.

Sustu Esseni ve dua etmeye bagladi.

t'ﬁ
Romalilarin borazanlari daha net bir sekilde isitiliyordu. Ha-
va heniiz ka_ranhktl, fakat giines neredeyse dogacakti.

Spartacus cadl‘rmda uzanmis yatiyordu. O da geceyi yalniz
gecirmek istememisti. Yaninda esmer, kivrak ve bir genc kiz gibi
incecik kadin vardi, Uzun zamanlar ihmal etmisti kadini. Giines
Sehri devrinde esmer kadin, 6niinde kirmizi bayragi dalgalanan
cadirin .egigini bir kere bile asmamistl. Arada sirada Cricsus ile
beraber goriinmiistii ama, ¢cogu zaman yalnizdi. Biitiin giin kas-
vetli sehirden uzakta tek basina ormanlarda gezer, geceleri de ya
baglarda, ya da Lukania kiyisinda denize dogru inen kayalardan
birinin kovugunda uyurdu. Giines Sehrinden bir coban bir giin
onu, denize dimdik inen bir yarin tepesindeki kayaliklarda bul-
mustu. Kendi kendine konusuyordu kadin, gozleri yerinden oy-
namis gibiydi. Kendisine seslenen cobani farkedince dehsete ka-
pild1. Sonra coban kaybettigi bir oglag1 aradigini séyleyince, hay-
vanl nerede bulabilecegini anlatt1 adama. Hayvan uzaklardaki bir
tepenin ardinda, denize bakan bir yamacta kurulmmus ve buradan
goriilmeyen bir koyiin yakinindaydi. Gercekten coban oglagi, ka-
dinin tarif ettigi yerde bulmustu. Daha bunun gibi bagka olay-
lar, kadina biiyiiciiliik sifatinin takilmasina sebep olmustu.

Koleler eskiden de kadinin béyle garip yeteneklerine inanir-
lardl. Kendisinin eski Bakkant rahiplerinden oldugu ve aslinda
basit bir gladyatdr olan Spartacus’iin icinde uyuyan o miithis kuv-
veti onun uyandirdigi sOylenirdi. Sozde bir giin biiyiicii kadin,
deniz ‘kenarinda kumlar iistiinde uyuyan Spartacus’iin yanina’
vaklasan bir yilanin, Spartacus’ii sokmadan, basina bir tac gibi
dolandigin1 gormiis de, bundan Spartacus'iin gelecegini kesfet-
misti.

Spartacus viicudundaki karanlik kuvvetlerin esiri olmaktan
korktugu icin kadina fazla yaklasmiyor denirdi. Biiyiikelciler ve
Asyali diplomatlarla goriismeye basladigiidan ve Ozellikle yamru
yumru kafali bodur avukati damisman olarak sectiginden beri,
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Spartacus'iin bu esrarli kadinin adini1 bile igitmek istemedigi
sOyleniyordu. Ama, Giines Sehri yikildiktan sonra tekrar yaklas-
mist1 kadina,

Sona ermek lizere olan bu gece, o esmer ve ¢ocuksu kadin,
Spartacus’iin kucaginda belirsiz soluklarla uyuyordu.

Hayvan postlu adam esrarh giicii yiiziinden kadindan sakin-
mistl. Simdi ise ayn1 sebepten onunda beraberdi. O da, Fulvius
ve oOtekiler gibi Romali lejyonlarin mesalelerinin oradan oraya
dolastigin1 farketmis, savas ve sarhosluk sarkilarim isitmisti. O
da bunun son gece oldugunu biliyordu. I¢inde birden, giinesin ar-
tik hic dogmayacagl, insanin soluklarinin duracagl zaman ne ola-
cagini bilmek arzusu uyanmistl. Trakyali, anayurdunun o Kkor-
kulu tanrilarini coktan unutmustu. Yuvarlak kafali Esseni'ye
sorular sormaktan usanmis ve sorusunun cevabini sézde bilgelerle
rahiplerden ziyade bu kadinin kucaginda bulacagim sanmist1. Fa-
kat kadin sirrim vermemigti ona. Her zamankinden daha ya-
banc1 davranmistl. Sorunun cevabinl kadimin goézlerinde, soluk-
larinda aramist1 Spartacus. Bakislarini Oylesine bir israrla aras-
tiriyordu ki, basini c¢evirmek zorunda kalmist1 kadin. O zaman
kadin: birakti Spartacus. Onun kendisine hi¢ bir sey O6greteme-
yeceffini anlamisgti.

Kalktl, .cadirdan ciktl. Karanlhk kamp yerini boydan boya do-
lagt:, nobetcileri denetledi, horozlarin boguk sarkisin1 ve diisman
borazanlarinin sert sesini dinledi, bezgin bir halde ve soguktan
titreyerek cadirina dondii. Kadin gitmis, kokusu kalmist1 ¢adirda.
Siltede viicudunun iz birakmis oldugu yere tekrar uzandi, goézle-
rini kapadi, artik sorunun cevabini bulamiyacagini bildiginden,
uyudu.

Hic¢ bir zaman da 6grenemeyecekti bunu: ertesi giin Silarus
nehri kiyisinda Romalilarla savasa girdi, ordusu darmandagin
edildi, kendisi de oldiiriildii.

Savas, giinesin ilk 1sinlariyla beraber baslamisti. Once ké-
leler saldirdilar. Afrikali trampetcilerin keci derileri gerdikleri fi-
cllara vurarak cikardiklam ses, cehennemi bir giiriintiiyle doldu-
ruyordu safagl. Savas alani corak ve engebeliydi. Lukanialilar
siskasi citkmis ve acliktan yari 6lii haldeki atlarinin iistiinde sal-
diriya gectiler. ve ok yagmuruyla karsilandilar. Kolelerin sapan-
lari, Romalilarin iyi gerilmis giiclii oklarinin yaminda c¢ocuk oyun-

— 296 —



cagl gibi kaliyordu. Lukanialilar saga sola dagiliyorlar, aciliyor-
lar, 6lii yapraklar gibi savruluyorlar ve arkadan sarkilar sdyle-
yerek gelen Galyalilara yol acmaya calisiyorlardi. Giines cabu-
cak yiikseldi. Romahlarin hatt1 darbeye dayanmigti. Spartacus ise
silvarilerinin, yan hatlar1 kusatici bir saldiriya kars: koyacak giic-
t» olmadigini biliyordu. Saldinsini diisman hatlarinin ortasina
teksif etmek ve Romal1 siivariler kendi yan hatlarina saldirmaya
firsat bulamadan, Romal piyadelerin giiclii bir sira halindeki 6n
hattin1 yarmak niyetindeydi.

Mizraklar1 tahtadan, zirhlan tenekeden yapilmis Keltler na-
ralar atarak hiicum ediyorlardil. Ik sirasi1 dokiildii Romalilarin,
fakat ikinci siradakilerin uzun mmzraklar: koélelerin incecik zirh-
larim1 delerek Keltleri- perisan etti. Uciincii siradaki eski ve tec-
riibeli savageilar ise, Keltlerin hiicum dalgalar: arka arkaya miz-
rak duvarina carpip kirildiktan sonra savasa girdiler,

Oglene kadar Spartacus’iin ordusunun yaris1 yokedilmisti. Ge-
ri kalani ise tunctan zirhlara karsi ciplak viicutlarla, demire kar-
s1 tahtayla, madene karsi tenle miicadele ediyordu. Oliim, Kkur-
banlarin biiyiilemis gibiydi.

Vakit oOgleyi gecerken, Romalilar koeleri tamamen sarmig-
lardil. Ondan sonra lejyonlar, yerlerdeki - cesetleri cigneyerek kar-
s1 saldiriya gectiler.

Savas, giinesin dogusundan batisina kadar siirmiis, Spartacus
ise Ogle saatlerinde vurulmustu.

Trakyalilarin basinda Krassus'un besinci piyade béliigiine sal-
dirmist1 Spartacus. Uzun boyu ve sirtindaki hayvan postuyla di-
gerleri arasinda hemen seciliyor, kiliciyla Romalilar1 dograya-
rak, bu etten duvarda kendisine yol ac¢ilyordu. Fannius'un usak-
Jarindan hayatta kalmis olan ikisi, pesinden hic ayrilmiyorlar-
d1. Spartacus Kkiiciik bir tepenin iistiinde, siivari iiniformas: ta-
siyan ve yiizii son derece ciddi ifadeli Romal bir subay farket-
misti. Subay kayitsiz bir tavirla elindeki kirbacgla oynuyordu. O
tarafa dondii Spartacus, subaya dogru ilerliyordu. Karsisina c¢i-
kan ve kendisini durdurmak isteyen bir Romal1 askeri devirdi.

Arkasinda giiriltii azalir gibi olmustu. Basini cevirip bakti,
muhafizlarl biraz geride kalmiglardi. Subaya otuz adim kadar
uzaktaydi simdi. Romali derhal tanidi Spartacus’i, kaslarini
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hafifce kaldirdi. Yiiziiniin hi¢ bir hatti kipirdamadan hayvan
postlu adamin kendisine dogru ilerleyisini seyrediyordu.

Birden Spartacus’iin arkasindaki ¢cember daraldi ve subayin
yanina varmasina yirmi adim kala bogriine bir mizrak saplandi.
Ayni1 anda iki goOziiniin arasina siddetli bir darbe yedi. Yere yu-
varlanirken, gordiigii son manzara sdyleydi: Subay kilini1 bile
kipirdatmadan, elindeki kirbacla oynamaya devam ediyor ve Spar-
tacus'ten tarafa bakiyordu.

Uzakta, sanki bir sis perdesi ardinda, haykirislar devam edi-
yor, adamlar birbirlerini pargaliyorlar, diisiip oliiyorlardi, GOg-
siinii agir ayakkabilar cigniyordu. icinde her sey kopuyor, her
sey parcalaniyor, her sey aci haline geliyordu. Bir yandan acinin
kendisi de uzaklasiyor, yumusuyordu.

«Bu muymus?» diye diisiindii Spartacus. Yiiziistii doniip ag-
zinl acarak toprag: isirdi. Dudaklarina ve damagina aci bir tad
doldu. Killi toprag: bir kere daha isirirken yine diisiindii : «Hepsi
bu kadar miymis?»

'Aksama dogru, cesedini budular. Agzina tovrak dolmus, par-
maklar1 topraga gomiilmiistii. Kan, sirtindaki hayvan postunu
sertlestirmisti.
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VI

CARMIHLAR

Isyan artik tamamen ezilmisti. Silarus nehrinin kiyis1 ‘boyun-
ca onbes bin ceset yerlerde siiriiniiyordu.

DoOrt bin kadinla, ihtiyarlar ve \sa'katlar Romalilara esir diis-
tiiler. .

Ferahlayan senato rahat bir nefes aldi.

Ondan sonra insan avina cikt1 Krassus. Askerler Lukania’'nin
yiiksek vadilerindeki cobanlarin, kdoyliilerin ve Apulia’daki fakir
ciftcilerin pesine diistiiler. Bir boyundurukla bir ¢ift Okiizden
bagka bir seyi olmayanlarin hepsi, haydutlarla isbirligi yapmis ol-
makla suclaniyor, ya oldiiriiliiyor, ya da siiriiliiyordu. Italya’daki
kolelerin hemen hemen dortte biri o6ldiiriilmiigtii.

Asiler Italya topraklarini kana boyamiglardl; asilere karsi za-
fer kazananlar ise Italya'yl bir mezbaha haline getirdiler. Insa-
nin icindeki o gizli, o hain 6zsuyun yarattig1 cosku, hakkin zafer
kazanmasinl saglayan generali, yani biiyilk Pompe’yi kutlayan
biitiin talyan yarimadasini sarmisti.

Pompe, tam zamaninda Ispanya’da dénmiis ve Apeninlerin
eteginde Kkiiciik bir firari grubunun tepesine binmisti. Pompe’nin
askerleri firarileri ¢cabucak temizlediler, o da Ispanya’da o kadar
basar1 goOstermis askerlerini 6diillendirmek icin, bunlarin insan
avina katilmalarina izin verdi. Sonra senatoya bir rapor yazarak,
Krassus'un asi siiriisiinii yendigini, kendisinin de devrimin koé-
kiinii kuruttugunu bildirdi.

Biiyiik zafer ve san payesi Pompe'nin idi Roma, layik oldu-
gu torenle karsiladl1 Pompe’yi. Krassus-ise gayet soniik bir torenle
yetinmek zorunda kaldi. Yine de senato, zafer alameti olarak
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basina mersin dallarindan degil de, defne dallarindan bir tac tak-
masina izin vermisti.

Krassus Roma'ya doniisiinii esi gériilmemis derecede dehset
verici bir gosteri haline getirmeyi kararlastirdi. Pompe’'nin gecidi
«Mars »alanindan Capitole kadar iki mil uzunlugundaki bir yolu
kaplamisti. Buna karsi Krassus {i¢ yiiz mil uzunlugundaki Appia
yolunun iki yanina carmihlar dikilmesini emretti. Capua’dan Ro-
ma'ya kadar uzanan bu yol boyunca her elli adimda, bir carmih
dikildi. Boylece alt1 bin kisi carmiha gerilmis oldu.

Krassus Roma'ya kisa aralikli menzillerde mola vererek do-
niiyordu. Onden gonderdigi istihkdm birlikleri her mola yerinin
arasina siraliyorlardi carmihlari. Oliime mahkQim esirler ise Kras-
sus'un ordusuyla beraber ilerliyorlardi. Ordunun 6niinde cift sira
halinde tahtadan carmihlar, ordunun ardinda ise yine cift sira
halinde carmiha gerilmisler uzanip gidiyordu. Krassus’'un asker-
leri agir agir ilerliyorlardl. General giinde iic mola verilmesini
emretmisti. Her duraklamada, 6teki mola yerine kadar uzanan
carmihlara gerileceklerin isimleri kurayla tesbit ediliyordu, Body-
le olunca da ordu giinde ancak onbes mil ilerliyor ve arkasinda
canhh kilometre taslar1 gibi carmiha gerilmis bes yiz kisi bira-
Jiiyordu.

Krassus'un doniisiit Roma’da biiyiik heyecan yaratti. Bu garip
gosleriyi kacirmak istemeyen Romallar yollara dokiiliip Kras-
sus’e kars1 ciktilar. Aristokratlarla bosgezerler, atlh arabalar, tah-
tirevanlar ve atlarla, —hatta bazilar1 yaya olarak— yola diismiis-
lerdi. Giineye dogru uzanan -bu tozlu yoldan gelenlerin arkasi ke-
silmiyordu. Krassus bunlarin arasindaki seckin kisiler serefine
toplantilar diizenliyor, hatta :¢cadirinda yemek veriyordu. Bu ara-
da, bir yandan agzindaki hurmay1 sapirdatirken, bir yandan da
sinsi sinsi soruyordu: Pompe’'nin muzaffer doniisii onlar1 bu ka-
dar eglendirmis miydi? Tabii herkes Krassus'un iyi 6¢ aldig1 hu-
susunda birlesiyorlardl. Roma Krassus’e bir zafer térenini cok
gérmiis, o ise Roma’yl ayagina getirmisti.

Kis gecmis, gilines 1sitmaya baglamistl1 ama, yine de carmiha
gerilenlerin cabucak 6liip kurtulmalarim1 saglayacak kadar yakmi-
yordu. Aralarindan bazilar1 —sadece pek az1— gece bastirinca ge-
riye d6niip kendilerini Oldiirmeleri icin Romal1 askerleri parayla
kandirmay1 basarmiglardi. Oysa Krassus boyle merhamet goéste-
rilerinde bulunmalarini yasaklamist1 askerlerine. Dogash geregi
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zalim oldugu icin degil, fikirlerinin bfitiin orijinalligi ile uygulan-
masinl istediginden ve herhangi bir zevksizligin tasarladig1 seyi
bozmasini arzu etmedginden! Zaten yine de merhametli oldugu
icin, esirlerin carmihlara baglanmayip ¢ivilenmelerini istemis, bu
suretle iskencenin uzun siirmeyecegini adamlarin ¢abucak élecek-
lerini diisiinmiigtii.

DOniis tam on iki giin siirdii. Ordu, her giin arkasinda car-
miha gerilmis bes yiiz kisi, bes yliz zafer isareti birakiyordu.
Adamlarin en zayiflar1 birkac saat sonra can veriyor, en inat-
cllarinin 6lmesj ise giinler siriiyordu. Civiler, talihlilerin bir’
atardamarina rastlarsa 6liim cok cabuk geliyordu, fakat bunlarin
sayis1 pek azdi. Civi cok kere kemige tesadiif ‘ediyor, adam ba-
yilirsa ¢carmih yerden kaldirilip topraga cakilirken kendine gelip,
diinyanin hakim'lcrfne lanetler yagdirmaya basliyordu.

Bazilar1 kanamay1 arttirmak icin civilenmis organlarin1 ce-
kistirip civinin actig1 deligj biiylitmeye calisiyorlar, fakat cok gec-
meden acinin, en kuvvetli iradeyi bile eritiverdigini anlhiyorlardi.
Bazilar1 baslarini carrmhin tahtasina vura vura parcalamak is-
tiyorlar, onlar da c¢cok gecmeden insanin biitiin varhklar icin-
de en zor oOldiirebilecegi yaratigin kendisi oldugunu ©&greniyor-
lard:. :

Iskencenin 1zdirab1 icine hapsolmus, hila yasiyorlardi. Kang-
ren, etlerini paraliyordu. dilleri sisiyordu. Vahsi hayvanlar yan-
larina yanasiyor, kokluyor ve homurdaniyorlardi, Yirtici kuslar
baslarinin iistiinde doniip duruyordu. Sabah oluyor, aksam olu-
yor, fakat yer- acilip onlamn almiyordu icine, giines de devrini
bir tiirlii durdurmuyordu.

*
*w

Fulvius ile Esseni'nin kurasi, Krassus'un ordusu Liris neh-
rini gecmeye hazirlanirken cikti. Siiriiniin en eskilerinden geriye
sadece ikisi kalmisti. Hermios c¢oktan Olmiistii. Baba - ogul Vibi-
us’lar Silarus kiyisindaki savagta dldiiriilmiislerdi. Estner ve Kkiv-
rak biiyiici kadin nehirde bogulmustu. Fulvius ile Esseni'den
baska bir de ihtiyar Nicos kalmist1 geriye. Hepsini diger yedi
esirle bir araya baglamiglardi.

Son 'molayl Liris nehrinin kiyisinda verdiler, hep beraber
yere oturdular. Nehrin, agac¢ dallamnni, siipriintiileri, insan ceset-
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leri ve hayvan leslerini siiriikleyen coskun sularini seyrediyorlar-
d1. Elleri de bagiyd1 ve askerlerin goézleri iizerlerinden 'ayrilmi-
yordu. Arkalarindan cekic sesleri geliyordu. Gelecek mola yerine
kadar dikilecek carmihlarin civileri cakilirken, kaderin sectigi bes
yiz kurban, iskence aletlerinin tamamlanmasini  bekliyorlard:.
Onlar da yamaca oturmuslardi elleri baghydi, yiizleri insan sek-
lini kaybetmisti. Bazilar1 sarki soyliiyor, bazilar1 yiiziikoyun top-
raga kapanmis inliyorlardi. Bazilar1 da nefsine son bir eziyet
olsun diye ciril¢ciplak soyunmustu.

— Yirtict hayvanlari 6ldiirmek icin kiliclarini cekenlere ne
mutlu! diyordu. Ne mutlu, bulutlara erismek icin kuleler ku-
ranlara, meleklerle savasmak icin merdivenleri tirmananlara! Asil
kurtaricilar onlardir iste!

Cekic sesleri azalmigti, hazirliklar bitmek ilizéreydi, Fulvius ile
baglanmis olanlar arasinda Calabriali bir kéylii de vardi. Acina-
cak manzarali, ufak tefek, dimdik sakalli, yumusacik bakisli, goz-
leri patlakca bir adamdi Calabriali. Kimbilir nereden ele gecir-
digi bir marulu isiriyor, bir yandan da Fulvius’a askerlerin cift-
ligini nasil yagma edip yaktiklarini, karmakansik bir hikiye ha-
linde anlatiyordu. Bir ara bir marul yapragi uzatti Fulvius’a ve
sordu : ¢«Carmiha germeden 6nce biraz yiyecek verecekler miydi
acaba?»

Fulvius hafiften oksiirdii ve «insanin kursaginin bos olmas)
daha iyidiry tarzinda bir cevap mirildandi. Asil tamamlayamadigl
yaziyl diigiiniiyordu. Fulvius. Esir edildigi sirada parsomen to-
marini gen¢ bir subay, bir acemi caylak cekip almisti elinden.
Olim hemen hemen umurunda degildi, ama ondan once ola-.
caklardan korkuyor, bir de kigitlan icin iiziiliiyordu.

Cekic sesleri kesilmisti artik. Silahl1 askerler geldiler, ilk on
kisiyi alip gotiirdiiler. Arkasindan yine ceki¢c sesleri igitildi. Bu
defaki sesler daha hafifti, fakat dehset verici ¢igliklara karsgi-
yordu.

Yiiz kirk esir .oturmus, siralarini bekliyorlardi. Ses cikarma-
dan ceki¢c seslerini dinliyor ve birbirlerine bakiyorlardi. Daha
sonra, icinde Esseni'nmin, Fulvius'un ve Calabriali kdéyliiniin bu-
lundugu gruba sira geldi, Koylii, Fulvius’a déndd :

— Korkmuyor musun? diye sordu.
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— Oliimden herkes korkar, diye cevap verdi Fulvius. Ama
herkes kendine gére korkar. Insan tam 6lecegi anda korkuyu dii-
stinemez, Once ac1 ceker, yani 6liimii degil kendini diistintir, son-
ra olirken kendini ve acisin: diisiinemez. Ciinkii, hem 6liimii, hem
de ondan baska bir seyi aym anda hissetmeye imkan yoktur.

Ufak tefek koylii basin1 salladi. Fulvius'un sézlerinden hi¢ bir
sey anlamamigtl, fakat yine de inanmak istiyordu bu sézlere,
clinkii, ancak boyle teselli bulabilecekti,.

O anda Fulvius kendisini bekleyen seyi ve elinden alinan par-
somenleri diigiiniiyordu. Bagarisiz devrimler yiizyi1 tamamlan-
mis, halkin davasi kaybedilmis, hayal, gercege egemen olamamig-
t1. Bundan sonra ihtirasa yol agikti, ihtirasin yolu biitiin engel-
lerden temizlenmigsti. Kuvvet, her seyin iistiinde hak iddia ede-
bilirdi. Kuvveti olan; general, diktatdr, imparator, hatté tanr1 ol-
mak isteyebilirdi?

Yaris1 kim kazanacakti acaba? Asker Pompe mi, Tribiin Se-
zar mil, entrikac1 Ketegus mu, zengin Krassus mu, yoksa ahlakel
Katon mu? Bu adamlarin hepsini taniyordu Fulvius; bir kiiciik is
icin birbirlerini yiyen, birbirlerini santajcilikla suglayan, halk
arasinda itibar saglayabilmek icin girtlakiarina kadar borca ba-
tan, senatoda nutuklar ceken, keten togalan icinde salinan bu
adamlarin yakindan bakinca nasil goriindiiklerini cok iyi bili-
yordu. Her birinin sansin1 horgéren bir giptayla él¢iip biciyordu
Fulvius.

Basinin iistiinde giines parhiyor, ayaklarimin dibinde Liris
nehri cesetleri tasiyordu. Elleri bagiydi Fulvius'un. Yanindaki
adam sizlamiyordu. Karsisinda bir zenci, zerre kadar utan¢ duy-
madan soyundu, ciril¢iplak oldu. Giines devrini siirdiiriiyor, gok-
yiziinden hi¢c bir merdiven uzanmiyordu. Kurtulus yok! Yuvar-
lak kaaflsi adam giiliimsiiyor, sallaniyor ve kehanetlerini sirali-
yordu ;

— Kitap diyor ki : riizgar eser, riizgdr gecer, hic bir iz birak-
maz. Insan gelir, insan yok olur, ne atalannin, ne kendinden son-
raki kusaklarin kaderi hakkinda bir gsey bilmez. Yagmur nehre
diiger, nehir denize karisir, deniz doymaz. Her sey bos, her sey
gegici...

Fulvius, yerlerde yuvarlanan ve uzak yurdunda kalmis kara
tanrilarina yalvaran zenciye bakti :
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— Bu da kendini teselli etmek icin bir care mi? diye homur-
dand.

— Hayir, dedi Esseni, asil krallara layik bir teselli var. Ciin-
kii, bunu ifade eden, koca binalarla dolu sehirde kralmis. Yasayan
her sey gecicidir, sadece inan¢ 6lmez demis, o kral

. — Hangi inan¢? diye sordu Fulvius. Sorarkan sesi titremisti,
clinkii, askerlerin ona dogru ilerlediklerini gérmiigtii.

— Kurtaricilik isaretini alip benimseyecek birinin daima bu.
lunacagl inanci. En sonuncusu, adalet ve iyi niyeti muzaffer ki-
lana kadar, o isareti benimseyecek ve sonra carmiha cikacak bi-
rinin daima bulunacagi inancui...
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SON SOz

YUNUSLAR

Daha sabah olmadi, bir tek horoz bile 6tmedi. Fakat, bir dev-
let goérevlisi horozlardan da erken kalkar. Oyle olmas1 da lazim-
dir. Zabit katibi Quintus Apronius aligt1 artik. Ama yine de ho-
murdamyor. Ciplak ayaklariyla tozlu zeminde sandallarini ari-
yor. Yine ters'yonde duruyor sandallar. Hizmetg¢isi tam yirmi yil-
dir sunlar1 dogru koymasin1 6grenemedi.

Penreceye yaklagiyor, derin derin nefes aliyor ve avluya ba-
kiyor. Ihtiyar, siska ve sacl basi dagimk hizmetcisi Pomponia
merdivenlerj cikiyor. Getirdigi su dogru diiriist 1sitnmamis, kah-
valtinin /yenecek tarafl yok. Giiniin ilk aksilikleri!

Quintus Apronius «Yunuslar1y,-yani giiniin en parlak, en
keyifli anim diigiinerek teselli bulmaya calisiyor’Ama, Pazar yeri
yargicinin himayesine girmek umudunu kaybettiginden beri «Yu-
nuslarin» keyfine de tam anlamiyla varamaz oldu. Yargic ver-
digi sdzleri coktan unuttu. Hamamlara her girisinde, alayh ve ko-
tii niyetli bakiglarin kendisini izledigini farkeder gibi oluyor.

Merdivenlerden iniyor zabit kAtibi. Dizlerinin de eski takati
kalmamis. 'Togasinin eteklerini beline dogru topluyor. Arkasin-
dan, elinde siipiirgeyle pencereden seyrediyordur Pomponia.

Daracik sokakta, hayvanlarina durmadan kiifreden siitgiiler
ve sebzecilerle karsilasiyor Apronius. Neredeyse glines ‘dogacak.

“Itriyat pazariyla Balik pazarinin sinirinda yine belediye ko-
leleri y1g1inina rastgeliyor: kin dolu sert bakiglar've iyi trag ol-
mamis yiizlerin kasvetli gecidi... Allahtan, eski usullere déniildii
de sunlarin blleklerine zincir vuruldu. lyice duvara yapisiyor
Apronius, togasim1 da topluyor. Su serseriler gegsinlerde, o da
yoluna devam edebilsin.



Bakislari, her giin éniinden gectigi tahtaperdeye takiliyor. Ye-
nj bir afis asmiglar, Afisin iist tarafinda isiklar sacan Kipkirmizi
bir giines, altta da Lentulus Batuatus’'un Capua halkina bir cag-
ris1: Gladyatorlerin dev gosterisi! Gladyatérlerin isimleri de si-
ralanmis. En heyecanll kargilagsma, Galyali Nestos ve Orestes ile
bilezikli Trakyall arasinda olacak. Oyun arasinda tribiinlere ko-
Kular serpilecek. Biletler firinc1 Titus ile Hermios a¢tk hamam-
larinda, yahut.da Minerva tapinaginin girisindeki bayilerden sag-
lanabilir. ,

Biitiin !bu yazilari artik ezbere biliyor Apronius, Basin1 sal-
hyor, kiifrediyor ve uzaklasiyor. Bedava bilet bulmak hayalinden
coktan vazgecti. ’

Birkac¢ dakika sonra, Pazar yeri mahkemesinin toplandigr Mi-
nerva tapinagina giriyor. Bir aksilik- daha bekliyor zabit katibini :
vaktiyle, «Diana ve Antinous'un Hayranlari» dernegine iiye olsun
diye ikna etmeye calistigl, sonradan kendi yerine ayni1 dernege
baskan secilen oteki zabit kitibi, o acemi caylak da orada. Adam
hindi gibi kabariyor, dosyalar1 diizeltiyor, emirler veriyor, yar-
gic gelince de altina sandalyesini o siiriiyor. Yargi¢c o himayekar
gliliimseyisini ona yoneltiyor tabii. Yerine oturuyor Apronius ve
dakikalarl saymaya basliyor. Nasil da titriyor elleri? Eski giin-
lerin siislii yazlari, yiiregini dolduran gurur ve kivanc nerede
kald1?

Ogle olunca, miibasir oturumun sona erdigini bildiriyor, Ap-
ronius -da hemen papiriislerini toplayip, birtakim acele isler ba-
hane ederek, aynliyor arkadaslarindan. Togasinin pilleri son de-
rece diizenli, yiziiniin ifadesi bir o kadar ciddi. «Kadeh» taverna-
ya gidiyor. Kupasinin temizligine eskisinden cok titizlik gosteri-
yor, yemekleri de elestiriyor, seklen begenmez goriinmekle bera-
ber, bir sarap daha i¢cmeye liitfen raz oluyor. Epeyce zamandir bu
tahrip edici keyfi cok gormiiyor kendine. Zayif yanaklanna biraz
renk gelen zabit kétibi kalkiyor, etegindeki kirintilar1 silkeleyip
Yeni Hamamlara yoéneliyor.

Koridorlar yine eskisi kadar canli bir kalabalikla dolu. Aym
gruplar gevezelik ediyorlar, kemeraltinda ayn1 hatipler atesli nu-
tuklar soyliiyorlar. Bugiin &6zellikle iki hatibin etrafina toplan-
mis aliklar. Hatipler yeni secilmis konsiillerin liyakatini tartigi-
yorlar. Biri Marcus Krassus'un cémertligini éviiyor, damla hasta-



lig1 olan daha yash Oteki ise, Pompe’yi goklere cikariyor. Ondan
sonra da karsiikli olarak birbirlerini satilmislikla sucluyorlar.
Biri, Ispanya ordusunu dagitmayan ve askerlerini Roma'nin du-
varlar1 dibinden ayirmayan Pompe'nin diktatérliik kurmaya ha-
zirlandigin1 soylerken, Oteki Krassus'un de Cumhuriyeti korumak
bahanesiyle ayni seyi yaptigini, niyetinin ayni oldugunu ileri sii-
riiyor.

Omuz silkiyor Apronius. Hepsinin ne olduguna coktan karar
verdi. Politika m1? Kiiciik insanlarin iligini sémiirmek, hayat1 ya-
sanmaz hale getirmek icin birtakim gizli kuvvetlerin cevirdik-
leri dalaveralar degil mi politika? Iceri girip, dolabinin anahta-
rin1 cocuktan aliyor ve biiyiik bir keyifle bornozunu gegiriyor sir-
tina, Bu bornoz vaktiyle dyle zarifti ki? Tam Rufus’unkinin or-
negiydi, kirmiz1 yesi] cizgileri vardi. O zaman, gelecek, heniiz bir
seyler vaadeder gibi goriiniirdii Apronius’a Fakat, bdyle bir bor-
noz almak cilginhg1 ne mahrumiyetlere -mal olmustu ona? Ge-
celeri fazla mesai yapmis, yemekleri «Kadeh» te yemekten vaz-
gecmisti. Simdi bornozun kumasi yer yer biiziilmiis, tiiyleri de
dokiilmiis. Sackiran hastalifina tutulmus gibi diz ve dirsek yer-
leri ayaz kalmis. Ama, renkler eskisi kadar frapan. Zabat katibi
koridor]ardan gecerken sivri omuzlarinin seklinj belli eden, kil
bacaklarini1 da dizlerine kadar acikta birakan bornozu goren her-
kes doniip aciyarak bakiyor arkasindan. Nihayet «Yunuslar» sa-
lonuna giriyor Apronius. Gladyator okulunun miidiirii de yok,
tiyatrocu da. Onlar1 goremedigi icin cani sitkilmiyor zabit kati-
binin. Rufus acik sar1 ve kirmizi kareli yeni bir bornoz diktir-
mis kendisini, goriince cileden cikiyor, devrim atesleri yaniyor
Apronius'un icinde, neredeyse bu bornoz viiziinden vaktiyle Spar-
tacus’iin actigl yoldan gitmeye niyetlenecek.

Mermer bir siraya oturuyor. Yanindakiler tanidigi kisiler de-
gil. Yiizlerinden tasrali olduklar1 anlasiliyor. Tesadiifen onlar da,
bastirilan koéleler bagkaldirisinin onderi Spartacus’den bahsedi-
yorlar. Spartacus Oleli bir yildan fazla oldu ama, yaninda otu-
ranlardan genci, Kuzey Ombria’da, kélelerin ayaklandig1 bir cift-
likte gormiisler onu diyor, Karsisindaki de basin1 salliyor, Luka-
nia’dan geldigini, orada da ayn1 séylentilerin dolastigin1 anlati-
yor. Avcilarla cobanlar gormiisler Spartacus'ii, onlarla konusmus,
sonra birden gozden kaybolmus. Bu haber Brutium ile Apulia’da
da yayimis, sehirlerde zenginler yine simarik cocuklarini, «Spar-
tacus seni alir gotiiriir» diye korukutuyorlarmis.
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. Hayretler icinde kaliyor zabit kétibi, Yabancilara Spartacus'iin

Silarus savaginda 6ldtirildiigiinii, cesedinin de ertesi giin yakildi-
g1 anlatmaya calisiyor. Yabancilardan genei lnanmayan goz-
lerle bakiyor Apronius’a; bakislam o zavalli bornoza takiliyor,
ondan sonra yliziiniin hatlan gevseyiveriyor :

— blmﬁs olduguna emin misiniz? diye soruyor.

— Cesedi bulunmus ‘dedim- ya! Oyle miithis bir manzarasi
varmig Kki? Agzina topra.k dolmus. Ertesi giin de yaktilar cese.
dini.

— Nereden biliyorsunuz?"diye 1srar ediyor yabanci. Ciddi ba-
kislarin1 zabit kitibinin gozlerinden ayirmiyor. «Halbuki bagka-
lari, viicudunu bin tane mizragin deldigini, fakat cesedinin hig
bir zaman bulunamadigim sdyliiyorlar. Resmen gomillen adam-
larin dlrildikleri ilk defa gorillmils sey degil&ki?»

Bagsini sallayarak kalkiyor Apronius Eve dénmek t'lzere yola
dlizilliiyor. O iki yabancinin sézleri hic cikmiyor aklindan. Os-
ques’ mahallesini karanlik sarmaya baslamis. Evinin merdivenle-
rini cikiyor, zayif viicudunu orten elbisesini ¢ikariyor, c¢ikardik-
larim 6zenle katlayip, ‘bir “ayag kll‘lk sehpamn iistline koyuyor
ve mumu {ifliiyor.

Sokakta, uygun adim ylirliyen adamlarin agir ayak sesleri:
Belediyenin kéleleri isten doéntiyorlar. Iyi tras edilmemis yizleri,
zincirli bilekleri goriix gibi oluyor Apronius, Aralarindan biri, sir-
tina bir hayvan postu atmig dev ciisseli bir adam, elinde bir
gladyatér kilicr. tutuyor: Hem aJaycx hem vahsi bakiglar1 var
adamin. d

Uyumaya calisiyor Af)ronius. Bosuna gayret biliyor ki, uyur-
sa giizel riiyalar degil, karabasanlar goérecek. .

SON



ARTHUR KOESTLER
(1905-1983)

“Heyecan, yoksul halki ve kéleleri ayaklandirmigti.
Bir giin evvel, aclik ve kin duygularnnin zincirden bo-
sanmig gibi ortaya doktidii o asagihk gidiiler unu-
tulmustu artik. Ellerinde sancaklar salhyorlar,
mizraklan birbirine vuruyorlardi. Hele kéleler, sehir
meclisi kendilerine silah dagithgindan ve onlan da
boylece gegici olarak kilig¢ tagimaya layik 6zgiir va-
tandaslar mestebesine yiikselttikten sonra, sevingle-
rini zaptedemez olmuslardi. Gegiciydi bu yiikselis,
meclis onlar yukseltt@ gibi, algaltablllrdl de; olsun,
yine memnundular..
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